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INTRODUCTION 



Dans rhistoire poetique du xviii* siecle, il est an nom 
qui evoque on ne salt quelle image de voluptes paTennes, 
de coupes fomantes et renversees; un nom dontle cortege 
oblige et traditionnel est un essaim de Nymphes demi- 
nues donnant la main к de gros Silenes pansus et egril- 
lards; un nom, enfin, qu'on ne prononce qu'avee reserve, 
hesitation; ou avec un malin sourire. > 

Ge nom est celui d' Alexis Piron. 

Loin de nous la pensee d'amnistier le trop celebre au- 
teur de VOde й Priape! Mais n'y a-t-il pas un peu d'exa- 
geration et de parti pris dans le jugement qu'on porte en 
general sur le poete bourguignon ? 

Les Muses sont ehastes de leur nature ; elles habitent 
des regions sereines ou ne doit penetrer qu'un hommage 
pur comme elles; et si, d'ailleurs, ces antiques vestales 
cessaient de meriter le titre qu'on leur a prodigue durant 
des siecles, on devrait encore leur parler avec reverence, 
ne fut-ce que par respect de soi-meme et par egard pour 
les oreilles du lecteur. 

Piron est done tres-reprehensible d'avoir brtde un grain 
d'encens profane surrautel des neuf sceurs ; mais lorsqu'il 
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commit cette impiete, il etait Age de vingt ans, il avait 
ete defie к la lutte par son jeune ami Jehannin (4), le 
joyeux sybarite, le paresseux par excellence; et, comme 
il nous I'apprend lui-meme : 

II ne mit d Vhymne folk, 
Jeunesse et vin de concert. 
Que le temps de la parole 
Et que celui du dessert. 

C'est done une debauche d'esprit et de table, une ve- 
ritable surprise des sens que cette composition qui fit 
dire к Fontenelle, lors de la candidature de notre poete 
к TAcademie : « Si Piron a fait la fameuse ode, il faut 
bien le gronder, mais Tadmettre ; s'il ne Га pas faite, fer- 
mons-lui notre porte. » 

Notre siecle se montre plus severe que Fontenelle, et 
si nous ouvrons notre porte к Piron, c'est une porte de- 
robee. Et cependant il a expie ce moment d'erreur, pour 
parler son langage, par soixante ans d'une vie irrepro- 
chable et un repentir sincere et public (2). Qulmporte ! 

(-1 ) Get ami , depais grave conseiller au parlement de Dijoo , avait 
adresse a Piron one ode dans laqaeile, chantant lea douceurs de la 
paresse, tl avait тё\в des images lascives a des maiimes peu ortho- 
doses. Pique d^emulation et croyant que son ami lui portait un defi, 
Piron lui repondit sur-le-champ, et trouva plaisant de commencer son 
ode par le mcme mot qui terminait celle de Jebannin. — Voyex Rigolet 
DB JuYiGNT, Vie de Piron, plaoee en tele- des (Xwvres computet de ce 
poete; П76, 9 vol. in-^2. 

(2) Voyez la preface de la Metrofnanie et sa Letlre й I'Acadmie, lettre 
pubiiee seulement en pwrtie par Rigoley de Juvigny dans sa Vie de Piron^ 
et dont nous possedons Poriginal. Cette lettre renferme le testament 
liUeraire de Piron, qui dit ailleurs : 

Je n^ai imnt oublie Ш torts de ma feuneese, 
Ni fNwr m'en r^ntir attend» ta vieiUeste.,. 



INTRODUCTION 5 

notre pruderie Ini tient rigueur, ou plutdt, dans I'interet 
secret de notre plaisir, nous semblons vouloir persister h 
le reduire deflnitivement an r6le de po^te licencfeux. 

En d'autres termes, Piron n'a pu parvenir к se faire 
prendre an serieux, quelques efforts qn'il ait tenths, 
qaelques ouvrages estiinables qu'il ait publies depuis sa 
maudite ode, dont I'ombre fatale-s'est projetee sur toute 
sa vie. Mais , dira-t-on, il ne s'en est pas tenu к ее coup 
d'essai, et I'on ade lui des contes et des epigrammes qui 
ne le cedent guere, pour la erudite du ton, к leur sceur 
afnee. 

L'cAjection serait fondee si Ton s'en rapportait к un 
reeueil qui a ete publie apres sa mort , et souvent reim- 
prime, sous le titre de :. Poesies badines d' Alexis Piron, 
Mais rien n'etablit rauthenticite de toutes ces eiucubra- 
tions honteuses et maladites , qui lui ont ete attribuees 
aiors qu'il ne pouvait les desavouer et confondre ies ca- 
lomniateurs, lesqiiels avaient beau Jeu en presence de la 
reputation de Tauteur et du silence de la tombe. 

D'ailleurs, en admettant que quelques-unes de ces com- 
positf<ms sont veritablement de lui , peut-on oublier que 
Plron a yecu et ecrit pendant la periode la plus dissolue 
de notre bistoire, lorsqu'il etait de mode et meme du bel 
air d'afficher Tesprit de libertinage [{). 

Avec son imagination incandescente, son organisation 
passionnee , Piron n'a pu traverser impunement la Re- 
gence et le regno de Louis XV; — la Regence ou Von fit 

Dmcomts Mir U9 fnawrs du tempt, publie sous le titre de : le Saton^ 
piece dont nous avons egalement Poriginal en portefeuille. 

(1) Ne en -1689, Piron est mort en 1775. 11 etait issu d'Aime Piron, 
apothicaire et poete, et d*Anne Dubois, fitle de Jean Dubois, sculpteur 
habile , doat les ouvrages deoorent lee eglises de Dijon , sortout celle 
de Notre -Dame. 
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tout, excepts penitence, comme dit Voltaire; — le regne 
de Louis ХУ, cette immense orgie terminee par un coup 
de tonnerre. Des natures plus fortement trempees у ont 
sueeombe , et Firon a cm n'avoir hen de mieux к faire 
que d'en prendre un reflet chaud et colore, en vrai Bour- 
guignon sale qu'il etait. 

Au surplus, d'autres ecrivains ont egalement sacrifie 
aux Dieux impurs, et, pour n'en citer que quelques-uns. 
La Fontaine, Voltaire et J.*B. Rousseau auraient , sous 
ce rapport, un compte rigoureux ^ rendre. Mais, pour 
nous , les contes obscenes de La Fontaine n'ont jamais 
existe ; nous oublions ou feignons d'oublier que Voltaire 
a Youlu fletrir, dans une oeuvre inqualiiiable. Tune des 
figures les plus pures , Ijes plus touchantes de notre his- 
toire; et les epigrammes immondes de J.-B. Rousseau 
trouYcnt gruce devant le tribunal de notre pudeur. 

De telle fagon que le nom de ces trois ecrivains est 
chaque jour prononce , sans que la conscience publique 
en soit revoltee ou meme s'en emeuve. 

Ce n'est pas que nous reclamions contre le silence ge- 
nereux et presque universel qui se fait к cet egard autour 
de ces grands noms; nous Tapprouvons, au contraire, et 
nous nous у associons volontiers : car n'est-4;e pas le plus 
bel hommage qu'on puisse rendi^ к d'immortels genies 
que de fermer les yeux sur leurs defaillances, leurs diutes 
fugitives et momentanees , en consideration des oeuvres 
remarquables qu41s nous ont laissees d'ailleurs? 

Agir autrement, c'est-^-dire, pour emprunter une pi- 
quante expression de Montaigne : « G%Letter les grands 
hommes aux petites choses, » ce serait, a coup sur, le 
moyen d'arriver к la negation de toute vertu , de toute 
gloire humaine ; et nous ne croyons pas formuler une 
proposition paradoxale en avancant qu'il n'est pas un au- 
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tetir, pas on philosophe qui put sortir vainqueur d'ime 
telle epreuve. Dame oature est Jaloose de ses droite, et 
notre fragiiite apparalt to^jours par quelque ceiii. 

Mais du moment que nous eonsjklerpns comme non 
avenues ies даШ» de La F<mtaine, de Voltaire et de 
f .-B. Rousseau, pourne voir que lee6te moralde leur talent 
et la partie irreprochable de leurs oeuyres, pourquoin'ap- 
pliquerions-nous pas ce precede к I'auteur immortel de 
ia Metromanie et de lant d'autres productions dignes de 
notre estime et de nos sympathies? De meme qu'eux, au 
point de vue litteridre, ilaglorieusementraehetesafaute, 
ct, de plus qu'eux, 11 a le droit d'inyoquer ses vingt ans 
pour se la faire pardonner. Toutefois, on remarquera que 
nous ne parlons iei que de VOde d Priape, attenduqu*elle 
forme I'accusation la plus grave portee centre Piron. Nous 
examinerons plus loin sll a commis d'autres irreverences 
litteraires, et Jusqu'lt quel Age il a pu pousser le gout de 
ce genre de eomposltieiis. 

Personnification sincere de la gatte gauloise, Piron a 
mmite sa lyre au ton du Fabliau, et reproduit dans ses 
chants, avec autant de bonheur que d'originalite, la fran- 
chise un peu brutale etla bonhomie malicieuse de nos peres. 
II s'inspire h la fois de Rabelais, de Clement Marot, de 
Villon, m6me de Montaigne, qu'il rajeunit et complete h sa 
maniere', et comme sans у pretendre. A notre sens, il se- 
rait le dernier representant de cette radieuse plefade de 
poetes et de penseurs, nal'fs ou profonds, railleurs ou m6- 
lancoliques, quiontillustrelexvi^siecle, si, de nos jours, 
Beranger n'avait renoue avec plus d'art, plus de correc- 
tion, et surtout plus de gout, la filiation de cette grande 
famille, dont la physionomie va chaque jour s'effa9ant 
sous nos moeurs positives et affairees. 
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NooB venons de parler de la delieatesee de gout de Вё- 
ranger, et ее sera 1&, en effet, I'tm des plus beaux titres 
de gloire de notre immortel chansonnier. Or, e'est 1^ e6t6 
faible du talent de Piron. Outre qu'il ne salt pas tonjonrs 
s'arreter к propos, s'il choisit U donne quelquefois la 
preference au strass snr le diamant. U presente qh et \k 
des longueurs, des sup^fetations, ce qu'on appelle des 
landes. Chez lui, le trait, si piquant, si ingenieux, si net- 
tement incisif quand il s'en.tient au premier Jet, se de- 
gage lent et embarrasse qufmd il s'y applique et le trar 
yaille. rAbondant, energique, etineelant de тегуе et d'aur 
dace, Piron a les defauts de see brillantes qualites (4 ). Mais 
oil. trouver plus d'esprit et de douee pbilp'sophie que 
dans ses eerits les plus fhyoles en apparenee ? II a 
presque toujour s raceent du coBur et le son de Vdme, si 
Ton pent dire ; et, lorsque eette precieuse faculty lui fait 
defaut, — ее qui est rare — il a Tabandon, la naivet6, 
la familiarite, qui prennent sous sa plume une teinte de 
tristesse douee, aussi touehante peut-etre que la vraie 
sensibilite, et, a coup sur, plus eommunieative que eette 
sensiblerie de convention dont tant d'auteurs font abus 
pour cacher la secheresse de leur cceur ou I'indigence de 
ieur esprit. 

(t) M. An^e Honseaye a dit que Piron ecrivait en prose d^une 
fa^n (fop originaU. Nona pensons qne M. Areene Honseaye a Toola 
par ces mots fonniiler un eloge, atiendu le mal qa^il ae donde lui* 
тёше pour etre рШ qu'mgimL Get ecrivain a publie un aseez grand 
nombre de biographies de personnages du XYiu* siecle, auxepiels il a 
generalement donne une pbysionomie qui n^est pas la leur, en substi- 
tuant la fantaisie a la tradition, Fesprit к la verite. Au surplus, M . Ar- 
eene Houssaye plaisante agreablement атес ses personnages ; et, comme 
la plaisanierie est cbez lui un parti pris, on aurait mauyaise grlce k 
lui reprocher de n'avoir fait que des к peu pres. Tous U$ gewra tont 
bim$, hon и gmre еттдечл; et les silhouettes de M. Houssaye ne 
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Done d'nne imaginatioD riante et feconde,- d'une intel- 
ligenee vive et prime-sauHere, il n'est pas etonnant que 
Pkon ait Ш се causeur attachant et varie, plein de 
graces soudaines et de ressources imprevues, dont on 
aime encore к citer les bons mots, sans ponvoir jamais 
les egder. 

Grimm dit que : « c'etait nne machine к saillies, к epi- 
grammes, к traits. En I'examinant de prds, on voyait que 
ces traits s'entre-cboquaient dans sa tete, partaient invo- 
lontairement, se ponssaient pele-mele sur ses ievres, et 
qu'il ne lui etait pas plus possible de ne pas dire de bons 
mots, de nci pas faire d'epigrammes par douzaines, que 
de ne pas respirer. » 

Piron dut done faire les delices des cercles de son 
temps. II n'etait pas Tune des betes (4) les moins «piri- 
tuelles que madamc de Tencin reunissait chez elle к di- 
ner une fois la semaine, et к chacune desquelles cette 
grande dame, femme d'esprit plus que de coeur, donnait 
au jour de Tan deux aunes de velours pour etrennes. 

Mais nous n'avons pas la pretention de refaire la vie 
de Piron dans cette notice, qui n!est ni une Hographie^ 
ni une etude {2). Notre seule preoccupation, en nous li- 

manq[ue;nt ni Ле couleur ni de gatte. Mais nous aurons it relever plus 
d'une fois les. inexactitudes de cet aimable fiMtaUUte, seul titre qu41 
eemble ambitionner. 

('I ) C^est ainsi que madame de Tencin appelait les bommes de lettres 
qu^elle recevait a sa table. Piron a adresse it cette dame plusieura 
epitres fort jolies, dont nne, encore inconnue, est inseree dans ce то- 
liime. 

(2) A cet egard, yoir le IHseows preliminaire et la Note que Rigoley 
de JuYJgny a places en tete des OEuvres de Piron, edition deja citee. 
En outre, M. Edouard Fournier a fait sur Piron un travail estimable, 
utile a consulter, et plus fidMe, k cerlains egards, que celui de Rigoley 
de Juyigny, qui, к Pexemple da Sosie, a voulu rester un peu Vami 

4. 
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Trant к quelques considerations generates sur cet auteur, 
est de noter en passant, gruce aux manuscrits inedits 
que nous possedons et dont il sera parle tout -ЫЪеиге, 
certains c6tes de son caraetere qui n'ont pu etre т4ше 
entrevus Jusqu'ici. 

Depuis longtemps tout a ete dit sur sa verve, sur sa 
galte intarissable. On.se tromperait etrangement si I'on 
Jugeait du bonheur de notre poete par cette fete perpe- 
tuelle qu'il se donnait ^ lui-m6me, к laquelie ii conviait 
ses amis, et ou s'epanouissaieat к Tenvi son esprit et son 
coeur. II n'a pas ete heureux, il a meme souvent manque 
du necessaire; et si, au milieu des tristes preoccupations 
du besoin, son enjouement est toujours reste le meme, 
il le doit, non к son insouciance ou к sa nature de bouf- 
fon ({) (M. Arsene Houssaye a era devoir lui infliger cette 
epith^te), mais к la fermete de son esprit. Piron n'etait 
ni insouciant ni boufifon. En Tetudiant de pres, on lui 
decouvre une melancolie douce et contenue, une resigna- 
tion, calme et forte qui ferait honneur к plus d'un philo- 
sophe de nos Jours, et dont la severity contrastait singu- 
lierement avec les joies foUes du dehors. Peut-etre plus 
sensible que tout autre aux coups du sort, il portait gai- 
ment sa misere, la regardait en face et vivait avec elle 
en borf compagnon. Cependant il etait parfois impuissant 
к surmonter les degouts qui Tasslegeaient dans le silence 
de Tetude et meme au sein de Tamitie ; ce fragment d'une 

de tout le monde; mais ce n^est pas encore la, et ce ne pouvait etre le 
deroier mot sur Piron. — Voir OEuvrea de Piron, un vol. in-'IS; Pa- 
ris, Delabays, 4857. 

{i) Voltaire, dans une lettre adressee a La Harpe le ^19 avril 1776, 
appeile notre poete GUles Piron; mais entre eux, c^etait de bdnne 
guerre, et Piron le lui rendait bien, ou le lui avait bien rendu de son 
Tivant, car к cette date il n^existait plus. 
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lettre adressee par lui йГаЬЬё Legendre^ piieur de Saint* 
Ouen, pres Meitm (I), en fait foi : 

« Oubiiez, s'il vons plait, mes humeurs de Saint-Ouen, 
dit-il к son ami ; j'y ai eu de bons et de mauvais mo- 
ments, et mes ecarts ne viennent en partie que de la 
grande еопАапсесрте m'inspire votre bonne fafon de pen- 
eer. D'ailleurs, ayez la bonte de songer quelquefois que 
mes preoccupations secretes absorbent toute ma joie. 
J'ai beaucoup к ecrire et к penser. .Je vis assez malheu- 
reusement, ma sante n'est pas des meilleures, j'ai peu 
d'amis, j'ai des rivaux triomphants, Je n'ai pas encore eu 
trop bonne ebance. Je suis sans manege, et, partant, 
j'espdre peu. Un esprit avec tout cela est terriblement к 
la torture, et merite indulgence. » 

N'est-ce pas le cri de detresse de Thonnete homme 
souffrant et meeonnu? En presence de cet aveu supreme, 
qui oserait encore le traiter de bauffon? 

Bien qu'il fut sans manege, en yue de s'affranchir de 
Tetat de dependance et d'abandon ou il se trouyait, Piron 
rechercha toute sa vie la protection des grands ; et c'est 
meme un spectacle affligeant que de le voir encenser cer- 
tains personnages к ecusson et de mMiocre importance, 
qui ne demandaient pas mieux que de se donner des airs de 
Мёсёпе. A la verite, c'etait la mode alors. Les poetes sa- 
criiiaient aux favoris des cotirs ou de la fortune : cela 
mettait en relief, et valait de doux sourires. Voltaire lui- 
meme ne s'est pas fait faute de ces sortes d'hommages ; 
mais rheureux Voltaire se proposait un interet de vanite 

(1 ) Voir la xxiue lettre inseree dans la quatrieme volume des Ш- 
hnges des Bibliuphiles franfais ; Firmin Didot, 6 vol. iii-4<>, 4820 a 
'1 829. L'abbe Legendre etait frere de madame Doublet de Persan, 
chez laquelle se redigerent les NowveUes a to main, publieea plus tard 
souf le titre de Minmres 9есгШ de Bacfumnomt. 
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ou de plaisir, tandis que la pauvre muse bourguignonne 
obeissait presque toujours к la triste voix de la neeessite. 
De \kj cet air de gene et de fausse galte qui respire dans 
la plupart de ses vers к dedicace. 

Tantdt e'est un remerctment к un yisiteur titre qui a 
bien voulu oublier vingt-einq louis sur la cheminee de 
notre poete ; tantdt c'est une promesse de gibier ou de 
yiu qu'on lui a faite et dont il sollicite raccomplissement. 
Ailleurs, il chante la munificence d'un bienfaiteur ano- 
nyme (4) qui lui a constitue une petite rente viagdre, ou 
il reclame le paiement d'une autre pension, due egale- 
ment к la generosite d'un protecteur, paiement qui se 
faisait trop attendre (2). Plus loin, il exprime sa gratitude 
pour renvoi qu'on lui a fait du menu d'un dtner qu'il 
donnait к ses amis, etc., etc. — Litteralement, pendant 
un temps il vecut des miettes tombees de la table de ses 
protecteurs. 

^ Tous ces details d'interieuraffectent douloureusement, 
disons-nous, en ce sens qu'ils font ressortir sa position 
precaire et le quasi-denument dans lequel il etait trap 
souvent plonge. 

Au surplus, il lui fallait bien redoublerd'humilite et de 
flatterie aupres de quelques-uns de ces personnages bia- 
ses et blasonnes, qui, selon toute apparence, ne lui ve- 
naient en aide qu'en cedant к la fantaisie orgueilleuse de 
voir leur noigi enchusse dans une epftre (3). Quelques-uns 

(i) Le marquis de Lassay. 

(2) Sur ce point, nous ne pouvons etre de Pavis de M. Edouard 
Fournier, d^apres lequel Piron se serait simplement laissi (aire par 
la blenfaisance do quelques grands seigneurs, sans Pavoir jamais 
soliiciiee. 

(5) Nous ne pouTons croire, par exemple, h la generosite apontanee 
de Ton d*etti, le comte de SaintrFlorentin , depms due de la Vril- 
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de ces etranges proteeteurs, dont les moeurs ou la duI- 
lite donnaient souvent matiere к la satire^ s'attachaient 
probablement, au moyen de leurs cadeaux interesses, к 
se rendre favorables les auteurs caustiques , et к conju- 
rer par lu de maligaes epigrammes. C'est dans ce sens 
qu*il fant entendre le mot energique de Duclos, qui disait 
de certains grands seigneurs : « Ш nous craignent comme 
les f>oleurs craignent les lantemes. » 

On peut reprocber к Piron d'avoir un peu trop sacrifie, 
dans ses lettres, et parfois dans ses vers , к ее que nous 
appellerons la plaisantcrie au gros sel : c'est-^-dire de 
s'etre adonne au coq*u-rtoe, au mot к double entente ; 

Here , pour pea que nous ajoutioas foi a certams documents. Voyez 
(a la suite des Memoires de JHderot, 2 vol. 1пИ8, 'I84'l), les Memoires 
de sa fille, madarae de Vandeul. On peut egalemeot consulter les Me- 
moires de Bachmmont (9 octobre '1 765), et la Galerie d'OrUam, par 
J. Vatout, tome iii, p. 270, oik se troayent deui epitaphes qui cir- 
culerent , Гиле quaod ie due de la Vrilliere perdit par accident sa 
main droite a la chasse ; Pautre a Tepoque de sa mort. 

Quant au comte de Livry , premier maltre d^dtel de Louis XV et 
aatre bienfaiteur de Piron , si Ton en croit Tanecdote racontee par 
CoUe , il faieait beaocoup de cas de son propre esprit et souffrait peu 
que les autres en eussent plus que lui. Voici cette anecdocte : 

« Un soir que le comte de Livry, qui entretenait madame Dancourt, 
avait ete plaisante par Dancourt, qui avait ete brillant et agreable on 
ne peat davaniage au souper, il lui adressa la parole d^un air riant et 
lui dit : Danoourt , tu as ete qbarmant jusqu^a present ; mais je 
t'avertis quie si , d4ci a la fin du repas , tu as plus d^esprit que moi , 
je te donnerai cent coups de baton. Dancourt etait brave et en avait 
donne des preoves ; mais la certitude de perdre son viiain etat et sa 
fortune Fempecba de repondre a cette brutalite. » 

Gependant , bStons-nous de le reconnaitre , le comte de Livry se 
montra generalement intelligent et delicat dans ses liberalites envers 
Piron, auquel il constitua une rente de 600 livres par sou contrat de 
manage. 
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en d*autres termes, d'avoir sou vent pris pour texte de ses 
faceties des incidents vnlgaires et depourvus de gaite , 
auxquels il s'efifor^ait de donner de la physionomie et du 
relief. 

Mais telle etait la nalfvete de nos peres : la moindre 
drolerie les faisait rire aux larmes ; une aventure de 
voyage, une querelle entre gens ivres, un man bossu ou 
trompe , un bas mis к Ten vers , une mouche qui volait 
d'une certaine facon, e'en etait assez pour provoquer 
leurs gorges-ehaudes et les faire pumer d'aise des mois 
durant. Apres tout, c'etait de la gaite de bon aloi que 
nous ne pouvons plus comprendre. Notre siecle s'est fait 
grave , gourme ; il bdille , il s'ennuie ; nous sommes de 
trop bonne compagnie pour descendre a cette hilarlte 
bourgeoise, h 

Ce rire d' autrefois, ее rire des aieux, 

Qui s'echappait du cosu/r comme un fiot de vin tieux, 

Et quand nous voulons nous divertir, nous aliens beroi- 
quement jouer к la Bourse ou sur le turf. Nos neveux 
eomprendront-ils mieux ce genre de plaisanterie? ТгаЫЬ 
sua quemque voluptas. 

Une etude curieuse serait к faire, qui consisterait к 
etablir un parallele pbilosopbique et raisonne entre nos 
gouts, nos habitudes, nos prejuges du moment, et ceux 
des autres epoques de notre histoire. Assurement, par 
suite d'une loi necessaire dnprogres^ la comparaison serait 
souvent к notre avantage. Mais nos peres ne prendraient- 
ils pas sur nous une eclatante revanche, sous certains 
rapports?... 

Passons. . . 
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En amour, plus sensnel que sentimental, nuiis en ami<- 
tie sur et fidele, Piron etait plein de fhmchise, d'iion- 
iieur ^t de bonte. Tons ses biographes sont d'aocord sur 
ее point, de meme qu'en ее qni eoncerne la simplicite de 
ses moeurs, lesqnelles valaient mienx que les moeurs de 
la plttpart des hommes de lettres de son temps (4). 

Toutefois, malgre la bonhomie qui udsait le fond de 
son earactere, sa philosophie n'allait pas jusqu'au par- 
don des injures. Sensible aux froissements de Tamour- 
propre, il renvoyait le trait к qui Tavait biesse. A ce 
genre d'esearmouche 11 etait passe maftre ; ii le savait, et 
sans pitie chargeait к fond sur ses adversaires; et, chose 
etrange I il se faisait pen d'ennemis. Un de ses contem- 
porains, qui, du reste, ne lui est pas tov^ours favorable 
dans ses appreciations, dit : « Avec la facility dange- 
reuse dont Piron etait doue de faire des epigrammes tr^ 
mordantes et de s'en permettre beaucoup, il a eu Tavan- 
tage de ne point passer pour mechant. II les composait 
et les reeitait атес une gaite franche qui les lui faisait 
pardonner. J.-B. Bousseau, avec un exterieur moins en- 
joue, une physionomie moins ouverte, excita plus de 
haine par les siennes. II en djevint la victime (2). » De son 
c6te, Bigoley de Juvigny, qui a vecu dans Tintimite de 
Piron, affirme и que sa malice etait dans son esprit, non 
dans son coeur ; que ni le iiel ni la calomnie n'ont empoi- 
sonne ses traits, et qu'il avait la satire en horreur. » 

Quoiqu'il en soit, pour notre part, nous serious effraye 

{4 ) Pour ne citer que Diderot et Ducloe, le premier, etant marie, 
a vecu publiquement de tongues annees avec madame de P.... et ma- 
demoiselle Voland. La comteese de Rocbefort disait au second : « Voici 
▼otre paradis : du pain, du vin, du fromage et la premiere venue. » 

(2) Eloge anonyme de Piron, extrait du Necrologe des hommes eelebres 
de France, par une eociete de gens de lettres; Paris, annee -1774. 
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de la qiiantite d'epigrammes que Piron a etemueeSj pour 
nous servir de Tune de ses expressions (4), si nous ne sa- 
vions que cette espece d'escrime litteraire etait un besoin 
de I'epoque, un simple jeu d'esprit qui avait gagne tous 
les rangs (2). 

En definitive, une reaction favorable se manifeste de- 
puis quelque temps к Tegarxl de Piron. Des espritsgene- 
reux ont pris к tdche de le rehabiliter aux yeux des gens 
honneteS} en le presentant sous sa veritable physiono- 
mie (3). Nous apportons notre modeste pierre к cette 
oeuvre de justice et de reparation, sans entendre toute- 
fois aliener en rien notre independance. Nous dirons la 
verite en tout et partout, et notre opinion toirjours, 
quelle qu'elle soit, ou flatteuse ou sey^e. 

Mais il est temps de parler specialement des manus- 
crits entier&nent inedits qui ferment Tobjet de cette pu- 
blication, et dont aucun des editeurs ou biographes 
modernes de Piron n'a eu comniunication ni meme con- 
naissance. Ces manuscrits autograpbes et orlginaux, con- 
sistent en Lettres, Poesies et autres documents d'xm^haute 
importance, en ce sens qu'ils nous montrent Piron sous 
un jour tout-^-fait nouveau. 

A entendre certains auteurs, Piron, retrancbe de la 
bonne compagnie, aurait vecu к Tecart en veritable bo- 

(4) Lettre au president de (^Academie de Caen, du Hdecembre 1755, 
iDseree dans V Artiste, de 4850. Dans une autre lettre к M. de 
Fontette, ecrite un mois apres, Piron disait que Voltaire etait к set 
derniers hoquets et lui к see derniers itemuements, 

(%) Pour ne parler que de deux auteurs pris к pariie par Piron, nous 
aTons en portefeuille cinquante-quaire epigrau^mes de lui oontre ГаЬЬё 
Desfontaines et trente-deux contre Freron : en tout quatre-vingt-six 
epigrammes I 

(5) M. Edouard Fournier : voir PEtude dej& citee ; 
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Мте, et comme firappe de la reprobation publique. Eut-il 
assassine pdre et mere, — son pere qu'il aimait tant, mal- 
gre sa severite к son egard ! sa mere h laquelle il faisait 
une pension, maigre sa profonde detresse I — eut-il ete 
affilie к une bande de truands et de coupe-jarrets; enfin, 
eut-il habite un cabaret borgne dans un qnartier perdn, 
on n'aurait pas tenu un auHre langage. Quant к ses 
amours, on aurait pu croire qu'il les prenait qk et Ik en 
plein vent, n'importe ou, et que ce vers du poete eo- 
mique avait etd fait paticulidrement pour son usage : 

Et quand le cmur m'&n dit,j'en prends par ouje puin. 

Or, nous prouverons фю Piron etait admis dans les 
meiUeures soeiel^e; que, loin de s'en 6tre tenu aux 
amours- faciljes et banales, il a eompte, au nombre de ses 
tendr«s vietimes, au mbins deux conqu&tes efaoisies qu'il 
pouvait avouer le £ront haiit et sans rongeur : — made- 
moiselle Qui|iault (4), la femme tendre et contenue, aux 
convenances parfaites, nature fine et distinguee ; made* 
moiaelle de Bar, la femme ardente et libre de firein, aux 
saillies brillantes et bardies ; celle-ci, donnant iierement 
la repliqae к Piron, et luttant avec lifi к armes egales ; 
celle-l&, Le conseillant^ Tencourageant, Tarmant centre 
lui-meme ; Tune, ange d'amour et de poesie ; I'autre, vrai 

M. Hippolyte Lucas : ffle^otre phiiosofhiqM et ШШахте du TheAtre 
Fran^ais; 4 vol. in-^8. Gosselin, 1845. 

M. Ludovic Lalanne : Athencnm frm^ais, revae univenelle ; 2 fe- 
vrier 1856. 

MM. de 6oncoart:*PoHrati5 intimes du Xmt^ Hecle; 2 vol гаН8, 
Dentn, 4858. 

(-1) Jeanne-FraD^oise Quinault, la celebre soabrette de la Comedie- 
Fran^se. EDtreeaa th^tre en 4748, morte en 4785. 
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demon к damner plusieurs saints; formant к elles deux 
un assemblage de contrastes, d'lncoherences et d'opposi- 
tions plein de channe et d'imprevu. 

Enfin, seion le desir exprime par I'un des. honorables 
compatriotes de Piron (4), qui gemissait de le voir idian- 
donne к perpetuite aux nymphes venales et subaltemes, 
nous allons faire penetrer un rayon d'amowr elegant et 
parfume dans la mansards de notre poite. 

Assurement, Piron etait un pauvre diabie, une espeee 
d'enfant perdu de la litterature; en un mot, Tun des des- 
cendants de ces poetes besogneux et crottes, si inhumai- 
nement flagelles par Taristocrate BoUeau ; mais ii etait 
homme de belle stature et de bonne mine ; sa taille n'avait 
pas molns de cinq pleds huit pouces ; sa faee, 11 le dit 
lui-m^me, etait celle du rot de Cocagne, ш'ое, fleurie, 
rubiconde (2); des yeux к fleur de t§te, des narines di- 
latees et respirant le plaisir; de plus, 11 etait aimable et 
^ onciroj^ galant : en xoUk plus qu'il тГер^4№(л^ pour expliquer ses 
bonnes fortimes en haut Uen, к une epo^ue oulesgrandes 
dames ne demandaieut pas d'antre monnaie pourse ren- 
dre; epoque voisine de celle ou une belle marquise, in* 
terrogeant Taeteur Baron, dans un moment d'orguelUeiiee 
faiblesse, en av>ait4>btenu la repense que duKun sait. 

Du reste, qu'on ne creie pas que les relations de Piron 
avec mesdemoisdles Quinault et de Bar aient ^te Tun de 

(4) M. Abel Jeandet, de Verduibeiir-SMne, savant el spiritael bi- 
bliograpbe, auteur de plusieurs dissertatioQS et прУсев fort interea- 
santes, ou le (aleot de ГЬотше de style briile к cote de la conscience. 
de rbistorien. II serait к desirer que cbacune de nos vieiQes provinces 
fut dotee d^un esprit anssi sa^ace, aussi investtgateur, anisi lettre. 
Gombien de ricbesses arcb^ogiques, historiqaea et litterairea, enfeoies 
dans la poussiere de Foubli, notre France scientifiqu» recoavierait ! 

(5) Voyes sa lettre plus loin. 
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ееа romans toils It deux par ime belle matinee de prin- 
temps et dont, le lendemain, on a oublie jueqa'an tltre ; 
nne de ces liaisons formees par le caprice, entretenues 
quelque temps par Tattrait de la nouyeante, et qui se 
brisent к la premiere atteinte de la lassitude, m^re dn 
&egout et de TennaL Non : ces deux amours de Piron 
out dure de longues annees; et Tamitie qui у a sunreeu 
de part et d'autre ne s'est ^inte que sous le fipoid tou- 
cher de la mort. 

Les manu^secits к notre disposition lAdiquent que Plron 
a fait deux voyages к BruxeUes : le premier en 4738, le 
second en 4740 (4). Or, ее simt les lettres adress^es par 
lui u mademoiselle de Bar, pendant ces deux voyages, 
qu'il nous est do&ne d'offrir к la curiosite du lecteur; 
plus, un asses grand nombre de lettres eerites it Piron 
par mademoiselle de Bar; enfin, des lettres adressees ац 
тёте par mademoiselle Quinault 

Eerites au sein de la plus etroite intlmite, toutes ces 
lettres sent interessantes, en ce qu'elles pelgnent diaque 
personnage au nature!, en desbabille, si Ton ose dire. On 
у voit РЬгбп tout entier, avec ses joies d'enfisnt, ses fiii- 
blesses d'homme et ses petites passions de poete. En 
outre, Telement litteralre у est foumi, abondant. 1л plu* 
part des lettres de mesdemoiselles Quinault et de Bar 
roulent sur des choses d'art et de theatre; et plusieurs 
des lettres de Piron renfennent, sur Voltaire et sur 
J.-B. Rousseau, poetes qu'il a occasion de voir ItBmxelles, 
des renseignements neu& et precieux. 

Comme la correspondance de mademoiselle Quinault 
sera plaeee plus loin, vers la fin de ее volume, c*est le 
lieu ou nous donnerons quelques detaUs biographiques 

(4) Piu8 loin nous expUquerons lee motifs et h bat de oes voyages. 
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sur cette divine Thalie, ainsi que I'appelait Voltaire, la- 
quelie est en possession d'une reputation trop eelatante, 
trop justement acquise, pour n'etre pas connue du lec- 
teur. 

II n'en est pas de meme de mademoiselle de Bar, dont 
le nom est sans doute nouveau pour beaueoup de per- 
sonnes. ' 

Mademoisdle de Bar habitait I'hdtel de la marquise de 
Mimeure (<), qui se Tetait probablement attachee, — ^ 
comme 11 6tait d'usage alors dans certaines families ri- 
ches, — en qualite de demoiiselle de compagnie ou de 
lectrlce. G'etait done une espece de mademoiselle deLes- 
pinasse, ou de mademoiselle de Launay, que mademoiselle 
de Bar; mais au rebours de ces demieres, elle est restee 
ignoree, inconiiue : et cependant par son esprit original, 
par le tour piquant de ses idees, elle ineritftpeut-etre, 
— le lecteur en jugera, — siuon d'etre elevee au rang de 
ces deux femmes eelebres, du moins d'avoir une place к 
leurs c6tes. 

Le sort a d'etranges caprices I II refuse parfois, non» 

seulement le renom, mais la notoriete meme к de hautes 

' intelligences, к de nobles coeurs, pour produire des me- 

diocrites au grand jour, jusqu'& ce que le temps, — ce 



(1 ) Charlotte-Madeleine de Carvoisin-d4cby, mariee h Jacques-Louis 
Vallon, marquis de Mimeure (on prononce Mimfire), marechal de camp 
etmembre de Г Academic frauQaise. Morte h Paris, le 50 novembre 4759, 
к Tdge de 75 ans. Bans une note etablie en marge d^une epttre adressee 
par lui h cette dame, Piron nous apprend qu^elle etait dam la haute 
devotion. Pendant longteiups, elle fut intimement liee атес Voltaire, qui 
cessa de la Toir lorsqu'il fit connaissance de la presidente de Bemi^res. 
—Voir la lettre de Voltaire к cette derniere, de потетЪге 1754 ; edition 
Beuchot. — D'apres Voltaire (lettre ecrite de Viilars yers la fin de 47^1 9), 
la marquise de Miitienre avail de Pagrement dans Pesprii. 
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lent justicier I — ou le hasard, cette divinite aveugle ! — 
remette toute chose en sou rang^ 

Jasqu'u ces derniers temps , quelques investigations 
que nous ayons faites, nous n'avions pu recueiliir aucune 
lumiere sur la familie de mademoiselle de Bar. Peat-4tre, 
des lorS) eu8Sions*H0us fait aussi de la fantaisie. Dans 
ce but , nous n'aurions pas manque de faire descendre 
ncHre h^EOine de I'ilhistre maison des dues de Lorraine 
et de Bar, qui a compte des alliances parmi les tetes cou- 
ronnees. Cepeudaat , к quoi bon ? Un blason к mademoi- 
seUe de Bar 1 Fi done ! EUe en eut stlrement fait litiere, 
к en juger par sa philosophic vive et gaillarde et par Tin- 
dependanee de ses allures. 

Heureusement pour notre conscience d'historien, nous 
n'avons pas de frais d'imagination к faire pour donner 
un etat civil к mademoiseUe de Bar. Nous savons postti- 
vement ai\jourd'hui quelle elle est, d'ou elle vient, ou 
elie va ; et }e leekeur le sa»ra lui-meme. 

Independamment de la eorrespondance dont il s'agit , 
nous pubiions aussi, pour la premiere fais: 

40 line vingtaine de lettres de Йгоп к dwerses per- 
sannes. Treize de ces leitres sont adressees к des membres 
de rAcademie de Dijon (Legoux-Gerland , Maret, le pre- 
sident de Ruffey), et ont ete ecrites par notre poete к 
Vkge de 78 et 80 ans, c'est^^-dire peu d'annees avant $a 
mort. Ce ne^nt pas les mollis curieuses du recueil, en ce 
sens qu'elles nous initient aux dernieres pensees du vieil- 
iard, qui alors, comme on dit vulgairement, a vide le fond 
du sac, au point de vue de ses sympathies et de ses ran- 
cunes litteraires ; 

2® Dififerentes pieces de poesie, composees par Piron, 
— contes, epitres, epigrammes, chansons, etc. ; 
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3° Enfin , nous mettons sous les yeux du lecteur les 
premieres amours de Piron, en d'autres termes, les lettres 
{prose et vers), qu'il adressa к ше sienne cousine de 
Dijon , dont il s^etait eperdument epris vers Tdge de 20 к 
25 ans , avant qu41 quittdt sa famille pour venir tenter 
fortune к Paris. Nous у ajoutons , eomme appartenant a 
la meme date et au meme genre, quelques poesies adres- 
sees к d'autres jeunes Dijonnaises , ainsi qu'une pieef dc 
vers intitulee : Retour sur тог-тёте, et composee en 
<707, laquelle est signalee par Piron, dans une notule 
marginale , comme etant les premiers vers qu'il ait fails 
de sa vie, 

II paraitra sans doute interessant de prendre ainsi 
Piron к son point de depart , et de Tetudier dans ses im- 
pressions juveniles, apres Tavoir entendu dans les der- 
nieres confidences de sa vieillesse. 

C'est done un Piron сотрЫ et tout-drfait imprevu, 
que nous presentons au public , en couronnant ce fais- 
ceau de piquantes nouveautes par le Testament litteraire 
du poete, document qui n'a jamais ete imprime dans son 
entier et dont nous avons Toriginal. 

Une telle reunion de documents, — veritable tresor 
autobiographique et litteraire, — paraitra plus precieuse 
encore quand on saura que Rigoley de Juvigny, editeur 
des oeuvres completes de Piron et le legataire de ses ma- 
nuscrits, Га cue к sa disposition. Les menagements que 
lui commi^ndait la memoire de Piron , son ami, et , d^nn 
autre c6te, la crainte de jeter du ridicule sur des ecrivains 
estimables encore vivants, Tengagerent evidemment a 
ecarter ces materiaux de Tedition de 4776. Au surplus, 
aucun doute ne pent s'elever quant к leur dep6t entre 
ses mains, en presence des annotations etremarques qu'il 
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a inserites, proprid manu, sur rni certain nombre de 
poesies, de memo que sur la couverture des cartons ou 
elles etaient renfermees (4). 

Gette decouverte estpiquante, n'est*ilpas vrai? etnous 
promet de curieuses revelations. 

Du reste, Juvigny ne fait aucune mention des lettres 
ecrites par Piron, soit de Bruxelles h mademoiselle de 
Bar, (^738 — -1740), soit de Paris ^divecses personnes, 
(4766 — 4768), et ce silence se conceit : les premieres lul 
donnent un dementi formel, quant aux sentiments et au 
langage qu'il prete к Piron к regard de J.-B. Bousseau ; 
les secondes contiennent comme une espece de croisade 
centre des personnages et des abus qui, en general, avaient 
ete epargnes jusques-l& par Piron. 

£n ее qui coneerne les lettres de mesdemoiselles Qui- 
nault etdeBar, 11 n'enparle pas davantage. Gette reticence 
a egalement sa raison d'etre : mademoiselle Quinault vivait 
encore en 4776, et mademoiselle de Bar, morte en 4754 , 
avait emporte dans la tombe un nom qui imposait une 
grande reserve h Juvigny. 

Get ecrivain a done procede par la voie de Tabstention 
toutes les fois qu'il s'est agi de reveler des verites 
ginantes, et par la voie de la denegation lorsqu'il s'est 
trouve en pr^ence de certains faits passes dans le 
domaine de la notoriete, mais denues de preuves. G'est 

(I) Dans le Moniteur du 45 septembre 4847, on lit Гаппопсе sni» 
vantc : (( Tj€8 manuscrits de Piron sont arrives, par succession, entre 
les mains d'une personne qui desire les vendre. La collection renferme 
plusieurs pieces du genre erotique, historiettes galantes^ contes en 
vers, epigrammes, etc. , qui n'ont point ete iraprimees. Les personnes 
auxquelles ces manuscrits pourront convenir, anront la facilite de les 
voir chez M. Marie, rue de TEchiquier, 4, qui donnera sur leor au- 
thenticite tous les renseignements qu'on pourra desirer. j» 
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ainsi, par exemple, qu-il a ete conduit, dans maint ent 
droit, к s'exprimer de maniere ufaire croireque quelques 
poesies egrillardes, imprimees furtivement.eu France et 
a Tetranger, du vivant et sous le nom de Firon, n'etaient 
pas de ce dernier. Pieces en main, nous pourrione foumir 
la preuve du contraire. 

D'un autre c6te, dans son Discours ргёНшпагте, il dit 
avoir publie toutes les epigrammes dirigees par Firon 
centre les auteurs estimes du temps. Cette declaration est 
inexacte. Outre ses restrictions h regard de ГаЬЬё Des- 
fontaines et de Freron, Juvigny a tenu secretes un assez 
grand nombre d'epigrammes que . Firon a decochees , 
sous le manteau, centre Louis Racine, Crebillon fils, Dan- 
court, Le Franc de Fompignan, Destouehes, Gresset, 
J.-J. Rousseau, etc., etc. 

Nous sommejs assez heureux pour pouvoir produire 
toutes ces epigrammes, dont la plupart sont des mieux 
venues. 

Une remarque analogue s'applique aux autres poesies, 
c'est-u-dire aux epftres, chansons, etc. 

En un mpt, a Taide des pieces autographes et originates 
dont nous sommes detenteur, — lesquelles, sans detruire 
toujours les allegations de Juvigny, enmodifientsouvent 
le sens et la portee, — nous nous reservons le soin, — le 
malin plaisir peut-etre, — de le surprendre quelquefois 
en flagrant delit dinexactitude volontaire, ou de com- 
plaisante faibles^ e. 

Ces reserves posees, Juvigny s'est assez bien acquitte, 
dans Tensemble, de sa double tAche d'editeur et d'ami(4); 

(I ) Nous lui reprocberoDs ioutefois d^avoir porte la main sur les pre- 
faces ique PlroQ avait falies pour chacune de ses pieces de thdfitre jouees 
a la Comedie-Fraa^-aise, prefaces qui se irouvent, in extenso, dans Tedi- 
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6t La Harpe, remarqnons-le en passant, a ete beaucoup 
trop severe к son egard. Sa prose n'est ni rnaise ni plate, 
encore moins anH-firunfaise {i ). EUe est seulement quelqne 
pen declamatoire, et ce pea est de trop ; mais elle a, en 
general, le tour vif, precis, et ne manque pas ek et \k 
d'ane eertaine elegance. On salt ponrquoi, d'ailleurs, le 
bilieux autenr dn Cours de Litterature a declame si fort 
eontre rediteur des OEuvres completes de Piron; c'est 
qn'il tronvadans ce recueil an grand nombre d'epigramme» 
к son adresse, et ее ne sont pas les moins mordantes en 
verite. A ce sajet, Javigny se montra pea genereux 
envers La Harpe, mais peat-^tre agissait-il ainsi pour se 
dedommager da silence qall s'etait impose к Tendroit 
d'aatres ^crivains. €ette maniere d'etablir ane compen- 
sation meriterait d'etre notee. 

En resume, il serait par trop rigoureux de prendre texte 
des omissions dont U a ete parle plus haut pour exprlmer 
on reproche d'infldelite eontre Javigny. И nous ap» 
partfendrait moins qn*k tout autre, d'ailkars, de nous 
elever centre la reserve extreme dont il a use к regard 
de qnelques-uns de ses contemporains, puisque c'est к 

4ion publiee par Piron loHiitaie ей '1 758. De Javigny lee a ecourteee, 
defigurees, sous le preteiie qu^etant trop longues, eUes avaient trouv^ 
«les censeun. Ceiie mutilation est d^aotant plus regrettable ф1е le» 
prefaces precitees sont generalement remarquables par leur ton franc et 
original, et que Piron ne s^est jamais mieux peint que dans ces sorte» 
d*ecrits. D^un autre c6te, en vue de donner plus d'importance к sa 
pablicatjiott, Javigny у a insere un asses grand nombre de produo 
tions mediocres ou pueriies qu^un gout plus severe lui aurait fait ^- 
miner du bagage de Piron, pour у substituer celles que nous publione 
nous-meme ; mais il n^a pas oee, et il n'a voulu rien perdre sur Ь 
quantity. 

(4) Correffioiuleiice tUtkoire йЛгемн en yroncMid d$ Вяшк; 4774 
к 1789, б vol. in^. Migneret, Paris, 4804, pages 554 et 558. 

t 
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cette meme reserve que nous devons aujourd'hui notre 
boime fortune litteraire. Au surplus, si Juvigny s'eet 
abstenu de mettre en lumiere certaines productions de 
son ami, s'il en a desavoue d'autres, il a ete guide en 
cela, comme nous Tayons dit, par des motifs honorables 
pulses dans des considerations de personnes ou de cko89$ 
qu'il a du respecter. Ces dernieres considerations, on le 
comprendra, existent pour nous comme elles ont exists 
pour Juvigny ; mais les premieres ont disparu , et i 
I'heure qu'il est, nous pouvons citer des noms propres 
sans eveiller de susceptibilites. 

Nous terminerons cette notice en annon^ant que nous 
serous conduit, chemin faisant, urectifierquelqueserreurs 
dans lesquelles sont tombes certains biographes modemes, 
faute d'avoir sous la main les elements d'instruction qui 
nous sont devolus. 

'!|]'rois points sont demeures obscurs dans la vie de notre 
poete : 

D'une part, on se demande si, nonobstant la traduction 
en vers, ou mieux la paraphrase des Psaumes de la Peni-- 
tence qu41 a faitedans sa vieillesse, 11 acomposedes poesies 
grivoises h cette derniere periode de son existence ; en 
d'autres termes, s'il est mort dans V impenitence finale 
litteraire; 

D'un autre c6te, des doutes s'ele vent sur la question de 
savoir si Piron, dans les derniers temps de sa vie, s'est 
reconcilie ou non avec Voltaire. 

Nous repondrons peremptoirement к ces deux ques-^ 
tions. 

Enlin, on a exprime plusieurs fois le desirdeconnaltre 
le пот veritable et la condition sodale de la femme de 
Piron, tant il semblait que c'etait 1^ une physionomie 
curieuse et digne d'etre etudiee. 
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Nous 6claircirons egalement ce fait; mais, de son cdte, 
madame Piron se chargera dn soin de nous dire elU-mime 
ce qn'elle a ete, au triple point de vue de rinstruction, 
du gout et de Fesprit 

HONOBE BONHOMME. 
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Nous avons dit cpie Piron a fait deux voyages differents 
ABroxelles : Tun en 4738, I'autre en 4740. Occupons- 
nous d'abord du premier voyage , фае Juvigny et lee 
autres biographes font remonter к Гаппёе 4735 , oe qui 
est une errenr, ainsi qn'il nous a ete facile de le recon- 
naitre en restitaant aux lettres de Piron, к I'aide de ГА^- 
manaeh royaly lenr veritable millesime (4). • 

(4) Ge qui prouve surabondamment que ce premier voyage n'a pa 
•'accomplir en 4755, c'est que Piron, dee sa premiere lettre, parle de 
Petal de delabpement physique et moral dans lequel J.-B. Rousseav 
avait ete jete par suite d^une attaque d^apopleiie, dont il ne s'est 
jamais bien gueri. Or, cette attaque a eu lieu en^ Janvier 4758; 
J.»B. Rousseau en rend compte к M. Boutet de Mqntberi , son ami , 
dans une lettre du 46 fevrier de la meme annee. — Voyez Lettret de 
J,'B. Втмеам iur differenU tujeti de lUteratwe, 5 vol. in-42; Genive, 
4750. 
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Quoiqu'il en soit, Juvigny nous apprend que Piron 
s'etait rendu une premiere fois к Bruxelles pour у voir 
un etranger Щ dont il avalt recu, en forme de remerci- 
mentd'un exemplaire de sa tragedie de Gustave, une lettre 
de change assez considerable, et auquel il crut ne pou- 
voir se dispenser d'aller en exprimer personnellement sa 
gratitude. II connaissait deju cet etranger, qui Tavait au- 
trefois traite avec beaucoup de bonte, u Paris, chez le 
comte de Livry. 

Pendant le court sejour que Piron avait fait к Bruxelles, 
il s'etait lie d'une amitie intime, au dire de Juvigny, 
avec J.-B. Rousseau, qui у vegetait alors dans les tris- 
tesses de Texil. Seduit, entraine par la gaite inepuisable 
de Piron , qui apportait un baume sans cesse renaissant 
к ses souffrances, a J.-B. Rousseau lui fitdonner sa parole, 
ajoute Juvigny, de revenir le voir et le consoler. II 
entretlnt depuis avec Piron un commerce de lettres regie, 
et, dans toutes, il le pressait d'executer sa promesse. Pi- 
ron se rendit aux instances de Rousseau en 4740. » 

Arretons-nous ici. Dans un chapitre ad hoc nous parle- 
tons du voyage de -1740, en communiquant alors au lec- 
teur les lettres qui s'y rattacbent. 

(4 ) Ge personnage, que Javigny ne nomme pas, ^tait, croyons-nous, 
an M. J)o Lis ou De Lys, tres-ncbe et tres-fastaeux Israelite, lequd 
avait eu, a Paris, a la suite de sa rupfure avec la Pelissier, chanteuse 
к ГОрёга, dont il avait ete Г amant, tm proofs scandaieux au Cfadtelet. 
-—Voir, aux Poeties inSdiies, ce curieux episode, racontepar Piron 
lui-meme. 



iETTRB I (4) 



• BruxeUes, IS* jiuUet>dimAncbe. 

tt Ditesrmoi encore de ne pas porter moi-meme 
mes lettres a la poste. Un domestique se chargea 
Ыег, dee lesneuf heuresdu matin, d'unelettrepour 
vous, que j'avais bien pris de la peine d'ecrire, et 
me la rendit en me coucbant avec de grandes ex- 
cuses de Tavoir oubliee. Cela n'arrivera plus. Vous 
recevreztous les jours de mes nouYelles, etlejour 
que j'y aurai manque c'est que j'aurai ecritce jour- 
la к Ш. de livry. Vous n'avez point mis de? a son 
article; ainsi, je compte qu'il est fidelement vrai , 
et vous me ferez plaisir de m*en assurer encore, 
savoir que vous avez ete bien regue, qu'il n'a point 
paru du tout fftcbe, et que je puis me regler la- 
dessus absolument. Je ne suis pas surpris que 
madame Guyard vous alt plu; mais nous avons 
tant de fois eu к rabattre de nos preventions favo- 



(4) Les lettres relatives ^ ce premier voyage portent cette 
adresse : « A mademoiselle de Bar, chez madame la marquise 
de Mimeure, rue des Saints-Peres, faubourg Saint -Grermain , к 
Paris. V 
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rabies 8ur les plus belies apparences, qu'ii ne fau- 
dra pas 6tre plus surpris au temps d'un revers de 
medaille. Lorsque vous laverrez, dites-lui, s'ilvous 
platt, qu'elle aura quand elle voudra le Pope de Sil- 
houet (1 ). II est sur ma table, et vous le connaissez. 
Pour lui faire votre cour, dites-lui du bien de ce 
traducteur, et vous direz vrai. J'ai vu qu'elle s'y in- 
teressait tres-yivement, et vous lui ferez autant de 
pkisir qu'oQ vous en faiA peat-dtre quaad oa vous 
dit du biea de moi. 

» J'ai vu le deriUBF tome du pauvie Rousseau. U 
n'y a plus grand mondeau logis, et il n'a preeque 
plus vailhat du renard que la peau daos laquelle 
il mourra. il m'a eatretenu lougtemps de ees trois 
demieres фИгев^ d'il у a deux ans, et je lui ai prete 
Tatteutioo la plus fiatteuse, sans que cela m'ait m6- 
rite des r^esailles quand il a ete question de la 
Metrcmame; on ne pent louer plus s(d>rement qu'il 
a fait; mais d'un tel payeur on en prend cequ'on 
peut. II me vante extremement ces gensKsi, et pre- 
conise к tout venant le zele et le bon esprit des habi- 
tants de cette ville» qui, dit-il, depuis Tarchidu- 
chesse (2) jusqu'au plus petit, se sont interesses 



(4) Silhouette (Etienne de), litterateur, contrdleur des finances; 
ne en 4709, пюг1 en 4767; a laisse plusiottn ouvsages de litte- 
rature et de philosopbie. 

(3) Marie-Tb6rese, arcbiducbeese d'Autricbe, fille de Гетре- 
reur Charles VI et d'Elisabetb-Cbristine de Brunswicb-Wolfen- 
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taidrement к son etat. И ajoute que dee bonnes gras 
ont ete jusqu'lt faire des тших pour lui к une Notre- 
Dame tenue pour tree-miraculeuee. II est si peu 
TiTant, qu'il n'a pu me donner grand'foi к cette 
bonne Yierge ; mais comme il se croit mieux peut- 
dtre qu'il n'est, et qu'une de ses maladies est peut- 
6tre de vonloir passer pour devot, j'ai adhere in- 
^nuement к се qu'il m'a paru vouloir, et je me suis 
toie : B^e soit la Sainte-Vierge d'avoir si bien 
орёгё f 

» S'il SG voit des yeux d'autrui, et qu'il ait voulu 
goguenarder, il aura yu I'lronie; sinon, il aura pris 
4^1a pour argent comptant. En tout cas, c'est tout 
oe que j'ai pu fairs pour son service. Impenetrable 
comme il est sous son masque etemel, к la deca- 
dence ou il est tombe, on pent dire, d'apres lui, de 
lui-m6me : « Le masque tombe , I'bomme reste , 
et le heros s'eYanouit. » 

» II va et vient pourtant, s'ajuste encore soigneu- 
8ement;et,malgrelapesanteur et la caducite visible 
ou Га jete son apoplexie, il porte une perruque к 
cadenettes tres-coquette, et qui jure parfaitement 
avec un visage detruit et une tdte qui grouille. II m'a 
dit que pour former sa carriers, il comp'osait une 
ode adressee a la Posterite. Gare que cet ecrit in 

buttd; nee le 43 mai 4747, monta sar le trdae en 4740, et mourat 
к ViQnne le 39 novembre 4780. 
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extremis li'aille pas a son adresse (1), ou nesoit 
renvoye, dans nos fastes litter aires, au ehapitrede 
frigidis et maleficicUis. Tout ее latin veul dire en 
bon francais qu'il у a, je crois, bien de la difiEerence 
de nous aux cygnes, etque le cbant d'un moribond 
ne va pas loin. Bonjour, raa tante (2). Hier au soir 
je regus votre lettre du 9 qui, toute courte qu-elle 
etait, me fit plusdeplaisir queoelle-ci/quiest assez 
longue, ne vous en doit faire. Ck>ntinuez tant que 
vous pourrez, sans vous incommoder. Bonjour de 
tout mon coBur. Toumez, S. V. P. 

» Puisqu'il у a unport de lettre d'epargne d'hier, 
j'en profite pour vous envoyer Tode que vous voyez. 
L'homelie se sent diablement de Tapoplexie. Elle a 
le merite de la primeur, et vous pouvez vous en 
faire de fete aupres de mon ami Trublet, en nego- 
ciant avec lui les deux effets que savez. Je vous 
reitere mes soUicitations pour cette affaire : elle 
m'est importante. Jeme porte mieux que chez vous 
parce que je mange moins, quoiqu'il у ait grande 
chere. On ne peut etre plus sobre que je le suis. En 
me conservant si precieusement, je fais comme ceux 
qui se penchent en suivant leurs boules et qui leur 

(4) Ge bon mot a ete attribue ^Voltaire. II est evidemment 
de Piron, attendu que Voltaire n*a pa le dire qu'apres la publi- 
cation de Tode, que J.-B. Rousseau communiqua к Piron d Vital 
de projet, 

(2) Nom d'amitie que Piron donne к mademoiselle de Bar dans 
plusieurs de ses lettres. 
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en raroient faire Sure autant. Je me conserve parce 
que VQUS m'aimez, et je m'imagine que vous vous 
choyez de meme la-bas, parce que je yous aime. 
Si je sayais que vous youb donnassiez la moindre 
indigestion, je m'en donnerais quatre. Soyez sage, 
ou je croirai que yous ne tous souciez plus que je le 
8ois. Mes compliments к la niece. » 



LETTRE ir 



« Ce dimanche 90. 

» Je me sens dans une colere extreme contre les 
dairaut (1). Je vous exhortea Tinsensibilite contre 
lesincartadesdepareilles gens;je m'abstiens deleur 
ecrire pour yous obeir. Ayez done la mlbme pa- 
tience de Yotre cdte, et poussez le temps de I'epaule 
sur cela, comme je le pousse ici sur bien d'autre^ 
cboses. Je suis pourtant tres-4;urieux de sayoir ce 
qu'ils ont dit et fait de nouYeau pire que deya^t, 
quoiqu'en tout, qui se prepare a etre sourd etmuet, 

(4) И s'agit probablement de qaelques membres de la famille 
do celebre geometre Clairaut (Alexis-CJement), qui fit un voyage 
•en Lapenie, et auqiiel Игоп avait adresse, к ce sujet, en /1737, 
•une jolie letire mser^e dans ses OEuvres completes. 
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devrait debuter par 6tre aveugle et a ne pas chercber 
les objets qui emeuvent les ptdseanees. J^ n'ai pas 
encore eu le temps d'ecrire к mon cher comte (1). 
C'est ici un bien autre mouvement qu'a La Haye. 
C'etait Ik un desert, ou pendant, cinq ou six se- 
mainee, je ne voyais que les cinq ou six memes 
personnes. Bruxelles est aussi yiyant que Paris, et 
notre hdtel est une balle ouverte aux quatre nar 
tions. 

» Je suis done entoure de monde depuis buitheures 
du matin jusqu'li minuit. Rousseau est devenu mon 
vieillardde la mer, etpar consequent j'ai surles 
epaules une meule de moulin de marbre aussi lourde 
et aussi froide qu'il у en puisse avoir. Son assiduite 
sert a me le developper, et je vous avoue qu'il n'est 
pas trop bon. C'est mi consomme de Panurge 
et de la Rancune. II ne dit bien de personne , 
et je ne Techapperai pas plus qu'un autre, quelque 
attention que j'aie a lui complaire, et quelque gout 
qu'il paraisse prendre a moi. Tout autre qui le con- 
niitrait moins, se flatterait qu'il aurait quelque 
pudeur et qu'il n'oserait medire de quelqu'un qu'il 
loue a toute entrance; mais je vois que ces sortes 

(4) Le comte de Garvoisin, cornetle de la premiere compagnie 
des mousquetaires, puis brigadier de cavalene; Tun des neveux 
de la marquise de Mimeure, qui , к Tinstigatioii de mademoiselle 
de Bar, le fit beritier de la plus grande partie de sa fortune. On 
verra plus loin comment il recompensa le devouement de made- 
moiselle de Bar. II mourut en 47i9. • 
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de contradictions ne rembarrassent point du tout. 
II pousse meme les dioses к une grande imprudence 
pour un homme d'esprit ; et quand on le connait, 
4>n ne peut plus s'etonner de see malheurs. Ne moai- 
trez point ceci a Trublet, ni a d'autres. Yous en 
fientes les consequences, il m'a parle avec un mepris 
cruel du comte Pacheco; et, yoyez le danger des 
mauvatses langues! je ne puis me refuser a quel- 
ques mauvaises impressions que cela m'a faites. II 
m'a prie de Tavoir a diner quelquefois, mais de 
n'en pas mettre ce petit malheureux4&, paroe qu'il 
se tiendrait desh<»kore s'il ayait ete en sa compa- 
gnie. Du reste, il honore infiniment ГаЬЬё Des- 
fontaincSy et en parle avec de grands eloges; 
il a beau dire, il me parait ici tres-deserte des 
bonndtes gens. 11 fait ardemment sa cour aux J6- 
suites, et vit en sage ecoU«r avec eux. II est aussi 
inconsequent qu'un sot. 

» Hier, il nous racontait qu'etant un jour к une 
promenade en carrosse avec le petit coquin d'Aromt, 
celui-ci lui lisait une ode tres-impie et telle qu'il fut 
contraint de lui dire (paroles qu'il nous pronon^a 
avec le ton et la grimace d'un saint) : Monsieur, si 
vous ne finissez, je serai contraint de descendre et 
de vous laisser lu. Une minute au plus apres ce 
pieux recit, il nous dit que M. Malezieu (1) lisant 

(4) Malezieu (N. de), precepteur du due du Maine; membre de 
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un soir la Bible к M. le due du Maine et en etant к ' 
un endroit ou il у avait : « Dieu liii apparut en 
songe^ » il lut : « Dieu lui apparut en smgre^ » parce 
que Го se trouvait efface. Sur quoi le prince lui dit : 
-T-Malezieu, Youslisezmal : il doit у avoiren songe. 
— r-Pourquoi,ditrauteur, n'y aurait-il pas ensm^e ? 
n*est-il pas loisible a Dieu d'apparaitre dans la forme 
qu'il lui plait? Et, la-dessus, Rousseau de rire sans 
aucun scrupule. Levoilapeint. Jugez-en maintenant, 
et voyez s'il у аД s*y fier. 

n Ne nous parlous plus du caprice des postes. II 
n'y en a point d'autre que leur lenteur. J'ai recu 
toutes vos lettres tres-ponctuellement tons les jours , 
^insi que vous recevez, к се que j'espere, les mien- 
nes. Conservez-vous, si vous m'aimez. Pour moi, к 
monpauYre oeil pres, je suis en parfaite sante. Mes 
compliments a mademoiselle Morel. » 

rAcademie fran^aide. Ne en 4650, mort en 4727. Ne contribua 
pas peu a ce qu'on appel^t la petite cour de Sceaux les даШев 
4и bel-esprit 
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LETTRE III 

« Штиюкв» i7. 

» Comment dites-vous quelquefois si joliment ? 
Apres /e rirons Ыеп, mais que Barbe accouche^ ne 
dites-vous pas : elle n'a mezhui que trots semaineSj 
elle [era trots perroquets (1)? Nous avons encore 
trois grandes semaines a attendre (2), etnous ver- 
rons ces perroquets. 

» Nous menons une vie presque aussi ridicule 
qu'en Normandieavec ^||ltf-Maurice. Ceci est tout 
different deLa Haye. Nous etions la des Chartreux; 
ici, nous sbmmes des sacripans. Notre h6tel, qui h'a 
pas son pareil к Paris pour Tetendue, est continuelle- 
ment plein de jeunes etrangers qui se renouvellent 
de temps ец temps, mais qui ne nous quittent pp.s 
a cause de notre belle depense, de nos coDcertd et 
nos beaux-esprits. Deux ou trois aigrefins, dont 
M. le comte est un des plus greles et des plus 
mal en linge, viennent assiduement nous faire leur 
cour к midi, et de ce moment commence, pour 
jusqu'u minuit, le melange merveilleux dont je vous 



(4) Plaisanteries boui^ignoimes, dont nous ignorons Torigine. 
Mezhui veut dire desormais. 
(t) Tempe au bout duquel Piron devait retourner к Paris. 



ai du faire rire dans ma lettre ps^e^nte^ aavoir : 
des Rousseau, des Beaulieu, des Paebeco^ dea Pi- 
ron, des Geroli, des Bijou, de nos aigrefins; et de 
boire et de brailler et de polissouner, et de faire 
▼omir les meilleurs estomacs de miUe ettoille fades 
Hnpertinences de tous les genres : la. bdle par ses 
mignardises mal en place, les uns par des flatteries., 
les autres par des fatuites et le reste. Yoila un 
echantillon de notre vie к Bruxelles, irie si tumul- 
tueuse I Au lieu qu'a La Haye, mon h6te et moi nous 
etions clones face a face Tun de I'autre; ici к peine 
sait-il ou je suis et si j'y suis. It arrivera de ceta 
que j'ai tres-bien fait d'apporter de quoi m^en re* 
toumer. L'adorateur du dernier venu (1) songera 
pen u moi lors de mon depart; aussi mondr6Ie ne 
s'avise pas cette fois-ci d'acheter despetits couteaux 
pour les perdre. 

» Rousseau me recita hier une epigramme en rica* 
nant et sans me nommer Toffense ; mais il m'avait 
peint la veille M. La Serree si ressemblant, qu'un 
aveugle Teut reconnu (2) : 

Inspiri par sum appitit, 
II flatie, amuse, dir>erHt; 
Le matin lit son repertoire, 

(4) On ignore quel est le personnage que Piron аррёПе ainsi. 
Peut-etre est-ce Tetranger aupres duquel il 8*etait rendu, et 
qu'il desigAe tantdt sous le nom de Du Lis, tantdt sous celui de 
De Lys. 

(%) Celte epigramme a ete imprimee. 
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Le mnr vid$ A iabk mm sac : 
Son ssprit est dans sa metnoire 
Ei son cosy/r dans son estomac. 

» Que dites^vous de la bonne ftme? Est-ette Ыж 
raocommadee ayec I'amour du prochain? J'ai eor 
voye trois epigrammes de moi & M. le comte de 
Livry. La premiere est la Veufce inconsolable (4), 
Void les deux autre» : 

La mariie au saut du litjasait, etc. (2). 

» Celle qui suit est sur la nomination de СгбЫНоп 
к la place de Texaminateur Cherier (3) : 

Disu des vers, sous tonpatiUon 

Qu'o» SB met Ыеп d la malheure ! 

Pow placsr и grand CrebiUon 

Д faut que h gros CMrier meure. 

Et qv-el emploi! Sa тше en pleure. 

Examiner avec degout 

Nos rogatons de bout en bout! 

Du moins V autre, {en рй/Ш soit sa eendre ! ) 

Sans rien dire paraphaU tout; 

Ou lisait tout sans rien entendre, 

(4) Cette epigramme a ete imprimee. 

(3) Sfeme remarque. 

(3) Bien que cette epigramme se trouve dans les CEuores com- 
pletes, nous croyons devoir la transcrire en entier comme partie 
integrante de la lettre. D'apr^s un tres-interessant article, insere 
par M. F. Guessart dans la Correspmdance littiraire, que publie 
avec succes M. Ludoyic Lalanne, ГаЬЬё Cherier etalt loin d'etre 
ausei ignorant que le pretend Piron. C'etait, au contraire, un 
eepril fin et judicieux. 
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> Mon pauYre (bU et mon papier a'ueent к ces ba- 
livernes, tanidis que j'avais mille bonnes cboses a 
rabucher. Le roi de Baby lone se fourre partout, et fait 
im ^nd tort au roi des bavards. II me semblequ'il 
не devraltguere etre question debel-^sprit quandon 
ecrit a sabien-aiinee. J'attends en tremblant la lettre 
qiie Yous devez ecrire a M. Du Lis, parce qu41 a 
reflfronterie de me dire que vous ecrivez mieux que 
moi. Je u'ai point entendu raillerie la-dessus. Je lui 
soutiens que non ; et si par malheur il va у avoir de 
F^sprit dans votre lettre, je suis un roi detrdne. 
L'avis vous en viendra trop tard, la lettre est peut^ 
etre faite. Yous n'avez p^s songe к у mettre de I'es* 
prit, le basard у en aura mis pour vous; au lieu que 
si vous aviez ete avertie, vous auriez songe к у en 
glisser, et vous auriez fait tout de travers. Arrive 
qui plante. Je vous incague tous I » 



LETTRE IV 



« Lundi, 14 aout. 



» Nous voyons biena quelle lettre nous repon- 
dons ; mais il у a longtemps que nous ne nous sou- 
venons plus de quelle lettre nous lisons la repoiise. 
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N'importe; ecrivons etcontinuonscomme nous ауопв 
сотшепсё. Quoi faisant, je vous dirai, ma ch^ 
et tres-chere amie, que je yiens d'6tre aussi aise 
que je le fus de ma yie, en lisant votre lettre du 
34 aout (1). Vous у fites de la plus jolie humeur du 
monde , temoin cette phrase : « Me voili aimant 
mon grand dadais comme jadis. Eb bien I cela est 
bon. » 

« Depuis plus d'une annee, jene sentis demon- 
vements plus delicieux que dans le moment ou 
j'ai lu et ou je relis ces mots doux et joyeux. II n'y 
a que la reaUte qui puisse у ajouter. Je vous en baise 
et rebaise mille fois les pieds etles mains. Je ne vous 
demande que deux ou trois mots comme cela par 
jour pour faire de moi tout ce que vous voudrez de 
beau, de bon, de grand. Vous me rendrez capable 
de tout, comme vous voyez, avec pen de chose. Dites» 
moi comme on peut vous conserver sur ce ton-li, 
et vous verrez si rien nevous est impossible quand 
vous voulez bien plaire. En un mot, autant je fus 
chagrin dans ma lettre du 28, autant votre lettre 
du 31 m'a rendu epanoui. De joie, j'en ai dependu 
un ecu de sixlivres en fusees, hier ausoir, quenos 
gens ont tirees sur notre porte. И у avait visra-vis 
une armee de polissons qui en tiraient aussi sur les 
ii6tres. J'animais nos gens en general chretien, et 

(4) Evidemment, il у a erreur dans Vindication de cette date, la 
lettre de Piron etant du|4 aout. 
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en accompagnant notre artiUeiie de erie de gtierre 
et d'apostcophes injurieu^s au parti* adverse, que 
j'avais fait Turc. Comme nous etions en pleinee t6^ 
ndbres avant et aprte chaque fusee, men r61e neme 
commettait aux yeux de personne, et men eloquence 
allait plus haut que les plus hautes fusees. 

» Au bruit que cetteguerre faisait, le petit Pacbeco 
est venu sur la porte (il soupait). Tout en arrivant, 
les Tures qui tiraient sur nous et dont Гаппёе etait 
composee de sept ou huit petits ecoliers, lui ont 
jete pour sa bienvenue une fusee dans к nez. II a 
tire Гёрёе ets'estjete, tStebaissee, au traversdes 
ennemis qui courent encore. Apr6s une course digne 
de celle que fit Don Quichotte aux trousses d'un 
troupeau de moutons, il revint a notre camp tout 
couYcrt de sueur et Гербе encore a la main. A cet 
abord terrible, il nous allait mettre aussi en fuite, 
s'il ne nous eut rassuree en nous disant ce qui Гепь 
p(4:bait de rengaiiner : c'est qu'en poursuivant la 
canaille infidele, il ayait ^lorieusement perdu son 
fourreau. 

» Voilu de quoi i:ire deux ou trois jours durant 
dans notre auberge (1). Yous savez ma facon 
\ive de center el de broder dans un premier mou* 

(4) Heureux temps que celui-1^, ou de tels enfantillages faisaient 
rire dee hommes raisonnables pendant deux ou trois jours ! Du 
reste, cette lettre presente un echantillon de la plaisanterie au 
gro8 sel dont nous avons parle, et qui, к juate tHre^ effraie les 
dericats. 
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vement. Je vis I'heore ou M. Duliz (1) alldt passer 
enrautremonde, surlesailesde щоп esprit conteur, 
a force de rire et de pleiirer. Gela ne fait pas oet 
effet sur TOUB^ paree que ceci n'est rien, denue des 
drconstaaces et du detail de la chose lors de Feve» 
nement. Quoi qu'il en soit^ hier je repris courage 
pour juequ'a notre depart, grSoe a la gaite que me 
donndraat les deux ou trots mots que je toub ai dite 
de votre fa^on. Je n'oublierai jamais non plus la 
bonte que vous avez de n'etre point malade : car 
dire de yous bien porter, c'est ce que je n'ose es» 
perer, et nous serious trop heureux. D'un mauvais 
payeur on prend ce qu'on peut, et Je n'en demande 
pas plus au ciel, de peur que mon ambition ne me 
fasse perdre le pen qu'il nous veut bien donner. 

» Bonjour, princessede Yisapour. Que nesuisje 
a Yos pieds ! Dans dix-neuf jours, messer Levraut 
estassigne a comparaitre devant les lares du maitre, 
et nous 6torons du ca^ceau quelques^mes de ces 
malheureuses qui m'attendent la cordeau cou. Je 
les chutierai d'avoir laisse crever quinze de leurs 
Boeurs sans mot dire. M. le due d'Arembei^ (2), 



(I) L'orthograpbe du nom de ce personnage est Daliz. Voyez les 
Memoires anecdotes pour servir d Vhistqire de Л/. DtUiz; Londre8, 
4739. Samuel Harding, 4 vol. m-42 et le Journal de Barbier. 

{%) Arendberg (Leopold-Pbilippe de Ligne, due d'), gouverneur 
de Mods, grand bailli de Hainaut, general de Marie-Ther^. Ne d 
, Mods en 4690, mort en 4754. II etait en correspondance avec 
Voltaire, et donna un asile et une pension h J.-B. Rouaseau. 
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s'etant bien trouve apparemment de ma presence 
ime premiere fois^ m'envoya prier une deuxieme 
avant-hier . Je re&isai , et fus hier le voir. Je Tentretins 
une bonne heure, et ne Га! point gueri de la ridicule 
«nvie de m'avoir. M. de livry sera bien aise de sa- 
voir qu'il у fut fort question de son aimable lui, 
parce que j'y trouvai le frere du roi de Su^e, le 
prince de Hesse-Cassel, qua nous eumes a livry, il 
у a six ou sept ans. » 



LETTRE V 



« ШшшсЬе» 10 aoftt 1788. 

» Nous eumes hier un plaisir que n'a jamais eu 
la France. On executa, au concert de M. Duliz, une^ 
cantate dont, non-seulement les paroles, mais meme 
la musique etaient deM. Rousseau (1). L'assemblee 
etait belle et nombreuse; et ce prince des poetes 
modemes fut declare, par une acclamation bien flat- 
teuse, citoyen de la double colline et docteur in 
utroque. Le bruit en ira jusqu'a Cirey, et voiU de 

(4) J.-B. Rousseau n'a jamais fait, que nous sachions, la mu* 
sique d'aucune de ses cantates. Nous inclinons к croire que cette 
iettre est une mystification к Tadresse de Voltaire, et arrange» 
entre Piron et ses amis. 
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la besogne pour Voltaire. La moindre feuille de 
laurier ajoutee к la couroDiie d'autrui lui parait, 
eomme yous savez, uu vol fait a la sienne, et lui 
fait mettre son bonnet de travers. Une piece qui 
reussissait aux marionnettes, pendant le sucees de 
sa Zaire^ lui donna la fievre. II reyait toutes les 
nuits qu'il courait les rues sur un char de triomphe, 
assis a c6te de Polichinelle. Les Suisses ne voulurent 
jamais tant de mal a Brioche (1) qu'il en voulait au 
sieur Bertrand et a sa grande troupe de hois. Que 
ne sera-ce pas aujourd'hui que, eouronne par 
FAcademie des Sciences, conjointement avec sa 
divine Emilie, il va rever qu'il voit Rousseau assis 
sur le meme char de triomphe, entre lui et sa 
dameDu^Gh&telet? 

» Rousseau, grand musicien I Orage ! 6 desespoir ! 
Cast de quoi ne s'etait pas encore avise notre genie 
frivole et vaste. Adieu la poesie, Thistoire et la phi- 
losophies et malheur a LuUy et a Rousseau ! Nous 
aurons dans un an, en vengeance de notre cantate, 
un opera dont il aura fait les paroles et la musique. 
Je I'ai gage. Ne me laissez pas perdre le pari. 
Ayez bien soin d'apprendre au charitable abbe 
Trublet la nouvelle que je vous ecris, et repo- 
sons-nous du reste sur le soin qu'il aura de 



(4) Allusion a la mesaventure arrivee a Brioche, fameux joueur 
de marionnettes, qui, donnant des representations a Soleure, fut 
soupconne de magie et empnsonne. 

3 
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piquer la jalousie de Thomme unWersel par de» 
hyperboles. Vous savez mieux que moi^ tout avare 
de louanges qu*il est, combien 11 loue quelqu'un 
volontiers quand cela peut en mortifier quelque 
autre. Souvenez-voufe dee deux lettres de Voltaire 
que vous m'avez enyoyees ; et comme le bon abbe^ 
en prenant imalignement le parti de Desfontaine&> 
occasionna la seconde de ces lettres ou le pauvre 
diable est acheve de peindre. 

» Confiez-lui done au plus tdt les interets de 
ma gageure, en lui exaltant le succes du musiden 
Rousseau. Je suis a peine le\6 que je vous Tecris. 
Ne vous couchez pas sans avoir instruit I'abbe 
Trublet. И ne dormira pas qu'il n'ait repandu la 
nouvelle partout, avec de plus grandes exageratione 
encore que les v6tres ; etbi€nt6t Voltaire averti, nine 
se couchera, ni ne dormira qu'il n'ait appris la mu- 
sique et qu'il ne m^ait fait gagner ma gageure. Je 
vous retiens et vous promets deja, en recompense, 
une loge pour le jour de la premiere representa* 
tion de son opera ; et croyez-moi, je ne m'y prende 
pas de plus loin qu'il ne faut. И fera mettre dans 
les gazettes qu'il apprend la musique, avant la pre^ 
miere le^on, et de ce jour-la la salle sera retenue 
pour les six preiniers vendredis. Je ne doute pas 
non plus que madame Du Cbutelet ne partage en* . 
core alors sa gloire. Elle aura fait la musique ou 
les paroles. La voila associee a jamais aux travaux 
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de cet Hercule poetique ; et non comme la pares- 
seuse Omphale qui, au lieu de se charger d'une 
massue comme son amant, lui fit prendre une que- 
nouille. Diable ! ceci va bien autrement, ma foi ! 
Madame Du Ghutelet a brule ses quenouilles ; elle a 
prisleeequerresetlescompaede eon chaste ami, et, 
eomme je die, elle у sera cette foisHsi pour quelque 
oofde de sa lyre et de son arc. 

» Yoila, ma chere amie, une lettre que je n'ai 
ecrite que par ordre, et par consequent qu'on vou- 
lait voir. On vient de la voir, et elle a rejpuL 
J'eciivais pour d'autres, j'ecris pour voue mainte- 
nant. Yotre diambre est done bien belle ! et celle 
du pauvre absent fera peur. N'aurai-je rien dee 
eclaboussures de votre rouge (1) ? Oh I bien I si je 
ne trouve ni plume ajoutee a mon lit, ni matelas 
renouvele, ni plancher repeinture, je sais bien ce 
que je ferai au milieu de votre chambre ! HelasI je 
me chatouille pour me faire rire. Ma chambre fut- 
^e une ecurie d'Augias, et moi avec vous egare en 

lieux ou une vache ne trouverait pas son veau 

Mais le levraut a beau jeu encore. Ah ! b..., none 
t'attraperons. Tu as beau courir , brouter , faire 
tons tes tours. Le tour de broche viendra peut-6tre. 
Encore trois dimanches, et puis fouette, fouette^ 
fouette ! » 

(4) Probablement mademoiselle de Bar avail ^rit к Piron 
qu*elle avail mie sa chambre en couleur. 
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LETTRE VI 



•• Mercredi, 90 aout. 



9 Avez-vous cru, madame Bartholomee, jeter 
I'efiBroi dans mon noble cosur en m'annon^ant le 
decret des louisd'orTYous vous etes bien trompee: 
je m'en cloque ; et pouryu qu-il n'y ait jamais de di- 
minution d'amitie entce nous, jjb eerai tn^ beureux. 
Je suie bien aise que vous fassiez travailler a ma va* 
lidre. Pour mon lit de plume et mon matdias, vous 
ne m'eri parlez pas ; et voilu pourtant ma linotte 
qui n'a plus ni poil ni plume. Je gage que vous 
aurez laisee perdre tout cela, sans songer a vous en 
servir pour Tusage que je vous die id. 

» Je crois que je dtne id, aujourd^ui, chez le 
comte de Lannoy (1 ) : du moins Rousseau me dit 
bier qu'il devait m'y mener aujourd*hui. Ce soir 
mes vacances finissent et la tourmente recommence ; 
mais ce ne sera plus que pour onze jours; Par conse- 
quent^ vousn'avez plus, aeommencer d*aujourd'hui, 
que huit fois a m'ecrire ; car ne recevant reguliere- 
ment vos lettres ecrites, par exemple le 20, que 



(4) Lannoy (comte de), gouverneur de Bruxelles pour Marie* 
Therese; fut assiege par le marechal de Saxe, dans cette ville, 
qui ее rendit le 28 fevner 4746. J.-B. Rousseau a dedie к ce per- 
sonnage Tune de ses odes, la m^ du livre iv«. 
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le !23, le 21 que le 24, etc., passe le 28 vous n'avez 
plus rien к mettre a la poste pour moi. Souveness- 
Yous-en bien, et point en-dequ ni au-dela, s'il vous 
plait; entendez-vous, bete Azurine? Je vous suis 
bien oblige de la peine que vous avez prise pour la 
commission de mes Meiramanies. Si le cadet Lebr&- 
ton a ete exact de son cdte, j'aurai le paquet a la fin 
de cette semaine. 

» N'avez-vous pas eu du {^sir к ma lettre d'a* 
vant-hier au sujet de la procession de Malines (1) ? 
J'eus tort de me plaindre de la mauvaise сЬёге que 
j'yfis. Je Taurais trouvee bonne si j'avais su que 
tous vivr№ manquerent aux trois quarts des pele- 
rins ; en sorte qu'il en est revenu des gens presque 
en defaiUaoce, qui avaient mis en gage chausses et 
cotillons pour aller la, et qui у tirerent la langue 
d'un pied, faute de pain. La fete a dure trois jours 
avec les cavalcades. Tout cet attirail d anges a cho- 
val et de cbars de triomphe est Touvrage des peres 
Jesuites, qui en sont les ordonnateurs. Pacfaeco, 
qui n'a pas manque un des trojs jours, dit qu'bier 
il у eut des anges qui se battirent к la porte des 
Jesuites; et qu'un pere Jesuite etant venu mettre le 
hola, un petit angerebelle lui avait donne des coups 
de pieds dans les os des jambes, dont le Jesuite 
indigne lui avait mis bas les chausses, et I'avait 

(4) Cette lettre n'a pu etre retrouveie. 
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СоцеШ devant tout le paradis, en pleine rue. Yoilu 
uue ayeutuire qui manque au роёше de Milton dans 
$a chute des mauvais angee. 

* Je \iena de recevoir un billet de la part du 
comte de Lannoy pour le diner que je vous ai dit. 
J aurais bien mieux aime manger mon ecu de ш 
litres seul, tete к tete avec votre riante image. U 
faut prendre le temps comme il vient. Je vous con- 
terai demain comment se sera passee une partie 
que j'esquive depuis que je suis ici. Je ne puis 
qu etre un pen embarrasse parmi les grands d'lm 
gros payd ou les binbins (1 ) n'ont point de passe- 
ports. J'ai su, par madame Law, que Rousseau dit 
infiniment de bien de moi pour le caractere. Lb 
pauvre homme n'ira, je crois, pas loin. Mandez- 
moi quelque chose de flatteur sur sa dermere epttre 
que je vous ai envoyee, si ju n'est fait, II veut et 
reveut que je fasse le railleur, et je m'y sens deter- 
mine sur ses promesses et ses predictions favo- 
rabies. Adieu, Fernand Cortez I adieu Medee ! ou 
plut^t sans adieu, jusqu'au revoir, si Dieu aous 
prete vie. C'est assez d'irresolution ; il est temps 
d'entrer en danse, et je ne recule plus. Boujour, mta 
chere tante ; je vous avais demande quelques gattes 
un pen cyniques ; mais vous etes chiche, meme de 

(4) ВгпЫПу nom mignard usite en Bourgogne & I'egard des 
petite gargoDS, et que Piron se' donne a lui-meme dans un grand 
nombre de ses compositioD». 
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Vombre dee cboses qu'on desire de toub. Nous nous 
reyerrons. Patience 1 et j'en ferai к ma tdte ou je 
mourrai a vos pieds. . . II faut avouer que Tamour n'a 
point d'&ge ni de date. Le n6tre a pres de vingt ans, 
€t nous en avons, vous et moi, diaeun trente par- 
dessus. » 



LETTRE VII 



« Ce umedi, S3 aout 

» Votre belie et longiie lettre d'hier nous a fait 
tout le plaisir possible ; je vous en fais mes com- 
pliments et mes remercfments. Hier ce diable de 
Rousseau me tomba des le matin, a huit heures, sur 
les epaules, et resta colle dessus j4isqu'au soir, en 
me disant continuellement que j'etais sa consolation. 
И fut cependant la desolation de sa consolation, et 
je ne pus avoir celle de finir la lettre que je vous 
ecrivais. A chaque souris encore que j'entends 
trott^, je sue de frayour, et crois toujours que je Fai 
eur mon dos. Depechons done. L'adresse des six 
exemplaires que je vous demandais hier est : « A 
M. Coutume, chez M. Morin, aux armes d'Angle- 
terre, proche la cour. » Je vous prie d'avoir soin 
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de cette commission. Ce paquet, quoi qu'on fasse, 
ne peut arriver qu'apres notre depart : c'est pour 
cela que je donne Tadresse de Coutmne. 

»> La Legrarid, (1) se porta mieux et est tres- 
joyeuse parce que hier, pendant que nous etions 
au pied de son lit, en cercle, on nous vint dire que 
madame Tauzin etait arrivee ; aussitdt tout disparut 
et elle resta seule. A mesure que le temps de mon 
retour approche, la serenite me revient. Hier, mon 
altesse fut tres-serenissime , et pour la premiere 
fois depuis que je vous ai quittee, j'eus quelques 
bons moments a travers les fucbeux, qui m'obse- 
derent au point qu'a neuf beur^s du soir, je retrouvai 
dans ma poche la lettre que je vous avaie ecrite le 
matin. Yous avez du remarqu^ сотщв elle etait 
finie et cacbetee a la bute et h la diable. 

» Voici les vers que Rousseau a faits pour etre 
mis en tete de la nouvelle edition qn'ojx pourra faire 
de Newton et de Voltaire (2) : 

Belle Emilie, acceptez de ma main 
Les demiers fruits de ma UtUratwre; 

(4) Fille de Tacteur-auteur de ce nom. Attachee d*abord к la 
Comedie-FranQaise en qualite de soubrette , puis к ГОрёга -Gomi- 
que, elle partit, en 4735^ pour les Раув -Bas, et mourut к Ameter- 
dam en 4740. Elle etait alors la maitresse de M. Duliz, « Petite, 
noire et maigre, elle n'avait aucun trait de beaute ; mais c'etait 
une agreable debauchee, ne menageant point les termes de- 
fendus, et passant les nuits к dire des gueuUes et a boire sans 
en etre incommodee. » Yoyez les Memoires dej& cites. 

(t) Ces vers nous semblent inedits. 
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Cejeune enfant сощи dans voire sein 

De no8 атошге est la vive peinture. * 

Je vous dois tout, aimable criatwe. 

Mieux que Newton vous faites ma splendeur, 

Vous dont Vesprit, la beaute, la droiture, 

La mqdestie et la chaste pudeur, i 

M'ont, an defaut de sens et de lecture. 

Communique lew attractive odeur; 

Et qui, m'ayant devoile la nature, 

iTen avez fait sonder la profondew. 

» Cela n'eat pas des meilleurs de cemonde, et les 
homilies se ressentent de Tapoplexie. Pour sa con- 
duite et eon caractere, ce sont des enigmes et la 
bonte des animaiix raisonnables. 

» Paeheco parte de revenir к Paris avec moi. Ce 
sera une connaissance que j'aurai grand soin de mal 
cultiver. 11 fait accroire ici que sa femme est de 
grande maison et possede de grands biens. И a 
ici de ses parents dans les hauts emplois de la 
cour de Tarchiduchesse, qu'il ne voit point, et 
qui craignent plus de le voir qu'ils n'en ont envie. 
Je me rejouis de trouver ma Yoliere accommodee к 
Yotre fantaisie; nous verrons si vous avez bien 
bocargumentoe. J'ai bien peur de perdre n[ia pauvre 
petite linote, nue comme vous me la depeignez. Je 
vous la recommande bien ainsi que mon laurier. 
Perissent plut6t les moissons et les vendanges ! .. . 
Et le pauvre Frifri aussi, Dieu le conserve! II ne me 
reconnaitra pas plus que vous les premiers jours ; 

3. 
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mais 11 se r£^\isera au bout de la semaine. Faites 
mes compliments a Madame et a Mademoiselle. Je 
vous ai promis de me rendre aimable к ses yeux, et 
je ferai mes efforts ppurtenir parole; vousle verrez. 
Je veux sur mes \ieiix jours songer a plaire et у . 
reussir mieux que je n'ai fait. AJpn beau visage est 
fietri. II faut que I'agrement du dedans repare les 
mines du dehors. Les belles resolutions ! Devenir 
polij doux, complaisant, egal. Eh 1 oui du ! cela serait 
beau et rare ; mais fiez-vous-y ! la m^etamorphose 
durera longtemps. Un rat passera; crac ! voilu ma 
femme qui saute hors du lit et qui redevient chatte. 
Ma pauvre tante, ayez pitie d^ moi, et fachez-vous 
h moins que \ous pourrez quand je ne vaudrai 
rien. 

' « Ce dimanche, S4. 

» Les b... de facheux, ne m'ont-ils pas empeche 
de cacheter et de mettre a la botte, pour me trainer 
au diable Vauvert (1) et ailleurs. En sorte que, de 
fil en aiguille, ma lettre est restee dans ma poche et 
m'est sortie tout к fait de la memoire. Voila un des 

(4) Diable vert {alter au)^ originairement on a (lit : Aller au 
diable de Vauvert. Le cb&teau de Vauvert, situe к Paris, к peu 
pres dans Tendroit ou se trouve Tentree de la grande avenue 
qui conduit du jardin du Luxembourg к TObservatoire, etait un 
vieux b&timent ou des diables, dit-on, apparaissaient, faisant un 
bruit epouvantable^ avant que saint Louis le donn^t aux Cbar- 
treux. (Dictionnaire des praoerbes frangaiSf par de la Mesangere j 
3e edition, p. 202.) 
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jours de ma vie ou j'ai le plus enrage. Je vous de- 
mande bien pardon d'une faute impardonnable. Je 
vous aurai peut etre mise dans I'inquietude, encore 
que votre facteur vous ait babituee к passer bien 
des jours sans recevoir de mes nouvell^s. Cela ne 
m'arrivera plus d'ici a samedi 30, qui sera le der- 
nier jour que je vous ecrirai. Vous cesserez, vous, 
le 28 : c'est-irdire que, passe jeudi,' vous n'ecrirez 
plus. J'ai re^u bier mes trois exemplaires. Bonjour, 
ma ebiere et bonne amie. » 



LETTRE VIII 



Ce mardi, Se aout 1738. 

» Hier j'eus bien du plaisir. Nous allions tons 
les matins regulierement, le genereux Aboul- 
Cassem(l) et moi, nous promener au pare de Гаг- 
chiduchesse, ou il у a un troupeau de cent daims 
assez familiers. On me dit, avant-bier, qu'ils ai- 
maientle pain ; j'en avertis AboulCassem, qui, sur- 
le-champ, en envoy a chercher un d'un sol par le 

(\) Personnage dee Mille et une Nuits, 
Nous croyons qu'il est question ici de M. Duliz, qui avait plus 
d'ostentation que de vraie generoeite. 



60 LETTRES DE PffiON A MADEMOISELLE Ж BAR 

pauvre Baudouin, qui en apportadeux. Les^iaims 
nous apppoch^rent avec leups grands bois decerf,: 
et haussant leurs jolies tetes/communierent cinq on 
six de ma main. И eut faliu le don du miracle des 
cinq pains et des trois poissons pour souler oes 
gueules. Cassem, ravi de lee avoir vus brifer, dit a 
Baudouin d'aller querir encore un petil pain, et 
vous noterez qu'il у iavait pour une demi^heure dr 
chemin. Je lui die que le pauvre bomme n'etait plus 
de Tuge d'un basque, et je hii sauvai cette corvee 
et une pleuresie, sans faire grand tort aux daims, 
qui n'en auraient guere eu qu*une demi-miette 
chacun. 

» Mais bier, des que je vous ens ecrit et mis ma 
lettre a la poste, je profitai de Tabsence du gene- 
reux Aboul Cassem, qui est к Engfaien, pour ailer 
au pare regaler mas daims a ma fantaisie, suivi de 
deux hommes qui portaient pour feix livres de pain 
dans deux corbeilles. Des que oes Ьшшее personnes 
m'apercurent, elles arriverent toutes au-devant et 
autour de moi. avec les tetes hauteset leurs doubles 
cornes de licomes au-dessus de leurs tetes. J*eus 
mille peines к couper les parts ; elles ne voulaient 
pas m-en laisser Ы temps, et mordaient la micbe et 
le couteau tout к тёте. Quand les pains furent en 
morceaux, il fallait les voir gruger. J'etais fache 
comme tout de Tembarras oil ces betes me mettaient. 
Imaginez-vous qu'elles poussaient I'impudence jus- 
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qu a poaer les pieds de devant surmes deux epaules 
par devant et par derriere ; j'avais quelquefois un 
long morceau de pain dans la bouche par uh bout 
qu'une d'entre elles tenait et grugeait par lautre. 
line autre emportait la corbeille et ne la voulait pas 
rendre. Bn&i, mademoiselle, c'etait une misere 
comme elles me tourmentaient. Elles aVaient beau 
EYoir tout a\ale, dies Youlaient encore que je leur 
Ш trouvasse^ en fut-il n'en futr-il point. La senti- 
nelle en feiction к la porte du pare fut obligee de les 
bourrer pour les emp^cher de sortir et de me suivre. 
Je suis sur que de la journee on n'a pu les remettre 
a brouter, et qu'elles n'ont pas quitte de vue la 
porte poncr voir si je reviendrais. 

» Si ее n'etait pas ici une lettre к laquelle il n'y 
aura point de r^oiise, je me serais bien garde de 
^ous ayoir'ecrit ceci ^ car Dieu eait si vous m'au- 
riez donne ordre de retourner Ik tons les jours, et 
oomme vpus auriez fait sauter les ecus de six 
livres I Mais il-n'y a plus moyen. Les daims n'ont 
qu'a в'еп toreher le becy et Dieu veuille que je ne 
les revoie jamais ! Yoila, je suis sur, la plus jolie 
lettre qtie vous ayez re?ue de moi, des que vous 
n'avejz pas voulurire de ma statue enfonce^dans 
son piedeistal de paille (1). II faut me bien aimer 
pour s'en tenir : car il n'y avait rien de plus drdle. 

(4) Vraieemblablement, allusion к une lettre qui nous manque. 
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Le meconteatement du fat de Blavet (1) a tout-u- 
fait tonrne la mauvaise humeur De M. Duliz 
centre lui. Je n'en souffre plus du tout, eteela joint 
к I'approche du jour du depart, me fait oublier 
tous les desagrements passes et celui de n'avoir tout 
juste que pour payer ma chaise. N'en faisons pas 
moins bonne chere en nous revoyant : bon r6t et 
bon vin le jour de mon arrivee. D'ici la, ne laissez 
pas mourir de soif la pauvre petite frotteuse, ni 
ne laissez pas ma tante sans goulapiement, enten- 
(Jez-vous? 

» Pour moi, il sera bien aise de me regaler, de- 
puis le temps que je n'ai rien mange ni bu de bon. 
Avez-vous bien gronde du jour ou vous avez man- 
que cte lettres par la faute de mes importuns eter- 
nels ? En recompense, vous aurez de mes lettres 
jusqu'au jour de mon arrivee, et je serai quatre 
jours sans en recevoir de vous. Je vous remercie 
de Texactitude que vous avez eue pendant le cours 
d'un aussi long et si sot voyage. Gela m'a soutenu, 
au milieu de cent degouts mortels. Notre homme 
aurait bien du du moins payer nos ports de lettres 
et vos fleurs d'oranger. J'espere que vous ne pren- 
drez plus la peine de lui en faire. J'admire qu'il ait 
pris celle de vous en ecrire un mot de remerciment, 

(4) Nous ignoroiis s'il s'agit de Blavet, musicien, compositeur, 
mort en 4768, ou de son fils (Jean-Louis), economiste, traducteur, 
auteur de quelques ouvrages. 
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au peu d'attention qu'il a fait к cette politesee. 
Vous en crpirez d'autres que moi, et vous voua гё- 
glerez la-dessus absolument. Bonjour, ща cbere 
de Bar. Que vous etes aise de n'avoir plus la mau- 
dite lettre a faire ! . . . » 



LETTRE IX 



Cesamedisoir. 

> Comme je ne vous ecrirai pas demain, je vous 
ecris deux fois aujourd'hui, et, pour la premiere 
fois, je m'en remets a un autre pour mettre demain 
matin ma lettre a la boite. On est au concert et je 
m'en .... Vive ma de Bar et foin du reste ! Elle est 
tout, et tout sans elle ne iji'est rien. 

» Nous avons fait aujourd'hui un diner tres-plai- 
sant : c'est aujourd'hui samedi. Rousseau est venu 
a neuf heures dans ma chambre : — ^ Mon cher, je 
meurs d ennui ; vous etes venu du ciel pour ma 
consolation. - — Bras dessus bras dessous. C'est de 
lui ce que je dis. On ne dine qu'a deux heures : 
cinq heures par consequent en attendant. Cinq 
heures ! concevez-vous ce que c'est que cinq heures 
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pour un homme qui s'ennuie? D'autant plus qu'en 
sortant de la 11 est question de commencer ailleurs. 
On sert. Voici du rare. Rousseau mange une soupe 
grasse surmontee d'un chapon. On apporte ehsuite 
les entrees. — C'est aujourd'hui samedi, dit Гаи- 
teur de la Moisade, je fais maigre. — Grand em- 
barras. On envoie chercher s'il у aura vite et vite 
du poisson et des (Bufs. Imaginez-Tous quel contre- 
temps! Voyez Rousseau, les bras croises, qui voit 
dix personnes se damner comme des determines. 
Je m'ecrie : — Mais la soupe ! — Rousseau repond, 
les yeux baisses : — On permet ici la soupe grasse 
lesamedi ; mais rien de plus. 

> Qu'auriez-Yous dit? Je Tai menace de conter cela 
a Paris, et, pour 6tre сгбуаЫе, d'en prendre a 
temoin Baudouin, qui n'avait point du tout Vair 
d'un faux temoin. II a soutenu toutes ces menaces en 
Tartufe intrepide, et attendu tranquillement du sau- 
mon frais, de Testurgeon, des ecrevisses et toutes 
sortes de friandises orthodoxes, que le pauvre 
Homme a grugees tres-catholiquement, et bu d'au- 
tant. J'etais confondu ; mais du moins je me satis- 
faisais en fulminant contre ses inconsequences ; je 
parodiais son catholicisme; je renon^ais a la chair; 
j'attendais opiniutrement le maigre; mais pour 
m'amuser en route, je m'enivrais, parce que le vin 
n'a point de religion, et Dieu sait mes propos ! 

» Le poisson etant arrive, toutlemonde, ainsi que 
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moi, aenvoye au diable les viandes du sabbat (qm, 
par parenthese, n'etaieat que des viandes juivee 
dont tout sue est exprime, et qui sent par-deseus le 
marche cuites de la уеЩе et ne se presentent que 
rechaufTees) ^et s'estjet^ sur la prebende du pauvre 
homme. Vous direi mes bons mots« mea apostrcb- 
рЬёз, me& iavectiyes, ce eerait vouloir arrange lee 
eombmaispne des atpmee. M . Duliss etait creve de 
rire ; si je ne m'etais retenu, un bou mot de plus 
I'enterrait. Je m'eaeuie fait faute a temps. J'ai Ыеп 
fait d'etre auesibrillaut, car bier au soir, к souper, 
la dame m'ayant plus deplu qu'a son ordinaire, je 
I'entrepris sans mesure; et sans mesure, en pre- 
sence de ceiix qu- elle dupe к leur bonte, je la fou- 
droy ai (1 ) . Blavet m'a dit ce matin, en homme com- 
mun, tout le dai^er.que cela me faisait courir, 
tout juste et (out bono^te que fat lu-dedans mon 
caractere net et naaf. . Je lui ai repondu que j'etais 
peut-etre in^rudent, mais npnpas etourdi; que je 
sais ou tout ¥a; que le pis-aller est d'etre trOp lourd 
ou trop chaud; mais que jelaissaisu tout le monde, 
et к lui tout le premier, la liberty de me iucher. Le 
diner m'a fait deplacer leTres-Haut, et les cherubins 
m'ont mis sur son tr6ne. Un moment a renyerse 
tons les ressorts de la machine des mecontents, et 
moi, je suis venu pour me reposer, m'entretenir avec 

(4) n est question ici, croyons^nous, de la Legrand. 
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ща bonne tante, qui ne m'estimera jamais tant quQ 
je. le merite et que je Taime. 

« Je re^pis, au moment du point precedent ^^otie 
}^ttre du 12, et la vais donner a Rousseau, qui eat 
au. concert. Elle est charmante. Yous bouillez d'es^ 
prit, excepte la stupide indifference avec laquelle 
vous en recevez Гатей d'une des benches les plus 
^irituelles du royaume. Je ne parle pas de Rous- 
seau, qui ne pent savoir encore qu'en dire ; mais de 
Piron, votre bon et digne ami. Votre histoire de 
Dechamp (hormis le nom) paraitrait un conte re- 
chauffe du vieux temps, sans les circonstances qui 
constatent Tepoque. Je viens de relire votre lettre : 
Rousseau ne Faura pas. Elle est trop bonne pour 
lui. L'homme к la soupe grasse et au reste maigre, 
ne merite pas cette confidence ; mais vous n'y per- 
drez rien. Votre esprit m'est plus precieux que le 
Qiien. » 



CONTE DE PIRON 

SUJET DONNE PAR J.-B. ROUSSEAU (I) 
— 4738 — 



Etant a Bruxelles к diner chez M. le comte de 
Lannoy, gouverneur de la ville, M. Rousseau, au 
gortir de table , me tirant к part , me pressa de 
venir faire un tour au pare. Nous у fumes, et quand 
il se vit seul avee moi en lieu sur et desert : — Oh! 
ca, monsieur, me dilril, je vous trouve un enjoue- 



(I) D'apres les previsions de M. Edouard Fournier, Piron et 
Д.-В. Rousseati se rencontrant a Bruxelles et ayant egalement a 
se plaindre, le premier du tripot comique, qui n*avait joue la 
Metromanie que sur les ordres formels du comte de Maurepas; 
le second, de quelqties confreres, auteurs de son exil, durent 
faire assaut de medisance centre leur prochain de la litterature 
et du thefttre. M. Fournier regrette qu'aucune de leurs epi- 
granunes d'alors n ait survecu. On a vu que ces epigrammes se 
boment к celles consignees dans .la lettre ш^», lesquelles , sauf 
celle dirigee centre Texaminateur Gherier, n'ont rien de litte- 
raire. Le conte suivant complete le bagage poetique de ее pre- 
mier voyage. G'est pourquoi nous le plains ici, quoiqu'il ait ete 
imprime dans les CSEuvres completes^ sous le titre de Dagobert. 
Quant к la prose qui le precede, elle est enti^rement inedite. 
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ment tel que je n'en vois plus nuUe part ; tout est 
pedant, faux ou bel-esprit. Vous vous etes sauve de 
cette contagion, mais non pas encore tout-a-fait de 
celle des mo6urs du siecle, dont il a plu к Dieu de 
me guerir, et je lui en rends bien des gruces tons 
les jours. Je suis tombe, a votre uge, dans bien des 
egarements. Je prierai Dieu qu4l vous en tire. En 
attendant, recevez un dep6t que je vais vous faire. 
— Je ne m'attendais guere, apres un tel debut, к un 
dep6t de la nature qu'on va voir. II continua done 
et me dit : 

» Ecoutez; il m'est reste dans mes bucoliques un 
petit conte que je me felicite bien de n'avoir pas mis 
en vers, mais que je serais bien fuche d'y voir mis 
par un autre que vous. Ce serait dommage. Le 
voici : Un bon saint disant ses paten6tres a sa fe- 
netre, vit le diable en Tair qui paraissait fort em- 
presse. Le saint aussit6t lui lacha aux trousses un 
de ces oremus triomphants qui forcent les anges re- 
belles de venir a jube. Yoila done celui-ci, bon gre 
mal gre, contraint de s'abattre et de venir se poser 
sur le doigt du saint comme eut fait le moineau de 
Lesbie sur eelui de la dame. -^ Rousseau ne man- 
quait pas d'accompagner chaque fleur de sa rheto- 
riqued'un clignement d'oeil que vous lui connais- 
sez, et d'un sourire leger qui ne denotait pas la 
conversion du monde la plus complete. 

»Le saint, continua-t-il, demandeuson diableou 
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il va si YJ.te. Le diable repond qu'il та cbez un roi 
mouraot pour en emporter Гите : qu'elle lui est 
bien deyoliie , qu'elle ne lui peut guere echapper, 
mais qu'enfin il ne faudrait qu4m malbeur, un bon 
acte de contrition, et zest ! il n'attraperait rien ; 
qu'ainsi il le priait de ne pas le retenir plus long- 
temps. Le saint par mepris le laissa aller, puis, le- 
vant les yeux au piel : « Seigneur, s'ecria-t-il, lais- 
8eriez*vous en proie au demon Гите d'un roi, de 
Yotre image sur terre I mon Dieu ! par le pen de 
merites que peuvent m 'avoir acquis trente ans de 
prieres, de jeunes, de macerations. . . — Rousseau 
s'arreta la tout court et se mit к genoux, levant see 
mains au ciel bien baut par-dessus sa tete qu'il 
avait presque contre terre. Je crus d'abord que 
c'etait pour mieux jouer к priere du saint, mais 
Yoyant qu'il ne sonnait plus mot et cela durant un 
pen trop, je le youlus presser de se relever. Laissez, 
laissez, me dit-il, u'entendez-vcfus pas comme moi 
VAngelus qui sonnePAhl oui, m'ecriai-je ; et'sur* 
le-cbamp, quoiqu'il n'y eut la que Dieu et Rous- 
seau qui me vissent, je m'agenouillai tres-edifie de 
cette pieuse inteгruptioц. Nos Ave finis, le bon- 
honmQe se releva; son visage se rouvrit : — L'Ange, 
reprit-il gaiemi^nt, descendit du ciel pour dire au 
saint que sa priere etait exaucee et que son roi etait 
sauve. Le saint, tres-aise, se releve, se remet a la 
fenetre, revoit passer son pauvre diable tout bon- 
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teux, le readjure, etc... Bref, il achet^a.du шбте 
ton le conte qui est ici en vers, et dont il fut tres- 
content : 

A tire-dHaile, гт diable fendait fair. 

Un saint f adjure et Varrite. — Eh! degrdce, 

Ne m*amuseZf dit le suppdt cCenfer, 

— Oil vas'tv done? — Pris d'un roi qui trepassBf 
Que m'ont acquis cent tours de passe-^asse, 
Mais qui pent faire un bon ferme-propos! — 
Au diable adonc le saint donna campos. 

puis ardemment il se mit en prUres 
Pour que cette dme esquivdt les chaudUres 
Du faux glouton qui reparait bientdt, 
Non pas аШдге et gai comme tantdt, 
Mais (rainant Taile et la queue et la hanehe ; 
Penaud, mate, tout eviqu^ d'Avranche. 
Lequoi le saint lui.cria tout ravi : 
Ah ! ah! le prince a dit son peccavi. 

— Non, dit le diable, etj'avais belle chance. 
De топ cdtejd penchait la balance ; 
Dedans etaienl maint beau cas reserve, 

Un caur desang et de pleu/rs abrewoi, 
Foi violee, abattis de provinces, 
Incestes, rapts, tels autresjeux de prifices... 
Je triomphais, lorsque de I'autre part 
Mon ange adverse a mis pour le pendard 
Une abbaye et soixante-dix m>oines, 
Gras, rebondis, ventrus comme chanoines... 
Un contre^poids pareil ucelui-lu 
Eut emporti le double de fredaines, 
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BredUnUUe (4) !.... — Ainsi U diable s'en alia. 
Birds Boient Dieu, moines, legs, et bedaines!.,. 
— 4738 -- 



(4) Terme du jeu de trictrac; marque qui indique que Tun a 
tous 868 points et que radversaire n'en a pas. 
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II est difficile de concilier le langage severe que tient 
Piron к regard de J.-B. Rousseau, lors de son premier 
voyage к Bruxelles, avee cette атгШ intime dont, au dire 
de Rigoley de Juvigny, les deux poetes s'etaient lies tout 
d'abord. II у a plus. Continuant d'exalter Tunion par- 
faite qui regnait entre Piron et J.-B. Rousseau, Juvigny 
ajoute, h propos du second voyage, fait en 4740 : 

« Piron avait deju bien observe J.-B. Rousseau lors de 
leur premiere entrevue ; il le sonda pour ainsi dire cette 
fois-ci, et у reussit d'autant plus aisement que Rousseau 
ne pouvait se separer de lui, et qu'ils passaient ensemble 
des Journees entieres. Piron, dans une lettre qu'il ecrivit 
h la marquise de Mimeure, dont les anciennes bontes 
pour Rousseau ne s'etaient point refroidies, parle avec 
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eloge de la piete de ce dernier; avoue ф1'е11е lui a paru 
solide et sincere, et soutient qu*il n'etait pas Tauteur des 
inf&mes couplets qui causerentsesmalheurs. Ce jugement 
de Piron n'est point suspect : car 11 ajoute avec sa fran- 
chise ordinaire , qu41 Tavait etudie soigneusement, « et 
malgre sadevotion, j'aivu, dit-il, qu'il tenait encore un pen 
aux premieres idees dont 11 forma ses eplgrammes. II m'a 
donne la matiere d'un conte assez gaillard que j'ai mis 
en vers par complaisance pour lui, et dont il m'a paru 
content (^). » 

Sans revoquer en doute Tauthenticite de cette lettre, 
nous ne pouvons admettre qu'elle ait ete adressee к la 
marquise de Mimeure en \ 740, par la raison que la mar- 
quise etait morte au mois de novembre ПЗО. Rron n'apu 
ecrire la missive en question que pendant son premier 
voyage, c*est-^-dire en ^738. 

Mais alors, dira-t-on, Piron Jouait done un double jeu ! 
D'un c6te, il affirmait la sincerite de la piete de J.-B. 
Rousseau, et d'autre part, il presentait cette m^me piete 
comme une singerie, s'alliant au mieux avec les cakuls 
de Tegoisme et le denigrement du prochain. 

Dans Tun et Tautre cas, Piron nous semble n'avoir 
manque h aucun des devoirs de Thonnete homme. 

S'il a parle avantageusement de la piete de Rousseau 
a la marquise de Mimeure, c'est que cette dame etait 
tres-pieuse elle-m6me;'et comme elle portait depuis long- 
temps к Rousseau une bienveillance qui ne a'etait point 
refroidie, Piron voulait conservercet appuiaumalheureux 
exile. Le moyen d'y parvenir n'etait assurement pas de 



{4) Vofex oe conte a la page 4^1. II a ete compose ea '1 758, 
Ion dtt premier voyage, ainsi que le prouve le millesime que Piron у 
a etabli i Ь fin, et non en ^740, comme Pallegue Juvigny. 
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le signaler comme un tartufe ou comme un consomme de 
Panurge et de la Rancune. En lui attribuant la realite 
d'une vertu dont il avait du reste Vapparence, Piron 
croyait concilier tons les interets ; et ее petit mensonge 
fait Teloge de son coeur. 

Au surplus, il termine sa lettre к la marquise par uu 
eorrectif qui prouve qu'il avait Mte de rentrer dans sa 
franchise habituelle et dans la verite. 

Avec mademoiselle de Bar, il n'a pas cet embarras : il 
va droit au but, • sans precautions oratoires, et dit les 
choses telles qu'il les entrevoit, telles qu'elles lui appa- 
raissent. D'ailleurs, contrairem^nt к Tassertion de Juvi- 
gny, nous croyons que Piron n'avait pas ete attire une 
seconde fois к Bruxelles par son amitie pour Rousseau, 
nl par le desir de le voir. Ce voyage nous parait avoir ete 
entrepris en vue de soigner quelques interets prives du 
comte de Carvoisin, I'un des neveux de la marquise de 
Mimeure. Dans Tune des lettres qu'on va lire, Piron dit 
en parlant de^ ce personnage : « Je compte son affaire 
faite ; » et, plus loin, il ajoute : « Je concois qu'il faudra 
que je sois de retour sans faute le ^5, des que Taffaire 
de M. le comte de Carvoisin est manquee. » 

Si la chose est ainsi, tout s'explique. Rousseau ne de- 
vient plus qu'une simple connaissarice pour Piron, qui, 
des lors, n'est tenu en vers lui a aucun des devoirs de 
Tamitie. Dans ce cas, il n*y aurait pas к se recrier sur ce 
que Pithias eut dechire Damon. * 

Du reste, dans les lettres qui vont suivrc, Piron traite 
Voltaire avec plus d'lrreverence encore qu'il n'a traite 
J.-B. Rousseau ; mais il ne faut pas oublier que Voltaire {i ) 

(4) Dans plusieurs endroits de sa correspondance, noiamment dans 
la leUre du ^c' Janvier ^755, adressee au marquis de Senas d^rgeval. 
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n*avait neglige aucune occasion de le froisser ou de lui 
nuire; etPiron, comme nous Tavons dit, nepratiquaitpas 
le pardon des injures. 

tome IV des Melanges des BibliophiUs, Piron se plaint des menees et 
souterraim par lesquels Voltaire s^appliqoait к barrer sa route. Voir, a 
GO sujet, la notice deja citee de M. Edouard Fournier, chapitres ni 
et V, oil se trouvent decrites en partie les mechancetes gratoites qu^a 
exercees Voltaire contre Ptron. 



LETTRE X (4) 



« A Bnizelles, ce lundi soir. 

» Je ne vous ecris pas de Yalencieniies, ma tres- 
chere tante, parce que je suis a Bruxelles. Donnez- 
moi line meiileure raison, et prenez-vous en a la 
chaise roulante de notre cher comte (2), qui m'a 
coule pour ainsi dire ici en trente-six heures. EUe 
та toute seule. Je lui avais promis plus de beurre 
que de pain ; aussi lui ai-je tenu parole : elle est 
grasse a lard. 

» Quand je me vis a Peronne, hier к sept heures 
du soir, et cela sans у avoir pense, savez-vous ce 
que je fis ? Le lendemain, c'est-u-dire ce matin, je 
n'ai plus voulu prendre de chevaux. Vous avez vu 
des petits gar^ons quelquefois avec un petit baton 

(4) Les lettres concernant ce second voyage portent cette 
suecription : <r A mademoiselle de Bar, chez M. le comte de Car* 
voisin, rue des Saints-Peres, faubourg Saint-Germain, к Paris. » 
Le comte de Carvoisin ayant herite de Thdtel de sa tante, у 
garda mademoiselle de Bar, qui continua probablementde remplir, 
aupres de la comtesse et de sa mere, le memo rdie qu'elle avail 
rempli aupres de madame de Mimeure. 

'{%) Piron fit ce voyage dans la chaise-roulante du comte de 
Carvoisin, fait qui semble confirmer nos previsions plus haut 
exprimees. 
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faire courir im cerceau devant eux ; j'ai fait comme 
cela. J'ai tourne le timon de ma chaise du cote de 
Bruxelles, et avec ma canne, tant6t d'uncote, tant6t 
de Talitre, je Tai si bien mise en train, qu'elle allait 
comme une roue de gagne-petit. Qtiand elle a ete 
dans ce bon branle et qu'elle n'a plus eu affaire de 
moi pour aller, je me suis mis a califourchon sur 
le timon, avec mon bonnet vert sur la tete, et hai'e I 
N'oubliez pas que ce sont iei des pays bas et qui 
vont en descendant jusqu'a la mer. Nous allions 
dene grand train, comme je vous dis lu, quand, 
avec ma lorgnette, j*ai apercu d'assez loin un petit 
monticule qui nous allait arreter. Qu'ai-je fait? J*ai 
profite de la rapidite de notre marche ; j'ai donne 
le branle a la chaise d'un tour de fesse ; il me pas- 
sait trois grands pieds de timon entre les jambes ; 
je vous les fiche a toute bride dans le flanc d4me 
belle vache blanche comme du lait qui ne s'attendait 
guere ce jour-la a devenir cheval de poste. Le timon 
lui entre aussi avant que la canne de La Chaussee, 
a Livry, entrait dans le fumier. Voila ma vache en 
fureur qui serre les fesses et galope comme un 
<5erf. La pesanteur de ma malle Taurait bientdt eu 
iriise hors d'haleine si, par bonheur, elle n'eut passe 
«ntre deux beaux chevaux noirs qui marchaient 
c6te a cote notre meme chemin. La vache, de cha- 
cune de ses cornes, perce le collier de ces chevaux 
et les force ainsi a courir comme elle jusqu'a 



. LETTRES DE PIRON A MADEMOISELLE DE BAR 84 

Bruxelles, oix je suis entra, comme vous voy^z, 
dans line espece de triomphe, precede d'line vache 
blanche flanquee de .deux chevaux noirs, et coiflfe 
de mon bonnet vert, jambe de ci jambe de la, sur 
mon timon. Cela fait tableau. 

» J'ai oublie de vous dire que j'avars eu le temps 
d'attacher la queue de la vache au timon avec ma 
jarretiere. II ne faut qu'une omission comme celle- 
la pour 6ter aux choses leur vraisemblance et nous 
faire passer pour des menteurs. 

» Voltaire est ici, mais je ne Tirai pas voir, pour 
de bonnes raisons que vous saurez une autre fois, 
et que vous approuverez. Rousseau n'y est pas. II 
est a La Haye depuis que Voltaire est a Bruxelles. 
Je n'ai pas le temps de vous en dire davantage. 
Aimez-moi toujours un peu. II n'est mal que bien 
n'en vienne. Le soir que je vous causai tant d'in- 
quietude, j'aurais donne toute chose au monde pour 
ne vous Tavoir pas caus6e ; mais a cette heure que 
le mal est passe, je ne voudrais pour rien au monde 
que vous nel'eussiez pas eue. Je me croyais au rang 
des noyes sans cela. J^avais tort : pardonnez-le 
moi et continuez de me le faire avoir. Faites bien 
mes tendres compliments к M. de Carvoisin. Je 
compte son affaire faite ; en ce cas, il va avoir des 
femmes a choisir : car toutes les femmes sont 
coiffees de cornettes (1). Esperons bien de toutes 

(4) Allusion au grade de cornette dont le comte etait pourvu. 

4; 
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choses. Quel temps faisait-il le matin, hier, quand 
je partis I et pourtant jamais voyage fut-il plus 
beau qu'a votre eloignement pres, le mien Га ete 
jusqu'ici ? » 



LETTRE XI 



« Vendredi, 22 juillet. 

» J'ai recu votre lettre du 7, ou vous me mandez 
de ne point chimeriser sur Fabsence, de me tenir 
gai, de compter sur le souvenir demontres-chersou- 
verain et sur son indulgence au sujet de mon si- 
lence (1 ) ; de trembler du tonnerre qui a fait pisser, 
au lit mademoiselle Yermunde ; de ne plus songer a 
la cornette, et, enfin, de charrier droit si je ne veux 
vous voir venir ici sur le cheval anglais pour me 
chatier. Mon plus grand chatiment serait de voir 
ici ce que j'aime : у puissent etre a jamais ceux que 
je hais 1 David ne souhaita jamais tant de mal a ses 
ennemis. gens heureux ! que le jugement priva 
d'imagination et dont I'esprit ne quittepas le corps I 
remerciez bien Dieu quand vous etes en France et 

(i) Le comte de Livry. 
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a Livry, et que vos binbins d'amis sont en Hol- 
lande. C'est un grand bonheur pour le repos de 
votre ame. 

» Entre autres umes damnees que la Providence 
a confinees ici, il у a Rousseau, Voltaire et moi : ce 
n'est pas la un trio de baudets, non plus que trois 
tetes dans un bonnet. Nous logeons tous les trois 
porte a porte. Je fus voir Voltaire des que je le sus 
arrive : on le cela ; mais un moment apres que je 
fus entre, on me vint prier de sa part a souper. Je 
n'y soupai pas, mais je le vis et il me cassa tendre- ^ 
ment le nez a coups de joues. Je lui dis que sans 
doute il allait voir le roi de Prusse. II me jura que 
non, et qu'il ne quitterait pas ses amis de dix к quinze 
ans pour un nouvfeau venu. II appuya beaucoup 
sur son merite, et etablit pour la premiere qualite 
de ce prince, le gout qu'il a pour les gens de lettres. 
II m'en parla enfin comme du Thiriot du Nord. On 
ne saurait savoir precisement ce que vient faire ici 
ce grand homme (1 ) ; on sait seulement qu'il passe 
quatre a ci4q heures par jour chez Paupie, son 
libraire, et que celui du marquis d' Argens (2) acheve 



(4) Voltaire etait alle a Bruxelles pour suivre un proces que la 
marquise du Ghutelet avail avec la maison llonsbrouck. 

(2) Argens (J.-B. Boyer, marquis d'), philosophe, litterateur, 
traducteur; rie к Aix (Provence), en П04, mort en 1771 ; Tun 
des ennemis les plus achames du christianisme. Apres avoir 
servi quelques annees, il se retira en Hollande, puis к la cour du 
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d'imprimer quelque chose ou Voltaire est maltraite, 
(jes deux messieurs, apres s'etre entre-grattes quel- 
que temps, en etant au denouement de la piece de 
Vadius et Trissotin. Ainsi Paupie pourrait bien 
repOndre d'avance a quelque nouvelleVo/totVomame. 
: II s'est bien contenu devant moi sur le chapitre de 
Rousseau, et meme devant Paupie , a ce que ce 
dernier vient de dire a Rousseau ; en sorte qu'il ne 
s'eloignerait peut-etre pas d'un raccommodement, 
si les amis de Rousseau voulaient. Mais celui-ci, 
a qui j'en ai parle, est entierement converti ; 
il est devenu parfaitement devot : il n'y a plus 
de quartier. II dit tendrement que ce serait li- 
vrer un homme de bonne foi comme lui a la tra- 
hison et a la faussete, et qu'il ne se fie pas plus 
a la morale de Voltaire qu'a sa theologie. Moi, 
qui vois Tun et Fautre , j'entendrai bien des 
epigrammes. Mon dessein, au reste, n'est de faire 
ni le trigaud, ni le mediateur. Je courrais, a les re- 
joindre, le meme peril qu'essuya le Crotoniate a 
dejoindre, et je n'y serai pas pris, je vous en re- 
ponds. 

» Je dinai avant-hier chez le comte de Chavanne, 

grand Frederic, qui le fit son chambellan et directcur general de 
I'Academie de Berlin ; revint en France, ou il mourut. Auteur des 
[litres juives, 8 vol, in-i2; Lettres chinoises, 6 vol. in-i2l; Lettres 
cabalistiques, 7 vol. ; Philosophie du bon sews, 3 vol.; etc. Dans 
une lettre de nnars 4754, adressee au marquis d'Ai^ens, Voltaire 
Tappelle « tres-peverend рёге en diable et tres-cher frere. » 
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envoye de Sardaigne, ou tous les envoy es du monde 
etaient. J'y parus Tenvoye de Dieu, tant les fumees 
des vins d'ltalie me rendkent brillant. Je vais faire 
la reverence a un ministre devant lequel 11 faudra 
prendre un ton plus grave. C'est monsieur Tambas- 
sadeur de France (1) qui vient d'arriver et que, 
pour le coup, je ne pourrai negliger comme j'ai fait 
les autres fois. Je vous prie de bien assurer M. le 
eomte de Carvoisin de mes ressouvenirs et de ma 
reconnaissance. Je conqois qu'il faudra que je sois 
de retour sans faute le 15, des que son affaire est 
manquee. Je m'y disposerai. On est ici fort sensible 
a vos compliments, parce qu'on les croit aussi sin- 
ceres qu'ils le sont, et on vous rend la pareille» 

» Je vous reitere mes remerciements de votre 
exactitude a m'ecrire. EUe est une des necessites de 
ma vie. Ne manquez jamais, s'il vous plait, de 
renouveler, a chaque ordinaire, mes diverses assu- 
rances de divers sentiments a diverses personnes 
que vous savez. Je vois avec bien du plaisir vos 
allees et vos venues a Livry . Je suis ou vous etes, et 
c'est etre devant mon souverain que de vous у 
savoir. » 

(4 ) M. Dagien, charge des affaires du roi a Bnixelles. 
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LETTBJE XII 



« Ce mardi 24, 35 ou 36 juillet (I). 

» Je gaf^oe tout doucementmon terme, sans avoir 
encore rien gute et aveciminterleur plustranquiile 
que je ne Tavais les autres ann^.es. Dieu veuille que 
eela dure jusqu'a Paris I Votre regularite a m'ecrire 
ne contribue pjis peu a ma sagesse, et je dors sur 
Гезрёгапсе que vous ne vous relucherez pas. 

» J'ai eu un rhume qui m'afaitgarder lachambre 
trois jours, et qui est parfaitement gueri. J'en ai 
ete quitte pour la retraite, la diete et de belle eau 
claire ; mais quant к present, faites-la boire a noire 
chiefly frbre Lubin ne le pent (aire (2). On ne pent se' 
mieux porter que je fais. Voltaire, алее tant d'au- 
tres, a envoye regulierement chez moi ces trois 
jours-la : aussi hier, je ne roubli9.i pas dans mes 
visiles. II a deja change de logis. Son h&te m'en 
parla fort mal et me dit surtout qu'il avait plus 
besoin de demeurer chez un apothicaire que chez 
un marchand de vins. II est vrai qu'il voyage avec 
les provisions de Medalon (3). Je fus le chercher 

(1) 26 juillet П40. 

(2) Refrain d'une ballade de Clement Marot. 

(3) Medecin ou apothicaire. 
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chez son nouvel h6te, et je le trouvai sur sa chaise 
percee. II me fit bien vite rebrousset a la salle 
d'audience, ou il ще suivit tout breneux. J'eus avec 
ce foireux-la une heure ou deux d'entretien aigre- 
doux auquel je fournis assez joliment mon petit 
contingent. C'est un fou, un fat, un ladre, un im- 
pudent et un fripon. Un libraire de Bruxelles I'a 
deja traduit devant le magistral pour cette derniere 
qualite, et depuis quatre jours qu'il est ici , il a 
deja pris six lavements et un proces (1). Les belles 
aventures de voyage 1 Demain nous dinons en- 
semble chez le general Desbrosses. Je vous avoue 
que j 'en ai une joie maligne. Je suis las du tete-a- 
tete avec lui ; je ne les aime qu'avec de bonnes 
gens... Je ne lui en donnais que pour son argent, 
par rinutilite qu'il у aurait eu de le pousser a un 
certain point entre quatre-z-yeux ; mais demain 
qu'il у aura grande compagnie, je Tattends, J'ai 
t&te son jeu assez pour ne le guere craindre. II est 
avantageux en diable et demi, et prompt a Toffen- 
sive. Patience I disait Panurge, je vous gaterai mon 
Dindenaut qu'il n'y manquera rien. Est-ce done к 



(4) Quelques annees plus tard (П mare 1749), Voltaire ecrivait 
au roi de Prusse : « ... Une fille jeune et belle ou noii, vraiment, 
c'est bien \k ce qu'il me faut 1 J*ai besoin de fourrure en ete et 
non de fille. II me faut un bon lit, mais pour moi tout seul, une 
seringue et le roi de Prusse. » (Lettres inedites de la marquise du 
Chdtelet et supplement a la c&rrespondance de Voltaire avec le roi 
de Prusse ; Paris, Lefebvre, 1 81 8 ; un voL in-S». 



\ 
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Fauteur de Cortbs a plier devant le faiseur de Zu- 
lime (1)? Qu'en dites-vous, ma Minerve ? Pour qui 
gagez-vous ? Au reste, Venvoye de Sardaigne, que 
je vis aussi hier, et le general Desbrosses ensuite, 
m'ont dit tons deux qu il leur avait dit beaiicoup 
de bien de moi ; mais, outre que ces messieurs lui 
avaient donne le ton, e'est de cette sorte de bien 
qui ressemble aux saluts de protection. Je ne siiis 
pas en Irlande, il n'y a plus de bleu, et nous nous 
rejouirons. 

» Je rendis aussi ma premiere visite a M. Гат- 

{A) La passion egare Pifon et le rend injuste. Quoiqu'il у ait 
des beautes incontestables dans ses tragedies, surtout dans Gus- 
tave Wasa, evidemment il a fait fausse route et force son taUnt 
en s*adonnant a ce genre. II est probable que les lauriers mois- 
sonnes par Voltaire dans cette voie Tempecbaient de dormir, et 
que c'est en vue d'egaler ce rival qu'il a cbausse le cothurne. 
D'aillenrs, le vent soufflait alors к la tragedie. De meme qu'au 
siecle precedent, quelques auteurs comiques, Regnard en tete, 
avaient cherche vainement к faire un doigt de cour к Melpomene, 
— style du temps, — de meme, au xviii« siecle, les Boissy, les 
Marivaux, les Gresset, etc., tentaient, sans plus de succes, de 
sacrifier sur le memo autel. II parait que chaque auteur tenait к 
honneur d'avoir fait sa tragedie. Cela le completait et couronnait 
son bagage; mais Piron eut le tort de la recidive. Du reste, il 
avait debute, en 1728, au Theutre-Francais, par une piece hk- 
tarde, participant de la comedle et de la tragedie {ks Fils ingrats 
ou VEcok des Peres), qui avait pu lui faire prendre le change sur 
sa veritable vocation. A ce sujet, dans une note accompagnant 
son Elegie sur Piron (1773, in-8«), Imbert dit avec raison : « II 
est singulier que Piron ait le premier introduit ce comique lar- 
moyant qui, depuis, s'est si bien naturalise chez nous. » 

En efiTet, La «^haussee n*est venu qu'apres Piron, qui Tappelait, 
en se moquant : « Reverend pere La Chaussee, predicateur du 
saint vallon. » Singulier retpur des choses d'ici-bas !... 
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bassadeur, dont Fhotel m'avait deja ete ouvert 
peDdant son absence avec toutes sortes de marques 
d'estime et d'amitie. Jugezsi, avec les recomman- 
dations de madame de Tencin, j'a> ais a douter d'une 
bonne reception. Si je n*etais pas enchaine aux 
circonspections que merite mon aimable bote, 11 
serai t devenu le mien et j'aurais huit jours de la 
semaine un couvert a sa table ; mais je me suis 
astreint, comme je Tavaisdeja pratique depuis mon 
arrivee ici, au samedi seulement. J'ai ete deux 
heures avec lui, tete-a-tete dans son cabinet, a jaser 
•de sa marotte, c'est-a-dire de Tauteur de ТвЫмщпе^ 
dont il a recouvre le precieux manuscrit qu'il me 
fit voir comme Thomme a la tulipe ; et je vous avoue 
queje me sentaislesmemes mouvements de venera- 
tion que Son Excellence a Faspect du precieux texte. 
d\m si grand homme et de son portrait en grand 
qui etait devant mes yeux. Vous connaissez comme 
mes passions s'expriment, et vous concevez que je 
n'eus pas de peine a bien faire ma cour. Dites 
'a mon souverain (1 ) tons les biens du monde de 
son petit Binbin, qui se rend digne ici de sa pro- 
tection. Ne Texcitez point a me la continuer; sa 
bonte n'a que faire de cela, et mon grand merite se 
<;harge de tout. Ma foi, je deviens Voltaire, a quel- 
<jue chose pres. Priez bien Dieu que vos chats ne 

(4) Le comte de Livry. 
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dansent pas la veille du jour que je serai sur le 
Moerdick (1), afin que je n'y danse pas amon tour. 
Demandez bien des pardons pour moi au maitre de 
la maison (2) de ce que je ne lui adresse pas quel- 
ques lettres de mille pages pour Tamuser et le re- 
mercier. Je lui dirai pourquoi , quanil j'aurai la 
joie de le revoir. . Ne m'oubliez pas quand vous 
verrez mademoiselle Vermunde et M. Dumontet ; 
partagez aupres d'eux mes obligations jusqu'a ce 
que je prenne, a mon retoiu», tout ce fardeau-la sur 
mes epaules. Et pour vous, si j'avais des yeux^ 
quelle langue n'aurais-je pas avec le coeur que j 'ail 
et que ne me resterait*il pas encore a vous dire ! 

» Je ne Yous dis pas combien d' amities M. le 
premier president de mon ame me charge de vous 
faire, ni tout ce qu'il vous prie de dire pour lui a 
notre cher comte. Cela serait trop long pour mes 
yeux et pour votre vive intelligence. » 

(4) Mocrdyk, village des Pays-Bas^ sur la rive gauche de Hol- 
landsch-Diep, que I*on passe en barque, et ойзепоуа, en 4 74 4, 
le prince d*Orange, Guillaume de Frise. 

(2) Le comte de Carvoisin. 
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LETTRE XIII 



« Tendredi » juillet 1740. 

» J'ai re^u votre lettre du 21 juillet, qui a mis; 
comme les autres, huit jours к \enir, et ou vous 
me mandez que M. de Livry se porte mieux ; qu'il 
n'y a pas d'apparence que M. de Carvoisin soit 
cornette, et que vous partez pour Livry dans le 
moment. Mais vous voila done devenue commensale 
eternelle de votre souverain; vous allez manger 
toute ma part et ma place est prise. Je vous ferai 
bien deguerpir quand je serai de retour, vilaine 
gourmande. Allez-vous-en sur mon banc de pierre 
rever к moi, sans vous ingerer de me derober ma 
portion et mes eloges. Enfin, je remarque que de- 
puis que la belle cuisine est bsltie, vous ne sortez 
plus des environs ; tenez, on aura eu toute la peine 
et mademoiselle en aura le plaisir. Oh bien ! faites- 
donc Tinscription : je ne m'en mele plus. Que ceux 
qui vont au refectoire chantent Toffice ! J'en mets 
mon joli bonnet vert tout de travers. Avertissez-en 
le noble ami de Coulican , et ne manquez pas de 
Tinformer de ma reussite de mardi dernier chez le 
general Desbrosses. Chantez tons md, gloire et com- 
mencez ainsi le psaume : 
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Je chante le vainqueur du vainqueur de la terre, 
Binbin, qui mil A has I'invincible Voltaire. 

» Rapportez-vous-en bien a moi. Si le sort des 
armes m'eut ete contraire, je voiis avouerais ma 
turpitude comme je mejacte. Mais ma defaite n'etait 
pas possible. Voltaire est le plus grand pygmee du 
monde (1 ) . Je lui ai scie ses echasses rasibus dupied. 
Cela s'est passe devant les quatre nations (2) : vous 
voyez que ce n'est pas loin de chez vous (M. le 
comte, point de pommes !). 

» 11 у avait le comte de Bentem, la seconde pef- 
sonne des Etats de HoUande; M. Trevor, ministre 

(1) Kron se croyait sinc^rement et inlrepidement, sinon supe- 
rieur, du moins egal к Voltaire. ^Cette pretention est de nature 
a faire sourire. Сереп(1эп1 il est juste de reconnaitre que Piron 
a un avanlage incontestable sur Voltaire, qui n'a jamais pu donner 
au theatre une comedie viable, tandis que la Metromanie, cette 
oeuvre de genie, comme I'appelle M. Villemain, vivra aussi long- 
temps, selon Texpression de Grimm, qu'il у aura un theatre et 
du gout en France. La Harpe dit к peu pres la meme chose, 
ainsi que lous les critiques les plus autorises du xviiie siecle. 
Seul, protestant centre cet arret, un ecrivain de nos jours veut 
к toute force que la Metromanie ne soit pas un chef-d'cRuvre. Au 
surplus , le meme auteur trouve des airs de famille entre la 
maniere de Piron et celle de Gresset. Ce qui est le dernier mot 
de la faritaisie. 

(2) Allusion au college Mazarin, aujourd'hui I'lnstitut, voisin 
de la demeure de mademoiselle de Bar. On Tappelait college des 
qtialre nations, parce qu4i avait ete primitivement desUoe a re- 
cevoir un certain nombre de jeunes gentilshommes pauvres, tires 
de quatre provinces de France, et qui у etaient eleves gratis. 
Pour у etre admis, il fallait elre noble d^extractionj au moins de 
quatre generations patemelles. 
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d'Angleterre ; le marquis Arioste, italien, de la 
famille du divin Arioste; Voltaire, etc., etc. Vous 
voyez que les spectateurs valaient la peine du spec- 
tacle : aussi le jeu a-t-il bien valu la chandelle. 
Tout s'est passe le plus gaiement du monde, excepts 
dans le coeur altier de votre illustre momie (i). Le 
bon c'est qu*il a cherche noise. Je lui faisais d'abord 
assez benignement patte de velours, bien sur que 
sa fatte majeste en abuserait ; ainsi a-t-il fait. II a 
juge a propos, avec une charite pen chretienne, de 
me plaindre 4'avoir perdu le plus beau de mon 
imagination a ГОрёга comique. J'ai repondu, avec 
tin air de contrition aussi sincere que sa charite, 
que ce que je me reprochais le plus, dans ces ecarts 
de ma muse naissante, c'etait de m'etre moque de 
lui sur ce theatre-la ; et tout de suite j'ai raconte la 
scene d'Arlequin sur Pegase qui culbute, aux deux 
premiers vers d'Artemire^ tons les vine du general, 
qui sont sans nombre et se sont changes en vins de 
Nazareth. Voltaire en est devenu butor; je n'ai plus 
lache ma proie en lui demandant toujours pardon 
de la liberie grande. Ensuite je me suis mis sur mes 
louanges, et en homme qui songeait bien a ce qu'il 
disait, j'ai dit que du moins tout le pen que j'avais 
donne au Theatre-Francais avait reussi. II a bien 
vite excepte Callisthhie : c'est ou je Tattendais, 



(1) Voltaire. 
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ayant к lui repondre, comme je Tai fait sur-le- 
champ, que c'etait celle qui avait eu le succes le 
plus flatteur pour moi puisque c'etait la seule dont 
il eut dit du bien ; et cela est vrai comme je vous 
I'ai dit dans le temps. J'avais si fort les rieurs de 
mon c6te, qu'il a pris le parti de s'en mettre lui- 
meme (du bout des dents comme bien jugez), me 
disant, d'un air de protection, qii'il aimait mieux 
m' entendre que me lire. Dites la verite, Monsieur, 
lui ai-je repondu, avouez que vous n'aimez ni Tun 
ni Tautre. On n'a pas eu de peine a tourner cette 
rqponse de ses deux c6tes, et c'a ete le coup de gruce. 
De la en avant je n'ai ete que de mieux en mieux. 
Le poeme du Cheval de bronze a donne lieu a la 
scene du monde la plus comique entre Binbin et ce 
heros. И etait au desespoir de la profanation et de 
je ne sais quel ridicule agreable que cela jetait sur 
sa Henriade. 

» En un mot, lisez la fable du Lion et du Mmiche- 
гоПу et vous lirez notre histoire ; et le tout sans la 
moindre aigreur, sans que rien de ma part ait eu le 
moindre air d'hostilite. Binbin toujours jusqu'au 
bout des ongles ; mais Binbin couronne d'acclama- 
tions, au point qu'il n'est plus ici question que de 
ma victoire, sans que je m'en mele aucunement. 
Rousseau, fache comme tout, Га mande a nombre 
de gens a Paris. « Voltaire, dit-il dans ses lettres, 
est venu perdre ici la seule reputation a laquelle 
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il avail sacrifie toutes les aiitres : sa reputation de 
bel-esprit. » La vanite m'a donne des yeux pour 
en tant ecrire ; mais, reflexion faite, j'ai vaincu avec 
si pen de peril, que j 'en dois triompher sansgloire. 
Adieu ma vanite; adieu ma vue. Bonjour ma 
tante (1). » 



(4) Ni dans la correspondance de Voltaire, ni dans celle de 
J.-B. Rousseau, nous n'avons trouve trace de la passe-d'armes 
litteraire dont Piron rend compte. Se serait-il donne les gants 
d'une victoire chimerique, et les moulins к vent n'existeraient* 
ils que dans sa tete? Cela n'est pas probable, puisqu'il cite 
nommement les personnages qui ont juge des coups. Au surplus, 
la lutte admise, nous croyons volontiers que les rieurs ont ete 
pour lui. D'apres Grimm , « personne n'etait en etat de soutenir 
un assaut avec Piron ; il avait la repartie terrassante, prompte 
comme Teclair et plus terrible que Tattaque. C'etait done, к се 
genre de combats к coups de langue, I'athlete le plus fort qui eut 
jamais existe nulle part. Voil^ pourquoi M. de Voltaire craignait 
toujours la rencontre de Piron, parce que tout son brillant n'etait 
pas к repreuve des traits de ce combattant redou table. » Gazette 
litteraire, 4 vol. in-18, 4854; Didier, p. 492. 
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И n'est pas mal, ce semble, de couper la corres- 
pondance de Firon par les lettres de mademoiselle de 
Bar. Qutre que cette facon de proeeder repaiJdra de la va- 
riete dans ее recueil, elle donnera tout de suite au lec- 
teur un avant-gout du style de notre heroine, et per- 
mettra de juger jusqu'^ quel point sont merites les com- 
pliments que Piron lui adresse, en maint endroit, sur son 
esprit et son talent epistolaire. 

Nous hesitons d'autant moins d'ailleurs h adopter cette 
methode, qu'il n'est pas possible d'etablir un ordre chro- 
nologique entre les lettres de mademoiselle de Bar, ces 
lettres indiquant simplement, soit la date, soit le Jour de 
la semaine ou elles ont ete ecrites, et jamais le mois ni le 
millesime. On pourrait done, к la rigueur et sans incon- 
venient, les placer id ou Id, к yolonte. Toutefois, quel- 
ques-uues citent des faits historiques ou litteraires qui 
nous ont permis de leur attribuer leur date veritable. En 
somme, nous n'avons rien neglige pour eviter les trans- 
positions, et pour relier entre eux des incidents qui ont 
besoin parfois, pour etre bien compris, d'etre presentes 
dans un ordre logique. 



LETTRE I 



« Paris, le SS avril. 

» Je suis tres-aise que vous vous acheminiez vers 
Paris. Vous perdez beaucoup de n'y etre pas. On 
canonise im saint Jean aux Cannes du Luxembourg, 
ou tout Paris accourt comme il a coutume de faire 
pour toutes les curiosites qui arrivent dans cette 
Yiile. Ce saint fait des miracles qui ne sont pas de 
mon gout : ceux qui vont en bonne sante pour Tho- 
norer reviennent estropies sans que notre homme 
s'en embarrasse. 

» Je vais demain a Passy voir mon cher amant ie 
baron (1 ), avec M. Medalon (2)^ qui vous aime autant 
que moi. On a fait un compliment a la comedie 
aussi impertinent que les comediens. On donne 
demain le Philosophe marie (3), en attendant See- 



(4) On ignore quel est ce baron que mademoiselle de Bar, en 
plaisantant, appelle son amant. 

(2) Medecin. 

(3) Comedie de Destouches, jouee le 45 fevrier 47S7. 
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vole (1 ) , tragedie , et Akeste corrige (2) : c'est le 
terme. 

» Les comediens Italiens ont ouvert par une piece 
d'un acte intitulee les Effets du Depil (3). Cela est 
mauvais. Je ne sais qui en est I'auteur. Boissy est 
aussi embarrasse de son Francois en Angleterre (4) 
que rhomme de la fable Tetait de son bloc de 
marbre ;. c'est-a-dire qu'il ne sait s*il en fera une 
historiette, un poeme epique ou une farce en deux 
ou trois actes. Dieu lui soit en aide I La paix se 
confirme (5) et la grossesse de la reine aussi (6). 
Grand sujet de joie pour vous et pour moi ! Mon- 
sieur Swift est plus fou que nous deux ; nous n'a- 
vons imagine que des cMteauxen Fair; mais, lui, 
fait voler une ile comme une mouche (7). Je le lis 
actuellement. Je ne Taurai plus quand vous arri- 
verez. II est imprime chez la veuve Coutelier. 



(4) Reprise, probablement, de la tragedie de du Ryer, jouee la 
premiere fois en 4646. 

(2) Tragedie de Boissy, jouee en 4727, d'abord sous le litre 
A'Admete. 

(3) Gomedie en un acle, en prose, par de Beauchamps, aux 
Italiens, en 4727. 

(I] Le Franoais a Londres, comedie en cuxq actes, de Boissy, 
3 juillet 4727. 

(5^ Guerre entre TEspagne et TAngleterre, etc., etc, Les preli- 
minaires de paix furent signes к Paris le 34 mai 4727. 

(6) Marie Le<sinska accoucha, le 44 aout 4727, de deux filles, 
Louise-Elisabeth et Anne-Henriette. Selon toute apparenoe, il 
s'agit de cette grossesse. 

(7) Voyages de Gultuoer, par I'anglaie Swift. 
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» Grand piaisir pour Pfiris : oa joue demain le 
Naufrage de Flaminia (1). 

» On se porte bien ici. Madame de Mimeure a ete 
debout aujourd'hui quatre heures. Si vous n'avez 
pas ete к Dieppe (2), allet-y . II me faut des petites 
bottes et cent-un petits colifichets. Je ne ris pas. 
Vous oe serez pas re^u sans ce passeport. M. Petit 
est, dit-on, decore maintenant d'un beau cordon 
Ыеи de Tordre de Pologpe. » 



LETTRE II 



« Ge mardi, iOjuin. 

» Je crois que je n'ai que faire de vous dire que 
voici une lettre de M. de Senas (3) ; vous le verrez 
bien de vous-meme. Vous n'avez done qu'i m'en- 

(4) Naufrage (te), com6die en cinq actes, tiree du Rudens, de 
Plaute, par la demoiselle Flaminia^ jouee flu Tbefttre-Italien en 
^786. 

(2) Piron etait alors к Rouen, ou cette lettre lui a ete ainsi 
adr^see : « A monsieur Piron, chez la veuve Toussaint, dans la 
cour de la vicomte de ГБаи, a Rouen. » 

II у retourna Гаппёе suivante pour achever, dans la retraite, 
sa tragedie de Callistkene. 

(3) Le marquis de Senas d'Orgeval, ami de Piron, auquel il 
envoyait en cadeau, de Provence ou il demeurait, du vin, de 
I'huile, des sardines, des olives, etc. Voir au iy« tome des Me- 
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voyer la lettre pour M. de Noirmoutier, et je Геп- 
verrai par Bonneville. 

» Je ne cdncois pas les comediens. lis ont affiche 
pour aujourd'hui, mardi, les Serments indiscrets (1 ). 
\oi\k ce qui ne s'est jamais vu. Une piece qu'on 
siffle depy^is le commencement du second acte 
jusqu'a la troisieme scene du cinquieme ; une piece 
ou Ton fait detaler les acteurs a "force de crier : 
Annoncez ! — Croient-ils que le public s'en dedira 
et qu'il la trouvera bonne ? Je le desire plus que je 
ne Vespere. Le pauvre Marivaux doit etre bien 
mortifie. La chute de sa piece a ete ignominieuse. 
EUe n'est pourtant pas sans merite, puisqu'il est 
vrai qu'elle merite son sort. On annonce une petite 
piece en un acte, qui a pour titre le Procbs des 
cinq Sens (2). Qu'est-ce que cela vous fait, puisque 
vous ne la verrez pas non plus que moi ? 

» Le vase est encore entier sur le coin de la 
cheminee, malgre la visite d'une personne qui a dit 
qu'elle savait que vous aimiez les fleurs et qu'elle 
vous avait donne un bouquet de fleurs d' Italic qui 
n'avait point de prix, tant il etait admirable. Vous 
Tavez done perdu, puisque je ne Taf pas vu. 

langes de la Societe des Bibliophiles frangais, les lettres que Piron 
lui a adressees. 

(1 ) Les Serments indisorets, comedie en cinq actes, en prose, 
par Marivaux; 8 juin 473^. 

[t) Le Prods des Sens, comedie en un acte, en vers, de Louis 
Fuselier; 46 juin 473^. 



LETTRES DE MADEMOISELLE DE BAR A PIRON 406 

» Le pere Priou (1) m'a ecril la plus gentille 
iettre du monde. Je lui avais repondu d'avance. 
Votre aventure du petit garqon n'a point de prix, 
non plus que Loulou qui a repris sa douceur. Le 
prend qui veut. II \a a tout le monde des qu'on 
ГарреПе. 11 est tout comme il etait lorsque je 
Fattrapai. Vos oiseaux font les delices du jardin. 
lis ont fait taire la pauvre fauvette, tant ils vous res- 
semblent, c'estra-dire tant ib bavardent. Le bee ne 
leurferme pas malgre lapluiequi ne cesse de tomber. 
Je crois que vous ne pouvez guere vous promener. 

» Je vous envoie une image que ГаЬЬё de La 
Tassonnerie m'a donnee. Je Tai baisee en la rece- 
vant. Nous sommes amis comme pores. II doit 
m'amener ГаЬЬё Dandelot. Peu s'en faut que M. de 
Jaiguelins ne fasse le voyage de Colmar a Paris 
pour me voir, tant j'ai plu a ces bons allemands-14, 
que c'est merveille. Je ne m'en cuide (2) pourtant 
pas un zeste de plus ; mais je me cuiderai beaucoup 
si je puis vous ramener a la raison, c'est-a-dire au 
sentiment du pere Prion. » 

(1) Nous avons de ce pere Priou une epigramme autographe 
adressee a Piron, Uh Lundi gras, et qui est, en eflfet, le camaval 
de la pensee et du devergondage. On nous dispensera de la pu- 
blier. 

(2) Cuider, penser, croire, de cogitare, Rabelais. — On remar- 
quera que mademoiselle de Bar emprunte souvent des expressions 
et des tours de phrase к nos vieux auteurs, dont elle avait fait 
une etude si intelligente, si approfondie, qu'elle se les etait 
comme assimiles. Plus loin, nous expliquerons cette particularite. 

5. 
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LETTRE III 



« Ce mardi au soir. 



» Madame VAcademie est orpheline de dimanche 
par le depart de madame la marquise de Lambert, 
qui est partie ce jour-l4, a six heures du soir, pour 
les espaces imaginaires (1). Dieu la maintienne en 
joie metaphysique, et nous en joie physique. Ainsi 
soit-il! Cela sera si vous vous portez aussi bien 
que je. 

» Sarrazin est venu vous chercher pour ce que 
vous savez. Je n'avais rien a lui dire. II me dit, lui, 
qu'on jouait le Temple du Gout (2) aux Italiens ; que 
Voltaire у etait dechire sans mesure, et vous criti- 
tique sur quatre vers de Gustave^ dont deux : 

La honte fait sentir je ne sais quels remords 
Qui, du tyran des cceurs, et ccetera... 

» Les deux autres, je nem'en souviens pas. On 
joue samedi Pelopee (3). Mademoiselle Crosnier va 



(4) Lambert (Anne-Therese de Marguenat de Gourcelles, mar- 
quise de], nee en 4 647, morte le 4 2 juillet 4733. 

(2) Lb Temple du Gout, comedie en un acte, en vers libree, par 
Romagn6si et Niveau; 4733. 

(3) Pehpee, tragedie de ГаЬЪё Pellegrin; 4733. П у a une 
anecdote au sujet de cette piece. L'abbe Pellegrin, ее promenant 
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bien. La dame de ceans (1 ) s'est trouvee tres-mal 
Ыег. Се n'est rien par Tevenement, mais nous 
aYons eu peur ; elle est hors d'affaire aujourd'hui. 
Etes-Yous encore seul I Mandez-moi tout cela , et 
que maudit soit Omar I 



LETTRE IV 



« Samedi au soir. 

» Le compliment que vous me faites par une 
belle petite apostille sur la tragedie de Silva (2), 
vous huche et vous rehuche tout au beau milieu du 
tr6ne du roi de Babylone. J'ai ecrit le fait, et je n'y 
ai ni part ni demi. Vous dites bien que vous poussez 

e tetr^Asa Luxembourg avec un de ses amis, vit/une feuille de papier 
qui contenait un modele d'ecriture sur lequel il n'y avait que 
des P. L'ami ramassa ce papier et demanda a Pellegrin s'il de- 
vinait ce que voulaient dire toutes ces lettres. — C'est, repondit 
ГаЬЬё, la le^on qu'un maltre к ecrire a donnee к son eleve et que 
le vent a fait voler к nos pieds. — Vous vous trompez, dit son 
ami. Void le sens de cette longue abreviation ; tous ces P signi- 
fient : Pelopee, Piece Pitoyable, Par Pellegrin, Poete, Pauvre 
Pr^tre Provencal. Annales dramatiques; 48<4 , tome vii. 

(4) La marquise de Mimeure etait atteinte d'un cancer dont 
elle ne put guerir. 

{%) Aucun des dictionnaires dramatiques que nous avons con« 
sultds ne fait mention d'une tragedie portant ce titre. 
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votre voyage, afin qu'il avance ; mais vous ne dites 
pas quand vous pourrez arriver. II serait pourtant 
d'une grande consequence que vous arrivassiez 
bientdt, si vous voulez voir une chose qui vous fe- 
rait grand plaisir, et qui pent cesser d4m moment 
a Tautre. C'est lademeure nocturne de Louis-Louis- 
Luitoriy qui est aussi rembourree, aussi matelassee, 
aussi remplumee, aussi veloutee, aussi glacee, 
aussi etofifee, aussi ornee que pourrait etre celle 
d'un directeur de nonnes (1 ) ; en un mot, c'est la 
chaise a porteurs de la pieuse joie. Cette chaise est, 
a cause de la lune ou de la presence des picards 
dans Tantichambre (2), affublee d'une toile qui la 
garantit de la poussiere ; et, gr^ce aux soins de 
Tutilite et de la capacite incarnees; les glaces sont 
baissees de peur de solution de continuite ; I'avise 
Luiton^ qui de ce s'est aperqu, bien et beau s'en ac- 
commode. S'il n'y a que moi qui le decele, il pourra 
bien у rester jusqu'au grand jugement. 

» Ne depensez plus en emissaires pour me voir 
entrer chez M. le garde des sceaux, ou en sortir : 
je ne le verrai qu'a Paris. Je dine domain chez 



(4 ] II s'agit des oiseaux eleves par Piron et que mademoiselle 
de Bar soignait en son absence. 

(2i) Nous ne Savons ce que mademoiselle de Bar veut dire par 
ptcards. Peut-etre designe-t-elle ainsi les chats qui rddaient dans 
la piece voisine, et qu'elle appelait picards par allusion aux 
heretiques de ce nom qui parurent en Hongrie au xy« siecie, et 
qui prechaient la communaute des femmes. Voyez Le Duchat. 
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Lalouette. L'un et Tautre vous remercient des com- 
plimens que yous leur faites. La pauvre mademoi- 
selle Perrot a un mal d'yeux horrible, tant la veste 
de M. Boulet Га eblouie : voyez la force de Timagi- 
nation ! J'ai vii M. Le Vaee, к qui j'ai rendu ce qui 
lui appartenait, ou ce qui ne lui appartenait pas. 
J'ai oublie de mettre dans la poche de votre culotte 
le tire-bouchons de mademoiselle Desmarest, pour 
ajouter к tons vos bijoux. On joue aujourd'hui 
le Badinage (1 ) . Je ne fermerai ma lettre que demain; 
si j'en apprends quelque chose, je vous en ferai 
part. 



Ce Dimanche. 



T> Je ne sais pas la moindre chose du Badinage. 
Passez-vous-en. » 



(1) Comedie en vers libres, par Boissy, jouee en 4733 a la 
Comedie-FranQaise. On trouve dans cette piece d'assez jolis d^ 
tails, comme aussi une critique dure et fausse de la musique de 
Горёга d!Hippolyte et Aricie, composee par Rameau. — Annates 
dramatiques; 4808, tome !•'. 
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LETTRE V 



c( He bien 1 vieux Tobie (1), il faut done un ar- 
ret du Senat pour vous obliger a m'ecrire. Vous 
faites done bien le debauche puisque vous ne trou- 
vez pas un moment pour reflechir que je suis en 
peine de votre silence. Vous portez-vous bien ? Tant 
mieux I J'en suis fort aise, et moi aussi... J'aurais 
eu bien du plaisir a vous voir ici. C'est le plus beau 
lieu du monde; des eaux comme a Versailles et des 
gens comme к babord (2). J'y gruge que c'est mer- 
veille : cela va bien pour Tappetit. Ne songez pas a 
venir; quelque plaisir que j'eussea vous voir, j'y 
renonce, parce qu'il n'y a pas un seul cabaret ou 
Ton puisse descendre et manger un morceau ; et 
encore une petite raison, qui est la plus forte : c'est 
que j'ai dilapide mon ecu dans les vignes pour 
acheter du raisin a cinq ou six gueules fraiches qui 
me suivent comme des barbets. 

» M. Baudart doit venir samedi ou dimanche, 
mais fort pen, entendez-vous. Cela ne conviendrait. 
nullement, a cause de la lune. Mandez-moi tout ce 



(4) Allusion к la faiblesse de la vue de Piron. 
(%) Cette lettre a vraisemblablement ete ecrite d^une maison de 
campagne de la marquise de Mimeure. 
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que vous sayez et tout ce que vous ne savez pas. 
Bonjour hibou ; aimez bien hibouse. Si notre ami 
Faget (1 ) avait fait ressource, ou que son impudence 
lui put procurer un carrosse, des unes ou un torn- 
bereau pour pouvoir venir avec ce truand de 
Medalon et mon pauvre Condridies, on ferait jouer 
les eaux pour eux comme pour des honnetes 
gens. lis n'auront jamais occasion de les voir parce 
que nous n'y reviendrons plus. II у fait trop 
froid : notre petite complexion ne s'accommode pas 
de cet air-ci. » 



(4) Medecin, eleve de Petit et ami de Piron, qui fit rinscription 
suivante pour etre mise au bas de son portrait : 

Tel fat le ceUbre Faget, 
АШ d'un illustre cadet (1). 
Tous deux, par de brillantes cures, 
En France egalement oonnus; 
De Mars Vun guerit les blessures, 
Et Y autre celles de Venus. 

H) Chirurgien-major de ia gendarmerie. 



SUITE DE LA CORRESPONDANCE 



MADEMOISELLE DE BAR AVEC PIRON 



LETTRE VI 



« A Paris, ce ie octobre. 

» Tout vient a point a qui sait attendre. Voila 
commencer iine lettre tout justemenl comme aurait 
fait Sancho Panca, avec la difference cependant 
que le proyerbe aurait ete applicable a ce qu'il 
aurait voulu dire ; pour moi , je ne sais point du 
tout comment je pourrai Taccrocher к ma pensee. 
Mais que j'y reussisse ou non, je ne recommencerai 
pas ma lettre, Quatre lignes sont pour moi les tra- 
vaux d'Hercule. Personne ne s'en douterait en 
voyant ma prolixite ; mais j'ai mes raisons pour 
etre prolixe. Le proverbe s'eloigne, je vous etourdis 
par mes inepties ^ vous ne savez plus ou vous en 
etes, ni moi non plus; tout est confondu, le 
chaos est ressuscite, je jette mon bonnet par-dessus 
les moulins. Faites-en de meme. Bon I Voilu qui 
est a merveille. Or, ecoutez-moi maintenant, et 
ayez de la foi , car rien n'est plus vrai que ce que 
je vais vous dire. 

)> Mademoiselle Salle, tant vantee et tant chantee 
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pour ses rares talens et son austere sagesse (1), a 
su plaire, et gagner le coeur, malgre tout cela, d'un 
cavalier fran^ais tres-conhu lui-meme parun me- 
rite superieur et par une vertu tres-epuree, (qui se 
ressemble s'assemble). Ce tavalier done dcru ne 
pouvoir trop faire pour Ce prodige (ce Bont ses 
propres termes) , que de lui proposer de Tepouser 
et de la faire dame de son 4me et de vingt-nenf 
belles mille iivres de rente; (le proverbe pourrait 
bien etre fourre la -dedans, niaiis passons). La 
demoiselle , ainsi que Dieu quand il crea \e monde, 
trouva cela bon et consentit a tout. Aussitot , on 
ordonne les equipages, on arrete des femmes diri- 



(4) Mademoiselle Salle, celebre danseuse de ГОрёга, etait citee 
comme un prodige de jertu. Voltaire s exprime ainsi sur son 
compte : 

De tous les cceurs et du sten la maitresse , 
EUe dUuma des feux qui lui sont tucofinu» : 

De Diane c*e^t la pretresse, 

Dansant sous les traits de Venus. 

Void d'autrea vers 9ur mademoiseVe Salle : 

De son art enchantewr tout reoonnut les lois ; 
Dans Londres, dans Paris, tout vob sur ses tram- 
Elle fat sans egaky et parut a la fois 
Eleve des Vertus et rivak des Grdces, 

Quoi qu'il en soit, la sagesse de cette danseuse trouva des in- 
credules et n'etait pas generalement reconnue de son temps. On 
peut consulter к ce sujet les Annales dramatiques, tome viii, 
page 239. Paris, 4814 ; Capelle et Renaud ; 9 vol. in-8«. 
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gees par des Sulpiciens ; on loue une belle maison 
dans Dotre faubourg; on fait des meubles et une 
livree n^agnifiqu^. Tandis que tout cela se prepare, 
le jeune geutilhomme, раэве en Angleterre pour 
arro4dir §ies viifgt-neuf щШ^ livres de rente par son 
meriteipt sa vertu ; il lui manquait quelques oboles. 
Mais f}^ stupid^s Anglais,, gens sans entendement 
et pen connaispeurs en vrai njerite, n'ont, dit-on, 
en nulle faQpn du mpnde, voulu cooperer a Гаггоп- 
dissement de la sorame; de sorte que notre jeune 
seigneur est геУгеци, revient, ou reviendra, tout 
comme Jean s'en est alle. Mais de ce ne vous gue- 
men^z (1) j^ car ^\ la demoiselle n'en voulait rien 
rabattre, le genereux M. de Voltaire ne laisserait 
pas pour si peu son feal Thiriot dans la nasse (2). 
Jecrois qu'?i,fant de vertu, vous avez aisement 
reconnu Tami de ce celebre auteur : car dis-moi qui 
tu hantes, et ccetera. Ce principe-lu pose, vous 
allez done etre d'un ergueil eflfroyable; mais non, 
je faux (3). Le genereux genie qui se manifeste a 
vous et qui a la bonte de vous rapprocher de sa ge- 
nierie, n'est point orgueilleux, done, vous ne le serez 
pas. Enfin, je vois que vous allez etre un bomme 
admirable : car dis-moi qui tu hantes, et ccetera. 

(4) Gti^mfnter (se), plaindre, o'enyidrigi , Rabelais. 
{%) Dans i^embarraS) dans une mauvaise affaire. 
(3) Le passage qui suit fait Supposer quMl existait alors des 
relations assez frequentes entre Voltaire et Piron. 
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Et a propos de cela je sors du sabbat, ou deux sor- 
ciers de Beauvais, Tun jeune et I'autre vieux, sont 
arrives a caUfourchon sur des croix du pays. On 
a baise le с du bouc, et moi aussi. On a parle 
sans s'entendre, on a dit, et lu, et recite cent mille 
impertinences. J'ai fait comme les autres : car dis- 
moi qui tu bantes, et ccetera. 

L'abbe vous embrasse (1). II n'aura recu votre 
lettre qu'en rentrant, puisque je n'ai recu la v6tre 
qu'apres ravoir quitte. II part demain, a quatre 
beures du matin, pour Breuilpont. II vous prie de 
lui ecrire et de faire mention de la dame du cbuteau 
dans votre lettre. Elle aime a etre dans votre. 
souvenir parce qu'elle vous aime beaucoup; et 
si on vous envoie quelque poisson, ne mortifiez 
pas Tamour^propre, qui est plus grand qu4m 
jour sans pain. La modeste et gentille mattresse 
de Galba vous fait mille compliments. Tournez- 
lui une pauvre fois le bee dans la premiere lettre 
que vous m'ecrirez. Votre chat noir et votre 
chatte blanche se promenent tant que le jour dure 
dans le jardin des moines (2) ; on n'en saurait 



(4) L*abb6 Legendre, vraisemblabletoent. 

(2) A cette epoque, Piron demeurait rue Saint -Нопогё, pres 
du couvent des Gapucins. Ce couvent etait ou est maintenant le 
cdte ouest de la place Venddme. И fut demoli en 4790, ainsi que 
reglise qui у attenait, et sur Templacement on a регсё les rues 
Castiglione et du Mont-Thabor. On у avait egalement construit 
une salle de spectacle, dite Cirque Olympique. Comme on le 
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cbevir (1). lis ne sont que griffes et dents, mais 
de cela peu me chault. J'ai bien autre chose en 
teteet qui m'embarrasse infiniment. Clonseillez-moi^ 
mon рёге en Dieu. 

Le diable me tente de ^ous prier de faire cent 
mille compliments de ma part к M. le comte (2). 
Mais j'ai peur que cela ne soit trop familier de le 
faire en langue vulgaire. Comment ferons-nous? 
Vous n'en savez rien. Ho! bien, bien, je lesais, 
moi. Traduisez-le-moi en grec; mettez-y beaucoup 
de respect, mais beaucoup plus de tendres senti- 
ments de reconnaissance pour toutes ses bontes 
envers sa yieille Lienarde. Bonjour, Tobie. Datez 
vos lettres. 



LETTRE VII. 



M Ce Hardi. 

» Je reQus bier trop tard votre lettre pour у 
pouvoirrepondre. J'y reponds aujourd'hui. Le Petit-- 

verra aux Poesies inedites, Piron avait obtenu des Capucius les 
clefs deleur jardin pour pouvoir se rendre directement de chez 
lui aux Tuileries. 

(1 ) Venir к bout de quelqu'un ; lui faire faire ce qu'on veut^ 



(%) Le comte de Livry. 
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Mattre (1), dont vous me demandez des nouvelles, 
a ete traite et re^ u comme im chien dans iin jeu de 
quilles. En verite, je commence a cpoire que le 
pauvre Marivaux radote, et qu'ainsi que le mon- 
seigneur Tarcheveque, il aurait grand besoin d'un 
Gil Bias qui lui conseill&t de ne plus composer 
d'homelies : car ce qu'il a donne sous le litre du 
Petit-Mattre n'a nuUement les qualites necessaires 
pour etre appele comedie. C'est un fatras de vieilles 
pensees surannees qui tratnent la gaine depuis un 
temps infini dans les ruelles subalternes et qui, 
partant, sont d'un plat et d'une trivialite merveil- 
leuse. Enfin, il n'y a ni conduite, ni liaison, ni 
interet ; au diable le noeud qui s'y trouve I II n'y a 
pas la queue d'une. situation. On у voit trois ou 
quatre conversations alambiquees a la Marivaux, 
amenees comme Dieu fut vendu, et tout le reste к 
Tavenant; en un mot, il n'y a pas le sens commun. 
Aussi le parterre s'en est-il explique en termes tres- 
clairs et tres-bruyants; et meme ceux que la nature 
n'a pas favorises du don de.pouvoir s'exprimer 
par ces sons argentins qu'en bon fran^ais on nomme 
sifflets, ceux-li, dis-je, enfilerent plusieurs cles 
ensemble dans le cordon de leur canne, puis, les 
elevant au-dessus de leurs tetes, ils firent un fracas 
tel qu'on n'aurait pas entendu Dieu tonner : ce qui 

(A) Le Petit-Maitre, comedie en trois actes, en prose, de 
Marivaux , jouee en 4734. 
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obligea le sieur Montmeny de s'avancer sur le bord 
du theatre, a la fin du second acte, pour faire des 
propositions d'accommodement, qui furent de 
planter tout 1^ et de jouer la petite piece. Mais 
yous connaissez la docilite, la complaisance, la 
douceur du benin et accommodant parterre. II se 
mit к crier a tue-tfite qu4l voulait et qu'il ne vou- 
lait pas; puis il Toulut enfin. 11 fallut passer par 
ses baguettes avec toute la rigueur possible; mais 
admirez ce que c'est que dialler au feu ! cela aguer- 
rit. L'auteur et les comediensprirent apparemment 
gouta cette petite guerre-la, puisque dimginche ils 
s'escrimerent encore avec le divin parterre, qui, de 
son c6te, fit de si haute faits d'armes, qu'il mit к 
fin I'aventure. Requiescant in pace. 

» La pauvre geline атес ses poussins a done bien 
des maux (1). Vraiment, je le concois bien. Gardez 
qu'il faut qu'elle aille en haut, en bas, к droite, a 
gauche, derriere, devant, et de tons les c6tes ; et 
qu'avec tout cela il faut qu'elle mette encore deux 
perruques et deux chemises ^.ar jour. Oh I e'en est 
trop pour mignonue cacag.line. Mais au vrai, se- 
rieusement parlant, m.... en mon nez (2), il faut 
bruler quelques soupers : car, apres tout, il nefaut 



" (4) П s'agit de Kron, que mademoiselle de Bar compare к une 
geline, c*eslr5i-dire une jeune poule grasse. 

(2) On voit que mademoiselle de Bar avait lu le Moym de par- 
venir, de Beroalde de Verville. 

6 
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pas revenir malade. Mais gueiile ira toiijours son 
train. 



LETTRE VIII 



« Vendredi soir, 13 juin. 

» Vous disputez done contre toutes sortes de 
raisons ; mais il est inutile de vous repeter ce que 
vous disputez ; vous le savez mieux que moi. 11 
n'est question que de vous prouver en peu de mots 
et clairemen^ que votre these est fausse de tons 
points. C'est ce que je vais faire tres-nette- 
ment (1). 

» Les sens, que le superieur (2) admet comme 
le souverain bien et le seul plaisir decide que 
rhomme puisse prendre, etant une faveur de la 

(4 ) La dissertation* qui suit est un fort bon module d'amphi- 
gouri, de galimathias double, dirait Boileau. Madeinoiselle de Bar 
s'y moque de ГаЬЬё Legendre, de Piron, et des savants en t*s, 
que la rage de tout expliquer, de tout definir, embarque souvent 
dans des divagations sans issue. C'est une plaisanterie dans le 
gdut de МоИёге, une reminiscence de quelques-unes de ses co- 
medies. Aussi mademoiselle de Bar aurait-elle pu finir par. le 
fameux ergo du docteur Sganarelle, qui, essouffle et к bout 
d'arguments, s'ecrie : « Voild justement ce qui fait que votre fille 
est muette I » 

[%) L'abbe Legendre. 
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nature envers rhumaine engeance, on ne pent dis- 
convenir que la toute-puissauce, ou la nature, ou 
tout, comme il vous plaira de nommer ce qui nous 
a gratifies de ce qui nous fait tant de plaisir et tant 
de mal, n'aiteuen vue trois choses : les sens, I'ima* 
gination et les passions. Par les passions, je n'en- 
tends pas les sens qui les produisent, ni Timagi- 
nation qui les excite et les entretientjj 'eritends le 
mouvement de I'ume et des esprits cause par les 
sens et par I'imagination, et qui agit к son tour 
sur la cause qui les produit : car tout cela n'est 
qu4me circulation de sentiments et de mouvements 
qui s'entretiennent et se reproduisent. Si les sens 
produisent les passions, les passions, en'echange, 
par le mouvement qu'elles excitent dans le corps, 
unissent les sens aux objets sensibles. Si I'imagina- 
tion excite les passions, les passions, par le contre- 
coup du mouvement des esprits, reveillent I'ima- 
gination ; et chacune de ces choses s'entretient et 
est reproduite par Teflfet dont elle est la cause, tant 
I'economie du corps humain est admirable. 

» Tirons des consequences justes de tout ceci j 
elles confondront votre opinion et feront triompher 
celle de notre infaillible superieur. 

» Les passions sont des mouvements de Tame 
qui accompagnent celui des esprits et du sang, et 
qui produisent dans le corps, par la construction 
de la machine, toutes les dispositions necessaires 
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pour entretenir la cause qui les a fait naitre, a la 
vue d4m objet qui ebranle Tame. Supposons que 
cet objet soit un bien ; il se fait deux cours ou deux 
epanchements d'esprits animaux du cerveau dans 
les autres parties du corps : les uns se repandent 
dans les membres exterieurs, les pieds, les bras ; et 
si les pieds et les bras sont hors de service, dans 
les poumons et les organes de la voix, afin de nous 
disposer, et ceux qui sont avec nous, к nous unir a 
cet objet. L' autre partie s'insinue dans les nerfs 
qui repondent au coeur, aux poumons, au foie et 
autres lieux, pour proportionner la fermentation et 
le cours du sang et des humeurs par rapport au 
bien present. De sorte que la trace, que la presence 
du bien, ou Timagination, laisse dans le cerveau, et 
qui determine ces deux epanchements d'esprits, 
est entretenue par les nouveaux esprits que ce 
second epanchement tache de fournir au cerveau 
par les secousses reiterees et violentes dont il 
ebranle les nerfs qui environnent les vaisseaux 
ou sont les humeurs et le sang, matiere dont les 
esprits se forment sans cesse. Comme tout doit etre 
plein d'esprits, depuis le cerveau, origine des nerfs, 
jusqu'aux extremites des memes nerfs, qui se dis- 
tribuent dans les niembres, la trace du bien repan- 
dant avec force les esprits dans toutes les parties 
du corps pour leur donner un mouvement violent 
et extraordinaire, ouleur faire prendre une posture 
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forcee, il est evident que le sang monte a la tete 
promptementparraction desnerfs quiTenvironnent, 
autrement le cerveau ne repandant pas assez d'es- 
prits dans les membres, on ne pourrait pas con- 
server longtemps Г air, la posture et le mouvement 
necessaires к Tacquisition du bien et a la fuite du 
mal, et ccetera (1). Ce qui vousprouve, clair comme 
le jour, que notre bien-aime superieur a raison. 
Rendez-vous, et de bonne gruce, et remerciez les 
dieux passes, presents et a venir de m'avoir pour 
vous eclairer dans vos erreurs. 

» Dites a Tonton (2) que sa feale muse eclopee a 
fait recrue d'une bequille. Le recit de vous et du 
petit gar^on est charmant en prose, leger, precis, 
plaisant, en un mot , к la Rabelais ; et en vers, 
tarare ! Pour les pauvres chenes, ils me font grande 
pitie : leur chanson m'a touchee beaucoup. Je suis 
tres-embarrassee dans cette affaire; car je veux que 
tout le monde vive , et si le pauvre piquebois ne 
peut manger que de ces chenes-la, comment faire? 
Ajustez tout cela pour le mieux. 

» J'ai trouvehierjeudi, ecrit sur votreporte, que 
M. de Livry etait venu pour vous voir, je ne sais 

(4) Nous ne suivrons pas plus loin mademoiselle de Bar dans 
ses savantes theories. 11 suffira au lecteur d'avoir un echantillon 
de ce qu*elle pouvait faire en matiere physiologique, quand elle 
voulait bien s'en donner la peine. 

(2) Mademoiselle Quinault^ a laquelle le comte de Livry avait 
donne le surnom de Tonton, Plus loin le lecteur saura pourquoi. 
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pas quel jour j car je n'etais pas montee la-haut 
depuis celui de votre depart. Je n'ai pas trouve un 
moment aujourd'hui pour aller chez Galba, tant il 
a fait vilain. J'irai demain sans faute, plut-il des 
hallebardes. » 



LETTRE IX 



« Ce vendredi matin. 



ъ Si vous aviez fait passer votre homme a 
Bondi (1), a la poste, cela aurait raccourei son 
chemin. J'ai re^u votre lettre mercredi, a sixheures 
du soir, et j*y ai repondu sur-le-champ. 

» Je vous remercie de votre aide pour mourir de 
chaud. Je n'en ai plus affaire : c'est besogne faite ; 
et d'ailleurs voila le frais venu qui vous amenera 
peut-etre du monde. Quant a vous, ne vous faites 
pas mourir d'ennui. Revenez, nous nous entr'aide- 
rons pour cela. Bonjour six fois, chouette. Votre 
tambornea est parti bien matin. 11 n'est pas encore 
six heures ; et si je me porte bien , mademoiselle 
Cronier aussi. J'ai donne vingt-quatre sols. »> 

(4) Piron etait alors к la maison de campagiie du comle de 
Livry, pres Bondi, 



LETTRES DE MADEMOISELLE DE BAR A PIRON 4S7 



LETTRE X 



« Ce mercredi au soir. 

» U n'est point venu de lettres pour voiis ; par- 
tant, je ne pourrai executer les ordres de M. le car- 
dinal (1 ), en dechirant le papier qui aurait pu grossir 
le paquet. 

» Gaucher est venu ce matin vous chercher pour 
vous dire qu'il у avait du grabuge et de mauvaises 
manoeuvres dans les allures de^ son assortisseur ; 
qu'un nomme Fouillard, mari dela petite Legrand, 
arrivait de HoUande ces jours-ci pourajustertoutes 
les flutes. II desirait vous prier de faire sentir a ce 
Fouillard que lui, Gaucher, n'entendait pas etre 
commis avec tons les vauriens qui voulaient entrer 
dans'cette affaire. Vous n'etes point ici, et voila 
tout. 

» Remerciez de ma part les mouches qui out 
assez laisse de yous pour me donner des nouvelles 
de votre sante, qui est tres-bonne, Dieu merci ! 
J'ai grand'pitie des pattes des petits moineaux. Ne 
pourriez-vous pas faire mettre des barres de fer a 
la glace^ pour leur rafraichir leurs pauvres petites 
pattes ? Louis ne songe non plus a vous qu'a Jean 

(i) Par ce mot elle designe Kron. 
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de Vert. Vos volatilles en font aiitant. II n'y a que 
moi qui voudrais que vous fussiez ici pour me 
voir distiller; mais a quelque chose malheur est 
bon, et la grande clialeur m'a gueri mes reins. La 
plaie de mademoiselle Cronier va bien : on la caus- 
tique que с est merveille. Elle vous remercie de 
votre bon souvenir et vous fait mille compliments. 
Bonneville est sorti d'aujourd'hui. Bonjour, Garoui- 
Garama. Tant mieux! Nous dirons bien alegria 
quand succes viendra. » , 



LETTRE XI (4) 



( Ce jeudi matin. 



» Plus j'examine et moins je congois, mademoi- 
selle, pourquoi vous vous opiniatrez a me vouloir 
persuader que vous avez encore de Tamitie pour 
moi. Vous avez ete bien maladroite et vous m'avez 
crue bien sotte si vous avez pense que je"^ ne m'a- 

(4) Nous plains ici, pour clore la correspondance de made- 
moiselle de Bar, une lettre ecrite par ejle-meme к une ancienne 
amie, lettre dans laquelle mademoiselle de Bar fait connaitre 
comment elle entendait et pratiquait Tamitie. Cette femme, si 
frivole en apparence, к en juger, du moins, par quelques para- 
graphes de sa correspondance, avail, paraft-il, d'excellentes qua- 
lites de coeur, et, quand il le fallait, une vraie dignite. 
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pei^cevrais pas de votre changement. J'y ai ete sen- 
sible, je Гауоне ; je m'en suis apergue le plus tard 
que j'ai pu, quoique ее ne soit pas ma coutume 
d'avancer quand on recule. J'ai ferme les yeux sur 
la secheresse de vos procedes. Les raisons qui vous 
les ont fait avoir doivent subsister. Je n'ai rien fait 
pour les faire naitre, et, partant, rien fait pour les 
efifacer. Vous vous etes lassee d'une amie solide : 
chose rare et precieuse dans tons les temps, mar- 
chandise cependant qui n'a de prix que celui qu'on 
est capable d'y mettre. Je* vous Tai crue cette 
capacite-la, et je vous estimais en consequence. 
Un reste d'amitie m'engage a vous exhorter a ne 
pas ajouter Tinjustice a la legerete. Jugez-vous 
vous-meme equitablement ; j'en appelle au fond de 
votre coeur. La, vous trouverez qui de nous deux 
doit se plaindre et faire des reproches. 

» Quant a Tautre affaire, je ne sals si M. Piron 
serait d'humeur a s'en meler. Si vous у etes inte- 
ressee d'une certaine fa^on, ecrivez4ui-en un mot 
et j'appuierai. Mettez-moi к (Juelque eprfeuve plus 
serieuse que celle-la, si vous voulez etre eclaircie 
comme j'en use avec les gens que j'ai tendrement 
aimes. Je vous prie d'etre persuadee qu'au defaut 
de I'amitie, je serai toute ma vie votre tres-humble 
et tres-obeissante servante. 

De Bar. »> 
6. 
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LETTRE XII 



LETTRE DE MA FEMME (4), EN VIEUX GAULOIS, 

A M. DE LA FAYE , 

Pour lui demander son conte de I'Enfant de Neige , que je lui 
vantais avec raison. 



« Sire chevalier, 

» Je vous requiers un don. Ja n'est besoin de 
voiis ramenteyoir la loi des qhevaliers. Bien cuide-je 
que la scavez trop mieulx que moi. Partant, je vous 
supply, pour Dieu, he m'econduire, si vous ne 
voulez de moi faire la plus dolente damoiselle qui 
fut oncques. Tout preux chevalier requis, fut-ce 
par Drgande, voire par Gabrine, n'amoindrit son 
loz pour pitie qu'il eut de si chetive creature. Par- 
tant, si vous faites tant pour moi que de me ottroier 
cette mienne requete, honneur et gloire en redon- 
deront sur vous. Si ma demande vous greve^ 

(4) C'est Piron qui parle et qui appelle mademoiselle de Bar 
ma femme, attendu qu'il Tepousa plus tard, ainsi qu'on le verra 
dans la Notice suivante. 
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Tedangiez-en Tauteur de Gengiscan (1 ) qui vous a 
moyene ce pourchas, en me racontant par le menu 
Taventure de VEnfant de Neige qu'avez si glorieuse- 
ment mise u fin . II me ha tout afifolee en me faisant 
veoir tres-apertement que nul rien ne peut etre 
parangone a ce chief de besoigne. 

» Seigneur chevalier, je mourrai malement si ne 
me faites ce bien que de me le faire veoir. Or done, 
advisez, beau sire, к ce que debvez faire pour con- 
server la vie a celle qui n'a de regret a la perdre a 
moins pour autant que cela vous toUirait une serve 
qui est a vous tout oultre d'hui a toujours mais. 



REPONSE DE M. DE LA FAYE 

A MA FEMME, 

En lui envoyant le conte de FEnfant de Neige. 



Trop a vante le labeur imparfait 

D'un qui s'en va Hmant d la ЬоиИпе, 

Cettui grand clerc emule de Racine. 

Pour Venkver й celui qui I'a fait, 

Faut que soyez plus qu'Urgande ou Gabrine. 

M; Tragedie que je composais alors et que j'ai laissee. (Note 
de Piron.) 
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NoTA (1). Veritablement, ce conte est bien fait et 
curieux. M. de La Faye ne le commiiniquait qu'i 
ses amis ; il est pourtant imprime dans des collec- 
tions. Du reste, cet homme d'esprit etait trop de 
son temps pour etre initie dans Terudition gauloise. 
L'illustre Foncemagne, son confrere, lui dirait 
qu'Urgande etait une vieille et bonne magicienne, 
et Gabrine une orde et mechante sorciere. Galant 
et poli comme il faisait profession d'etre, il se serait 
bien garde de mettre ici Gabrine en jeu ainsi qu'il 
Гу met. 

Quelque temps apres, il tomba malade. Le bour- 
reau Syha (2) et Faget, son maitre yalet, le sai- 
gnerent, en yingt-quatre heures, jusqu'a ce que 
mort s'ensuivit. Jefus temoin de la derniere saignee 
et de la catastrophe. Je rentrai chez moi aussi 
afflige qu'on peut Tetre. J'en eus la fievre, et dans 
Tacces, je fis ces quatre vers : 

La Faye, adieu • jusqu'au revoir, 
С est pour la nuit queje te quitte; 
Je me trouve un peu mal ce soir» 
Et demain Sylva me vMte. 

(4) De la main de Piron. 
(2) Medecin celebre. 



NOTICE 



LA FEMME DE PIRON 



IV 
LA FEMME DE PIRON 



Quelle a ete la femme de Piron, et que falsalt-elle 
avant son mariage ? 

Le present cbapitre a pour objet de repondre к ces 
deux questions. 

Et d'abord, il est evident que la femme de Piron a ete 
mademoiselle de Bar. Dans son Journal, Golle est expli- 
cite к cet egard, ainsi que nous le verrons plus loin. Tou- 
tefois, Rigoley de Juvigny et Girault (^) lui donnent un 
autre nom : eelui de demoiselle Marie- Therese Que- 
naudon, Mais Juvigny la peint^ sinon dans tous les 
details, du moins dans Tensemble, avec des eouleurs si 
eonformes к celles employees par CoUe, que le doute n'est 
pas permis quant к Tidentite des personnes. Du reste, ni 
Juvigny, ni CoUe, ni Girault ne mentionnent ce fait 
acquis par nous apres de longues reebercbes et que nous 
developpons plus loin, savoir : que Marie-Tberese Que- 
naudon etait veuve lorsqu'elle epousa Piron. Une cbose 
singuliere, e'est que Piron lui-m6me passe ce fait sous 
silence dans la lettre qu'il ecrivit usamere,le7 mai4744, 

(i) Essais hisioriquessur Dijon (page 497). Lettres inedites adressees, 
par di?er8 auteurs, a 14cademie de la meme yiUe (page 68). 
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pour lui annoncer son mariage; lettre que nous repro- 
duisons к la fin de ce cbapitre. 

Juvigny s'expripae de la maniere suivante (^) : « Une 
forte constitution, une sante robuste, une gaiete inalte- 
rable promettaient к Piron les plus longs jours; mais 
aussi peu fortune qu41 retalt, comment envisager la vieil- 
lesse sans la redouter ? La Providence lui menageait une 
ressource dans un mariage avantageux {h considerer la 
position ou il se trouvait), qu'il contracta к son retour de 
Bruxelles (2), avec demoiselle Maru-Therese Quenaudon, 
ugee de cinquante ans, qu41 avait connue chez la mar- 
quise de Mimeure. Cette demoiselle Jouissaitde deux mille 
livres de rentes viageres environ, auxquellesle genereux 
comte de Livry ajouta, par le contrat de mariage, six 
cents livres de rentes, aussi viageres, au profit de Piron. 

» Le lien qui serra leur union fut celui de la simple et 
pure amitie. Jamais deux personnes ne furent mieux as- 
sorties. Madame Piron avait beaucoup d'esprit et de 
gaiete. EUe etait tres^versee dans la connaissance de nos 
anciens romanciers, Aont elle possedait superieurement 
le vieux langage. Elle imitait leur style к s'y tromper. 
Les beaux esprits qu'elle voyait chez la marquise de Mi- 
meure consultaient souvent son gout sur leurs ouvrages. 
Avec une compagne de ce caractere, Piron ne pouvait 
manquer d'etre heureux. » 

Juvigny ajoute que rien ne troubla le bonheur des 
epoux pendant les quatre premieres annees de leur ma- 
riage. Mais une espece d'ami, dit-il, homme de qualite, 
au bonheur et к la fortune duquel Piron avait contri- 

(^ ) Vie d'Alexii Piron, travail deja cite. 

(2) Le 'IS avrii '174'!, c^est-a-dire neuf mois aprea son second 
Toyage. 
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bue (^), crut devoir lui offrir, dans son hdtel, un appar- 
tement auquel il mit un prix assez honnete. Cet apparte- 
ment necessitait des reparations. Piron et sa femme en 
firent les frais. Le dernier clou etait h peine mis (2), que 
Vespece d'ami leur donna conge, ^sous le pretexte que sa 
belle-mere trouvait mauvais qu'il logedt un poete chez 
lui. Cette grande dame avait sans doute lu Platon dont 
elle suivit les eonseils, avec eeite difference pourtant que 
!a pauvre muse bourguignonne partit sans etre chargee 
de fleurs ni de presents. L'impression que produisit ce 
procede sur madame Piron fut si vive, si profonde, que 
son esprit se troubla. Ce triste etat, auquel se joignitpeu 
apres la paralysie, fut bient6t sans remede. 

« C'est alors, continue Juvigny, que Piron connut, 
pour la premiere fois, la tristesse. Afflige de ce cruel 
accident, qui n'avait pas altere la douceur du caractere 
de sa femme, il ne voulut jamais Tabandonner к des 
soins etrangers. Continuellement occupe d'elle,etseconde 
de sa niece, madame Capron, il lui administrait les se- 
cours dont elle avait besoin, et n'epargnait rien pour lui 
rendre sa situation mo'ns malheureuse. 

Ю Elle mourut le ^7 mai -175^. Tout le monde a ete 
temoin de la douleur que cette perte causa к Piron, et 
des larmes sinceres et durables qu'elle lui fit repandre. » 



{\) Le cornte de Carvoisin, uevea de la marquise de Miineure, celui 
dont il est parle dans les lettres de Piron. C^est inoins Piron que ma- 
demoiselle de Bar, qui, usant de son credit aupres de la marquise, avait 
contribue a ce que son testament fut fait en faveur du neveu, lequel 
en temoigna sa reconnaissance comme on va voir. 

(2) Lettre de Piron a son frere, 2^ mai ^749, publiee~ dans ie 
Cabinet historique (Ш. L. Paris), et analysee dans le catalogue des au^o- 
grapbes vendus le 20 avril 4858, par M. Laverdet. Piron alia habiter 
cbez M. AUeaume, notaire, rue de Conde, faubourg Saint-Germain. 
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Bien que le tableau de cette demenee, suivie de para- 
lysie et d'une si triste fin, vienne assombrir ее portrait, 
il repond assez bien, dans certaines parties, к I'idee qu'on 
s'est faite de mademoiselle de Bar. Seulement, on vou- 
drait la voir un peu plus jeune. Gonstatons, toutefois^ 
qu'elle n*avait que trente ans lorsqu'eUe eerivit к Piron 
les lettres que vous savez. Quoi qu'il en soit, Juvigny 
passe sous silence un point interessant : il ne dit pas к 
queltitre et sur quel pied elle se trouvait dans Thotel de 
la marquise de Mimeure. Mais CoUe, que rien n'embar- 
rasse, et qui, plut6t que de consentir к paraitre ignorer 
quelque chose, inventerait volontiers et controuverait 
m6me, au besoin, Colle vacombler cette lacune... ksa 
maniere : 

« Le -17 de ce mois (47 mai 4754), la femme de Piron 
est morte. Quoiqu'elle eut ete pendant plus de deux ans 
furieuse jusqu'u battre son mari, Piron n'a jamais voulu 
consentir к s'en separer. II a pourtant souffert tout ce 
que Ton pent souffrir d'une personne qui a perdu entie- 
rement la raison, et qui se portait quelquefois aux der- 
nieres extremites. Dans les huit derniers mois de sa vie, 
sa fureur etait tombee en imbecillite. Piron Taimait reel- 
lement, et je viens de le voir dans la plus grande afflic- 
tion, et abime dans une veritable douleur. II у a trente- 
deux ans qu*il vivait avec elle ; il lui avait toutes sortes 
d'obligations. Elle Tavait soutenu longtemps lorsqu'il 
etait dans Tindigence. 

» Elle se nommait Debar; elle etait laide к faire peur; 
moi, qui la connaissais depuis vingt-trois ans, je I'ai tou- 
jours vue vieille. C'etait une de ces physionomies mal- 
heureuses qui n'ont jamais ete jeunes. Elle avait de 
Tesprit, mais peu agreable, nul gout; au contraire, elle 
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en etait Tantipode : je conviens meme qu'elle n'a pas peu 
contribue к detourner Piron de tftcher d'en avoir. EUe 
avait une erudition singuli^re pour une femme : elle pos- 
sedait le gauiois. Ses lirres favoris etaient le Roman de 
la RosBy Villon, Rabelais, les Amadis^ PerceforSt; enfin, 
tous nos anciens faisaient ses delices. 

» Elle n'avait point de prineipes. Lui vantant un jour 
la probite de Lepelletier, elle parut surprise de ее que je 
lelouaislu-dessusde bonne foi. — Comment! me dit-elle, 
un homme qui a de Tesprit eomme vous, donne-t-il dans 
les prejuges du tien. et du mien ? — Ses moeurs elaient 
basses, et cela n'est pas etonnant, ayant ete femme de 
obambre de la marquise de Mimeure, qui n'est morte que 
depuis cinq ou six ans. 

» Piron a vecu au moins vingt ans avec elle avant de 
repouser. lis s'etaient donne reciproquement tous leurs 
biens par leur contrat de mariage : ее qui eonsiste, pour 
ceux que madame Piron laisse, en 750 livres de rente au 
principal au denier quarante de 30,000 livres, qui ap- 
partiennent actuellement к Piron, au moyen de cette 
donation. Elle avait, outre cela, environ 2,500 livres de 
rente viagere, qui sont perdus к sa mort. S*ils avaient 
pu, avec surete, se donner Tun к Tautre leurs biens 
saDs se marier, ils n'en auraient jamais fait la ceremo- 
nie (i). » 

Ainsi, d'apres CoUe, mademoiselle de Bar etait simple 
femme de chambre chez la marquise de Mimeure. 

On connait la causticite de CoUe : c*est chose passee en 
proverbe. II dit quelque part, dans le meme Journal, 
qu'il n'a jamais fait un vers contre qui que ce soit. Si 

(I) Journal de СоШ, 5 vol. in-So; Paris, -1807. Voyez П mai П51. 
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cela est vrai, en prose il s'esl largement dedommage de 
cette mansuetude poetique. 

Son Journal est un veritable requisitoire dresse eontre 
les auteurs ses confreres et autres personnages du temps. 
On у trouve generalement moins de gaiete et plus de fiel 
qu41 ne sied к un joyeux suivant de Comus. Le genu$ 
irritabile vatum d'Horace у est depasse. Les mots de 
gredin, coqvin, vilain homme, petit drdle, petite iwr 
pure, impudente creature voltigent h Tenvi au bout de sa 
plume (-1). Ni le sexe, ni Tuge, ni le earactere ne trouvent 
grace devant notre feroce critique, qui parle, du reste, 
avec une bonhomie beate, avec un ton cdlin et douce- 
reux. Au surplus, se prenant lui-meme personnellement 
au serieux, il est curieux de le voir, du haut du piedes- 
tal ou sa petite vanite se prelasse, louer ses propres ou- 
vrages et lancer solennellement ses arrets... et quels 
arrets 1 

D'apres lui, le conte phibsopbique de Voltaire (Zadig)y 
est un mauvais ouvrage ; Lekain, un acteur souveraine- 
ment desagreable, sans chaleur^ sans entrailles, etc. , etc. 

Enfin, c'est un parti pris de medisance et de denigre- 
ment qui n'a pas de nom, un acharnemeut maladif eontre 
tout ce qui lui porte ombrage. L'amitie elle-meme ne 
parvient pas к adoucir ses traits. A diverses reprises, il 
se livre к une censure brutale au sujet de quelques epi- 
grammes de Firon, notamment к regard de sa comedie 
les Fils ingrats. II est encore moins modere envers son 
ami Gallet, auquel cependant il avait de grandes obliga- 
tions, puisque, d'apres son propre aveu, Gallet avait ite 



(^) Ces ameniies litieraires s^adressent a l^abbe d'Oiivet, к Lekain, 
Rameau, inadamc Favart, etc., etc. 
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son mattre en chansons : c'etaitsous lui qu'il avait appris 
d en fairs. » 

Les termes dans lesquels le disciple accommode le 
maltre meritent d'etre rapportes : 

« Gallet, epicier et chansonnier, faitbanqueroute,dit-il. 
II у a quinze ans que je ne le vols plus, к cause de ses 
moeurs et de sa crapule. Quoiqu'il ait fait des couplets 
et des parodies fort jolis, c'etait cependaiit un bomme 
d'un commerce grossier et c'esagreable , et qui n'avait 
jamais eu d'agrement ni d'esprit dans la conversation ; 
ajoutez h cela de la bassesse et de la friponnerie : c'est 
trop de moitie (-1). » 

sainte amitie, voile-toi la face ! A la verite, CoUe 
reconnait, un mois apres, qu'il s'est trompe. Gallet n'a 
point fait banqueroute, mais seulement une honnSte fail- 
lite. 

Decidement, ce CoUe etait un faux bonbomme, et qui 
pis est, un faux ami (2). Grdce к lui, encore un autel qui 
s'ecroule, encore une joyeuse croyance qui s'en va ! Pi- 
ron, Colle, Gallet I Trinite foWtre et bacbique I Rois de 
la gaudriole et du flon-flon I Vous , dont Tamitie tou- 
chante et traditionnelle etait citee en exemple et fai- 
sait la joie de nos peres, vous \oi\k done detrones 1 Votre 
union fraternelle n'existe plus ; elle n'a jamais existe : 
votre amitie fut un long mensonge I 

En presence d'une telle demonstration, on est bien 

(1) Journal de CoUe, juiliet ПЗ^. 

(2) Voici comment Bacbaumoot, daos ses Mmoires secrets, 9 no- 
vembre ^785,' constate la mort de Colle. « M. Colle, lecleur da due 
ЛЮНёапв et Pun de ses secretaires ordinaires, dont on avait annooce, 
Гаппёе passee, Tetat triste et langaissant, vieot d^y succomber, aban* 
donne presque generalement, a raison de Tbumeur detestable dont 11 
etait tourmente, et qu41 faisait rejaillir sur les autres. » 



:U« LA FEMME DE PIRON 

pres de couvrir de son indulgence les passions jalouses 
€t les mesquines rivaiites qui rongent au coeur la littera- 
ture contemporaine. 

Mais revenons h mademoiselle de Bar, qui, la version 
de Colle admise, serait la plus singuliere personne qu'on 
put imaginer. Comment I elle avait de Tesprit, de la lit- 
terature, de Verudition meme; elle jouissait de trois mille 
deux cent cinquante livres de rente : c'est-^-dire d'un 
revenu trois fois suffisant alors pour assurer Tindepen- 
dance, et, au lieu de vivre dans un honnete et doux 
loisir, au lieu de se faire servir elle-meme, elle se met 
aux gages d'autrui, elle accepte de gaiete decceurlalivree 
etles degouts de la domesticite ; enfin, elle se faitfemme 
de chambre. 

En verite, ne serait-ce pas le cas de lui appliquer le 
mot plaisant de ce grave magistrat qui, ayant surpris 
un jeune et beau seigneur dans les bras de sa femme, 
vieille et laide creature, se borna к congedier le galant 
avec politesse, en lui disant : « Ah I monsieur, quel me- 
tier vous faites \h.,. sans у etre oblige I... » 

Parlous serieusement, et supposons que mademoiselle 
de Bar etait, en effet, une modeste femme de chambre... 
Mais alors elle ecoutait done aux portes ? et, dans ce cas, 
on doit convenir qu'elle avait Toreille fine et la memoire 
heureuse. 

Effectivement, si Ton adopte Tallegation de Colle, on 
est forcement conduit к croire qu*en transmettant к P^ron 
des nouvelles litteraires et autres, en lui exprimant un 
avis sur telle ou telle piece de theatre, sur la cause de leurs 
chutes ou de leurs succes, etc., mademoiselle de Bar ne 
faisait que recueillir les bruits et les opinions qui circu- 
laient autour d'elle ; elle etait ainsi Techo oblique et 
furtif des familiers' beaux-esprits de Thdtel de la mar- 
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qnise de Mimeure, ula condition, bien entendu, que 
chaque visiteur passdt par I'office on tout au moins par 
I'antichambre ; sinon, il fallait bien que mademoiselle de 
Bar ecout^t aux portes, son humble condition Texcluant 
de fait des honneurs du salon. 

Si mademoiselle de Launay etait admire aux petits 
comites de la cour de Sceaux, et mademoiselle de Lespi- 
nasse aux cercles i)riilants de madame du Deffand, c'est 
que ces deux spirituelles femmes etaient lectrices, gou- 
vernantes, demoiselles de compagnie, tout ce qu'on vou- 
vra, excepte femmes de chambre. 

Mademoiselle Ai'sse, mademoiselle Delaunay et ma- 
dame du Defifand avaient chacunc к leur service de vraies 
femmes de chambre, dont elles nous ont transDiis les 
noms : la bonne Rondel, la iidele Sophie, Texcellente 
Devreux nous sont connues; mais aucune d'elles,.que 
nous sachions, n'a laisse une reputation de femme d'es- 
prit. Elles avaient les vertus de leur etat, et c*est beau- 
coup, sans doute ; mais, de m^me qu'^ elles trois elles 
n'auraient pu faire une demoiselle de Bar, de meme 
celle-c^, — telle du moins que nous nous la representons, 
— n'aurait pu egaler la moindre d'entre elles, sous le 
rapport des soins domestiques. Ce devait йХте meme une 
tres-mauvaise femme de chambre que mademoiselle de 
Bar, et bien propre к exercer la pieuse patience de sa 
maitresse et к lui faire faire son salut ici-bas. Ce ne pou- 
vait etre raisonnablement que dans ce but que la mar- 
quise de Mimeure la gardait aupres d'elle. 

Mais non I Apres tout, ce serait к la fois une complai- 
sance bldmable et une defaite trop facile que de donner 
к Colle raison dans ce debat. Son assertion est tout simple- 
ment une petite calomnie, et des plus anodines. II aimait 
tant к mordre ses bona amis par quelque endroit, et к se 
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yenger ainsi de la superiorite qu'ils pouvaient avoir sur 
lui ! Or, n'osant attaquer en face Piron, qui Teut ecrase 
sous I'un de ses etemuementSj il s'attaque sournoisement 
к sa femme : il en fait гше femme de chambre. И a du 
hesiter pour savoir s'il n'en ferait pas une cuisiniere. 

II va plus loin* D'un trait de plume, il la depouille de 
la plus sainte aureole dont une femme puisse s'entourer: 
il declare qu'elle n'avait point de pHneipes (4) ; et cela 
parce qu'elle professait, parait-il, des idees un peu vives 
sur la theorie du tien et du mien, Mais de la part de 
mademoiselle de Bar, qui, n'ayant rien h envier du .c6te 
de Taisance, devait etre satisfaite de son lot, ces memos 
idees avaient au moins le merite du courage et du 
desinteressement. Colle n'etait pas homme к comprendre 
de telles hardiesses, lui qui tenait tant к се qu'il posse- 
dait, к en juger par les incessants et incroyables petits 
maneges auxquels il eut recours pour obtenir d'abord, 
pour conserver ensuite un interet dans les fermes du due 
d'Orleans, dont il etait parvenu к 6tre le lecteur. II de- 
vait naturellement considerer mademoiselle de Bar comme 
un esprit revolutionnaire, capable des plus noirs forfaits. 
Done, elle etait sans principes. De gout, elle n'en avait 
pas davantage ; « elle en etait meme Tantipode, et n'avait 
pas peu contribue к empecher Piron d'en avoir (2). » 

[\ ) Dans une note placee aa bas d^une epitre к son bienfaiteur ano-- 
nyme, Piron (lit que sa femme avait le caractere le plus estiwabU^ le 
plus egal et le plus sense. 

(2) En revanche, CoUe se bd(e de nous apprendre que sa femme a 
lui etait son Egcrie, son oracle, son conseil, etc. 

Comme il sonna la charge, il sonne la vkloire. 

Nous ignorons en quoi madame Colle a si heureusement inspire son 
mari, et quel est le chef-dVuvre dont 11 a pu lui devoir Fenfantement. 
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Le plus leger examen des lettres de mademoiselle de 
Bar demontre le peu de solidite de cette derniere asser> 
tion. Bien. qu'ecrites au courant de la plume et selon 
rimpression ou la fantaisie du moment, ces lettres portent 
le cacbet d'uil gout vif, exeree, non moins que d'une 
conviction sincere et personnelle. D'ailleurs, en nous 
disant : « Les beaux esprits que mademoiselle de Bar 
voyait cbez la marquise de Mimeure consultaient souvent 
son gout sur leurs ouvrages, » Juvlgny n'indique-t-il 
pas suffisamment qu'elle avait une place marquee dans 
le salon de la marquise ; qu'elle у etait en vue, entouree, 
ecoutee ; enfin, qu'elle у Jouait un rdle aussi bonorable 
pour son caractere que flatteur pour son esprit (\)t 

En resume, 11 est peremptoirement prouve que Piron 
ne s'est pas marie avec mademoiselle de Bar, par ie 
motif qu'elle se presentait к lui avec quelques pieces 
d'or dans la main. En cela, comme en toute autre cbose, 
Piron a ete bonorable et n'a fait aucune transaction bon- 
teuse avec sa pauvrete. Depuis longues annees il con- 
naissait mademoiselle de Bar ; il avait eu le temps d'ap- 



Peut-etre fait-il allasion & Dufmw et Desronait ou li to Partie de Chasse 
de Henri IV. Daos ce cas, nous adresserons nos compliments a madame 
Golie, car ces deux comedies feront peut-etre surnager ie nom de son 
man au-dessus d^uii las de rapsodies et de parodies baroques et sans 
nom dont il a inonde ses contemporains. A notre sens, il nVst pas 
possible de faire descendre plus bas que Га fait Colle le grotesque 
pretentienx et ranee ; et, sauf les deux productions indiquees plus 
baut, nous cbercbons Tainement dans ses ouvrages une page, soit qu^il 
Pait ecrite a lui tout seul, soit qu^il Fait faite eo collaboration avec 
madame Colle, od il у ait autant de gout, d^esprit et de saveur que 
dans la moindre lettre de mademoiselle de Bar. 

(^) Juvigny dit ailleurs que madame Piron avait gagne Pestime de 
madame 4e Tencin, qui, ajonte-t-il avec raison, se connaissait en 
merite. 

7 
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precier ses qnalites ; et s'il lui a offert son nom, c'est 
qu'il avait autant d'attachement que d'estime pour cette 
solide amie, dont la mort le plongea dans la plus grcmde 
douleur, et lui fit verser des larmes sinceres et durables. 

Voici la faeon dont M. Arsene Houssaye raconte le 
Bnariage de Piron : 

« Done, un soir, avant souper, Piron rfivait к je ne sais 
quoi dans la boutique de Gallet ; survient une demoiselle 
qui demande du cafe et des allumettes (>!). Gallet etant 
sorti, Piron se met к servir la demoiselle. — C'est \h tout 
ce qu'il vous faut ? — Gallet rentrant alors, dit en riant : 
— II faudrait к mademoiselle un man par-dessus le mar- 
che. T- A merveille, dit Piron ; si la commere veut faire 
fleche de tout bois, j*en suis. La demoiselle rou^t et s'en 
alia sans mot dire. » 

Quoiqu'elle eut rougi, — la demoiselle n'eut rien de 
plus presse que d'aceourir, des le lendemain matin, 
dans la ehambre de Piron , qui se levait d peine , et 
eela pour lui offrir son cceur et sa main, sans oublier 
deux rmlle livres de rentes viageres, Selon M» Arsene 
Houssaye, Piron fut touche de la chose, et embrassa avec 
effusion la demoiselle, qui lui avoua alors, les larmes aux 
yeux, qu'elle avait cinquante-trois ans : к quoi notre poete 
sourcilla un pen, — probablement , il lui droyait TAge 
d'une pensionnaire к cause de la rongeur de la veille ; — 
puis, il repondit d'un ton demi-stoique : « Eh I bien, nous 
avons cent ans passes к nous deux... Nous aurions bien 
du nous rencontrer plus t6t. » 

Bref, lis se marierent, et Gallet fit leur epithalame. 



(4) L'bdtel de la marquise de Mimeure etait dans la rae des Saints - 
Peres, et Gallet babitait la rae de la Traanderie. On conviendra que 
mademoiselle de Bar allait loin pour faire see provisions d^allumettes. 
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Nous avons pu nous procurer, apres bien des d6- 
.marches, I'extrait des actes de naissance, de manage 
et de deces de madame Firon. И resulte de ces docu- 
ments: 

i^ Qu'elle se nommait Marie-Therese Quenaudon ; 

2® Qu'elle etait nee к Revigny , pres de Bar-le-Duc 
(Mouse), le 3 juin 4688, de Jean Quenaudon, procureur 
en la prevdte dudit lieu, et de Marie Seroux ; 

3^ Qu'elle se maria deux fois : la premiere, le 48 no- 
vembre 4747, avec Gatien-Christophe dit Christian, bour- 
geois de Paris, ne к Copenhague en 4685 ; la seconde, 
avec Piron, le 43 avril 4744 ; 

4^ Enfin, qu'elle est decedee к Paris, rue Saint-Honor^, 
le 47 mai 47$4. 

De tout ce qui precede, on pent hardiment conclure 
que la femme de Piron etait, к Tepoque de son second 
manage, lectrice, dame de compagnie chez la marquise 
de Mimeure ; qu'elle se nommait Quenaudon et non de 
Bar ; que cette demiere appellation etait un sobriquet 
euphonique invente par sa noble maftresse, accepte par 
elle, et emprunte au nom de la ville la plus voisine 
lieu de sa naissance (Bar-le-Duc). 

Quant au titre de demoiselle qui lui etait donne, on 
salt que, Jusque vers le milieu du xviii® siecle, on Гар- 
pliquait indistinctement aux Jeunes filles et aux femmes 
mariees ou veuves de la dasse bourgeoise. 



448 LA FEMME DE PIRON 



LETTRE 



PAR LAQUELLE PIRON ANNONCE SON MARIAGE A SA M&RE...UN HOIS 
APR^S LA C^LEBRATTON... LE GRAND ENFANT AVAIT OUBUE DE 

l'en informer plus tot (4). 



Vous me commandez, ma chere mere, de vous 
rendre compte de mon mariage , et de vous ap- 
prendre le nom, la famille et les facultes de ma 
femme, etc. EUe s'appelleQuenaudon, elle est pour 
le moins d'aussi bonne et d'aussi honnete famille 
que moi, et elle est, Dieu merci, trop sensee pour 
m'avoir pris, si elle n'eut pas ete plus riche que 
moi. Car je n'ai \aillant au monde qu'elle seule, et 
elle a eu pourtant la bonte, dans notre contrat de 
mariage, en у faisant inserer la clause au dernier 
vivant les bienSy de laisser croire que j'en pouvais 
avoir et de donner le nom de don mutuel a uu don 
purement gratuit de sa part. Voila pour son nom, 
sa famille et ses biens ; voici quant a sa personne 
etuson caractere. Elle a 53 ans; elle a beaucoup 
d'esprit et est aussi serieuse que vous. Ce n'est pas 
s'etremis avec une etourdie. II у a, de plus, 22 ans 
que je la connais et qu'elle me fait la grace de 
m'admettre en sa compagnie. Ainsi, je I'ai pour 

{4 ) Cettelettre, publiee dans le Jowrnal ik la Cutt-d'Or (4 avril A 856), 
est entre les maiDS de M. Charles Saintpere, qui a bien yooln nous la 
communiquer. 
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ainsi dire plus pratiquee que уошн-тёте ; et \u la 
maturite ou j'etais pendant ces 22 annees, je puis 
ajouter, sans blesser la verite, que je la connais 
beaucoup mieux que vous, et que j'ai infiniment 
plus profile de ses avis et de see bons exemples que 
des vdtres ; non que vous ne m'en donnassiez peut- 
etre d'aussi bons, mais, comme je viens de vous 
dire, parce qu'on est plus sage de 30 к 52 ans, que 
du berceau jusqu'a 30 ans. G'est a cette liaison 
constante que je dois tout le pen que, depuis ce 
tOTips-lu, j'ai fait debon, de beau et de raisonnable. 
Sans rheurpuse rencontre de cette personne en ar- 
rivant ici, je serais reste dans le malheur que 
j'apportais de юа patrie. Je ne m'enrichissais pas : 
car avec rien on ne gagne rien ; mais du moins je 
me faisais connaitre, et par d'assez bons endroits 
pour m'etre attire du renom dans le monde, et ce qui 
m'est bien plus cher, quelque estime chez les hon- 
netes gens. A 52 ans, cette demoiselle me voyant 
pauvre, et, entre autres infirmites, tout pret d'etre 
aveugle, elle a eu pitie de moi, et a eu la geuerosite, 
malgre les repugnances d'un engagement, de join- 
dre sa destinee a la mienne. Elle m'a pris par pitie. 
Ainsi de sa part, comme vous voyez, c'est uneoeuvre 
de misericorde ; de mon c6te, c'est une oeuvre de 
jugement. L'ceuvre dont le Decalogue me permet le 
desir a done bien peu de part a ces ceuvres-la ; et 
de tout cela il resulte quelque chose de si peu gai. 
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que je ne me croyais pas devoir presser de vous en 
faire le detail. Je pensais m'etre mis suffisamment 
en regie de vous avoir demande une permission 
dont mes cheveux blancs me dispensai^it, et je ne 
vois pas, en effet, que tout ее narre vous ait du faire 
grand plaisir. II n'y a rien en tout ceci que d'assez 
humiliant pour nous. Je vous remercie tendrement 
des benedictions que vous me donnez ; Dieu vous 
les rende et vous benisse I Pardonnez-moi mes 
fautes comme к celui de vos enfants qui est, avec le 
plus profond respect, votre tres-humble et tres- 
obeissant serviteur. 

PfRON. 

Ce7mfu174l. 

Ma femme vous fait les memes assurances. 

Л MademomUe, 
Mademoiselle Piron, veuve de M, Piron, Vapothicaire, 
pres de la Chappelote, 

d Dijon. 
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Nous avons maintenant к faire passer sous les yeux 
du lectenr des lettres non moins curieuses , non moins 
piquantes que celles de mademoiselle de Bar, et qui out 
sur ces demieres Tavantage de mettre en relief un cdte 
voile jusqa'ici de la vied'une grande comedienne (4). 

Mademoiselle Quinault appartenait h une famille qui 
a eompte presque autant de grands artistes qu'elle a eu 
de membres. En 4749, on joua, sur le Thedtre-Frangais, 
le Faucon, comedie en un acte et en vers de ГаЬЬё Pel- 
legrin et de mademoiselle Barbier. Cette piece n'avait 
que quatre rdles qui furent tons remplis par quatre ac- 
teurs du nom de Quinault, freres et soeurs (2). 

11 s'agit de Tune de ces demieres, de la plus celebre, 
dela fine soubrette (3); en un .mot, de Jeanne-Francoise 

(4) Leg lettres de Piron к mademoiselle Quinault nous manquent. 
On n^a pu en retrouver qu'un seul fragment. 

(2) Voyex Galerie hisioriqw dei aeiewn du Thiutre-Fran^, parLema- 
lorier; 2 toI. in-S», 4840. Tome 2, page 329. 

(3) Eile debuta, en 4746, sous le nom de Quinault-Dufresne, par 
un rdle tragique, celui de Phedre, 

7. 
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QttinauU , Tamie de Voltaire , de D'Alembert , du comte 
de Caylus , du marquis d'Argenson , de Destouches , de 
Marivaux, etc., etc., de celle, enfin, qui avait peut-etre 
encore plus d'esprit dans le monde que sur la scene , 
n'en deplaise aux auteurs qu'elle etait chargee d'y inter- 
preter. Au surplus , ses conseils furent souvent tres- 
utiles aux ecrivains les plus distingues : elle donna к 
Voltaire le sujet de V Enfant prodigue, et ceiui du Pre- 
juge d la mode h La Ghaussee. 

De son cdte, Piron nous apprend, par Tune des notules 
autographes placees en marge de sa Fable de VOurs et 
I'Hermine (4) (Piron est TOurs , THermine est mademoi- 
selle Quinault) , « que les avis et les bona offices de cette 
demiere Tencouragerent к se hasarder sur la scene de 
la Comedie-Frangaise (2). » Piron s'arrete \k; mais 
M. Arsene -Houssaye va plus loin. II annonce que la 

(4) Cette fable, dediee a mademoiselle Quinault, avec laquelle Piron 
etait brouille depuis quelques mois, — on saura tout к Fheore pour- 
quoi, — 88 trouTe dans les OEuvres completes; mais Juvigny en a 
retranche la notule precitee, de m6me que quatre autres, dont deux, 
notamment, meritent d'etre recueillies. Les voici : 

« Ma brouillerie avec mademoiselle Quinault vint au sujet de 
la MetrofMnie. Les comediens la jouerent si negligemment les deux pre- 
mieres fois, qu'elle serait tombee sans des remontrances un peu vires 
que je leur fis au eeriir du tfaefttre, dans les foyers, devant tout le 
monde. Mademoiselle Quinault, qui, aussi bien que son frere, M. Du- 
firesne, avait joue h miracle et n^vait rien к voir к ma plainte, ne 
me la pardonnait pas. Cette fable-€i nous reconcilia, et jVn ai^re^ 
depuis les marques de Pamitie la plus essentielle. » 

« C^est к Pappui de mademoiselle Quinault que je dois la connais- 
sance de M. le comte de Livry, qui m^a comble de see bienfaits. » 

(2) La comedie de PEcok des Регм, jouee le 40 octobre 4728, etant 
la premiere piece que Piron ait donnee к la Comedie-Fran^ise, il en 
resulte que ses relations avec mademoiselle Quinault sont quelque peu 
anterieuresa cette date. Jusque-12i, Piron n^avait travaille que pour le 
Theatre de la Foire, avec Lesage, Fuselier, etc. 
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Metfomanie est aussi bien Гоеиуге de mademoiselle Qui- 
nault que ceUe de Piron ; en d'autres termes, que 
€elui?ei n'est pas le seul аиШмг de cette eomedie. 

Si Piron a garde le silence sur ее fait, c'est que, vral- 
semblablement, il ne voulait pas priver M. Arsene Hous- 
saye du plaisir de nous Tapprendre (\). 

Pour connaftre le cas que Voltaire faisait du caractere 
et du gout de mademoiselle Quinault , il faut lire les 
trente-sept lettres qu'il lui a adressees, et qu'a publiees 
Renouard en 4822. II la nomme tour h tour : ingenieuse, 
eharmante, divine, judicieuse Thalie,* aimable et sage 
critique; ma Souveraixie, etc. II ne lui etait pas seule- 
ment redevable du sujet de Г Enfant prodigue; elle lui 
avaitfounii, en outre, d'utiles indications pour la cor- 
rection de deux de ses tragedies : Mahomet et Zulime, 

Mademoiselle Quinault rassemblait h sa table, sous 
le nom de Societe du bout du banc, tout ce que la cour 
et la ville renfermaient d'hommes aimables et eclaires. 
Le plat du milieu de ces soupers celebres etait une ecri- 
toire, dont les convives se servaient tour h tour pour 
ecrire un impromptu. C'est du sein de ces reunions que 
sortirent les Etrennes de la Saint-Jean, le Recueil de ces 
Messieurs, et autres ouvrages pleins de sel et de gaiete 
qui parurent depuis dans les GEuvres du comte de Gay- 
lus (2). 



(4) Soivani Giraait (PartuMlaHtes inedites twr Pirtm, etc.), une 
autre actrice de la Gomedie-Fran^aise, mademoiselle Gaaihier, g'attri- 
buait, en partie, le merite ^de cette piece, parce qu^elle avait donne 
quelques conseils a Piron. A ce compte-12i, qui ne pourrait reTendi({oer 
quelque part dans les ouvrages de ses amis? 

« (2) Lemanirier : GaUrie histmque du Tbiatre^Frmfoit , 2 vol. iu-8<* , 
4840. 
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Entree au theatre en 4748, mademoiselle Qainault 
prlt sa retraite en 4744 ; elle monrut en 4783, et, dans 
sa longue carriere (83 ans), elle conserva 1»и^ошг8 les 
grAcf 8 de son esprit et nn gout tres-prononee pour la 
toilette ; de teUe sorte qu'an auteor modeme a pu dire, 
avec verite , qu'elle monrut comme elle avait vecu : en 
causant, et ensevelie dans ses dentelles (4). 

Bachamnont, dans ses Memoires secrets, — Janvier 
4783, — en annon^ant la mort de mademoiselle Quinanlt, 
dit qu'elle ecrivait beaucoup : « on ne sait pas sur quelle 
matiere, ajoute-t-il; mais elle consultait souvent d'A- 
lembert , et il у a apparenee qu'il fat le depositaire de 
ses manuscrits. » 

Nous laisserons, bienentendu, к Bacbaumont toute 
la responsabiiite de cette assertion , que Lemazurier eite 
к pen pres textuellement sans en indiquer la source. 
Pour notre part, nous repugnons personnellement h coif- 
fer la jolie tete de mademoiselle Quinault d'un lourd 
bonnet de docteur, et к falre de ce leger et elegant esprit 
une femme savante, к la fa^on de certaines grandes dames 
de son temps (2). 

(4) M. Jules ianin : Notice placee en tete des Uttrei de moeiMioi- 
itlU de Lespinasie, 4 vol. in-H8. 

(2) Suivant M. Anene Hoassaye, mademoiselle Qainault fut la 
Broban du xviu* siecle : « Je ne veux pas dire, ajoute-i-il, Broban avant 
la lettre, parce que sa planche a ete trop imprimee. » Nous ne saisis- 
sons pas trop le sens de cette phrase, qui signifie peut-etre que, dans 
Topinion de M. Hoossaye, mademoiselle Broban est superieure к ma- 
demoiselle Quinault. Dans oe cas, il ne faudrait pas perdre de тпе 
que M. Houssaye etait directeur de la Gomedie-Fran^aise lorsqu^ a 
erat/ontU sa GaUrie de Portraiie, et qu'un 1юп capitaine doit encourager 
ses soldats. 

£n outre, youlant probaKlement faire allusion auz goAts Utteraires 
de mademoiselle Quinault, M. Houssaye Tappelle Fronpoiie tee bat Ыми, 
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A prQpos da шбте evenement (la mort de mademoi- 
3elle Quinault), Bachaumont raconte avec detail on autre 
fait que nous poavons accepter cette fois sans nous com- 
promettre, et dont Grimod de la Reyni^e aurait ete 
Tinstigateur et le heros. Ge joyeux auteur du Journal 
des Gourmands etait, paralt-il , du moins к cette epoque, 
plein d!humour et de sauvagerle. Dans une chanson da 
temps, on Tappelle le Diogene tnodeme, 

Affichant la folie 
Etprichant la raison, 

U allait souvent chez mademoiselle Quinault, avec la- 
quelie sa mere etait tres-liee (\). Mecontent de ce que le 
Journal de Paris, charge du necrologe des personnages 
celehres , n'eut pas consacre un article к mademoiselle 
Quinault , il voulut houorer la memoire de son amie , h 
sa maniere... II donna un grand souper. Ses cartes d'in- 
\itation portaient, entre autres excentriciles, — et Ton 
verra pourquoi tout-Wheure : — que le cochon et Vhuile 
ne manqueraient pas au gala... 

Les convives , au nombre de vingt-deux , parmi les- 

— ce qui est on mot entierement nouyeau ; nous ne connaisrione ju»- 
qa'ici que FranQoU Ui bos bUus, espece d4diot dont Charles Nodier 
e'est fait i^historieo, et qu^oD nommait ainsi a cause de la couleur de 
tee bas. — N^mporte ! M. Houssaye applique malicieusemeot ce mot 
к mademoiselle Quinault, ,ce qui ne Гетр^сЬе pas de faire remar^ 
quer , un peu plus loin , que madeuraiselle Brohan a iiffni des pro» 
verbes. Bref, M. Houssaye conclut en disant « que mademoiselle 
Quinault a preside tout Fesprit du хтш* siecle, je теих dire Pesprit 
qm eawrait Us ruelles, » Comment trouves-yous Peeprit qui courait les 
ruelles dans la personne des Duclos, des Diderot, des Voltaire, des 
d'Alembert, des J.-J. Rousseau, etc.? 

(4 ) Dans une lettre autograpbe, ecirite vers les derniers temps de sa 
tie et que nous avons eue entre les mains, mademoiselle Quinault 
appelle Grinrod de la Reyniere «ion Ewpereur, et sa mere ma Soweraine. 
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quels etaient deux femmes habillees en hommes , fureut 
d'abord introduits dans une piece obscure; mais bientdt, 
h un signal donne , un rideau se leve, et Ton volt, au 
fond, la salle du festin eblouissante des feux demille bou- 
gies, et decoree de devises embleinatiques et de fleurs... 
Au milieu de la table, к la place du surtout , est depose 
un noir catafalque seme de larmes d'argent... 

On se met h table. Le repas est magnifique, digne 
de LucuUus ; mais Tun des neuf services est uniquement 
compose de pore. « Comment letrouvez-vous?» demiande 
Tamphitryon к ses convives. Ceux-ci de repondre en cho- 
rus : « Excellent, divin!.. » 

« Messieurs, reprend la Reyniere, cette cochonaille est 
de la fafon du charcutier un tel , demeurant h tel 
endroit, et le соумп de топ рёге, » 
• A la fin d*un autre service, tout accommode uThuile, 
et apres avoir obtenu к la meme demande le meme con- 
cert de louanges de la part des invites : « Messieurs, dit- 
il, cette huile m'a ete fournie par le согшп de топ 
pire, Tepicier un tel, demeurant к tel endroit... Je 
vous le recommande, ainsi que le charcutier. » 

On ne saurait faire de la reclame d'une facon plus 
plaisante, plus philosophique surtout, puisque Falliance 
d'un epicier у est presque invoquee comme un titre de 
gloire. A notre epoque, ce dernier trait passerait pour de 
rheroi'sme ; mais probablement alors I'esprit de Gallet 
avait jete quelque lustre sur cette interessante classe de 
citoy-ens, si ridiculisee de nos jours, et qui se venge spi- 
rituellement de nos persifflages en s'enrichissant tres- 
vite aux depens des rieurs. 

Quoi qu'il en soit, le souper ne dut pas etre d'une 
gaiete folle. L'hdte muet et incommode que chaque con- 
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Yive avait en face de lui, causa, sans doute, pins d'une 
distraction et fit mettre ,plus d'une fois les morceaux 
doubles ou de travers. G'etait le cas de dire avec Desau^^ 
giers, cet autre epicurien, dans sa delicieuse. boutade 
centre les diners d' etiquette : 

Enfin, paratt Lolive.,. 

On ne sail s4l dira ' 

Qus le potage arrite, . 

Ou que и mort s'en Фа... 

N'importe I Grimod de la Reyniere avait venge son 
amie... II faut lui pardonner le moyen en faveur de Tin- 
tenlion (\). 

Nous sommes maintenant к notre aise ; nous savons 
к qui nous avons affaire : nous yoil& en plein dans les di- 
ners de mademoiselle Quinault, ces discussions effrenees, 
comme les appelle energiquement M. Sainte-Beuve, ou^ 
il etait question, entre la poire et le fromage, de toutes 
les chases divines et humaines (2) ; nous sommes enfin en 
presence de ce monde de philosophes, de grands sei- 
gneurs et de comediennes du xyiii® siede, pour qui la li- 
berte de Texpresslon le disputait к Taudace des idees ; 
societe aimable, к la fois serieuse et frivole, raisonneuse 
et sceptique , qui paraitra toujours nouvelle к quiconque 



(4) Dans SOD tres-spirituel ouvrage Us OublUt et Us Dedaignes 
(2 vol. in-H2, 1857; Poulet-Malassis et Be Broise], M. Charles Mon- ' 
eelet a crayonne quelques traits de ce diner etrange, auquel il a ainsi 
donne le bouqaet et le dessert. 

(2) Causeries du Lmdi, t. ix, p. S04, livre qui restera comme le 
monmnent de la critique la plus saine et du plus fin bien-dire de 
ce iemps-ci. 
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saura I'etudier, et dont la grande aff^re etait le plaisir. 

Or, si mademoiselle de Bar, yivant ordinairement de 
la vie de famille dans Thdtel de la pieuse marquise de 
Mimeure, ou la corruption du siecle ne pouvait penetrer 
que d'une maniere furtive et comme par accident , n'a 
pu se defendre, en ecrivant ^ Piron , de donner к ses pa- 
roles cette teinte de philosophisme et de gaillardise que 
nous connaissons ; si, pour se servir de ses propres expres- 
sions, elle a, dans ses lettres, plus d'une fois jete son 
bonnet par-desms lesmoulins, ou s'arretera mademoiselle 
Quinault, Tamie des roues et des Encyclopedistes, placee 
au milieu de ces inimaginables orgies de conversation 
que vous savez (>!)? 

И semble que si la lectrice de la grand'dame est allee 
jusqu'& la temerite, la comedienne ira jusqu'u la licence. 

Nous verrons bien. 

(4) Cauferies du ЬишН, t. ir, p. 452. 
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MADEMOISELLE QUINAULT A PIRON 



LETTRE I 



« Ge samedi matin. 



Э Si je vous laissais dix ans sans vous donner 
de mes nouvelles, vous en seriez bien qiiinze sans 
en demander. Ce n'est. pas pour moi ce que j'en 
fais : c'est pour vous dire que vous avez ete tres^ 
bien au souper que nous avons fait ensemble. 
Je suis fort contente de vous, et vous n'avez pas ete 
immonde. 

» J'allai bier к la campagne avee une dame ma- 
lade ; je passai la journee du monde la plus triste. 
Je revins chez moi к minuit, et je vous trouvai 
d'autant plus coupable, que le jour m'avait paru 
dix fois plus long que de coutume^ et que j'imagi- 
nais que vous auriez pu m'ecrire dix fois. Comment 
vous portez-vous? Je veux le savoir. La contrainte 
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de ne dire que ce qu'il faut dire ne vous a-t-elle 
point rendu malade ? Vous auriez tort de regretter 
ce que vous n'avez point dit : car on ne pent rien 
dire d'aussi bien que ce que vous avez dit. 

Boujour. On me rucle un pied ; je crois qu'on 
me Га dessole. Gela me fait mal : criez done ! Quand 
viendrez-vous nous voir ? Je me porte mieux 
qu4me gourmande ne doit se porter. Adieu. J'ai 
affaire. Ecrivez-moi tout ce que vous aurez fait en 
mon absence. J'ai dessein d'emporter mes oiseaux 
к Fontainebleau (1). J'ai pris mon papier tout a 
rebours (2). » 



LETTRE II 



« Je crois, grand ami, que vous n'avez ete mo- 
deste qu'en ecrivant; je ne puis croire que voub 
ayez ete maussade. C'est souvent bien parler que 

{i) Comme d*habitude, elle allait partir, avec la Comedie- 
Fran^ise, pour Fontainebleau, ou se rendait la cour. Cette lettre 
et les six autres qui la suivent immddiatement semblent se rat- 
tacher au voyage fait dans les premiers mois de 4730, mill^ime 
que nous avons pu restituer к trois de oes lettres (les iv*, v« 
etvi«). 

(2) En effet, par inadvertance, elle a commence sa lettre au 
verso. 
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de ne rien dire. Je vous felicite et vous remercie 
meme de votre sagesse. Jugez si je veiix perdre le 
droit da vous conseiller ! II est vrai que ce sera de 
bien loin incessamment (1), et je vous permets de 
deplaire en шоп absence: je vous conseille meme 
de vous ennuyer. Mais les personnes qui font leurs 
volontes ne courent pas ce risque. Ah ! que je vou- 
drais bien faire ce que je voudrais 1 Fontainebleau 
est devenu d'une impiete horrible. Je ne puis en-- 
tendre prononcer ce mot sans horreur, et dites-moi 
pourquoi ? J'en ai la migraine. Ce n'est pas la mi- 
graine qui tombe sur le coeur : c'est le mal de coBur 
qui est remonte dans la tete. Que cela ne vous 
surprenne point (2). 

» Je quitte mes chers oiseaux, etj'emportemes 
chats (3) : je fais bien des malheureux. J'aurais bien 
€u besoin de votre presence^ hier. J'etais deses- 



(4) De Fontainebleau. On croirait qu'il s'agit d'un voyage aux 
Antipodes. Les amants eont de mauvais geometres : ils calculent 
mal leg distances qui les separent. 

(8) Sans tirer du sentimmt exprime ici par mademoiselle Qui- 
bault uue induction favorable a son orthodoxie religieuse, on peut 
у voir la marque d une kme sage et honnete. Cependant M. Ar- 
sene Houssaye dit que mademoiselle Quinault etait spirituelle 
a comme Voltaire, et quasi a thee comme Voltaire. » 

(3) « Noms des chiens, des chats et de Vami de mademoiselle 
Quinault, rassembles ici pour prouver qu'on peut faire des vers 
fran^is sur la mesure des vers latins : 

» Moustache, Yon, Binbin, Carolin, Blacq, Angora, Quinquin, » 
{Note de la mam de Piron, mise au bas d*une piece de vers.) 
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рёгёе. On me manda que ma cousine (1) avait 
encore ete saignee, et qu'elle ne pent partir que 
dans buit jours. Jelui ai ecrit qu*elle serait a jamais 
privee de men ami tie si elle se faisait saigner encore. 
Voyez si Tous ne m'avez pas deja persuad^e, et ce 
que la docilite орёге. Je vous devrai peut-etre la vie 
de ma cousine. 

» J'espere , mon ami , que votre plan sera fait a mon 
retour (2). Prenez la peine d у travailler fortement. 
Vousverrai-je demain? Je le desire. Je me chargerai 
de tous les compliments que vous avez dessein de 
faire a toutela cour. Je suis assez de I'avis des vers 
de votre jeunesse; mais j'aime mieux ceux de 
votre vieillesse(3). Bonjour. Je n'aurai jamais la 
force de m'en aller sans ma chanson gauloise (4). » 

(4) Mademoiselle Balicourt, egalement actrice de la Comedie- 
Fran^aise, ou elle joua avec distinction dans la tragedie, notam- 
ment les rdles de reines. Debuta en 4727, prit sa retraite en 
4738, pour raison de sante, et mourut, en 4743, dans un dge 
peu avance. 

(2) И s'agit du plan d'une tragedie. Voir, ci-apres, la lettre \«. 

(3) Mademoiselle Quinault plaisante en parlant de la vieilksse 
de Piron, qui, ne en 4689, avait alors 44 ans ; elle en avait 30. 

(4] Elle revient, к diverses reprises, sur la demande de cette 
chanson que Piron devait lui composer. 
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LETTRE III (4) 



« Ce dimancbe, тош verrez к quelle beiure (S). 

» Sans la tourte, vous ne m'eussiez pas ecrit. 
On a bien raison qiiand on dit qu'on est attache a 
ses bienfaits. Les presens que vous me faites vous 
engageront surement a m'aimer, et quand cela sera, 
je vous en avertirai. 

» Jusqu'a ce que j'aie mon oiseau, je ne dirai 
point hola I Je veux la femelle ; elle ne chante pas : 
cela me plaira mieux. Je la mangerai de bon appetit. 
Elle tarcle bien ! Je suis comme un ogre , impatiente de 
voir arriver la chair fraiche. Avouez, grand ami, que 
je vous fais la un tableau tragique, et que je vous 
efifraie plus que vous ne m'avezeflfrayeeavecle recit 



{h) Pour rintelligence de certaiiis passages de cette lettre, il 
faut se rappeler que mademoiselle Quinault partageait le gout de 
Piron pour les oiseaux de voliere. Elle en nourrissait un assez 
grand nombre qu'elle avait, comme on salt, laisses к Paris lors 
de son depart pour Fontainebleau. Or, Plron, qui voyait en 
toute chose un sujet de plaisanterie, avait sans doute repondu 
aux doleances de son amie qu41 savait un moyen de ne pas la 
tenir separee plus longtemps de ses chers oiseaux : c'etait de 
les tuer, de les saler et de les lui envoyer un i un i Fontaine- 
bleau, cuits к point dans une tourte. 

(2) Celle de se mettre к table, к en juger par le dernier para- 
^apbe de sa lettre. 
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de votre roi ivrogne. II me semble qu'il est un peu 
tard et que la tourte n'arrive pas. Votre gourmandise 
et la mienne me font treinbler. 

» Je n'aime pas trop que vous ayez trouve ma 
soeur si jolie (1). Voila la seule verite que je vous 
retranche. Quoique mon eloge soit agreable, je 
trouve trop de vraisemblance dans Tun et trop 
d'esprit dans Tautre. Je vous remercie de la folie 
que vous avez de m'avertir toujours que vous me 
fuyez, comme si je ne m'en apercevais pas. 11 n'y 
a au monde que cet avertissement qui puisse me 
faire supporter un aussi lugubre procede. Mais, 
toujours avec votre permission, soufiFrez que je vous 
creve un ceil. Si vous vous croyez Apollon, je vous 
pardoune d'avoir peur des feuilles. Pour moi, si 
jamais je deviens Daphne, ее ne sera que pour 
mieux ornerlesjambons que je dois vous envoyer. 

» He bieni quediranotreabbe(2)?Disconviendrez- 
vous que je ne le puisse couler a fond? Voulez-vous 
parier avec moi que vous ne viendrez pas me voir 
aujourd'hui? Si vous perdez, vous paierez a ma 
discretion. Je vous reserve un plus beau tour mer- 
credi. C'est assez centre mon gre que vous allez au 



(4 ) Marie-Anne Quinault, sa soeur ainee, celebre par sa beaute. 
Attachee au Thefttre-FranQais, de 47U a 4722, elle mourut cen- 
tenaire en 4790, et se maria secretement, ditron, au due de 
Kevers. • 

(2) L'abbe Legendre, probablement. 
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eouper. Je ne serai point a c6te de vous : la rage 
reparattra sur la fin du repas. Je vous connais : la 
Tonton eloignee, le Piron reparait (1). 

» A propoS) qui yous a appris mon nom, berger 
Mopse (2), et surtout iin nom que je deteste ? Prenez 
la peine de m'appeler ma douce amie : car je suis 
tres-aigre. He bien ! maudit boulanger de Go- 
nesse (3) , vous soupirez pres du four. Ou est done 
cette miserable tourte ? Je ne veux pas me mettre к 
table qu'elle ne soit arri\ ее. J'ai donne votre chanson 
к mon frere (Д) : il у fait un air qui, je crois, vous 

(4) Les onze mots en italique ont ete biffes par mademoiselle 
Quinault; mais nous avons pu les retablir. Quant au sobriquet 
de Tonton, donne par le ccmte de Livry a mademoiselle Qninault, 
Piron Temploie dans des vers qu'il a adresses к cette derniere, 
de memo qu'il у designe sa cousine, mademoiselle Balicourt, sous 
le nom de Bouri, et sa belle-sceur, mademoiselle Dufresne, sous 
celui de Loulou. И semble qu'il a voulu caracteriser chacune 
d'elles dans les trois vers suivants, extraits d'une EpUre adressee 
au comte de Livry, dont une partie seulement a ete publiee par 
Juvigny, et que nous donnons in extenso dans ce recueil : 

Vive Tonton Tindocile ! 
Vive Bouri la tranquille 1 
Vive Loulou la debile I 
et il ajoute pour lui-meme : 

Vive le barbu Binbin ! 

(2) Nom d'un personnage de Tyresias, opera comique de 
Piron. 

(3) Gonesse, bourg de Seine-et-Oise, etait celebre par le nom- 
bre de ses boulangers qui venaient, les jours de marche, vendre 
leur pain к Paris. 

(1) Jean-Baptiste-Maurice Quinault, I'atne, bon comique et 
musicien , a fait la partition des Amours des Deesses, ballet en 
trois actes, par Fuselier, represente en 1729. 
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plaira. Maisdus^iez-Youssauter, crier, casser votre 
plat a barbe, il faut que yous m'en fassiez encore 
ime en gaulois, parce qu'il у veut faire un air comme 
on les faisait du temps de Francois I®'. Je ne vous 
presse pas, et je ne sais pourquoi , car j'ai grand 
desir de vo^ productions. Bonjour, grande bete, 
buveur d'eau et petit-ma!tre (1). Je dis hier к ma 
sceur ce que vous m'aviez ecrit d'agreable pour elle, 
etk M. de C*** (Й) vos craintes pour la facon dont 
vous avez ete au souper. Tout le monde a ete tres- 
content de vous. . . He bien ! point de tourte ! maudit 
soit renfoumeur! defaites-vous-en. Bonjour, ami 
bien grand, bites Benedicite^ Binbin, je vais manger 
ma soupe. » 



LETTRE IV 



m De DOS dtfsagreables (3) deserts de Fontainebleau. 
Ge mercredi 96 avril (4). 

») Ici depuis quatre jours, et point le temps de vous 
ecrire. J'arrive et je me trouve un proces. Un mal- 

(4) On congoit que ce sont \k autant de contre-verites. 

(2) Le comte de Caylus. 

(3) Gette epithete est malignement employee, sans doute par 
opposition a I'habitude des rois de France, surtout Henri IV, 
qui , le cas echeant, dataient leurs lettres ainsi : « De nos deli-^ 
deux deserts de Fontainebleau. » 

(4) 4730. 
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heureux valet a nous, etant ivre, m'a retenu deux 
logements au lieu d'un, et a fait en mon nom un 
bail dont je n'ai aucune oonnaissanee, et que je n'ai 
point eigne. 

» J'arriye ; je descends dans Tappartement qu'on 
m'avait indique : mes hardes sont dans гш autre. 
Je les envoie chercher, on me fait dire que j'ai loue 
cet appartement ; que je n'ai qu'a у venir, sans 
quoi Ton gardera tons mes equipages. II faut vous 
dire que je n'avais au monde que ce qui etait sur 
moi, mon frere de meme et Leonide aussi (1). 
Comment aller soUiciter en chemise ! Je ne suis pas 
seule dans ce cas. Personne ne pouyait m'en preter. 
Enfin, c'est en bonnet cle nuit que j'ai paru devant 
toute la cour. J'etais bien jolie ! Hier au soir, enfin, 
j'obtins mescoffres qui font, depuis dimanche, Гог- 
nement des conversations de la cour et le desagre- 
ment de ma vie, puisque le seul nom de chemise 
sale et de proces fait trembler tous mes membres. 
Cependant j'en ai un, et comme la justice est 
ici dans un bois, je crois que je serai fort mal* 
traitee. 

» Je crois, grand ami, que vous entendez les proces 
autant que moi. II ne fallait pas moins que les 
desagreables soins que je me suis donnes depuis 
que je suis ici pour me priver du plaisir de vous 

(1) Sa femme de chambre^ vraisemblablement. 
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mander de nos nouvelles. Je sais que vous avez de 
I'amitie pour nous , et quoi qu'en dise votre fuyar- 
derie (1), vous nous aimez. Pour moi, depuis que je 
suis к Fontainebleau, je voudrais etre a Paris, et 
cela en mettant le desagrement de mon proces 
a part. 

» Concevez, grand ami, que je me trouve tres- 
fachee d' avoir rempli ma lettre d'aussi vilaines 
choses. Gependant quand on aime les gens, on ne 
voit rien indififeremment de leur part. Nous vous 
aurions desire depuis que nous sommes ici, si nous 
у eussions ete heureux. AUez-vous en Bourgogne ? 
Je le voudrais 1 Vous pourriez nous venir voir. 
Bonjour. J'ai une joie bien grande a vous ecrire et 
a mettre une chemise blanche. Tout le monde vous 
fait des compliments charmants. Je n'ai encore 
ecrit qu'a M. de C*** (2), qui m'a donne une lettre 



(4) Par ce mot de son invention, mademoiselle Quinault fait 
allusion к ее que.lui avait ecrit Piron touchant son projet de /titr 
son amie, sans doute pour s'affranchir de Tempire qu'elle avait 
pris sur lui. Mais non 1 Piron ne pouvait avoir serieusement la 
pensee de fuir cette adorable femme, dont il devait etre fier к 
tant de titres. 11 faisait simplement de la coquetterie, du manege, 
n'ignorant pas, en profond epicurien [qu4] etait, la justesse de 
ce mot de Ninon de TEnclos, que le caprice est Tassaisonnement 
le plus piquant de Tamour et le grain de sel qui Tempeche de 
se corrompre. Du resle, il n'y aurait rien eu d'extraordinaire к ce 
que le vieux lion regimMt parfois et secou4t sa criniere de depit 
en voyant ses ongles si fortement endommages ; mais bient6t il 
retombait dans son doux esclavage. 

(2) Le comte de Caylus. 



LETTRES DE MADEMOKELLE QUINAULT A PIRON 4 74 

de recommandation qui me servira dans mon pro* 
ces. Je suis toiite a vous. 

» La comtesse DE Р1МВЁСНЕ (1). » 



LETTRE V 



« Ce 28 avril (2). 

» Je suis bien etourdie et vous etes bien lent! II 
est vrai que je ne vous appoint donne mon adresse; 
mais vous savez mes qualites et le nom de Tendroit 
ou j'habite. Je suis pourtant bien aise de n'avoir a 
me plaindre que de mon etourderie. Vous aurez mon 
adresse, et si vous ne m'ecrivez pas, vous aurez af- 
faire a moi ; je vous ferai souper avee des dues et 
des marquis (3). Serez-vous puni? Sans doute au- 
tant que vous m'aurez fait peine. 

» Mon Dieu, le joli paysl... on ne m'y dit que 
des choses agreables, et je m'y deplais к mourir. Je 

(4) Peraonnage tres-processif de la comedie des Plaideurs^ et 
dont mademoiselle Quinault prend ici le nom, en forme d'allusion 
an proces qu'elle a elle-meme snr les bras. 

(2) 4730. 

(3) Cette plaisanle menace confirme ce que dit Piron dans sa 
letlre VI* touchant Tembarras que lui causait la compagnie des 
grands. 
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suis logee dans la rue la plus tranquille qu'il у ait 
a Fontainebleau ; mais les'jolies choses que j'en- 
tends ! La nuit passee, je fus reveillee par un mot 
aHemand; ce matin c'etait un mot grec. Quand me 
parlera-t-on fran^is ? 

» A propos de frangais, savez-vous qu'a la pre- 
miere visite que j'ai faite ici, on m*a parle de vous ? 
Je ne connais point Thomme qui se trouva chez 
M. le due de Rochechouart (1), fils de M. le due de 
Mortemart. Get homme dit un bien infini de vous, et 
je fus priee de chanter vos chansons. Je ne m*en 
acquittal pas trop mal. Cela fit que le mattre de la 
maison me fit voir une chaconne (2) qu'il a faite et 
qui est, en verite, trop ЬЛпе pour un homme de 
son uge et de sa CQudition (3). L'air est charmant en 
tout; elle fut executee hier a la comedie. Toute la 
cour en fut ravie ; et je vous assure que c'est avec 
grande justice. 

» L'homme dont je ne sais pas le nom, dit qu'il 
fallait que vous у fissiez des paroles. Je repondis 
que vous en etiez bien capable, et je me suis meme 
chargee de vous у engager. II faut un canevas : car 
votre tete harmonieuse ne retiendra jamais un air 



(4) Louis- Paul de Rochechouart - Mortemart, ne en 1744. U 
epousa, en mai 4730, Marie-Elisabeth de Beauvau. 

{%) Espece de danse sur un air de symphonie avec refrain. 

(3) Cette reflexion, faite en passant et comme sans у songer, 
serait delicieuse de naivete, si elle n'avait pas tant de malice. 
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d'aussi longue haleine. Dieu sait comme vous allez 
crier et dire que vous etes occupe. Si vous aviez 
trouve le temps aussi long que moi, vous penseriez 
. que votre tragedie est faite et que vous avez le temps 
de chansonner ; et moi je vais prendre celui de diner. 
Je vous ecrirai mieux demaiu. Adieu, grand ami; 
aimez-moi au point de m'amuser. J'ai un proces, 
j'ai bien de Tetude; mais cela ne diminue pas mon 
amitie. On vous aime ici, on vous у dit de bien 
jolies choses, mais on ne sait pas les ecrire; et 
d'ailleurs on n'en aurait pas le temps. Je ne bois 
qu'i votre sante, et je pretends que les eaux d'ici, 
qui sont tres-mauvaises , ne me feront aucun 
mal. n 



LETTRE VI 



« Ge jeudi, 4 mai (I). 

» La contradiction, grand ami, demande un peu 
a etre variee, et vous avez trop d'esprit pour n'y 
pas parvenir. Savez-vous que je commence к m'im- 
patienter d'etre toujours refusee. Oh ! le maudit 

(1) 4730. 
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paresseux I Je n'aurai done point de factum (1 ) 1 
et savez-vous bien, mon ami, que, sans cette 
bonne plaisanterie, je paierai ime seconde fois mes 
chemises et plus cher qu'elles ne m'ont coute. 
Faisons un marche. Dites-moi combien vous voulez 
de chemises pour faire le factum, et vous lee 
aurez. Vous ayez le temps. 

» Le seigneur avec qui vous allez к la cam- 
pagne n'est autre que le bon ami Faget (2). Vous 
m'avez dit mille fois que vous n'en connaissiez 
pas de plus grand que lui. Votre lettre a fait un 
plaisir infini a toute la bonne compagnie qui 
m'entoure. Je crois que vous ne me gronderez pas 
de Tavoir montree. On m'a chargee de vous dire 
que vous aviez bien de Tesprit, que vous etes fort 
aimable, et que Ton vous desire ici. J'ai repondu 
que je n'en ferais rien; que je n'etais pas contente 
de vous ; que ce n'etait pas de Tesprit que je vous 
demandais. Les butors n'ont pas compris ce que 
cela voulait dire. Voyons si vous le devinerez... 
C'est un factum, n'est-ce pas? Oui, voila comme 
il faut deviner. 

» Dites-moi, je vous prie, notre ami, si vousferez 
souvent de ces vQyages к la campagne. C'est que 
je me gronderais beaucoup de vous avoir rendu 

(4) EUe avail charge Piron de lui rediger un factum к Toccasion 
deeonproces. 
(2) Medecin dont il a ete dej4 parle. 
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docile pour les autres. Ou est ma chanson, maudit 
bomme, ma chanson gauloise ? Croyez-Yous que, 
malgre mes pccupations, je n'ai pas trouve le mo- 
ment de m'ennuyeret de chanter douloureusement? 
Que ferez-vous doncquand je serai a Paris ? Voulez- 
vous bien yous taire pour les autres alors ! Sans le 
tableau que vous me faites de votre arrivee a Fon- 
tainebleau, Thumeur m'aurait un peu gagnee (1). 
Mais il faut etre de bonne foi et vous dire [que j'en 



(4) On noussauragre de faire connaltre la maniere dontPiron 
passait une partie de son temps к Fontainebleau, quanc^ il у 
allait voir son amie. Void ce qu'il ecrivait к ГаЬЬё Legendre : 

a Les jours se suivent et se ressemblent : tous les jours la 
cb^sse ; plus de chenils que de maisons ; des aboiements de 
cbiens et des cors ; de la pluie, du vent et de la boue : voilk le 
pain quotidien. Void le pain hebdomadaire : le lundi, concert ; 
le mardi, tragedie; le mercredi, concert; le jeudi^ Gomedie- 
Frangaise; le vendredi, salut; le samedi, Comedie-Italienne; le 
dimanche, grand'messe 

» Je m*ennuierais beaucoup к la cour sans une encoignure de 
fenetre, dans la galerie, ou je me poste quelques heuree, la lor- 
gnette к la main, et Dieu salt le plaisir que j'ai devoir les allants 
et les venants 1 Ah ! les masques! Si vous voyiez comme les gens 
de votre robe ont Tair edifiant ! comme les gens de cour Font 
important 1 comme les autres Tout altere de crainte et d'espoir ! 
et surtout comme tous ces airs-l^ pour la plupart, sent faux к 
des yeux clairvoyants 1 C'est une merveille. Je n'y vois rien de 
vrai que la physionomie des Suisses : se sont les seuls philoso- 
pbee de la cour. Avec leur hallebarde sur Tepaule, leurs grosses 
moustaches et leur air tranquille, on dirait qu'ils regardent tous 
ces affames de fortune comme des gens qui courent apres ce 
que, eux, pauvres Suisses qu'ils sont, ont attrape depuis long- 
temps. J'avais, к cet egard-1^, Tair assez Suisse, et je regardais 
encore hier, fort a mon aise, Voltaire roulant comme un petit 
pois vert a travers les flots de Jean-fesses qui m'amusaient, 
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ai ri aiix lannes, et que j 'en rirai encore long- 
temps. Mais apprenez de moi a monter a cheval : 
on tient la bride de la main gauche et non de la 
droite. 

» En verite, vous avez le plus grand tort du 
monde de me laisser chdmer, comme vous faites, 
de vos nouvelles et de votre esprit. Ou voulez-vous 
aller pour etre mieux senti ? J'ai le nez bon ; prenez 
garde que je n'aie le bras de meme quand je serai 
к Paris I Je vous en dois ! Comment, je me sur- 
prends, dites-vous, a tout moment en degout pour 
la cour I Je vous conseille vraiment de me commu- 
niquer voshaines. Allez vous promener... du cote 
de Fontainebleau. Voyez comme je suis en colere. 

» Mathieu Gareau est absolument decontenance ; 
il ne trouve que sa servante contre qui parier. 
Aussi a-t-il les meilleures conversations du monde 
avec elle. A tout moment on entend : Voulez-vous 
parier qu'il n'est pas Theure que vous dites? et 
moi je reponds : Voulez-vous parier que c'est un 
sot qui parle ? Bon ! voila que Ton crie apres moi 
pour aller diner... Maudits soient les gourmands ! 



quand il m'apergut : — Ah ! bonjour, mon cher Piron ; que 
venez-vous faire к la cour ? J'y suis depuis trois semaines ; on у 
joua Tautre jour ma Marianne; on у jouera Zaire. A quand 
Gustave ? Comment vous portez-vous ? Ahl monsieur le due, un 
mot; je vous chercbais. » Tout cela dit Tun sur Tautre, et moi 

reste plante 1^ pour reverdir » (Voy. Melanges des 

Bibliophiles t. iv.) 
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Je n'ai pas faim, je veux rester avec vous. Binbin, 
parlez done, empechez que je ne vous quitte ; n'est- 
ce pas assez d'avoir quitte mon ecritoire ? Je Tai 
oubliee к Paris sur la cheminee de ma chambre. 
Elle me dira tout ее que vous faites. Aurai-je sujet 
d'en etre contente?... Laissez-moi; la soupe est 
trop chaude... on m'emporte. » 



LETTRE VII 



A huit henres du soir. 



» Qu'est-ce que vous dit le coeur? Quel reve 
avez-vous fait ? N'etes-vous point scandalise de la 
commission que je vous ai donnee? Avez-vous 
devine le porteur de ma lettre? Comment vous 
portez-vous ? Vous verrai-je toujours jeudi ? J'at- 
tends votre reponse. 

» Je vous ai deja ecrit aujourd'hui, et je profite 
d'un expres pour vous donner encore de mes nou- 
velles. On est ici dolent comme des amoureux mal- 
heureux : car les autres sont gais avant et apres, a 
ce qu'on dit. Je mange prodigieusement ; vous n« 
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m'en trouverez pas plus grasse (1). Je ne sais pour- 
quoi, depuis quelque temps, je me plains plus de 
ma maigreur. Ahl vous verrez que c'est.parce que 
vous m'avez baise la main. N'allez pas rayer ее 
dernier mot. lis disent tous que cela ferait sottise, 
et je n'en veux pas dire. Bonsoir, J'attends votre 
lettre et mes rubans avee grande impatience. Vous 
m'avez permis de vous donner des commissions ; 
j'ai bien pense vous en donner une plus belle. 

» Leonide va se baigner. Le luxe annihilerait 
ses gruces naturelles : la voilu tout a Vheure en 

(4 ) Mademoiselle AYsse se plaignait aussi d'etre maigre, b^lee 
et noire comme un corbeau. De son cdte, mademoiselle Delaunay 
(madame de Staal), disait d'elle-merae qu'elle etait maigre, seche 
et desagreable. On se tromperait fort si Ton prenait au mot ces 
deux femmes aimables, qui avaient trop d'esprit pour etre 
laides. Quant к mademoiselle Quinault, il у a lieu de croire que 
c'est en raison de ses formes rondes et accentuees qu'on lui 
avait donne le nom de Tonton. Toutefois, elle n'avait pas toujours 
ete telle; car, dans une epitre adressee au comte de Livry, 
piece tronquee par Juvigny et que nous donnons dans son en- 
tier, Piron dit en parlant d'elle : 

Tonton у jadis momie, 

De graisse est un peloton, 

Ces deux vers semblent expliquer pourquoi Lancret, ayant a 
peindre mademoiselle Quinault dans deux de ses rdles, lui donne 
dans celui de Geliante du Philosophe marie, comedie jouee en 
4727, des traits legerement amaigris, tandis que dans le rdle de 
Lisette du Glorieux, piec« jouee cinq ans apres, il la represente 
comme une fratche et rebondie personne, plus fleurie que le 
bouquet qu*elle porte к son cdte. Constatons, avec un vif regret, 
qu41 n'existe aucun portrait de mademoiselle Quinault en habit 
de ville ; tel est, du moins, Tavis de M. Soleirol, juge competent 
en pareille matiere. 
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Spartiate. Je ne sals pas comment cela se dit. II 
me semble queje donne im nom d'homme au\ 
femmes et un nom de femme aux hommes. Qu'est- 
ce qui cause cet embrouillement? Dites-moi done 
de m'en aller. Je ne veux pas finir sans vous 
demander comment vous m'aimez. Si vous etes 
Binbin, vous repondrez : De tout mon coeur. Ou est- 
il votre cceur ? il est dans mon c&te. Qui Гу a mis ? 
c'est le petit Jesus. Avec toute votre science sur la 
Bible, vous voyez que je suis obligee de vous ap- 
prendre votre catechisme. » 



LETTRE VIII W. 



» Ce jeudi, troisheures apres midi. 

» Mon gout est faux et je n'en doute plus, puis- 
que de vos deux pieces, la pastorale est celle qui a 
le moins plu. On m'a meme chargee de dire a Гаи- 
teur qu'il ferait tort к sa premiere piece s'il la 
faisait jouer (2). C'est a vous к decider. Je sens bien 

(4) Cette lettre, qui est isolee, date de Гаппёе 4734. Voir la 
note suivante. 

{%) Helas I le gout de mademoiselle Quinault n'etait pas faux, 
ainsi que revenement le prouva, mais bien le jugement de ses 
camarades de theatre, au nom desquels elle parle. И s'agit ici de 
VAmant mysterieux^ comedie en trois actes, en vers, et de la 
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qu^il у a quelque chose de trop tragiqiie dans la fin 
de la pastorale ; mais c'est un rien к corriger ; et quoi 
qu'on en dise, il у a bien du merite a Tavoir faite. 
VouB sentez la necessite qu'il у a que je voiis parle, 
si ce n'est aujourd'hui, que ce soitdemain, a midi : 
car je ne puis vous voir plus t&t. Je vais a la repeti- 
tion le matin, et je serai chez mo^ a midi et demi, 
auplustard. Bonsoir, Binbin. Votre anonymite ne 
sera pas de duree ; on vous a presque reconnu. Je 
croyais vous trouver chez moi. Vous n'etes pas 
impatient... J'etais si lasse de m'etre levee matin, 
qu'il ne m'a pas ete possible de vous ecrire plus 
t6t. » 



pastorale des Courses de Тетрё, que Piron Tavait chargee de 
presenter aux acteurs sous le voile de Tanonyme. Ges pieces 
furent jouees le memo jour (juillet 1734). VAmant myst^ieux 
tomba lourdement, tandis que la pastorale obtint un succes com- 
plot. C'est ce que Piron appelait recevoir « un soufflet sur une 
joue et un baiser sur Tautre. » Du reste, il convint que sa 
comedie fut bien siffUe comme elle le meritait. Voyez VAvertis- 
sement en tete de cette piece. 
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LETTRE IX (4). 



« Si vous etes fache comme vous le paraissez, 
je vous recompense bien mal dii plaisir que m'a 
fait votre lettre. Je vous repete encore que je ne 
vous crains point; quej'ai pour vous une amitie 
qui se trouve scandalisee de votre absence et du 
plaisir que vous avez a me fuir. Je suis incredule 
et sensible : voila toute la cause du chagrin que je 
vous ai donne. Si je ne craignais votre etourderie 
et votre obeissance, Taveu que je vous fais de mon 
amitie me ferait tout vous renvoyer tout к ГЬеиге ; 
mais en verite votre manque de confiance m'a 



(4) Jusqu'ici, la tendresse de mademoiselle Quinault a ete 
exempte de serieuses alarmes. Sauf les ennuis que pouvaient lui 
causer, d'une part, ses voyages к Fontainebleau, qui I'eloignaient 
momentanement de Piron; de Tautre, les coquetleries et les 
semblants d'inconstance de celui-ci , elle n'a encore eprouve au- 
cun chagrin reel, et sa correspondance a магсЬё к I'unisson de 
son cceur, c'est-^-dire d'un pas к peu pres egal, sans commo- 
tions, sans secousses. Mais Tamour ne saurait s'accommoder 
longtemps d'un pareil regime. Un bonheur uniforme lui fait peur, 
un ciel toujours pur le fatigue; il lui faut des contrastes. 
Bellum pax rursum. Or, ce petit dieu va etre servi к souhait. Un 
point noir se forme к I'horizon : voici venir la tempete. En 
d*autres termes, nous aliens assister к une brouille. Du reste, 
cette lettre et les deux suivantes nous semblent appartenir a une 
autre periode que celles qui precedent. 
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tourmentee et me toimnentera encore, Je (1) veux 
bien vous avouer que j'aurais pu vous parattre 
triste depiiis quelque temps si je n'avais eraint 
de vous deplaire. Je n'ai redemande mes lettres 
que pour les remplacer par d'autres, et si mon 
style change; je crois que vous n'y perdrez pas. 
Je me garderai bien de finir ma lettre par un 
blaspheme aussi abominable, que le mot adieu. » 



REPONSE DE PmON (2). 

« Dites la verite. Vous etes inquiete deja du 
plaisirqueje puis m'imaginer a relire'cette lettre 
de remerciment (3). Vous craignez deja que de 
plus petites mains que les miennes ne jouissent de 
mes noires trahisons. Je n'y ai pas d'abord songe a 
cette belle crainte. J^y songe, et sur-le-champ je 
renonce к tout ce qui pent me plaire et vous couter 



(4 ) Au-dessus de ce mot et des cinq suivants, Piron a ecrit 
ceux-ci en interligne : « Je vous avoue que je n*entends point ces 
trots lignes, » 

{t) Ce fragment , en forme de minute de reponse, est ecrit 
de la main de Piron au bas du billet precedent. Malheureuse- 
ment, les autres lettres de Piron к mademoiselle Quinault n'ont 
pu etre retrouvees. 

(3) Pour lettre de conge, sans doute. 
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un moment de tranquillite. Je ne voulais rien re- 
pondre dans le premier mouvement pour com- 
mencer a vous fiiir de toutes fa^ons ; mais. . . »» 
[Le^reste de la minute manque.) 



LETTRE X 

« Je suis irritee comme je dois Tetre. Vous avez 
fait d4me chose indifferente la. chose du monde la 
plus ofiTensante pour moi. La reflexion vous sert 
bien mal. Vous ne meritez pas que je vous explique 
ma lettre puisque vous ne Tavez pas comprise. Je 
n'ai jamais imagine que vous desiriez garder mes 
lettres. C'est en verite quelque chose de beau. J'ai 
rougi de ce que j'y dis, et je ne desavouerais point 
ce que j'y voulais dire. Le cas que vous avez fait de 
la derniere m'apprend le pen de solidite qu'il у a 
avec vous. Je pars pour la campagne. Si vous etes 
en etat de revenir prendre vos lettres, je vous les 
rendrai. Les femmes qui ne se livrent point ne 
livrent pas les autres (1). AUez, je suis outree de 

(4) Ce n'est pas dans une lettre de rupture qu*une amante 
ira se compromettre et avouer sa defaite. Une petite grisette ue 
s'y laisserait pas prendre : c'est ГА, B, С de Tamour feminin. 
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vos indignes soupcons. Je n'ai ni le pouvoir ni la 
volonte de rire a vos depens. Pleurez la peine que 
vous m'avez faite. J'allais bien reparer celle que 
je n' avals pas cru vous faire. » 

» Ce mercredi soir. >» 



LETTRE XI 



» Samedi. 



» J'enrage. Vous etes bien peu fache de me 
voir partir. Ne devrais-je pas vous le reprocher? 
Non ; je ne suis en colere que contre ceux qui ont 
pu m'empecher de vous temoigner assez d'amitie 
pour occasionner ее regret que je desire vous voir. 
Adieu, grand ami. J'avais bien raison de dire que 
ce mot est abominable. Les gens a sentimens ont 
de cruels pressentimens. . . Ne me donnez point de 
certitude ; je vous le demande en grS<ce. Ceci n'est 
d'honneur pas du monde (1). » 

{\) Nous n'avons pu decouvrir le motif ni I'epoque de la 
brouiHe de mademoiselle Quinault et de Piron. Quoi qu'il en soit, 
cet adage, vieux comme le monde : Querelle d'amant, renouveUe- 
ment d* amour, a encore une fois raison. Voiia les deux ndlres 
reconcilies, et leurs relations, sans doute, de reprendre de plus 
belle. Dans tous les cas, Tattachement de mademoiselle Quinault 
pour Piron a resiste au temps et к I'absence ; on le retrouve tout 
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LETTRE XII (4). 



» и ercredi 8oir. 

» Je sais mal parler sur les malheurs : je ne sals 
que les ressentir, mon cher Binbin. La vie de la 
personne que vous venez de perdre etait un tour- 
ment perpetuel, et cependant je ne doute point de 
votre sensibilite : votre cceur m'est eonnu. Ne me 
laissez point ignorer vos peines ; j'y saurai com- 
patir, si je ne puis les soulager. On avait oublie de 
me dire ce malheureux evenement. N'oubliez pas 
de me faire savoir en quel etat vous etes. Puissiez- 
vous, vous et votre tres-honnete niece (2), vous 

entier dans la lettre suivante , la denuere, ecrite к un intervalle 
de vingt annees de Tepoque de leur liaison intime, et dix ans 
aprds la retraite de mademoiselle Quinault du ttieutre. Un tel fait 
est un eloge к la fois pour Piron comme pour mademoiselle Qui- 
nault. 

(4) Cette lettre se rattache к la mort de madame Piron, ar- 
rivdeleiS mai 4754. 

{%) Annette Soisson, dont les soins avaient adouci les derniers 
moments de la pauvre folle, et qui entoura Piron lui-m6me d*une 
soUicitude filiale jusqu'^i sa mort. D*apres une brochure, deux 
feuilles in-8o, publiee en 4844 sous le titre de : Les Piron, par 
M. Auguste de *** (petit neveu de Piron), Annette etait, non 
la niece de ce dernier, mais sa cousine au deuxieme degre. 
a Elle lui avait ete envoyee par son fr6re Jean, Tapothicaire, 
qui la deterra к la campagne dans un etat tel, qu'elle n'eut 
rien de mieux к faire que de se rendre aupres de Piron, apres 
le refus fait par les deux filles de Jean, d'aller joindre leur oncle 
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consoler reciproquement d'avoir perdu Fobjet de 
votre tendresse et de vos soins I » 



к Paris, qui en demandait au moins une. » Quoi qu'il en soit , 
Piron Tappelait sa niece et en fit son heritiere, au prejudice de 
son neveu, Bernard Piron, qui s'en vengea en composant ainsi 
repitaphe de son oncle : 

Ci-git le сёЫЬге Piron, 

Des poetes la rocambole, 

Qui Щиа, nous faisant fauo>bond, 

A Juvigny ses t c..., 

A $a c... tons ses ecus, 
A son neveu pas une obole. 

Au dire de M. Auguste de ***, Bernard avait eu une jeunesse 
trds-orageuse, et pendant son sejour a Paris, il donna de se- 
rieux motifs de meconlentement к son oncle, notamment au sujet 
d*une impiete fort grave dont il 's'etait rendu coupable, et pour 
laquelle la justice Tavait poursuivi. Pendant ce temps, son oncle 
le tenait cache dans sa maison. Du reste, poete lui-meme, Ber- 
nard avait Tesprit tres-caustique, ainsi qu'il le reconnatt dans ce 
distique, compose par lui к I'^ge de 9S ans : 

Malin dans mes ecrits comme dans mes propos, 
II me reste une dent, et je la garde aux sots, 

CoUe rapporte une satire en vers de la fagon de Bernard, faite 
a Toccasion d'un bouquet presente au prince de Conde par trois 
jeunes filles de Dijon, sous le nom des trois Graces et choisies 
par le maire. Le neveu de Piron plaisante assez agreablement 
ces trois Graces, qui , selon lui, n*avaient pas precisement celle 
de la vertu. « П у a malheureusement du talent dans ces vers, 
dit Colle, et plus encore de malignite. » Journal de СоШ, t. i, 
Images 408 et 409. 

Bernard Piron composa aussi sa propre epitaphe, que nous 
doniums plus loin. 



VI 



SECONDE NOTICE 



MADEMOISELLE QUINAULT 



Nous croyons devoir communiquer au lecteur le r6- 
sultat des recherches que nous avons juge utile de faire^ 
dans le but de savoir jusqu'u quel point mademoiselle 
Quinault a ete sage et difficile en amour. 

Or, nous declarons n'avoir trouve nuUe part , — et 
nous avons compulse bien des volumes relatifs aii xviii^ 
siecle, — aucun trait empoisonne^ aucune allusion mal- 
veillante ou moqueuse dirigee contre elle, sauf dans les 
Memoires de madame d'Epinay, qui en paile dans des 
termes que nous rapporterons tout к Theure. 

II est meme surprenant et digne de remarque qu'A 
une epoque ou les reines de thedtre avaient chacune au 
moins un amant aoime et se livraient ostensiblement, en 
outre, h des ecarts frequents de galanterie qui defrayaient 
les joyeux propos de la ville et de la cour ; к une epoque 
ou lasoeuralneede mademoiselle Quinault (4 )nenegligeait 

(^) Marie-Anne Quinault^ dont il a deja ete parle, et qui ее maria 
secretement, dit-on, au due de Nevers. Marais pretend (/oiima(« an- 
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rien elle-meme pour meriter le titre de duchesse de iVe- 
ters, dont on Га pompeusement decoree plus tard dans 
de tres-pietres memoires publies sous son nom; il est 
surprenant, disons-nous, que la malignite se soit tue de- 
vant notre charmante soubrette. 

Ge silence universel est к lui seul tout un eloge ; 11 en 
ressort naturellement ceci фхе, sous tous les rapports, 
Piron dut etre fier de s'etre assure une telle eonquete, et 
qu'il n'eut point к rougir de Tempire qu'il lui avait laisse 
prendre sur lui ; or, cet empire etait grand si Ton en juge 
par : to Tonton ёШдпёе, le Piron reparatt. 

Qu'on se represente mademoiselle Qulnault к table, 
au milieu des beaux esprits, des grands seigneurs que 
vous savez, et de leurs folles mattresses broehant sur le 
tout. Piron est к ses cdtes. Les visages sont epanouis ; 
les coupes s'emplissent et se vident ; les joyeux propos 
eclatent, se croisent к Tenvi. Un eclair jaillit sur le front 
de Piron ; ses yeux etincellent ; un mot libertin s'aiguise 
sur ses levres... Le trait va partir... il part... Non I son 
attentive amie I'observe ; elle a vu Teclair, et, d'un gestc, 
d'un regard, conjure la foudre. 

Cette situation, saisie et interpretee par un peintre 
habile, pourrait faire, сё semble, le sujetdu plus char- 
man t tableau. 

Ajoutons que mademoiselle Quinault etait Jolie ; car 
pour imposer к Piron, lui dont la superiorite et la fougue 
imposaient к tout le monde ; pour dire к cette lave jail- 
lissante et toujours enflammee : tu n'iras pas рШ Ып; 

nee 4722, Janvier) qu^elle etait alon enceinte d^une fille qui ne fut 
pas reconnue. Elle avait eu pour premier amant, moyennant 50,000 fr., 
Samuel Bernard, auquel avait succede le marqois de Nesle, pais le 
due de Chart res. 
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pour commander enfm ou chacun obeissait, il fallait h 
mademoiselle Quinaalt autre chose encore que les graces 
de Tesprit : il lui fallait les seductions du corps. . 

Madame d'£pinay rendant compte de deux soupers 

auxquels elle avail assiste chez mademoiselle Quinault, 

quinze к vingt ans apres la retraite de cette derniere, 

nous la montre sous un jour assez peu favorable. Elle 

qpnvient que mademoiselle Quinault voyait la meilleure 

con^agnie et avait infiniment d'esprit ; mais elle n'etait 

vraiment recomlnandable, dit-elle, que sous ce rapport. 

« Son uge, ajoute madame d'Epinay, ne rend plus see 

moeurs equivoques ; elles n'ont pas toujours ete bonnes, 

it^flCifiit'On. Au milieu d'un certaiij/apprete et pedant, il 

^^ lui echappe des plaisanteries quelquefois un peu fortes. » 

Au nombre de ces plaisanteries, madame d'Epinay 

semble placer les provocations frequemment adressees 

par mademoiselle Quinault к ses convives (Saint-Lambert, 

Duclos, J.-J. Rousseau, etc.), afin de les engager к faire 

honneur au vin et au fricot; — tel est le mot galant que 

madame d'Epinay met dans la bouche de son amphitryon. 

-^ Elle parait meme accuser mademoiselle Quinault de $e 

preoccuper un peu trop, pour son propre compte, du 

boire et du manger. 

« II faut bien, continue madame d'Epinay, que les 
qualites de son coeur soient superieures к celles de son 
esprit pour avoir fait oublier generalement son premier 
etat {]), Francueil ne Tappelle que la Ninon du siecle. » 
N'est-il pas plaisant, en verite, de voir madame d'E- 
pinay s'etablir juge en matiere de tenue et de bonnes 
moeurs ? Au surplus, va pour la Ninon du siecle! L'amant 

(^) Son etat de comedienne. Ainsi que nous Pavons dit, mademoi- 
eelle Quinault etait alors, depuis longtemps, retiree du theatre. 



490 MADEMOISELLE QUINAULT 

d'alors de madame d'Epinay a octroye \h h notre heroine 
un glorieux titre d'honneur que nous acceptons vo- 
lontiers, et que nous n'eussions peut-etre pas ose lui 
decemer nous-meme* Mais il faut etre logique et recon- 
naltre, des lors, que mademoiselle Quinault n'a pu etre 
dans son langage, non plus que dans ses manieres, ni 
арргШе ni pedante. Si nous avions un reproche к lui 
faire, il serait d'une nature toute contraire. 

Quant au reproche de gourmandise que semble lui 
adresser madame d'Epinay, nous avouerons qu'en lisant 
les lettres de mademoiselle Quinault, une chose frappe 
Taitention : c'est le retour frequent de certaines expres- 
sions qui sonnent к Toreille comme la cloche du diner^.. 
Mais, dira-t-on, cela devait etre, puisqu'elle ecrivait 
presque toujours h Piron au moment des repas, seul ins- 
tant'de la journee sans doute ou ses nombreuses occupa- 
tions lui laissaient quelque loisir. Quoi qu'il en soit, et 
tout bien considere, nous croyons efifectivement qu*elle 
etait gourmande. Elle a eu cela de commun avec madame 
duBeffand {{) et tantd'autres femmesd'esprit de Tepoque, 
qui, malgre leur nature de Sylphides intellectuelles, ne 
comprenaient pas qu'on put vivre d*air pur et de rosee. 

Belativement aux moeurs de mademoiselle Quinault, 
en alleguant qu*elles n'avaient pas toujowrs Ш bonnes, 
madame d'Epinay ne cite aucun fait h Tappui de cette 



{i) La Harpe dit quelque pari que madame du DefTaud etait tree- 
ffonrmande, Montesquieu, dans une lettre du "12 septembre ^74^, 
adressee a cctte dame, la plaisante sur le meme sujet. 

. On doit croire que la marquise du Cbdtelet ne dedaig^nait pas non 
plus les plaisirs de la table, si Ton prend au pied de la lettre ce qu^elle 
ecrivait a Maupertuis les 5 octoWe et 24 decembre ^1755 et H de- 
cembre ^758. Voyez Lettres inedites de la marquise du Chatelet et supple- 
ment a Id correspmdance de Vottairey un vol. io-8<*; Lefebvre, ^8^8. 
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assertion ; elle n'exprime meme pas en cela une opinion 
personnelle ; elle parle simplement d'apres des on dit, 
devant lesquels nous sommes d'autant moins dispose h 
nous ineliner que, nulle autre part, nous ie repetons, 
nous n'avons vu se produire une imputation analogue. 
Mademoiselle Quinault n'etait, ni par son esprit, ni par 
sa figure, encore moins par son talent, de celles que Tenvie 
oublie ou dedaigne ; et si elle eut reellement donne prise 
к la critique par Tirregularite de sa conduite, nul doute 
qu'en plus d'un endroit, la chronique scandaleuse ne se 
fut empressee de s'egayer к ses depens. 

Assurement, nous ne pretendons pas soutenir que ma- 
demoiselle Quinault ait etc une matrone aijfstere et sau- 
vage, ou une petite sainte, — Firon serait \k pour nous 
dementir ; — evidemment, elle a eu d'autres tendres fai- 
blesses, et sa vertu est restee moins intacte que sa 
gloire {\) ; mais elle avait la dignite qui impose et la mo- 
destie qui desarme : et c'est \k une consolation suffisante 
pour ses amis delicats. 

("1] Nous avons des raisons de croire que le comte de Livry et Ie 
comte de Caylus out successivement ete en faveur aupres d^elle ; mais 
nous ig^norons sur quelle autorite s^appuie M. Paul de Musset quand 
il dit que, durant les dix ou douze premieres annees qui suivirent ses 
debuts a la Comedie-Fran^se , mademoiselle Quinault accueillit les 
hommages de plusieurs soupirants, hommes de lettres et gentilshom- 
mes ; et qu^a partir de ^730, elle eut une veine de sagesse et de travaU 
qui lui dura environ dix ans sans interruption : ce qui revient a dire que 
mademoiselle Quinault aurait ete libre d'engagement pendant les dix 
dernieres annees de sa presence an thedtre. Or, cVst precisement dans 
cette periode {M5M7M) que nous pla9ons, pieces en main, ses rela- 
tions avec Piron, Ie marquis de Livry et Ie comte de Caylus. Au sur- 
plus, ringenieux auteur des Femmes de la Regence a brode, sur la vie 
ftreswnee de mademoiselle Quinault et les naivetes philosophiques de sa 
niece, un tres-agreable roman ; mais quand nos biographes se borueront- 
ils a faire purement et simplement de la tnographie? \ 
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LETTRE XIV 
A LA BELLE AMARYLLIS (%) 



Ne vous tairez-vou^ pas, scrupules importuns. 
Qui de totis mes projets ne m'en laissez aucuns ? 
Pour me faire mourir toujours prits й renattre. 
Que voulez-vous d'un easur ой Vamov/r est le hmitre ? 
Comment pretendez-vous, que^ soumis й sa lot, 
Ce coBur puisse etre d vous quand il n'est plus d soi ? 
Depuis que топ amour vous prete le silence, 
Quel profit tirez-vous de voire violence ? 
Qu'avez-vous remporte sur ce с(вФ malhewreux 
Dont vous ne voulez pas autoriser les feux ? 
Vamour n'en a que miet^x assure sa conquete. 
Ses feux , pareik au cours d*un torrent qu*on arrite 
Et dont la digue enftn cede aux flots mutines, 
Trio^phent d'autant mieux qu'on les a plus genes. 

[i) Piron avait de vingt a vingt-cinq ane quand il ecrivit les poesies 
et lettres qui eniy^nt. И etait encore a Dijon, indeeis sur le choix 
d'un etat, n'ayant youlu ctatrer, contrairement a la Tolonte de son 
pere, ni dans le clerge ni au Ъаггеаи. 

(2) Sous'le pseudonyme d' Amaryllis se cache le вот d^une cousine 
que Piron paralt avoir tendrement et vainement aimee. 
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C'est assez respecter voire ivjuste manie; 

C'est assez me WumeUre d, voire tyrannie / 

С est assez m'opposer шог-шёше dmes desseins : 

Je ne vous entends pliiSj scruputes inhutnains. 

(^'Amaryllis me soit tiranghe ou parente, 

De mOri cdiir PMftdmfni je veux suivre Xai pierite. 

Pour lep'eu qv^en afndur ondoivehia vertu, 

C'est avoir assez f^queU^dvoircombdUu. 

Livre-toi done, moh Шит^Уай penchctnt quite charms; 

Sur des "scruputes vains tie repr ends plus talarme ; 

Nou/rris des feux chez'toi dejd irop elabUs; 

Cheris, dime, idotdtre, adore Amaryttis. 

Je ne nC oppose plus d t^ascehddnt supreme 

Qui confond mardisonet qui veui que jetaime, 

Je laisse enfin passer des. soupirs iri^nocmts \ 
Dans топ sein malheureux ге1епщ trop 1рщ1етрб* 
Mais, hekis! qiie pretends-je et quelle ei^t пщ ffiiblesse ? 
Est-ce tout дце d'oser avoir de^la, tpidrfs^? 
Mon sort, belle cousine^ en sera-tAl plus doux? 
Je vous donjie ^с^,^ощг^\7гт^^.1е %i^f»pxe{Z'if\(tf^f?^- 

De quel (Bit voyez-vous Щ seines auei' endure ? 

^. , .'In- • 1 «Mb i-h niij./j;-!! -t..u i. lii '4. . 
Etplus mon co^ur est tindre etplus voire (me e^t dv/re. 

DeH'a^ourlepM vifAbrk iljjki Ik'^i^ls^' '•^' 'l ^' 

^po^^nm^nM^let^t'hTmst^^pr^ "-•"■ ' 

• .ГИНИ <\\4i \)Vir. b.t;;«lO .i'jil iiii«[r5 M\\) y\) . 

0^еГ^^е9^^Ыёт'Лг^(^ШгаЯппё^'^^^^^ 
Д(Ш}\о/^ fffiavt tmt^^qmitiywt^tmib^^W^^^a^ei^ ^ " : 

Voild don^ pres de vous quelle est тц desUneu 
A niepris'er mes feux vous gtes obstineei ' ' 
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Et le malheur m'accable et m'm veut jusque-^ 
Que топ ampur deplaUmoins qiie celui qui Га. 
Ne m'opposez dpnc р^ц$ fine tr^te пашс^пщ ^ 
Pout obstacle au ЬопНеиг^щр ^(^ретбя Ущ^ 
Je connais mi^v>x[^uelestcet^obs^^^ grandly : ^ 
II est dans voire coeur et поп dans votre sang, . 
Qu,and vous ^te^s-vpus^pl^i^t^^fl, l^a^ugle.nq^fuxe . 
D'av(^r^eml^^\p^r^$pus^^une^ . ^ 

Ce 5an^;^^(i^' .^e/oi^^ ^ 

Avez'Vomj^<^^j^^ne^^ ,. . 

Ah! ne le pren^^z plus^ d^$(f^ais^o}/iir^ ^РЩ- .^ . ,, 
Cene sontj^^ls^d^^^ ., 

Cruelle I nqtre co&ur en rejetani mes voduis " . и . , , . 
Est moins soumis au del que rebelle d mes feux. 

Si c'est ро{^}дп^се ia^'qui Ы'е%Ше vos charfaes , 
Puisse^njo^Houi'T&sa^^^^ . 

Et, соиЫпГрат ш$уеш}'''^е'1^тосК(^^д^^ sort 
Be Vavoir fiiu^servir dhmiruim mdSnortL.. 

*> Je' ^is'ehVble;^Wd"fehei^e beu^iriS^ ces vers ou 
mon amour a plusHraYaiile que mon esprit; il ya 




aussi plus a^^^^i^et, 1Щ 4,,Щ^, р^ц^ ,р^ада^^ге,се 
que je suis ф?^^(^лд».Ц j« #^ wii^ pi»a,^ o'«st^tdire 
amoureux que spirituel. Quand serez vous touchee 

de шеЗп:Р]ш^4?^»?«Й9.1бР^ РЗД^^^^ d^'un 

8oupir?^4Gbf^6bemi*^jeM6ne&p&^«o ^vaiii: longtenips 
dans vosycsusnpt'dfitoeifDte dis'eoHars'de^i^oi'sotlld^er 
un amoUi*^\}ite *^6t*e1)e&iTte aihitne eh inoi de plus 
en plu8?'^m'pi?6nerez-w bonheur 

d'une tranquille indifference, et direz-vous toujours 
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que vous n'osez m'aimer ? Quelle excuse ! Vous au- 
riez raison de craindre Tamour s'il vous en fallait 
ressentir comme moi pblirune^ersonne insensible; 
mais que de douceurs n'en devez-Yous pas attendre, 
quand vous en voudrez bien avoir pour Tamant du 
monde le plus discret, le plus tendre et le plus 
fidele! 

» Vous nem'aimez point etje neveux pas me de- 
gager; jevous adore et.voiss n'otez'i^ous engager. 
Quide nous deux.devrait parler de Tamour comme 
d'un tyran? Adieu, дпа chere чжи-зше. Je ne suis 
point oontesntde mon style; si jes^s.naturel, je 
suis trop faiiJe dans щев expressions ; si je m'etu- 
die, je suis guinde. L'ecriture pourtant dbarme 
ЦП peu mes ennui,s ; sans en ri^n esperer, je ne 
laisse pas d у trojuver quelque soulagement. Que 
serait*G€t si je pqavaisme flatteir qu'on m^ lut avec 
plaisiff J et que, де 8Qmt->Q^ pas, si.yoiji^ у jre|)№diez 
plus. tieaditei»wt> que ygm w iM\m I itei^^ vos 
belles mains et les^i^njinle.die pi^Adil$ila4plume, 
quand , ce devraiit vdtre jOQ^^gi:^ votrQ ijoceuDi. T(№t. ce 
qui me viendna. д^и/д^щ фош^а^ ij^nmiL mt m'etre 
pasdouXi*fi*t-ee»jierOoup»delain6rt..j»j/^ v > , 

'J \ i (;. ...i.u) .o*>iJ-i;j(u tj'iHM ob I ! 
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,LETX.RE Xy 



1 ^ ' - 1 . / \ 



A LA 



» Penetre de douleuren soageiant к vos manieres 
desobli^antee, fjevien^ derepbrter les yeioL&uryos 
iettrcs ; quelqae* peu ddtocesqu'ellte'soient, J 'admire 
lebonheurqttej'avaiaieklors de v0us' f aire mettre la 
plume it la main,' et je не puis nie trop 6tonner de 
ce que je m6ritas plus autrefois ее bonheur qu'au- 
jourd!liui; Qu'ai-je donefAit depuis ce tempa-la qui 
m'enait rendu indigiie?,PoiM4iiioi m'ecriTie^vous 
quand je'vousipciiVaife 6tre fiuspepti etpourquoi, 
к prefent^.que je nepuifrl-etpe, ne m-ecriveZ'-vous 
pluet 0itelle faisoh те^^эйиегчг-товв d'im precede 
ei ektmbrdihaif^? NefaycoriseE^'Voue que oeux dont 
Toue l'ne^*i«iueibiroye!::ai|i^ere iMiuee,^ eft maltraitez- 
-vom Utf aioaM gta^svtdtiqw'^i^fYdu&en eonmii 
adoree? Ne me deife&idiieaiVims pas Jericore bient6t 
de vous ecrire? J'attends tous les jours cet ordre 
cruel de votre injustice. Comment avez-vous fait 
pour ne me Vavoir pas encore donne? 11 ne manque 
plus que cela a Tetat douloureux ou je me trouve. 
Je ne vous saurais voir que rarement, et toujours 



300 PBEMIERES AMOURS DE PIBON 

en compagnie. И faut queje m'etudie attentivement 
ронгпе йёй dbЙЦel^4Mc!йШfI^?S^JШ•^^*Ыsard, 
cwttnife Ь^^'/'4Ыф.\Й^Ш1аЙ^"ае'<{Ш'^"1^1е a4ec 

ttofli', 'Ы9 Vriiff¥eia!kl8fJ4Me&^^a'j)ai*l^*ia^ ' de - 

та-ЫЩт> ё^^к "ЙЙ^еШё/'й jlembftient'de 
nous depaWV fttt4ife лШ?(1\е рМ^'Ъ^ЩГ ' 

»Et quelle ideedesavaniii^eiige^o^^'i^MiJdi^fez* 
хохгяр&ШттН Ш^ткАШк^^ ^'i^A cela 
que"vd«&' Ш 'ih&p'timkmi%'\U'iikbM'^^e he 
mte ' reSMt 'jiasV'Je' 'i(i'eti"^i^i' W^"*eifioife'^a' quoi 
bbri r Qui -ni^M^tklqtU'^ik'^rffekild'teYne'de 
lire mds lete'^t (juJ'tJ^ut^l^k'iirei'^M'qiie 
Tttus aitii^'bien'^odiii'l^cev6ii>''t^e^^f jfe'coiii- 
тепбё- i'' iti'iti^tii^ «olibfib' jfe H/AuS T4 Wr^'illemr. 
Vmia'idrtkb' t^y'biAU '[Й1Ш Ш"4би '*vfeage ! 
Voil^ aoud le' frtift'd^lailltik'bm^'Mide* qlie''vou8 
infepirerei Jaiiikft 'Ы'1{ц1ё'У.Ш j'^iii^"toniiei II 
farft qud jeoi'tei^cte а^'^иУ'бШйг'. МЙ!',' maclife're 
сОийШй, vbti^'6ublier ! ГйШёгШ'^пй'ёих mitte'fois 
mourtten Votts iiiittant imHllenienl' ^ueMe vivre 
tranqUilte saUS Voii^'ialimerJ Opi^osez-moi tout ce 
qu'il viius plaira pour excufeeV Qiie n6us ne pou- 
vons ^геГип al'eutrel.. 'Qu'en Savez-ivous аргёа 
tout ? Si ce n'est pas de I'aversion que vous ressentes 
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centre moi, ди1;;уоад||а^,^9то?т?,ц01^ идюп impos- 
sible ?.Po]ii;(jv}pi.j^oty;9.,p^re4^,est|elle ЦП qljfttacle 
ina^ippppitgjl^^e.f j^a,!^ (^1фщд,фт9ЫЩ&М : 
le s^gj;pi!p^prpcl|^ ^oi^s,4e,voi» q.\iie wte^ слей? 
ne yqi^s^ elo^gn^, de^ дцод., ^m d'^voir cjp Tamour 
pour ipoi,f Др^ад .ауез57Ур119|Д^ l^a^iitie v Шп de nqe 
voir ai/j^c pl^-i^irvfl^r^ ..^[i^1j,^oi|is^pje jne voyez 
votre pjar^nlj 'qu'q.vecbox^t?.. Voila^ce qu'on s'at- 
tire en уоц^, aim^.n:l. .11 suffit, dites^vous, de voua 
aimer роц^^де plus Шге, . 

» Je lis cet en droit de vptre pf^aieye lettre avec 
douleur :( car si plus on aime moins.on.vous parait 
ainiable, je serai ГЬощте .du rmonde.que vous 
hafrez le plus. Цие! p/trti prendrai-je^? Cesser de 
vous авдеГд се ser^it faire I'impossible ; ne vous 
plus vojirv jQe, Bpy^it mq priyer du s^ul pjaisir qui 
me . £aji^..y]^vrp i j^f уощ , pl^iji^ 1^^\щг, dq тоц apaour, 
ce seraUyOjdpiijj^p щру|г,Д f£^ut,4Qi?aqu.e je voua 

^??^ .iJf^i^iT/?}?^'^? w ЩЩ m^m Ц\^тщ tout 

^^¥'ЩУ^\^^^^^ ;^9РйШ9Г,\рриг en 

deveni^,Pj,V^ TiAAi УШь1^ 41^' .P^^¥^ ^t^-^ 

trisCT?^Cep^gL^^^t^^y^^^ f^i^nP^t Ц^*|СеЦ, je ne 
vis р1ид. Triomphez-yaus^ de li^ojr^n qцel etat vous 

me reduisez ? Mon malheur vous plaitril ? Trouvez- . 

9. 



<)02 PREMIERES AMOURS DB PffiON 

yous que ine& larmee^'doiiiienii^a beaai lurtre a 
vol^e^ire? Уо^^^вешЫпБгаЬ^ ><^ien inb'anQQfant 
уои&-ец4эе]|*1ея iEi^nsaroiiB-^^eBpl^'.pbailte&0pt- 
ellee doHc/pilusj d'IЦI1^юentl^фle)Il^eшklliraibI^ nines 
caTqs8es?.0 la^lus leraieUeide^tcjuteejUaifilkE l> Pr- 
donneztcqoi deine iphats^ уодб ieerire ; < Jrepl^Gl)yez*vous 
de Гё(уо11) tropBeufffm^ ба1в^е1^^(Ю1ю1 .oetitiai&eub e 
tri^ ^nsQlaliDiu. jLb|! je>JYDii&i<{)lretieiidrai>;r je ne 
убах . pas qiie j ^оЩ& cruantel tmyaillp -seillei a mes 
douleurs;: je ni'en ^^увпхг ;d«w)iD qufikfues-uue» a 
moi-meme;.ei puisqueileplaiBirdeiWMAe ^rkeest 
le вец1 que yousiiae laisaezyije mf^n.yeiaid ^pmjver 
d^ топ/ргоргв тои№епшлЦ sansimelaleserpiteyeaiir 
d'un|OEdre.laffde86U&qui me BeraiAplus pejiible que 

..¥ ^Ayez dpncia boi^te degai^ca: dette dwaiere 
letttie-ei .que jiacheve. JReuin^tr»! qiiauKl .voAs- con- 
naitrez mieuxx* I'amouii^i (\г(мШ. rBpentiEea«yowa de 
n'ayoir pas »recouai^'lemieafjgardfiZten, сев' der- 
niere 4)en)Qignages et' dannezrpioi japres .oela tous 
ceux de yotre haiae qu'il vpufi plairaij apres le si- 
lence ou je me condamne, je ne saurais rien teouyer 
de difficile a supporter. Viyez contente, yiyez hen- 
reuse : je ne troublerai plus votre repos du bruit 
de mes lamentations; je ne,fatigueriai yos beaux 
yeux que le moins que je pourrai de ma triste pre- 
sence ; je ne yous ennuierai plus de reproches im- 
portune; mais, encore un coup, ma belle cousine, 
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faitee^mm largrlce <de! ceoseiivier <!ette lettre-ci; 
qraandiil'amof^r t^oue.aiilra:touebee^ pour quelqu un 
plBsthedi^Bad({tiefflBffl^-^oriie ле£егея:ра8 pen pour 
•Touisrck Ia(hii'»sa(an^]fa4€air)])Qniquill|y>verra avec 
'({ue№ tend^eBSJ^j^viiusiJdifttmee bp,nb 4*аЧго1г jamais 
ret6; qb^qcbUgatiok^iie^Tmie ftuita^t*-!! pas de votre 
iilolHia4ii№?*oo(Kb№iiJne lm:^raitrp.4^1e pas rare 
е!>(рг0Ф1€(пве(?мРоиршо^, !je/gaffderai toute ma vie 
les billets qttier j'aidej v0ub\; quekji*© peu oonsolants 
quliis^B€|)eQii)j'cei'sefbn1/imes itvesorsjeteniele. Que 
jemie' Hal9rtt!iineide;ii]|'6(reii|ban4 el vite a mon 
penchant !: ^iju'il imWrval eouterde soupirs, de 
larm€|S etKle^mauraiB ihomeiHs'! 'Heureux a'il pou- 
ivaiblm^en о<Л1ег Ja viet A 14ndtaiit on je vous 
ecris, les desespoirs de cette nature paraissent aux 
damte de beliflsr M)Ies ^ ' ees iarmes ^ ees soupirs, 
eesr l^rgiiewe pataiteeiit aux воеитв indifferents 
des'l^jehetes et^ de»* faiblesses • indignes de notre 
вехе. Qu'on! ей pense, dlse «t eroie tout ce qu'on 
•voudra, eeique je voui^ dis est vrai; je le jure 
arte inpredulefl^et' je Гауоие aux railleurs, sans 
rougir:-* "•■; " : . ь • '1: •'••'. 

Et vous, nymphe discrete, Echo, de qui la voix 
Surtout ce qu' on vous dit n'eclate qu'une fois, 
Votre discretion est id superflue ; 
Dispensez-vous pour inoi de cette retenue. 
Bites mil et mil fois aux bergers d'alentour 
Ce que mon tendre &xur vous confie en cejour. 
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Un amour innocent n'apprehende ^fffiWi/^/j^B*f «^i , .\ 
Et топ front, dans ce siecle ou severPou moqueur, 
Ne pent rougir d'un feu que j'approuve en тюп cwur. 

9 Je vous avoue done sans peine que le des- 
sein que je suis force de former aujourd'hui 
m'arrache des pleurs. Je Inras amre mille fois plus 
que je n'ai jamais aime et que je n'aimerai. Je ne 
puis me former Tidee (Ptf3%ilri'eAbonheur que 6elui 
de vous posseder; ii faut que je me resolve к en 
perdre toujours i'esperance-r mon pen de merite et 
vos ordres precis d'hier m'y condamnent. Quelle 
horrible resolution pour un amant passionnel 
Adieu, cruellel Oubliez-moi, j'y cqnsens; mais 
n oubhez jamais, mop^ aiqj0i|f^^^^^4^.^,^^,^cgp^rer 
tous сецз, ftue.^fijjs,^^^^^ i^y^* ^WWediie? 
un jovir que «'.e^t. di(UOi^»ga> '(|ue fa:^&e^>^oi»'pas \adaet 
aimabto<ponp>pt{ai%) d!im«dt4mKsi'|M№Mte]&fetii). q«№ 
je fais. Que PstmW'ui' 'dUtfS^\i&'^bui^ И'ёШГ'й' Vo's 
yeux une регГёёЙбй^? Jl^^'^eMlV^^^j^^'^r^^ i Шец 

^^ v^^^^\7^^^ji^^j.f^^ ЭД?^ v'^^ рад 

malheur vqj^s et^^^ Д)^); j^^e^^.e^i je ,вщ&1'чД des.pK©^ 
miers qui yoiiis aieat aiiniee^^etjeisVO^USii^a^iis.avant 
que vous connaidsiez I'^aroowr.^ Adieu; pKrdonnez- 
moi la longueur de cette Itoe/^Od ie tkit'bieii dif- 
ficilement quandoriparfe poiir la derniere fois d4me 
chose qu'on doit toujours ressentir. Je vous em- 
brasse etroitement, en vous jurant de vous aimer 
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sans vous le din^Jitsqti^u^la^fih йе' titles jours, que je 



r )[, ')1 ')П|» fillOcj с:.Г1Я^> :);i'.:> ',»;;(''.ь -i'm.' «.) 
'и '»|, ij/t-xuiii'ii '.»l^'>f.ip IS 'jiiiLi; '■'ij.inrj м; :- 

..чю!---».} t:.4.;iUi Ifir Tjocj uoii*. '«.- .• »: 

Quel Dieu, mal attfijiafa топ cruel mar tyre, . . ^ 
Me^ tiUif Ш^р/ите en main et me force dfecrire ? 
БН^ЬШУЫй *Ш ё«< pWm^t^ir^Vnbkdiibur; 

Plairez-vou^ en variant d'une main qui deplait,? 
AiiUsPdiquet^uei Iraih dont viyUspeigniezmaflamm^f 
ЕШШ^*^Ьт иуШ Ы jteii ' qui ' Ш ^cmsume ' I'dme ', ' ' 
YoMSfnef-^^^pamrriezijMia^^H^fAWe jMi^ гШ emu/r . 

Inuf^i^^^fa^v^ 1^ rmn fmPJ^ »<w> i . . • 

Qui n'avez.,pu flechir Vinfidele Sylvie,^ > 

Qui ne pouvez toucher I'ingrdte Amiiryllis, 

Dans le neant plutdt restez ensevelis. 

Dans un silence obscur laissez couler mes larmes : 
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1Уищ, plainte^ ^oi^ ^^щ\ щщ т pT^nd fmi^n^lt^^ 

Vous 1'еп(щдт%Ш^9 ^т la iQmh0f рае^ 
1Гфш?вд $a.^igi44»ur.A^^0¥a^'HSi»^ Щр\тЫе. 
C'est ain9iAqiik\(mti^<m4(i^p^fi(Jh^' 

» > Si; уед? m^hs хШтщ .9Ртт^щ . v^^ j^ 

souffre en tuchant de уоцз oublier , vous voudriez 
vous souvenir eternellement de moi. Les efforts que 

ipew.qiiA a€j щ^Ч jftwai^rjetni ji^qi^v с.ОД*щ& vous 
сг-ауед, jlMpap^u^* Щп , ада усЫт^ юрчао^у cela- ne 
yifiot point d/elte;5 №iai^.f(3i^ViQ;\^s<4wl^f l^a- tendresse 
iCLQi^mn .puj5wyotre:,009^i?>5jtqwelqMe)gtmour que 
yw3.ftye«:..xecgnvn|U ew:m^} byQyf^;fi'№;.a.veav jamais 
ete, jtowbee.. [ Q^and iV0i«s fli^ pQj^i t^Qtiaatt^;, sou- 
nds, aftsidtt» vou^ pie; dit^^^ettQineAit qm'il nefaut 
plus piGia^r a;n<)i№<VQir. Yoillai^/Mtre douceur, voila 
votre sepouoaisisaaci^.Je vi*»i9.a|V08 pieds, je vous 
tempigne toute ranaitie posiMWe, jevous jure un 
respect^ une ti^ndr^ese eternelle; i tout vous doit 
parler pour шод : le sang, Гашоиг, la fidelite; 
point I pour conclusion vous me defendez de vous 
voir.Je vous obeirai : 
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Pleurs amer$ que fnf^fi^fki^ шапъаи/г iimHU, 

Ne ттгЫек^'Ш^^р^^!^ ё^Шгфг' Ыт ЩШГ' \ ' 

II ne fawP^piUg^^^mf^^mH^ fti''m^0iWd^f&n:^} 
Tel est I'arrit Ф.Ш^т q'M'MU ЫШгёт '^ffenie\'' 
Mon Ш'т'4^ф^Шпё M ЩЫ'т^й^вШ1Р1:^\-'^ - • ' 
Et powit^^ohanpe^^sc^tiPfaut^mg&i^de^^m ' 
Qu'ai-je fa^^TaikmA'ik^b^vi^ 
Mon drm^sok ^f^smfumt t'ekttrap ^i^m(^t(^i4e. 

J'ai nourri le serpent qui me ronge le sein. 

- )» II faiitb[iJ6iI'ar*acher^ iWaUt' Vdus 'oubiler; Vo'us 
le Toutey* tш1чleчлel^1?»^'j*y вои^йэ; je ne yous per- 
secirte {dtis;- шад», "v^Ufe,; 'polircjrioi me pefseeittez- 
TO«s^?Si'Je pA^r^afe^f/aT' bisard 4 vos yeux', i&i;eatis у 
penfeer,^ ' i je' »ttie 4tT)uve^ U* 'VotHe • •I'eftKioritife,' vdiis me 
voye:iv /geuliet datift»fe pi<!)^tut*ef #*!to «mlheUretti qui 
ft-eflWi'Ced6'%i¥W^n4l tfdwe,' tandis» qtiettioi, je 
iVoiife wiqUwijdin^d avee i^ielqiritn. Quoil Щк des 
rivaiiK ! Quel objefcpmir un infortune qui' ti'en est 
encore qu'aj ses^ premiers eomb^s ! АЫ si je m'etais 
pu du^moina АаШг qpelqiie temps quetoa perte 
voiii eut touchee; eiy dara'm<)ii obeiss&nee^ ji'avais 
vu en wus fuyant iquevcms eussiez fui les autres; si 

(4 ) Le second vers feminin manque. 
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meme je pouvais croire que vous n^en yoyez d'autres 
que pour yous 'dedbmniager ' Ue^moii absence *^ mais 
non I ces autres 'ne vous sont oners auidura nui que 
parce qu ils Vous 1 eiaienl deja, et je ne vous le suis 
plus parce quejene vous I'ai jamais iete. tax coihpris 
rimportunite e^ le danger que vous ciausiient mes 
soins ; vous voyez ceix que je'prenik a^vous en deli- 
vrer : prenez-en quelques-iins a'me moms affliger. » 



^'^ALAMEMiE- ин 

En lui renvoyant un livre nouveau qu^elle m'avait preU, intitule : 
la Robe de Sincerite, conte de madams Dunoybr. 

« J'ai lu le conte АдШтЬ&т'8ШШШ^\Ы(^-^гх 
est spirituelle et plaisante : une robe de gaze noire qui 
paraissait brodee ^eulem<^r\t a (^u;?^ dp^J; Ie^|Bmmes 
ou les soeurs etaient .сЬад!^^ \^t,^quir3\f^l|(|QQait le 
contraire a сващ щА^Ы^т^у^хали^о^ mSS. Gette 
lecture m'a rejoui la nwt^vd^MfeVe^e*iii^«^Bien de- 
dommage des quatreM^feiii4\beliireS^ae^ttifieil que 
les autres goutaient pendant ce temp&-l4. Une robe 
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qiii aurait effectivement cette vertu serait d'un teiv 
rible usage a Dijon comme ailleurs-Quel plirianach. 
bon Dieii, nour les frerea et les tu3f)uxl Quel em- 
barras pour lea femmeaet les ШЫ! Аргёз tout, се 
ne serait pas irioi guL Шнвп servirais. soit que ie 
fusse trop sur de la fiilelitti de ma leinme,, si vous 
r^tiez. soit que je ue vouhisse point Tetre de sa tra- 
hison,,&i vous ne Ueliez раз : , 



Л /*aw^^ en fait de femme, avoir I'dme bien neuve, 
Ou bien aimer й se jav/nir le bee. 
Pour faire une pareille epreuve, 
CUarque assv/rement n'etaitvas un grand Grec. 

La chastete desjbmmee et aA jiUes 
Est un fait que jamais il ne faut devoiler : 
On cou/rrait risgЩШ M)ubler 
Les plus honorables families. 



•^^.fJ^*^ 



Si le charlatan Misandre venait ici faire marche 
avec les brodeurs de la УЙ1е pour travailler sur une 
robe de gaze d'une pareille vertu, je ferais afficher 

'^^'Bro'deulri,7ie^'c6us(s^mu^^ 



b>. jji-'it.. 



A'bmielt^ii^n'M ^Га>пеШ 
• УоФкФ ptюp^eJhonмwrf uduii eft рШ: 

Jput^icifir^ei$^.nvAm>. ' , ? 
Et personne, .^fij]f,nfflp^s, . 
Ne verrait votre broderie. 
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» Un mauvais brodeur ne risquerait pas grand'- 
chose к rentpepre^djje :, car H ne trouverait pas 
beaucoup de connaisseurs. Ce ne serait pas par 
exempleC**, votrevoisin, niF**, le nouveau marie, 
qui pourraient у trouver a redire; et puisque vous 
n avez qu'un frere et point d'epoux, je ne pour- 
rais menaeer Гопупег que d'un censeur. Adieu, 
ma cousine. Que n'avez-vous autant de tendresse 
pour votre amant que vous aiiriez de fidelite pour 
un epouxl C'estra-dire q^e u'avezt-yaua autant 
d'ampiu* que de vertul MalfaeuEeueemet^t^'Yous les 
croyez incompatibtes. Je' ne m'etonijerais'plus, si 
cela etait vrai, de J)asser si fort pour Ш devot, 
mais non, ma belle fiUe, Tun n*aneantii jamais 
1 autre : . л ^ 

*L*amour et la vertu peuvent s'accommoder : 
Quand V amour veut un jour se joindre d Fhy^rnenee, 

La vertu n'a plus й gronder, 
Je veux d, votre sort unir ma destinee. 
En fin, pour epargner cent discours ^uperflus, 

Avant la fin de cette аппё^^ " .. 

Je serai votre epoux ouje ne sera%plus, 
Rien aumonde ^ue vous ne me par ait aimabU; 
Je mets tout sous vds pieds pour itre d, vps genpux. 

Dou-je voiiseire meprisable 

Quand je meprise tout pour vous / . . . , 

. '.. .'-.^ ;:i.\.viM*> '.V Л'.\^» ^iJ^v^i\ c.yu.M i^0 
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...... -1 . . >. .. 

i MA b^lle'Miteb; 

I', '» 'lU';! 'i / "1 ..i .1». ,.'*.•'.." * 

,^ . ... f. 

JFn/^n, топ агтаЫе Baniche, 
Vous m'envoyez done faite fiche ? 
Pbds d^^beuse , ji)luk* 'de pardon ! 
ОЫ 'Шгё atHant'^ pefide ou iion, 
^Ш qwii! i)air$eme ikipitoyable • 
N'en dimoTdra pa^ p&kr un Seafrfft> 
Etje serqi dann mtre esprit 
Tovjoursplus noif qm^VAntechrisi! 
Enfin, voild noB demoiselles ! 
Quand une fois elks sont belles, 
Quand elles out le pied sur nous, 
Apris qu'on a porte Us coups, 
li faut encor payer V amende ! 
Telle nous doit qui nous demaiide, 

Ne vous'fdchez jp<w, s'il vouf plait; ^ 
Mais dites-moi : au'avais-je fait, 
Lejour fatal de ma dibauche. . 
Quand, a notre premiire approche. 
Voire oouche a mes comphmmts 
Fit reponse des grosses dents ? 
Yous mordez quand on vous chatouille : 
On vous flatte et vous chantez powille. 
Dame ! il est vrai, je me fdchai : 
Est'ce done un si grand peche ? 
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Se fdcher n'est ptu si дтйЧй^сЫвь. 

Du moins ne fut^'epasMks tdu^. ^ . ^ 



V,t^^^ 



л 



Etsije vompef^nm^^i^?.''^ ^'''''^'''' '' ' ^ 
Je (yroyais tm.pfe'^rtki%,h4hWi7v^'.^'^'''^' "^^ 

Mais de quoi т'08Щ^,^^Щ l^^^ ^и:ч ^ V \ 

Je reculaispi^ ^щи^,8ЩхШ^^\ ^w\ *v ^/ 
Mon coeurti^f^fi^^ 4^^^ifm\fmK^A<^\\) \ )v> /^ 
Je lepriche en u^%.fJ^v«^vj(!gMp^vuv hv> >viV\ 
Dem'ecouter, йе^!^т^^Х[.^лл,у^у^^и^у.\\: :r 
Las ! il ne veut pa>s m'obeir. 
Voire importune et belle image 
Lui /"aiOowWrni^i^Mg^Vi^er^-^^' ''''^''^ 
La cruelk рШШ'фШ'ти^^'^ ч•^uч^^^*^ v.hAI 
Elle vientjusque ааЫЫЫ'Ш} ^" ''''''^ ''''^ 
Foin! diS'jesouventdeW^iiihiTQ,'''' '-'^^^ "'^ 
De I'amoureux etde^dSue'P'^'^'''' ''''^''''^ 
Morbkuf'fH(mftSk7';^^ШrШ'MЩm' ^'^^"^ 
Au diable l^mdu^ d^^4^Aik\f''''^''';'' ^ ' ^ 
Baniche est bieA'JUW} ггй^еЗ^^йкЙ/^^^^'*'"^ 
Elk est... eh bii^'f ?^Й№ЧШЙ4 ^оЙРШ^^'^^ 
ran«par/'ai«e'.#^%*tti^»}?,^ ^^^'^^^^ ^^^^^ 
Qui voudra mMW^mW&V^^^^'^^^^ '^'^^^^'^^^ 
Ce n'est que rigimi^,^u4Widrl^i^eT^''^^'^ 
Un rien la вЛ»9^,>йк Vti»W)fW^*^'" ^^ 
E^ s'agitHl eftPI%iSaik»i^i •^^^V> Ь^vi^ Vs .oiWssrttu 
ОЛУ a'eei ie diadfe dmrSsik^b '•^''-^'''''' ''•'''^' 
Quelle chaine! quelle '^Шгё'У'' ^' ''^'-^ ^^'' ^^' 
Je ne reti&As^lk Ш^ЬШ) ''''''" '"'-''' ''''^ 
Cela ne seraitHtpasbedW • ' '' '' ' ' ^ 
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D'aller pleuf^r ео^щщ un grand vea«> f . 
Et dire : ^(^j^.^^^../e,€^n/<[i|w>^ . , ^ 
Oui, fa\,t^t» Щ cf\^r,$ 'фо^гет ?^- . ' 
J'en serais, та^^^ф4^р^цщг.т^л ., s • •, 
Je crois ди\Щ^^(^щи^щц4,<щ.и\^> \ 

Et quand,,MWfssmPM^W^n4i^% м . . - ^ ^ 

Je fUchirais son arrogance, 

Peut'etre qvHun moment aprh 

Ce serait pire quefh^i^: ' 

Non, поп : pettions^eh td pmuit! 

Crac ! allons^; ma thutfie est bHieef ' 

Plus un soupit'dorendtant 

Ne m'echappera pat'de^nt. 



С est ainsi qii^^ Глпщп^, yf,0|?a«e ;. 
Mais 1'атюиг autr^m^t^ di^pfmn 
Onprendsar(8p\uti9n: к . v 

Le hiG est Ve(]b4ctHiO!n^^ . 
Vquloir oublieT,p^^ ЬеШ 
PourquiJ^щ,en,t0P^^d(^nsl',a(ile, . 
C'estvouloir^.^^^egy^J^^s^^, . . ,..\ \ 
Prendre 1^1цщ,(1щ^ If^d^^ ,s v., . .v.. 

Dont Vdme es^.^if^e ^р^дуфЩ, u \, ^ 
Malgre mюnsieu^.^l^,rfl!Ц0Щf4^^ x .\и ^ 
8'епГощр1щ^щщпЦи4Щ^, , .. ., ^v н 
П n'est г^^^ь^щ^яЦ'^^Щт^ ' и .5- 
Baniehe, il faut дие^^^хЩ^Щ^ ^ \.к ^ - 

JemsjeUe й Do>rif^i?ff^/JV\ ^jo ' л' - 
(?tte «otre twain dp^%iff(,$l^ ЬЩф^^\. 
JatZZe, deehire, cot^p€,»4/rW^ • 



Mi PREMIERES AMOimS D£ PIRON 

J'y donne Us тгеппёв. Amour! 
N'aurai'-je pas la sierme, un joup ?•. . 

ETRENNES^ <dl^ >МА-лШиШКБ^ Y^^^s , » mv>*\ 

Grands D^wff, co^f ^,if4e^-:Ztj 1^(рще^1щ r, K^i^ifmt , 
Un ёроих йц.Ъед,ц ващ d^ ЦоцгЬ(Щ.щ^^'А^ш^е ! 
D'un comte ou d'un г^щг^1^дц\еЩа(Ц ту%щщ^(^ша1п! 
En tout, cc^, ду,'ипН^,Ьщц(^гг^щ, , ч,.,.,, ,, • 
Ne Teste fias 1опдЦщ§ щ^гцЩ1^^[ ^ , „, , 
' Pour moi, je ne souЬщte^^fet^ofyj^tJфft7:щp4^, , » 
Qu'unmari complaisant, bienfait, beau, jeune etriche: 
Je lui souhaitSf en un mot, son amant, 

Quoique le cruel me demeke, 
Mais que du moins, apris le sacrement, 
II ait toujours ктёте empressement. 
Qu'il ne s^ р^Щ qp^\/pqsUcfye/!.-:, i 



Qu'il ait autant d'immir pdur ce atre triedr"' ■ 
Que Va^wre en'a pour son or; ' " * л л 
La cavalepmi/tsd)f>ddHtfhe,^^ " ^ * v ^ 
Qus le cerfen septembfe en resmtipoui^ so; ЫюЬ^ 
Et que pour elle, Mlaslfen Ы'пЫутШё efieor! 
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DieuXf A qui j'adresse ces vers 
Pesez-en bien thaque himiatiche ; 
Mais du moins n'allez pas detiner de travers. 
Ce n'est ni Caiin ni Catiehe 
Pov/r qui ii п1'4ЫёГвШ ШтШ: Л/ЛЛ I J 

Je ne vous recommande aussi 
Ni Mar got, ni GoUiMy Ш bubet, ni Babiche. 
Si и fraTbfcCis Н*ёй('ёИ que sept тШ^ en Iche, 
Je n*uu^ais )[)as mdnqti^i db fri^exptiquer id 

PdrUmtiye)[%d4n'u6i^6^icKe. " ' 
Mais pour savoit Vobjei de rriesvceux pUins d'ardeun, 
Interrogez V Amour et UeezdMhs'fnon C(Bur ; 

Vou>iy^rreze6rit:ydniche. ^ 



ETREiN!teg'A%lJtt)fEItoteEtLEl^ *' 



л^ 



Depuis sept mois que fai l^hjonneur de vous connaWe 
Sam vous, q/f^i^^msor^ ^sefim$\p^^%Urei^ v >» 
Le cfiemin qu'en топ а^^цг va$rA''»Mt»a fyU, • 
Je crois que c'est assez^ e^uii^n^erespeult, . • • 
Ce resjiecp voцfirmi^ Ifie9^r.queje:n9ei(tui8^ efwor^ 
Et que, souffr^m^^m paw* te feu,qim^me devore, « 
Je n'osasse jamais^ jusqu'A man dernier jour^ 
Prendre la Hberte de vous parler d'amour. 



246 PREMIERES AMOURS DE PIRON 

Vhonneur et la vertu peints sur votre visage, 
Aupres d'un pereaime votre juste esclavage, 
La crainte d'offenser ce pere autant que votis 
Et de ne m'attircr que haine et que courroux , 
De V08 mepris enfin Id triste prevbyance, 
Tout ceia m'a sept mots fait gemir en silence, 
Et, sans oser parler, m'ordonnant de souffrir, 
Yous a fait respecter en me faisant mou/rir, 

Mais d ce premier jour de la nouvelle аппёе, 

Ой топ cceur en faveur de votre destinee 

Fait mille vosux tandis que vous n'y songez pas, 

Je n'y puis plus tenir et je franchis le pas. 

J'ai recours d maplum£, et, perdant toutes craintes, 

Je vais vous faire entendre et mes vceux et mss plaintes. 

, Tout-puissant Createur qui formas sa beaute, 
Pais ёсШегроиг elle d jamais ta bonte! 
Accompagne les jours de Vaimable Nanette 
D'une prosperite, d'une sante parfaite. 
Eternise V eclat de ses divins attraits; 
EmpSche que Us ans les ternissent jamais. 
Songe que ses beaux yeux, sa gorge, eon visage у 
De tes savantes mdins sont le plus bel ouvrage; 
Et que tous ces appas qui s'y font admirer 
Annoncent ta puissance et t'y font adorer. 
Qum ! sa taille elevee avec tant dPavantage 
Ressentirait un jour les injures de Vdge ! 
Et de sonteint fUuri la brillante couUur 
Serait au^ssi soumise d la mems riguewr ! , 

Non. Quoique ce malheur par la Ы natureUe 
Soit encor de trente ans au moins eloigne d' elle у 
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De son heuT&use vie en prokmgeant le cours 
Conserve sur son front les ris et Us amours ! 
Mais si jamais son ссшг s'abandonne et s'engage 
Avee Vaveu du pire aux ncBuds du mariage. 
Si bientdt de ce pire un choix jtidicieux 
La met entre les bras d'un ёроих trop heureux, 
Qi^ ce soit un ёроих. . . Helas ! que veux-je dire ? 
A ce пот d'un ёроих je me tais, je soupire... 
Que cet ёроих soit, di^-je, ёроих toujov/rs amant, 
Au^si soumis apres quavant le sacrement; 
Qu'il ait toujours pour elle une tendresse extreme ; 
Qu'il soit tel, en un mot, que je serais moi-mSme ! 



A MADEMOISELLE ** 
En lui envoyant un recueil de chansons tendres. 



FUre et douce Divinite 

Dont les cTuautes sont cheries, 

Toi dont les fUches ont porte 

Tant de trepan et tant de vies; 

Dieu dont je suis anim>e, 

Aimable Amou/r, Amou/r aime, 

Tyran dont j'aime la victoire, 

Jette un favorable cowp d'onl 

Sur u/n amant qui, pour ta gloire, 

Va Pravailler й ce recueil!.. 

40 
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ChUmSy bel objet de mes vomx, 
Pesex, en lisant cet oworage, 
Sti/r ses ргёсерШ amour eyas, 
Et devenez plus ou moins sage. 
Plus sage en vous en souvenant, 
Et moins sage en vous oubliant. 
Quoique Vhonneur vov^ le defende, 
Атюу/г le veut, Amov/r Ventend : 
Ecoutez ce qu'il vous commande, 
Et поп pas ce qu'on vous defend. 



DESESroiR AMOUREUX 



Sombre bois dont V aspect noircit топ desespoir, 

Sois temoin des fureurs que tu fais concevoir. 

Pais taire tes oiseaux, Leu/r importun ramage 

Ne fait qu'aigrir un ccmr qui respire la rage, 

Et tous les sentiments que peuvent inspirer 

Des feux infortunes qu'on n'ose declarer, 

Rocher, ecoute ! J'aime,., Ah ! tais-toi, temeraire ! 

Oserais-tu nommer cette beaute severe 

Qui, d'un rang et d'un sang trop superieur au tien, 

N*en croit pas mSme au monde un autre egal au sien ? 

faime, f adore, Echo^ je souffre le martyre. 

Mais c'est Id, chere Echo, tout ce que je puis dire. 

Cet amowr ne sav/rait finir qu'avec l*amant. 

Void Vamant encore! et c'est Ш топ tourment. 
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Rocher trop insensible aux larmes que je verse, 
Laisse tomber sur moi Us cieux que ma voix perce. 
Lance-moi, du dessus de ton affreux соиреащ 
line mqsse qui soit ma tombe et топ bourreau. 
Ciel, eS'tu sans fureur? Netepeux-tu resoudre 
A decharger sur mx)i tes eclairs et ta foudre ? 
Mon corps gemirait moins du poids de tes fleaux 
Que mon dme ne fait sous celui de mes maux.,, 
Carje me sens mourir; ma torture redouble, 
Mon co&ur et mon esprit^ tout mon itre se trouble; 
Un transport infernal m'anime et me ravit; 
Je me vois entoure d*une lugubre nuit. 
Que ces nouveaux endroits qui s'offrent йта vue 
Sont dignes des fureurs dont mon dme est ётие I 
Ra^e, dont тюп ссвиг est lejouet malheureux, 
Arrete mon esprit dans ces funebres lieux ! 
Peins-moi sous un rocher une sombre caveme 
Pareilk A celk d'ou Von descend dans VAveme. 
Que Vorfraie d mon gre frappe de temps en temps 
Ces muettes horreurs de ses cris eclatants !. . 
Oui, voild bien I'enfer! Je suis ой je souhaite I 
Epanchez-x)Ous, mon dme, et soyez satisfaite ! 
Lieux, que je ne vois pas, epaisse obscurite. 
Qui ms cachez du ciel I'odieuse clarte; 
Receptacles affreux d'un amant miserable. 
En butte d Urns les traits d'un sort inexorable , 
Resserrez-^ous au bruit de mss emportemsnts , 
Ne vov^ laissez рал fendre d mes gemissements, . . 
Que vois-je ? Dorim^ne!, ..Ah! fuyons /. . . Sa presence 
Ne ferait qu'augmenter sa gloire et ma souffrance, 
Regagnons le chimin que je m'itais ouvert, 
Et courons поил cacher au fond de ce desert /. . 



NOTICES AUTOGRAPHES DE PIRON 



COIfCBRNAMT SBS ДШЛТЮЯв 



AVEC FRERON ET L'ABBE DESFONTAINES. 



PIRON ET FRERON (1) 



.....Freron et moinous en etions ensemble к ces 
termes (2), quand il s'avisa de maltraiter dans ses 
feuilles M. Lebrun, homme de merite et d'esprit, 
connu par de tres^bons ouvrages en vers. Celui- 
ciy n'entendant pas raillerie comme moi, s'en ven- 
gea par im ecrit sanglant, dans lequel, entre autres 
petites personnalites, il en faisait un voleur ; et, 
pour appuyer ce qu'il avan^ait, abusant un peu des 
circonstances, il disait, dans une note к la marge, 



(4) Cette iVbftce, completement inedite et ecrite tout^ entiere de 
la main de Piron, est placee к la fin d'un recueil qui renferme 
Irente-deux epigrammes dirigees centre Freron. Nous la donnons 
aeparement ici, parce que nous ne publierons pas toutes les 
epigrammes. On lira certainement avec interet cette Notice, de 
шёте que la suivante, qui est relative к ГаЬЬё Desfontaines. 
Ces deux pieces contiennent des revelations piquantes, et font 
eonnattre au vrai la nature dee relations qui se sont etabliee 
entre Piron et lea deux plus Apres critiques du xviii* siecle. 

(2) G*est-^-dire qu'^ ce moment, Piron avait fait, en huit jours, 
trenlo-deux epigrammes contre Fn§ron. 
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que Freron m avait comme vole line bolte d'or dans 
ma poche. 

Le fait etait que, bien des annees auparavant, 
me trouvant a table chez M . S***, ou etait aussi 
Freron, je tirai de ща poche unefort jolie tabatiere. 
Elle etait, к la verit6, montee tres-artistement en 
or ; mais elle ne consistait qu'en deux morceaux de 
porcelaine de Saxe, dont Tun, faconne en cuvette, 
faisait le fond , et celui qui formait le dessus etait 
enjolive en dedans d'une peinture fort agreable. Ce 
n'etait done, au vrai, qu'une jolie breloque, et bien 
eloignee de ressembler a ces boites presque en lin- 
gots qu'une certaine sorte de gens aiment к faire 
briller dans leurs mains, ou к sentir lourdement 
ballotter dans la poche de leur justaucorps. On fut 
curieux de la voir de pres, et, de mains en mains, 
elle par^intu Freron, qui Texamina longtemps, et la 
louait si fort outre mesure, que je me crus dang 
Tobligation de lui dire qu'elle etait bien к son 
service. II ne fit point le sot, Taccepta tres-obli- 
geamment, et la serra, puis parla d'autre chose. 

La compagnie ne se trouva pas d'humeur de 
penser de notre fa^on. Elle murmura tacitement, 
jusqu'u ce que M. Melot, bibliothecaire des ma- 
nuscrits, qui etait a c6te de Freron, portant nos 
procedes impatiemment comme les autres, enleva 
la botte de la poche de Freron, me la rendit, et, 
seconde de toute la ronde, forga ma resistance et 
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me reduisit, pour avoir la paix, к ceder au moment, 
et к la reprendre: ce que pourtant je n'aurais ja- 
mais fait si je n'avais reflechi sur la facilite que 
j'aurais de la roffrir t6t ou tard к mon aise. En 
effet, au sortir de chez M. S***, me trouvant seul к 
seul aux Tuileries avec Tami Freron, apres m'etre 
plaint vivement de la violence qu'on m'avait faite, 
je le priai de si bonne grace de m'en venger en 
daignant, une seconde fois, accepter cette bagatelle, 
qu'il n'osa m'econduire. 

A mon retour chez moi, je racoutai mon aven- 
ture. Ma femme, qui m'avait su attache к ее joujou 
к cause de sa gentillesse et de la main dont je le 
tenais, alia, к mon insu, chez Prauit, alors le li- 
braire de Freron, pour Tengager, moyennant huit 
louis qu'elle lui remit, a en n6gocier le rachat, 
sans me commettre. Frault ne put joindre son 
homme que trois ou quatre jours apres, en bel 
habit d'ecarlate. II у venait trop tard. Cet habit 
provenait de la vente que Freron avait faite de la 
tabatiere au valet de chambre de M. le due de Va- 
lentinois, qui sans doute у gagna quelque chose en 
la revendant к son maitre, extremement curieux 
des moindres raretes. Iusqu4ci il peut bien у avoir 
quelque legere indecence dans la conduite de Fre- 
ron ; ce qui passe un pen Tindecence, c'est que le 
meme jour qu'il eut affaire a Prauit, il pubiiait une 
feuille centre ma pauvre Louisiadej к laquelle, en 

40. 
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riant, j'ai repondu quinze ans apres sous le titre 
d! Anecdote comique et litter air e^ dans le second vo- 
lume de mes oeuvres, qu'a cruellement satirisees 
ce galant homme, depuis paye des trente-deux 
epigrammes precedentes. 

Nous etions done ensemble к ces termes, comme 
j*ai d'abord dit, quand M. Lebrun, offense, publia 
sa brochure veritablement un peu trop vive. Freron 
n'est point ici un voleur. II s'en faut de tout. Dans 
le titre De acquirendo rerum dominio^ les Institutes 
nous apprennent que rien n'est mieux acquis que 
les choses donnees. Que dire done des choses don- 
nees et redonnees? Rien ne sent moins son vol. 
Aussi le donataire a ce double titre, entendant 
encore moins raillerie que son adversaire, et pent- 
etre entendant encore moins ses interets, prit le 
parti violent de le poursuivre criminellement et en 
reparation d'honneur. 

Dans cette belle et ridicule intention, il prit sur 
lui, malgre les termes ou nous en etions, de venir 
chez moi accompagne de deux temoins, pour me 
sommer, le plus poliment qu'il put, d'attester la 
verite. Je m'en fis un plaisir ; il s'en glorifia devant 
ses deux assistants, et me pria de faire une lettre 
ostensive, ou je deduirais le fait, et qu'il produirait 
au public dans sa feuille, et en justice dans le pro- 
ces. Je la lui promis pour le lendemain. II me quitta 
penetre de ma bonhomie, et dit, les larmes aux 
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yeux, к ceux qui raccompagnaient et qui me Tout 
redit, qu'il ne se pardonnerait jamais d'avoir mal- 
traite un tel homme dans see ecrits. Mes epigrammes 
avaient peut-6tre autant de part a son repentir que 
ma courtoisie. 

Le lendemain, je tins parole. La lettre ostensive 
lui parut trop oirconstanciee en quelques endroits. 
U me pria d'en faire une plus simple et plus её- 
rieuse. Je le satisfis pleinement, ou du moins de 
ЩОП mieux. Gette lettre n'a paru ni dans ses feuilles 
ni sur le papier timbre. Des gens charitables le de- 
toumerent apparemment, comme j'avais voulu faire 
moi-meme, du dessein qu'il avait de conclure judi- 
ciairement к des dommages et interets. Peut-6tre 
aussi les quinze ou vingt representations de VEcos- 
saise, qui parut alors, ou Voltaire, en le designant 
dans le personnage de Waps, prenait contre lui les 
memes liberies que Palissot avait prises contre les 
philosophes; peufretre aussi, disrje, ces nouvelles 
hostilites, jointes a mille autres, que lui attirait le 
besoin de vivre per fas nefasque ^ porterent-elles 
ses attentions ailleurs. Je n'entendis plus parler de 
lui qu'4 la mort de sa femme, qu'il me favorisa d'un 
billet d'enterrement. Cette marque de souvenir, de 
la part d'un homrae avec qui je n'avais eu nuUe 
autre sorte de commerce que celui qu'on Vient de 
voir, me parut une politesse qui en exigeait une 
autre. Je lui ecrivis la lettre suivante : 
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« Се samedi 19 Join 1769. 

> Je prends, Monsieur, toute la part possible a la 
perte que vous venez de faire et dont m'instruit le 
billet funeraire qu'on a eu Tattention de m'apporter. 
G'est une tendre epouse que vous perdez, mais, 
qu'apres tout, vous ne perdez qu'^ moitie puisqu'elle 
revivra sous vos yeux dans les enfants qu'elle vous 
laisse. lis feront votre consolation, ne fut-ce que 
celle qui vous a fait partager avec un roi les hon- 
neurs de la paternite. 

» Quand vous recevrez, pour mon compte, un 
billet tel que celui qui donne lieu au mien, souve- 
nez-vous de moi comme de quelqu'un qui, к de 
petites guerres pres, aura ete toute sa vie, de la 
meilleure foi du monde, Monsieur, votre tres-a£Fec- 
tionne serviteur. 

» PIRON. » 

И me repondit precieement un mois apres, le 
19 juillet 1762: 

Qc Pardonnez a ma douleur. Monsieur, si je n'ai 
pas repondu plus t6t a la lettre d'amitie que vous 
m'avez fait I'honneur de m'ecrire sur la perte af- 
f reuse que j'ai faite. Je suis si ассаЫё que je n'ai ni 
Tesprit assez present, ni le coeur assez calme pour 
repondre comme je le desirerais к tous les temoi- 
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gnages de sensibilite que j'ai requs en cette triste 
circoDstance. Le vdtre, Monsieur, m'est extreme- 
ment qher, et me penetre de la plus vive reconnais- 
sance. Je suis, avec Tattachement le plus respec- 
tueux, Monsieur, votre, etc... 

» FRERON. 

» Oserai-je vous prier de presenter mes hommages 
a mademoiselle votre niece ? » 



REPONSE , DU МЁМЕ JODR : 

tt Les personnes aussi justement affligees que 
vous, Monsieur, sont dispensees des grimaces de 
toutes ceremonies. Le mot que je vous ecrivis dans 
le temps n'exigeait aucune reponse. Celle que vous 
venez de me faire n'est done que Teflfet d'une poli- 
tesse trop attentive. EUe m'a surpris comme quelque 
chose d'imprevu de ma part, et comme quelque 
chose aussi de tres-gratuit et de tres-surerogatoire 
de la v6tre. Je vous remercie pourtant de cette occa- 
sion de vous renouveler Tassurance des memes 
sentiments que je vous exprimais dans mon billet. 
Je n'ai qu'une seule et stable fa^on de penser sur la 
belle et douce humanite, si vantee, si digne de 
I'etre, et si mal pratiquee. En fait de badineries lit- 
teraires, c'est autre chose : je varie selon les circons- 
tances, ainsi que vous. La Metromanie^ sur laquelle 
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Yous Yous etes tant reclame, ne yous en a pas im- 
poee sur tous mes autres ouYrages, ni ne yous a pas 
empeche de les reprouYer. Gardens nos principes; 
et croyez, Monsieur,, que je suis toujours, comme 
je YOUS Tai dit, de la meilleure foi du monde, 
Yotre, etc... 

» PIRON. » 

Voilu tout ce qu'en ma Yie j'ai eu de relations 
aYec ce petit Scuderi de notre petit siecle. Excepte, 
toutefois, que, longtemps auparaYant tout cela, 
en ...., le pauvre malheureux ay ant outrage le pa- 
cifique Fontenelle, et madame T***, puissante amie 
de celui^ji, Tayant fait menacer d'une lettre de ca- 
chet, il me Yint implorer aYant de smaller mettre a 
couYcrt. Je fis sa paix et lui mandai qu'il pouYait 
reparaitre; sur quoi il m'aYait ecrit cette lettre que 
je Yiens de retrouYcr, et cjui existe... 

(La lettre dont il s'agit n*a pas Ш transcrite 
par Piron, qui finit id sa narration.) 



PIRON ET L'ABBE DESFONTAINES (1) 



L'abbe Desfontaines, apdtre du gout sans autre 
mission, non plus que Freron, son disciple, que son 
besoin de vivre et son penchant к nuire, avait fait 
main-bassepartout et tout dechire, depuis M. de La- 
motte jusqu'a l'abbe Leblanc. II etait aux egards 
encore pour moi, sans que j'en connusse la raison, 
quand un jour il vint expres chez moi pour me 
dire qu'il allait mourir de faim ; que tout tombait 
dans Tinaction ; que tous les auteurs se faisaient 
censeurs royaux ; que les libraires n'etaient tous 
que des poltrons, des fripons et des anes ; qu'en 
un mot, il ne savait plus oil tirer un coup de fusil ; 
conclusion : puisqu'il ne paraissait plus rien de 
nouveau, il venait, me connaissant moins scabreux 
que tout autre, me prier, faute de nouveautes, de 

(1) Inedite et entierement de la main de Piron, cette Notice 
est placee, sous le titre d'Avertissement, en t^te de cinquante- 
deux epigrammes dirigees centre ГаЬЬё Desfontaines , et dont 
quelques-unes seulement sent connues. Nous avons extrait des 
autres celles qui nous ont paru devoir etre conservees. 
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ne pas trouver mauvais qu'il s'egayat sur mes 
ouvrages connus. 

— De tout mon coeur, lui repondis-je; grand 
bien vous fasse, Monsieur I'abbel Grelez sur le 
persil I tombez sur moi ! Taillez, coupez, tranchez ! 
on ne refuse pas une permission de cbasse к qui 
»ne tire sa poudre qu'aux moineaux. 

II s'arrangea sur celte belle indifference et me 
mit en pieces dans ses feuilles, J'y fus traite d'aii- 
teur sans gout, sans art, sans style, sans delica- 
tesse, etc. Je Tavais laisse le maitre; il pouvait 
me tondre jusqu'a la peau, exclusivement , sans 
que j'eusse envie ni droit de me plaindre. Aussi ne 
remuai-je pas, et n'euss6-je pas remue sans une 
vive ecorchure qui me pin^a jusqu'au vif. 

II parut une nouvelle edition des oeuvres du ce- 
lebre J.-B. Rousseau. Son metier etait d'en parler. 
II en rendit compte, et, plus pour mortifier Vol- 
taire, que par aucun amour de la verite, se repandit 
fort en louanges sur I'ouvrage. Ensuite, pour enfler 
commodement sa feuille, il en cita le plus d'en- 
droits et les plus longs qu'il put; entre autres 
une lettre de ce poete a M. Racine fils, ecrite de 
Bruxelles, ou j'etais alors. Rousseau у parle de moi 
en ces termes : 

u Je possede ici, depuis quelques joui:», un de 
mes compatriotes au Pamasse, M. Piron, que le 
ciel semble m'avoir envoye pour passer le temps 
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agreablement. M. Piron est un excellent preservatif 
centre Tenniii ; MAIS il s'en va dans huit jours, et 
je vais retomber dans mes langueurs, etc. » 

L'abbe s'arreta a MAIS, suivi d'un malin etc. 
J'en aurais ri encore ; mais tant d'honnetes gens 
m'en firent sentir le venin, que je pris feu (1). » 



(4) Pendant longtemps, Piron decocha chaque matin une epi- 
gramme contre TabbeDesfontaines, auqueliirapportaitlui-meme. 
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LETTRE XVIII 
A RIGOLEY DE JUVIGNY 

m Ce samedi, 80 join 1758. 

» Rien n'est plus ingenieusement tourne, Mon- 
sieur, que le compliment que vous me faites sur 
ma pretendue disgr&ce. Esprit, gaite, bonte, ma- 
lice, verite, fiction, tout en est. Le nom de Voltaire 
est parfaitement a la place de celui que vous n'avez 
pu dechififrer. Qu'il у reste jusqu'^ ce que je Ten 
,6te 1 11 у a pourtant un article de votre Decalogue 
qui me devrait faire trembler, c'est quand, en par- 
lant d'ApoUon, vous dites : 

Dans Ш ecrits Vhonoreras, 
Pout que Ы vives longuement. 

» Supposez un moment que ce dieu pense comme 
M. de Mirepoix et me croie Tauteur de VOde a 
Priape^ et souvenez-yous des quatre premiers vers 
de cette maudite ode. Ne me voilu-t-il pas bien en 
cour ! Plus de longue vie pour moi. Mais apres 
tout, a mon &ge, on en doit avoir sa suffisance. A 
la fin de ma carriere, je n'ai de regret qn'k la perte 
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d'un commerce aussi aimable que le vdtre et dont 
j'ai si peu joui. Je Tenvie a ceux que vous en grati- 
fierez. lis trouveront en vous, Monsieur, tout ce 
qu'oncherche : jugement, esprit, gentUlesse et fran- 
chise. Aimez-moi un peu, s'il vous plait, et con- 
servez-moi I'honneur de votre souvenir dans tons 
les temps. Vous aimerez un bonhomme et votre 
admirateur. 

» PIRON, 

Quarante et unibme.'n 



LETTRE XIX 



« Ce mardi matin (1). 

» Nous, ma bonne amie, sommes arrives di- 
mancbe к cinq heures precises en parfaite sant6. 
Je m'etais leve trois fois depuis minuit pour etre 
douze heures auparavant tout juste к la porte de la 
fiUe chez qui tout ronflait, excepte Roliche к qui les 

(4) Dans cette lettre, adressee a mademoiselle de Bar, ainsi 
que les trois suivantes, Piron rend compte de Tun de ses voyages 
^SaintrOuen, chez ГаЬЬё Legendre. Piron a fait une description 
delicieuse de cette retraite dans sa charmante epttre к mademoi- 
selle Gheve. Voir ses OEuvres completes, Cette jolie piece avail 
ete attribuee к Voltaire, qui s'en defendit. 
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coups de toarteau к la porte de la rue faisaient faire 
UD bruit de diable en dedans. On m'ouvrit enfin. II 
ne fut plus question que d'envoyer eveiller made* 
moiselle Aubry, qui fit si bonne diligence, qak 
huit heures sonnantes, nous demarr&mes de la rue 
du Petit-Lion. 

» Pour premiere aventure, tout en entrant dans 
la rue Saint-Denis, le strapontin qui gemissait 

sous les f de la bergere et de madame Grou (1), 

ceda a la force, enfon^a, et nous vimes tout a coup 
nos deux dames la tete sur le^ genoux et le derriere 
emboite dans le fond du banc. Cet accident nous fit 
faire fouetter chez le loueur de carrosses, ou, apres 
deux grandes heures de ferraillements, nous re- 
montumes pour avoir la meme scene au milieu des 
champs, a quatre lieues de Paris. On у pourvut 
encore comme on put. Ensuite, op separa les deux 
tours (2) ; la fiUe (3) et moi nous les precedumes, 
et le carrosse, un pen mieux leste, roula heureuse»- 
ment jusqu'S, la bonne abbaye de ТШёше^ ой nous 
voici trois poules et deux coqs en pate pour quinze 
jours. 

» Mes petites vacances debutent le plus agrea- 
blement du monde, et j'en augure bien. Voila deux 

(1) Dans une lettre к ГаЬЬё Legendre, du 46 octobre 4730 
(voir le lye volume des Melanges des Bibliophiles francais), Piron 
s'egaie de nouveau sur la rotondiie de madame Grou, etc. 

(2) Madame Grou et mademoiselle Aubry, sans doute. 

(3) La domestique de Tune de ces dames. 
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jours de suite que j'ai passes tres-sagement. J'ai va 
les naufrages du port. Le prieur (1) a table est une 
des plus belles rivieres du monde ; et Геаи fait aller 
comme elle peut la machine de Marly. Je jouis 
d'une parfaite sante. Je ne pus me retenir de lire 
hier к mon superieur ce que j'ai fait de mon conte. 
Charme. Continuous. Mais je ne parle que de moi. 
Comment se porte le moineau que vous devez IS,- 
cher des qu'il sera gueri ? Le petit chat que vous 
devez donner incessamment ? Lialia ou Kiaia dont 
je ne me soucie point ? Luc qui ne se soucie pas 
plus de vous ? Quand vous m'aurez exp6die sur ces 
grandes afiFaires, vous me direz de vos nouvelles. 
Je ne dormirai guere jusque-la ; je le sens deju, 
malgre la fermete dont j'etais cpnvenu avec vous 
en partant. Je porte moi-meme ma lettre к Tour- 
nan, pour plus d'jssurance. Adieu, bonjour et bon 
vepre 1 Dieu vous garde et notre amie mignonne ! 

(4) Piron appelle ГаЬЬё Legendre tant6t le Prieur, tantdt mon 
Superieur. Nous ignorons, du reste, le sens de cette plaisanterie, 
ou Piron fait intervenir les rivieres et la machine de Marly ; 
mais dans une lettre datee de Rouen, le 7 novembre 4728, et 
adressee к ГаЬЬё Legendre (la premiere du iv« vol. des Me- 
langes des Bibliophiles)^ Piron reproduit les memos mots sous une ' 
forme differente, mais transparente cette fois : о Qui dit machine 
de Marly ne dit pas riviere; et les enfants d'ApoUon ne sont pas 
tous des poetes. » 
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LETTRE XX 

к A Saint-Oueu, le jeudi 19 (I). 

» Quoique vous m'ayez donne si cruellement du 
dessous, je ne puis desavouer, ma chere tante, que 
vous n'ayez excellemment bien juge. Salomon ne 
vous va qu'au gras de la jambe, et le grand Panta- 
gruel ne decida pas plus sagement entre messieurs 
Baisecul et Humevesne (2). Je ne sais s'il у a des 
Baisecul panni nous ; mais, gr&ce a Gougou (3) et 
aux soins de la fiUe et de la bergere qui Font creve 
de mangeaille, nous avons tous Thonneur d'etre 
des Humevesne. Vous ne sauriez croire combien 
eette peste est suave a mon odorat, parce que c'est, 
a ehaqiie voyage, Tavant-coureur du retour. Ce 
vent favorable commence le dix ou onzieme jour a 
souffler, et mon coeur vole deja sur les ailes 6,e ces 
zephyrs. Dans quatre ou cinq jours, sans faute, le, 
reste de moi vous embrassera; je vous porterai 
deux bouteilles de vin joyeux, un gateau et une 
bonne ame aussi neuve de sentiment que si elle 
n'etait qu'a son debut. Appretez-vous a bien rece- 
voir tout eel a. 

(1) Voir page 94, la lettre к laquelle cellenji repond. 

(2) Personnages du livre de Rabelais. 

(3) Le cheval, vraisemblablement. 
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» Je siiis tres-content de mon voyage. J'ai ete 
jovial, sobre, laborieux et grand fripon aujeu. On 
vous fera de grandes plaintes de moi la-dessus, Le 
brave рёге Prion redouble d^amitie tons les jours, 
et, franchement, il m'en faudra venir a I'aimer au- 
tant que vous, par la bonne raison qu'il songe 
aussi serieusement a vos interets qu'aux miens et 
qu'aux siens propres. Sa generosite fait tous les 
jours des plans avec la fiUe, pour subvenir aux 
revers que nous pouvons craindre, vous et moi, de 
Tavenir. Ainsi, ma chere tante, ces petites chi- 
meres, jointes aux miennes, yivez en repos et ne 
songez qu'a rire et boire. J ai bien des choses cu- 
rieuses a vous conter a mon retour ; mais d'abord 
je commencerai par guigner et vous forcer a gui- 
gner la copie que j'ai faite. J'en ai meme encore 
commence une* qui sera, je crois, celle de M. de 
Livry. Je reve a mon Epitre, an bienfaiteur in- 
connu (1). J'ai6teChristierne(2) du denouement, et 

(i) Le marquis de Lassay, qui, sous le voile de Гапопуте, 
avait constitue к Piron une rente viagere de 600 livrefe. Piron, 
qui lui a adresse, en forme de remerciement, plusieurs epi- 
tres contenues dans ses (Euvres completes, n*a jamais pu par- 
venir к connaitre son nom, qui fut revele apres sa mort ^i 
Rigoley de Juvigny, par la personne к laquelle le marquis de 
Lassay avait remis les 2,000 ecus formani le capital de ladite 
rente viagere. 

(2) Roi de Danemarck et de Suede, personnage de la tragedie 
de Gvstave Wasa, piece к laquelle Piron donnait alors la derniere 
main, et qui, finie dans les premiers mois de i734, ne put etre 
representee que deux ans aprts, par suite des intrigues de Vol- 
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je suis trefr-conteat de la fagon dont j'ai fini. J'en 
ferai ma cour a M. de Nevers. J'ai conserve I'apos- 
trophe que m'avait eonseille ГаЬЬе Ditalie , et je 
crois tout cela a merveille. 

» Mais laissant la toutes ces bagatelles, je vous 
dirai que j'ai fait quelque chose de plus important 
que tout cela. J'ai acheve toutes les decoupures 
que j'avais apportees ; ainsi je me rejouis de m'a- 
charner a celles que vous aurez revues de Strasbourg 
et dont vous ne m'avez rien mande. Apres les nou- 
\elles de mes oiseaux, Loulou et vous, c'est ce que 
j'ai le plus d'irapatience d'apprendre. Nous n'a- 
vons point eu La Bertauderie, et je n'en suis ja 
trop fache. On nous ecrit de grandes choses du 
parlement. Les chenilles continuent de manger nos 
feuilles et les pique-bois nos troncs. On a mis bas 
le plus bel arbre du bois pour faire ce qu'on appelle 
un arbre к notre moulin. On va faire un eolombier 
de notre charbonnier. Nous mangeons des salades 
toutes vives, des fraises a bauge (1), des levrauts, 
des ecrevisses, des jambons sans pair к tranches 
epaisses, du pain de cuisson friand. Nous sommes 
en vins comme vous en cafe ; on coupe les foins ; 
Pluche devient telle qu'on n'en pent chevir; ma 
montre va comme le soleil ; je porte mes bas de 

taire. Voyez la lv« lettre du iv« vol. des Melanges des Biblio- 
philes franQois. 

(\ ) A bauge, c'est-^-dire en abondance. 
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soie a reculons pour leur rendre tout leur lustre. 
Mes cheveux frisent. La semelle de mes souliers 
s'use. Je rajeunis. Je vous erabrasse de tout mon 
eoeur. 



LETTRE XXI 

« Je vous prie, ma chere amie, de me donner 
incessamment de vos nouvelles. Je suis inquiet de 
Yotre sante, aux chaleurs excessive» qu41 fait ici. 
Pour moi, je suis mange des mouches, et je dois 
leur paraitre un fort bon manger ; ear je suis cuit 
bien a point, avec une peau rissolee a faire plaisir. 
Je m'attends a rester seul tant que cette chaleur 
durera ; je ne con^ois pas que les princesses s'ex- 
posent au voyage, non plus que le comte (1 ) . J'espere 
beaucoup de mes petites entreprises. La solitude 
m'inspire assez bien, et nous gouterons encore de 
quelques succes. Souvenons-nous, dans le temps, 
de mieux jouir que nous n'avons fait cette fois-la. 
Vous seirez peut-etre lasse d'etre malade et de ne 
vous soucier de rien. Je ne me soucierais moi- 
meme de rien ni de tons les beaux succes du monde 
si je savais que tout dut aller comme il a ete a mon 

(I) M"e Quinault, M"« Balicourt et le comte de Livry. 
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dernier triomphe. L'ouvrage prochain ne saurait 
commencer sous de meilleurs auspices. Je n'aiguere 
ete plus tranquille en ma vie ; к votre eloignement 
pres, je jouis d'une parfaite quietude. Je suis en 
paradis. On ne fait point de bruit la nuit au-dessus 
de ma tete. Je ne re^ois pas la moindre visite im- 
portune le matin ; je n'en ai point a faire le reste de 
lajourn6e. Je m'amuse, je m'occupe, et je trouve 
la fin de la joumee une fois plus t6t qn'k Paris; 
quand vous 6tiez к Verderonne. Enfin, je vous sou- 
haiterais quelques jours de vie pareille к celle que 
je passe. Je vous prie de me combler en m'appre- 
nant que vous vous portez bien. Vous aurez aussi 
la bonte de me mander comment se porte made-r 
moiselle Cronier, pour qui ces chaleurs-ci arrivent 
tres-mal a propos. . . 

(La fin de la lettre manque.) 



LETTRE ХХП 



« Ge samedi matin. 



» Je reqois dans le moment le billet et les com- 
pliments dont oriT m'honore. Voila comme le ciel 
melange nos bons et nos mauvais moments ! En 
meme temps, on m'apprenait que le souverain tri- 
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bunal de la comedie me' condamnait aujourd'hui a 
etre enterre tout vif, sans m'avoir mis auparavant 
ni ecoute sur la sellette, et sans autre crime que 
d'avoir ete tratne mercredi par les cmdres. De 
sorte que ces messieurs, apres avoir inutilement 
allonge mes travaux d4m quart, auront racoourci 
ma petite gloire d'un tiers ; et tout cela к titre de 
bons et loyaux amis qu'il faut que je lemercie, 
sous peine d'ingratitude. Peut-on , sans Usiere , 
etre mieux mene en 

»BII4BIN! » 



LETTRE ХХШ (4) 



t Gesamedi. 



» Le rameau d'olive soil a Livry, aussi bien que 
le laurier d'Amyclus est dans mon vaisseau 1 (Amy- 
clus etait un roi de Bithynie, sur le tombeau duquel 
il vint un laurier de telle vertu qu'il suffisait qu'il у 
en eiit une branche dans un vaisseau pour que tout 
Tequipage fut en combustion. La querelle durait 
jusqu'^ ce qu'on jetat le laurier dans la raer. Ce 

(4) Gette lettre, evidemment adressee au comte de livry, 
parait avoir ete ecrite par Piron alors qu*il etait marie et du 
vivant de sa femme. 
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laurier a etrangement pousse : jtt monde est perdu 
к travers ses branches. On ferait une jolie petite 
piece intitulee le laurier dAmyclus. La servante de 
Pilate jouerait le grand r61e. Comme elle se plaisait, 
dit-on, dans le desordre, elle mettrait du laurier 
partout ; il n'y aurait pas jusqu'au souffleur et aux 
violons qui ne prissent bruit avec les acteurs, et 
le parterre avec les loges ; en sorte que ce serait 
Texempt qui denouerait en faisant balayer les 
branches de laurier) I 

Laparenthese est assez longue. Je dis done vive 
la joie к Livry, comme le bruit est dans mon petit 
menage, et cela parce que j'ai avoue que, dans ma 
derniere lettrcj j'avais omis de faire mille compli- 
ments respectueux dont on m'avait tres-expresse- 
ment charge. Je commence par faire ceux dont on 
me charge encore de plus belle, de peur que ma 
bavarderie ne me mene au bout de mon papier 
avant que d'avoir obei. Nous recevons tons les 
jours des piouvelles de notre plus precieuse sante ; 
et si la joie guerissait de la retention, j'en serais 
deju le temoin oculaire et je ne parlerais non plus 
de m'en aller que le chien de M. Deroussy, malgre 
les mauvais propos que j'ai essuyes sur mon carac- 
tere inquiet qui, a ce qu'on croit, mettrait meme 
en paradis des oeufs de fourmis sous mes pieds. 
Mais Ц10П infirmite me sequestre de toutes les joies 
de ce monde, et pourrait bien aussi me sequestrer 
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des joies de Tautre, a force de me faire jurer quand 
je songe a ce que je perds. Je me console en appre- 
nant tous les jours que nous approchons de plus en 
plus d'un Те Deum. 

A ce propos, je conterai ce qui se debite ici sur 
le compte du gouverneur du Languedoc (1). On dit 
qu'il у exige tous les honneurs dont se fut avis6 
I'ambition du cardinal de son nom. Canons, visiles, 
harangues, Те Deum : il ne vit plus que de cela. 
Un vieux chanoine, a la tete d'un chapitre con- 
damnea le venir haranguer, lui a demande com- 
ment se portait le roi? Le due, surpris de cette 
question familiere, est reste muet et interdit. Le 
pretre recommenca : — M. le due, je vous demande 
comment se porte le roi ? — Fort bien, a dit brus- 
quement M. de Richelieu. — Le chanoine alors se 
retournant vers le chapitre : — ^Vous entendez, Mes- 
sieurs, les nouvelles que monsieur nous donne de 
la bonne sante du roi. AUons en rendre graces a 
Dieu par un Те Deum^ ou M. le gouverneur nous 
fera sans doute la gruce d'assister. — Ainsi fit-il, 
quoiqu'il eut demande ce Те Deum pour lui- 
meme. 

Pour la pauvre Melanide (2), elle ne demande 



(i) Le marechal ducde Richelieu. 

(2) Comedie en cinq actes de La Chaussee, joueeen 4744. Pi- 
ron, comme on sait, appelait cet auteur, createur du genre lar- 
moyant au theclttre, le reverend pire La Chaussee, predicateur du 
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plus que des De profmdis.. On Tenterre aujour- 
d'hui. II ne s'en faut guere que ce ne soit avec la 
reputation de Tauteur. Voila ce qui arrive aux plus 
presses. Quelle obligation n'avona-nous pas a ceux 
dontles bienfaits nous permettent de nousappuyer 
des forces du temps! Nospoetes'auraient du asseoir 
le temps au haut de leur Parnasse, au lieu de leur 
flasque araant de Daphne, qui ne meriterait d'au- 
tres offrandes que les petits couteaux de M. Dudi- 
court. II у a un mariage sur le tapis entre M. de 
Montsoreau et mademoiselle de Gamache. En voila 
' la premiere nouvelle pour bien du monde; car cela 
est tenu extremement secret. M. de Montsoreau 
n*a que des filles et veut avoir de quoi faire aiguiser 
les petits couteaux de M . Dudicourt. » 



saint ш^Ы. Void le couplet epigrammatique qu'il fit к I'occasion 
de cette meme Melanide : 



Air de Joconde : 

Connuissez-vous sur Г Helicon 
Vune et Vautre Thalie ? 
Lane est chaussee et I' autre поп, 
Mais c'est la plus jolie. 
Vune a le rire de Venus, 
Lautre est froide et pincee, 
Salut a la belle aux pieds nus I 
Nargue de la chaussee ! 



44. 
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LETXRE XXIV 
LETTRE DU GRAND MOGOL 

A MADAME DE TENCIN 

En Ш envoyant pour etrennes une balance en email ой eUe ekUt 
representee seuledu cdte quipenchait; et de l^autrey Junon, Mi- 
nerve et Venus, avec leurs attributs, , 

« A Agra, I'au de I'Hegire 1158. 

» Vous, madame, qui savez tout, vous n'ignorez 
pas sans doute la coutume de mon peuple, qui, 
tous les ans, a pareil jour que celui-ci, ne manque 
pas de mettre son roi dans la balance, et de le peser 
pour en tirer un presage assure d'une annee fertile 
ou non, selon Vaccroissement ou le dechet de sa 
corpulence. Vos sages de l^,-bas en rient et n'en 
sont peut-etre pas plus sages pour cela. Cbaque na- 
tion, comme ses usages, a ses gouts et ses raison- 
nements particuliers. En fait de rois, Tune les veut 
grands, I'autre les veut gros; vous voulez, vous 
autres, qu'ils aient les bras longs, et nous, qu'ils 
aient le ventre large. Vous voulez que de dessus 
leurs trdnes ils atteignent de loin; nous, qu'y etant 
assis, de leur rotondite ils remplissent bien le 
dedans. En voici la raison. N'est-il pas vrai que 
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les peuples ne souhaitent rien taBt que Tabondance? 
Or, un bel embonpoint ел est im attribut bien vi- 
sible. Done, le ventre d'lin bon gros roibien en- 
tripaille est de bon aiigure pour son peuple. Un 
roi, par exemple, tel que Ton nous peint celui du 
Parnasse fran^ais, n'annoncerait~il pas la famine a 
son royaume, et n'alarmerait-il pas un peuple su- 
perstitieux et de bon appetit? Mais laissons les 
raisonnements bons ou mauvais, et venous au fait. 
Je sors actuellement de la balance, et gruee a Dieu, 
a son prophete et a mes cuisiniers, je pese au 
moins un bon quarteron plus que Tan passe ; en 
sorte que Tallegresse est ici generale : 

Lesparfums de I'encens remplissent la mosquee ; 
L'air en est embaume, la rue en est musquee (\). 

» Enfin, je pese environ trois quintaux : c'est-a- 
dire a peu pres la valeur de deux Fontenelle, de 
deux de vos plus grands hommes. Cela est bien 
majestueux. Aussi Forgueil eommencait-il к m'en- 
fler de bonne sorte, quand une nouvelle bien humi- 
liante m'a tout к coup rabaisse tout к plat. J'ap- 
prends qu'on vient de vous mettre aussi dans la 
balance, et que pendant que je m'enorgueillissais 
d'etre du poids de deux grands hommes, vous 
pesiez a vous seule plus que trois grandes divinites. 

(4) Zaire, acte iii^ scene vi. [Note de PtVon.) 
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Je ne suis done plus, au prix de vous, un homme 
de poids. Me voila devenu im petit homme, un roi- 
telet, un prince de Liege, qui vous doit le plus 
humble hommage. Agreez, madame, qu'en vous le 
rendant, je Taccompagne de cette offrande : c'est 
une curiosite qui, depuis plusieurs siecles, faisait 
un des plus rares morceaux de ma fameuse galerie. 
EUe у fut deposee mysterieusement par un Merlin 
des Indes, avec cette inscription au has : 

Trh'digne sceur du sage d qui Lyon (1 ) ' 

Avec justice erige une statue, 

Dans cet email notre Pygmalion 

A pretendu marquer votre value. 

Certes, Pallas et Venus et Junon 

Valent beaucoup; mais, telle que vous etes, 

Vov^ valez mieux, temoin le choix des bites (2) 

Fait entre vov^, Paon, chouette et pigeon^ 

Voilu les leuTS; point n'en ont voulu d'autres. 

Vous cependant, vous atez pour les vdtres 

La fine fleur des enfants d*Apollon> 

» Moi ni mes brachmanes n'y entendons quoi que 
ce soil; mais le monument d'ailleurs est si relatif 
a la nouvelle du jour, que le Prophete vous le 
destinait vraisemblablement. Daignez done, ma- 



[i ) Le cardinal de Tencin, son frere, archeveque de Lyon. 

{%) Madame de Tencin appelait les beaux-esprits de son cercle 
ses betes , contre-verite la plus inal imaginee du monde. (Note de 
Piron,) 
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dame, le recevoir comme une restitution ou comme 
un tribut de 

» Votre tres-humble vassal : 

» Le firos et Grand MOGOL. » 



LETTRE XXV 



COMPLIMENT A LA МЁМЕ 



Prononce par un enfant de son cuisinier, que lui presentait ce der- 
nier pour laqueton (i). 



« Madame , 

» Parmi tant de bons et beaux morceaux dont le 
zele universel vous regale aujouM'hui, soufifrez que 
\otre cuisinier vous presente en ma personne un 
petit plat de son metier. Petit plat rraiment de sa 
facon et qu'on ne Taecusera pas d'avoir pille dans 
le Cuisinier frangais. Je ne suis pas, к la verite, de 
ces grands plats rares et recherches, encore moins 
de ces plats exquis et fins dont le prix et la delica- 
tesse font de votre table une des meilleures et des 

(^) Diminutif de laquais. 
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plus celebres du royaume. Helas ! je ne suis qu'un 
miserable petit hors-d'oeuvre tout simple, tout na- 
turel et des moins sophistiques, mais qui ne laisse- 
rait pas de faire bient6t fortune s'il avait le J)onheur 
de ne vous pas etre indifferent, et de se trouver a 
votre gout. Car, madame, vous avez le gout si juste, 
si siir et si renomme, qu'il sufi&t que vous trouviez 
une chose bonne pour qu'elle soit bonne et reputee 
bonne en tons lieux. Ou je pourrais meme encore 
vous mieux convenir que ces plats merveilleux 
doiit je viens de vous parler, c'est que, selon 
M. Astruc (1), leur usage vous debilite la poi trine, 
au lieu que, loin d'etre nuisible a votre sante, j'y 
pourrais contribuer, Dieu ayant toujours beni les 
petits innocents et ceux qui les aiment. » 



LETTRE XXVI 

A M. LE MARQUIS DE LIVRY 
Premier mattre-d'hdtel du Roi. 



Digne sang de топ souveram (2); 
Bijou bHllant de la couronne, 

(1) Medecin de madame de Tencin. 

(2) Piron appelait ainsi le рёге du marquis de Liyry. Ce dernier 
etait marie depuis peu. 
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Pluise d Lucine qu'un essaim 
Depetits bij(mx t'environne! 

« 11 plut a mon noble souverain, quand il honora 
mon contrat de mariage de sa signature, d'y assu- 
rer a son Binbin une pension de six cents livres 
payable par moitie, desix mois en six mois. L'inten- 
dant s'etait charge, il у a longtemps, de mettre cet 
article a la tete d'un memoire qu'il devait presenter 
au digne heritier de mon bienfaiteur; cependant 
Гаппёе est plus que revolue sans que j'aie encore 
rien touche. M'aurait-on oublie, ou deviendrais-je 
indifferent au marquis dont j'ai toujours ete si bien 
voulu? Cela ne serait pas juste, un des premiers 
effets de la succession qu'il a recueillie etant le 
devouement parfait que j'avais pour celui qu'fl 
represente et que je conserverai toute ma vie atoute 
samaison. 

Mais ce n'est pas Id tout encore ; 

Un autre souci me devore : 

Гаг pour dieu penate Phabus, 

Pour lare le dieu de la treilU; • 

Quand и dieu lare n'en pent plus, 

Le penate a biensur I'oreille. 

n fut un temps, 6 temps divin! 

OujHgnorais le prix du vin. 

Ce temps n'est plus; Miret (1 J s'en moque. 

Mais encore un coup et ntoi поп : 

{i) Marchand de vin du roi. {Note de Piron.) 



J 
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Car d, Bacchus tient Apollon, 
Et qui toque I'un V autre toque, 
Secourez done votre ВгпЫп 
D'un peu de рёсипе et de vin /. . . 
« Mouse Biiibin, pourrez-vous direy 
Ceci tient un peu du narquois : 
Oser tendre tout d la fois 
La besace et la tirelire ! » 
Royal amphitryon, pourquoi 
Cela vou^ paratt-il etrange ? 
Manger n'est rien, sije ne boi, 
Boire n'est rien, sije ne mange. 



A Lk MARQUISE DE LIVRY 

en lui adressant le placet precedent 



Binbin, beau faisewr d'epigrammes, 
A celle qui, d'entre nos dames, 
Le mieux vaudra, vaut et valut,, 
.Volupte, gesine et salut! 
Pour enjoliver m^a requite^ 
Mon esprit chez Phoebus alia ; 
Vayant arrangee A sa tete, 
L4mmortel ainsi me parla : 
« Si tu veux reussir, fais-la 
Presenter par la wain des Grdces, » 
Marquise, en vos mains la voild; 
Je mets les ckoses d leurs places. 
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LETTRE XXVII 

AU МЁМЕ 

« 1747. 

» Le maitre m'adresse uTintendant, et celui-ci me 
renvoie au maitre. II fait bien : c'est me renvoyer 
du bon c6te. Au diable les saints qui ne guerissent 
•de rien, et vive Dieu 1 J'etais dans le neant, le 
рёге (1) m'en tira ; j'y retombe, que le fils me ra- 
chete I et le saint-esprit veuille, en recompense, un 
beau jour de Pentec6te, eclipser saint Louis sur ce 
ffls 1 Qu'il dise la verite ; il n'en serait pas fuche, 
tant il est vrai qu'il vaut mieux avoir affaire к 
Dieu qu'a ses saints. , 

» Or done , j^ prie la Providence de youloir bien 
faire pleuvoir sur la terre seche. Je ne demande pas 
des averses; je ne veux que cinq ou six cents gouttes 
d'eau. Que couterait une rosee a qui a une clef des 
cascades? En un mot, mon pauvre champ n'est 
plus qu'un desert aride : il n'y croit epi, raisin, 
chou ni rave. Helas! ou est le temps qu'avec la 
rosee il у pleuvait des bouteilles et des putes ! Ne 
portons plus nos vceux si haut : 

A de moindres faveurs les malheureuxpretendent; 
Et ce n'est que du pain que mes oris vous demandent (2). 

(1) Le marquis de Livry, рёге. 

(2) Je fus рауё le lendemain de ma pension, et Ton m'envoya 
cent bouteilles de vin. {Note de JHron.) 
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LETTRE XXVIII 

AUX COMEDIENS FRANgAIS 
en leur envoyant un exemplaire de mes osuvres. 



«Cell mars 1758. 

» Je ne sais trop, messieurs, a quel titre j'ose me 
donner les airs de vous offrir un exemplaire de mes. 
oeuvres. N'est-ce pas Ik pour vous une belle rarele 
de cabinet? Comme si cinq ou six pieces, dont зях 
plus deux accueillies, et par vous encore tres-ela- 
guees, vous pouvaient etre d4me grande ressource 
dans vos temps de sterilite. Ajoutons que je ne suis 
plus qu'un veteran hors de combat, et qui, de plus, 
eut toujours le tort de vous faire assez mal sa cour. 
Je n'aurais done lieu ni de m'etonner, ni de me 
plaindre^ quand vous rejetteriez une pareille of- 
frande, et je le dois apprehender. Mais on me fait 
entendre qu'elle est d'usage et que je me donnerais 
un nouveau tort devant vous si j'y manquais. Je 
me conforme done a cet usage, messieurs, et d'au- 
tant plus volontiers qu'il me procure la seule oc- 
casion que, selon toute apparence, j'aurai d'ici к 
ma fin de vous remercier d'avoir fait, depuis vingt 
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ans, si glprieusement vivre et reviype Gustave et la 
Metromanie. Votis ne m'empfecherez pas, jecrois, de 
penser et de publier que vos talents у ont plus con- 
tribue que les miens. J'en suis si fort persuade, 
messieurs, que, quelque faibles que soient щев 
autres pieces, je leur garantirais un pareil succds, 
si vous Taviez bien entrepris. 

» Je ne saurais pousser plus loin votre eloge ; et 
n'allez pas, s'il vous plait, le prendre pour un com- 
pliment qui tende a vous engager aux moindres 
efforts en ma faveur. A Dieu ne plaise que j'en aie 
la pensee I Mes fonds etant si fort baisses, j'ai bien 
assez d4ine dette sans en vouloir contracter tant 
d'autres. Je ne veux plus rien avoir d'ailleurs a d6- 
meler avec Nos Seigneurs du parterre. Tout mon 
pen d'ambition se borne a m'acquerir quelque 
lecteur benevole, rien au delu. Ce n'est done qu'a 
ce titre que vous me -feriez plaisir de vouloir bien 
accepter cet exemplaire. Je vous serais tres4)blige 
si vous joigniez a cette grace celle d'etre bien per- 
suades que -jamais auteur ne fut, avec une plus 
vive et plus juste reconnaissance que moi , mes- 
sieurs, votre, etc. » 
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LETTRE XXIX (4) 



AU MARECHAL DE SAXE 
afyres la bataille de Rocoux {t). 



« MONSEIGNEUR, 



» Un jour, au foyer de la Comedie, au moment 
qu'on levait la toile une premiere fois pour mon 
compte, je me trouvai devant vous ; vous me sou- 
baitutes bonne chance ; je me recommandai к votre 
suffrage ; il vous plut de me le promettre et de me 
dire : Helas 1 de quoi vous pent servir le suf- 
frage d'un etranger? Je pris la liberte de vous 
repondre que les fils de rois n'etaient etrangers 
nuUe part. Eh bien ! monseigneur, avais-je raison? 
Etes-vous encore etranger parmi nous, et notre 
monarque triomphant a-t-il un meilleur franqais 
que vous dans toute son armee ? et dans quel coin 
du monde seriez-vous etranger, a cette heure sur- 
tout qu'il est rempli de votre nom? Vous voyez 
comme, au bruit de ce nom illustre, un prince cu- 

(4) Cette lettre est tout entiere de la main de mademoiselle 
Quinault, к laqueiie Piron Tavait probablement dictee. 

(2) Gagnee, le 44 octobre 4746, par le roarechal de Saxe sur 
le prince Charles de Lorraine. 
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rieiix est venu des pays lointains* avec line suite de 
pres de trente mille hprnmes pour vous rendre une 
visite, vous voir et prendre une le^on de son metier. 
II n'est bruit que de la bonne reception que vous 
liii avez faite. Vous Tavez, dit-on, regale a votre 
facon, c'est-a-dire que rien n'y a manque : on vante 
surtout la politesse fran^aise avec laquelle vous 
venez de reconduire Son Altesse. Rien de plus 
courtois, en effet. 

» On raconte que vous Tavez debarrasse d'une 
grande.partie de sa suite, qui aurait affame sa 
route, d'une grosse batterie qui aurait appesanti sa 
marche, et je ne sais de combien d'enseignes et de 
drapeaux qui lui coutaient plus a porter qu'a trai- 
ner ; aussi Dieu sait les beaux vers qui se chantent 
a votre louange ; mais ces vers ne vaudront jamais 
la saillie d'lin nouveau debarque des bords de la 
Garonne qui,' voyant passer Tautre jour je ne sais 
combien d'etendards qu'on portait a Notre^Dame^ 
s'ecria, dans toute la force et I'accent de son pays : 
CadedisI ce marechal nous scandalise; il veut^ 
Dieu me damne I fair© de cette eglise le garde- 
meuble de la reine de Hongrie. N'en deplaise 
pourtant au Gascon, je vous tiens pour le marechal 
de France le plus edifiant que nous ayons, quoique 
nous en ayons de tres-pieux. Oui, monseigneur, 
vous etes un ange venu du ciel pour notre salut 
spirituel et temporel. Vous nous conduisez en pa- 
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radis dans votre char de triomphe. Depuis que 
vous nous remplissez la bouche des louanges de 
Dieu, les Те Deum ne finissent pas. J'y vois courir 
des gens que je ne vois jamais a nos grand'messes, 
et que je ne connais que pour leur assiduite a 
ГОрёга ; sans vous parler des beaux mandements 
pleins d'onction que vous nous valez par la, et que 
vos exploits font couler sans cesse de la plume de 
nos prelats. 

» Recevez, monseigneur, ce petit tribut de la 
mienne, en attendant que le burin heroif que de notre 
celebre historiographe ait acheve de parer digne- 
ment votre portrait, et que ce noble sacristain du 
temple de la gloire Tait place a c6te de Trajan, 
comme on a mis celui du grand Turenne a c6te de 
ceuxdenosrois. » 



LETTRE XXX 

A M. JEHANIN (1). 



« Monsieur, le jeune Michel^ Fair altere, les yeux 
vagabonds et les deux mains galopant de pocbe en 

(4) Ce personnage est Tami qui, sans intention, avait provoque 
la fameuse ode. 
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poche, sans se donner le temps de me dire bonjouf, 
vient de m'aborder pour me donner des noiivelles 
de monsieur son frere, a qui je ne songeais guere, 
et m'en montrer une lettre pleine de plaisanteries 
sur ce que je ne suis pas encore au barreau (1), ou 
il n'est plus : 

Je ne sais pas d'ou vient cet aigre procede; 
Mais je sais que , tandis qu4l s'etonne Idrbas 

De ce que je ne plaide pas, 
Chacun s'etonne id de ce qu'il a plaide, 

» II me croit bien fou de ne me croire pas sage a 
ses depens. Voici deux petites pieces qui joignaient 
sa lettre. J*ai ГЬоппеиг de vous en faire part : 

CHANSON 
Sur Fair : Ton humeur, б Cathereine, 

Je respects la Regence; 
Mais dans топ petit ceroeau 
Je me figure la France 
Sous VembUme d*un tonneau : 
A cette pauvre futaille 
Le Regent tire sans fin, 
Tandis qu^en secret Noaille 
Escamote un pot-de-vin. 

(4 ) Piron avail ete re^u avocat. U etait assez fort en droit, et, 
longtemps apres avoir abandonne le barreau, il aidait ses amis 
de ses conseils desinteresses. II existe к la bibliotbeque de Dijon 
plusieurs volumes in-folio de jurisprudence ecrits de sa main.. 
(Bulletin de V Alliance des Arts, 1 octobre 4 847.) 
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EPITAPHE D'UN CHAT. 

Ci-gU qu'une mart inhmnaine 
Se hdta d'enlever й la fleur de ses ans, 

Rouget, un des рШ beaux presens 

QtLe и Gauge ait fait d la Seine, 
Toi qui vois son tombeau, fh'en sois point attriste , 

Cheri de la belle Climene, 
II veqidt trop heu/reux powr itre regrette- 



» 11 estTauteur de I'epitaphe. Ne valait^elle pas 
bien la peine de faire dix lieues de chemin ! II 
vequit trop heureux pour etre regrette. » Outre que 
voila une pointe d'epigramme bien emoussee, on 
ne peut dire qu' avoir vecu heureux soit une raison 
pour n'etre pas regrette : le bonheur ou le malheur 
des gens ne les rend pas plus ou moins dignes de 
Testime d'ou nait uniquement le regret que leur 
mort nous laisse. Bonheur ou malheur peuvent 
avoir quelque rapport aux regrets dans ce sens- 
ci(i): 

Ci-git V esprit du siewr Melchi (2) 
Qui, vante parje ne sais qui, 
Faisait cent chdteaux en Espagne. 

(4) Sur le dos des bancs des avocats du pariement de Dijon» 
{Note de Piron.) 
(2) Anagramme du npm de Michel. 
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n Vint, on eou/rut, on Voutt; 

On vit enfanter la montagne, 

Et cet esprit s'evanouit, 
II ne put revenir de cette difaillance. 

Passant, n'en sois pas attriste : ' 

DaThs son chef-d'(Buvre d' eloquence, 
II fut trop malhev/reva pou/r etre regrette. 

tt Ayez la bonte de rire un peu de cette parodie ; 
vous me ferez bien de Thonneur. J'ouvre ainsi de 
temps en temps une petite parenthese au serieux des 
lois. Interpono meis interdum gaudia carts. 
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Nous completons la correspondance de Piron par qua- 
torze lettres qui semblent clore sa carriere litteraire. Dix 
de ces lettres ont ete copiees par madame Capron, niece 
de Piron 9 qui en a ecrit lui-m^me de sa main les pre- 
mieres lignes ; de telle sorte que chaque lettre porte avee 
elle son eertificat d'origine et d'authenticite. 

Les reeherches que nous avons faites nous permettent 
de croire que ces dix lettres sont inedites* Telle est aussi 
Topinion de M. Foisset, conseiller к la Cour imperiale de 
Dijon 9 qui , consulte к се sujet , a repondu к notre appel 
avec autant d'empressement que d'autorite. 

Les quatre autres lettres adressees au docteur Maret, 
secretaire perpetuel de Tacademie de Dijon (4), et qui 
portent les numeros 38, 40, 43et44, ont recemment 

(4) Le docteur Maret etait pere da due de Baseano, ministre secre- 
taire d'Etat sous rEmpire, et aleul par consequent de M. le due de 
Bassano, aujourd'hui cbambellan de PEmpereur. L'aleule matemelle de 
M. le baron Dupont-Delporte etait soBur de fea le due de Bassano. 
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paru dans la Revu^ des Alpes , publiee к Grenoble sous 
rintelligente direction de M. Maisonville , aucpiel M. le 
baron Dupont-Delporte, qui en possede les originaux, les 
avait communiquees. M. le baron Dupont-Delporte a bien 
voulu nous autoriser к reproduire ces lettres. Qu'il en 
accepte ici nos sineeres remerciments. 

Ecrites par Piron к Vkge de 76, 78 et 80 ans, les qua- 
torze lettres en question nous initient aux demieres con- 
iidences de notre poete, qui, к cette epoque de sa vie, avait 
comme entrepris une levee de boueliers contre les ridi- 
cules et les abus, et particulierement contre Voltaire. 
Sous ce dernier rapport , MM. de Goncourt n'etaient pas 
suffisamment renseignes lorsqu'ils ont dit, sur la foi 
d'une lettre depourvue de date et d'adresse , que , sur la 
fm de ses jours , la haine de Piron s'endormit de lassi- 
tvde, et qu'il se reconcilia avec Voltaire. 

Les lettres suivantes, datees des cinq demieres annees 
de la vie de Piron , prouvent , au contraire , que cette 
baine, — la seule qu'il ait cue peut-6tre, — est restee 
jusqu'^ la fin vivace et profonde. 

Evidenunent, la lettre citee par MM. de Goncourt n'e- 
tait pas adressee к Voltaire ; et Tingenieux editeur des 
Philippiques de La Grange Chancel (4), M. de Lescure, 
a fait preuve de sa sagacite habituelle lorsqu'il a exprime 
des reserves touchant ce qu'il appelle les traits hasardes 
de MM. de Goncourt, dans leur etude sur Piron. — Voir 
Gazette de France, 8 juin 4858. 

(4) Un vol. in-t2. Poulet-Malassis et de Broiee. — 4858. 



LETTRE XXXI 

A M. LEGOUX-GERLAND (^). 



« Monsieur, je me suis toujours pique de la plus 
grande exactitude a repoiidre aux lettres, de quel- 
que part qu'elles vinssent. Jugez si j'aurais manque 
a la premiere dont un homme de votre consideration 
m'aurait honore ; mon silence temoignait bien que 
je ne Tavais pas recue. Je la regrette, et I'honneur 
de la seconde ne me saurait tout a fait consoler de 
cette perte : Tavarice et Tavidite sont bien per- 
mises pour les choses precieuses qui font egale- 
ment de Thonneur et du plaisir. Le prix que j'y-mets 
ne tient qu'a celui d'une estime aussi desirable que 
la v6tre, nuUement a la gloire de Tinstallation de 
mon buste dans votre Temple du Gout. Ce que je he 

(1 ) Reponse a une lettre adressee к Piron, le 23 septembre 1 766, 
par M. Legoux-Gerland, qui lui demandait son buste pour etre 
place dans Pune des salles de Tacademie de Dijon, dont M. Le- 
goux-Gerland etait Tun des membres les plus distingues. Son 
рёге, Rerre L^oux, conseiller au Parlement de Dijon, a laisse 
un curieux recueil d'anecdotes dont M. F. Barriere a tire parti 
dans la Cour et la Ville. 
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merite pas ne m'a jamais interesse; c'est cc qui, de 
ma naissance a ma mort, a du naturellement bor- 
ner, comme il Га fait, mes facultes et mon avan- 
cement. 

> Je n'aurais pas Thonneur d'etre de votre illustre 
academie , si on n'avait pas eu la bonte de m'y 
amener pieds et poings lies. Sentant mon indignite, 
j'y suis sur les epines. Je n'ai rien fait qui merite 
rhonorairej et ce n'est pas a mon S^e qu'on s'avise 
de devenir utile ni agreable. Quelle figure faire ? 
Celle d'un buste? J'en ai ecrit mon sentiment a 
M. Maret (1). L' honorable pendant que eelui de 
ГаЬЬё Le Blanc (2) I Vous avez beau dire, messieurs, 
qu'il n'y sera pas : toutes les nuits, pour pen que je 
dorme, je le revois en reve Tis-a-\is de moi qui me 
fait la morgue (3). Je m'eveille en sursaut et tout 
en sueur ; et, comme faisaient les anciens supersti- 
tieux, je \ais vite, en plein soleil, raconter ce 
mauvais reve au premier venu, pour en ecarter Гаи- 
gure. Toute votre politesse et les insinuations de 



(4) Maret (Hugues), medecin, secretaire perpetuel de Гаса- 
demie de Dijon, ou il est ne en 4726 ; mort en 4785. A publie 
plusicurs ouvrages. Ses lettres к Piron, ainsi que celles de Le- 
goux-Gerland au meme, sont charmantes. Nous les publierons 
peut-dtre plus tard. 

(%) Le Blanc (ГаЬЬё Jean-Bernard), historiographe des Mtiments 
du roi, membre honoraire de I'academie de Dijon, ou il est ne 
en 4707; mort en 4784. Auteur de poesies oubliees et &Aben- 
Said, tragedie. 

(3) Braver quelqu'un, le defier. 
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votre eloquent secretaire ne me rassureront pas. 
Le Bhnc n'a guere moins de merite academique 
que bien d'autres et les surpasse tous, excepte 
Voltaire^ en manege et су bonne opinion. Rien n'est 
si tenace, si audacieux, ni si rampant. 

» Voyez comme, annulant la promesse que m*a- 
vait daigne faire M. le president de Brosses (1), et 
bravant les justes indispositions ou il avait laisse 
M. de Ruffey (2) к son egard, apres avoir essuye le 
refus de nos academies, il a su enfin trouver moyen 
d'introduire chez.vous sa personne. II у introduira 
son buste, Yous dis-je, et en marbre et taille к Rome, 
et le placera к son gre avec une inscription de sa 
faeon qui nous humiliera tous. 11 parvient к tout 
ce qu'il veut. Du fond de la grande prison, il vola 
dans Paris la grande ville ; des rebuffades de yos 
Bourgillons (3), il passa aux accueils du beau 
monde oisif et badaud; sa mine assuree et ses 
courbettes elcYerent sa bonne fortune jusqu'a la 
tolerance d'un de nos princes du sang (4). On ne le 
Yoyait plus aux premieres loges des spectacles que 

(i) Brosses (Charles de), membre de Tacademie de Dijon, pre- 
mier president du parlement de Bourgope. Ne к Dijon en 1709, 
mort en 1777, auteur de lettres celebres, ecrites dltalie en 1739 
ei17i0. 

(2) Ruffey (Gites-Germain-Ricbardde), vice-chancelier de Гаса- 
demie de Dijon, ou il naquit en 1706. 

(3) Pour Bourguignons. Le pere de ГаЬЬё Le Blanc etait con- 
cierge d'une prison. 

ii) Le due de Gonde. 

12. 
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le visage sur Tepaule de son altesse. И parvint a 
plaire a feu madame la marquise (1), au point 
d'etre donne au jeune marquis de Marigny pour 
son mentor, a son voyage a Rome. И eut beau faire 
et dire autant de sottises que de pas et de paro- 
les, son astre natal et brillant I'emporta. II vint, 
11 vit, il vainquit. II se fit recevoir к Tacademie 
des Arcades : que pouvait TArcadie refuser a son 
rossignol? II vint, le front couronne d'un chardon 
de coy on (2), presenter sa dedx-cent-cinquantieme 
requete к la grande academic de TEurope; on 
mit : neant. II insista, soutenu d'une lettre de la 
dame (3), a qui il avait fait accroire que leur suf- 
frage n'attendait que le sien. Ces messieurs, intri- 
gues a la vue de oette lettre, deputerent a la puis- 
sance pour lui faire d'humbles representations qui 
ne sentaient rien moins que Tenvie d'avoir un tel 
confrere. Elle vit qu'on avait surpris sa religion; 
elle restitua Tacademie dans le droit que le roi lui 
accorde d'etre libre dans ses elections. Elle у rentra 
et nomma je ne sais qui, mais, a coup sur, quel- 
qu'un qui, sans valoir grand'chose, valait mieux 
que lui. 

> Tel est votre nouvel homraire^ et I'ayant pu 
devenir, son buste ne se planterait pas dans votre 

(4) La marquise de Pompadour. 

(2) Cot/on, lache, poltron, servile. 

(3) La marquise de Pompadour. 
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salle 1 et vous m'y planteriez comme lui I... Oui, 
messieurs, il у sera; il Га resolu (1). J'ai resolu, 
moi, en homme indigne d'un tel honneur, de n'y 
pas etre, et je n'y serai point. C'est trop remplir 
d'inutilites une lettre qui ne devait contenir que 



(<) 11 suffit de parcourir la Correspondance inedite de Vabbe 
le Blanc avec le president Bouhier (Bibliotheque imperiale, 
vol. iv) pour se convaincre que Piron ne s'est pas montre trop 
severe envers ce personnage, qui etait bouffi d'outrecuidance. 
Ce cdte tres-marque de son caractere a echappe к MM. de Gon- 
court dans Tesquisse qu'ils ont donnee de ГаЬЬё Le Blanc, d'apres 
la correspondance en question. 

Recueilli dans I'hdtel du comte de Noce, ГаЬЬё Le Blanc se h&te de 
declarer qu'il n'siaucuneqmlitecbez son bienfaiteur. C*est unique- 
ment par a/fecf ion pour lui que le comte lui a offert le vivre et le 
couvert , et lui, par reconnaissance, a bien voulu les accepter. Plus 
loin, rougissant de la profession de son pere, qui est concierge 
d'une prison, et craignant que cette honteuse profession ne nuise 
^ son avancement dans le monde, 11 supplie le president Bouhier 
de repondre aux personnes qui Tinterrogeront sur sa famille, 
qu'il est fils d'un commis-greffier au Parkment « Ma piece {Aben- 
Sdidy tragedie), dit-il ailleurs, a ete jouee hier et applaudie к tout 
rompre. II n'y a encore guere 6u au the&tre d'applaudissements 
plus frequents et plus unanimes. » L'acteur Dufresne ayant re- 
fuse son rdle, il avait fallu к ГаЬЬё Le Blanc un ordre du roi 
pour le lui faire accepter, a Baron fit autrefois la meme chose, 
ajoute-t-il, el il fallut к Racine un ordre pour faire jouer Britan- 
nums. » II termine ainsi une autre lettre da tee de Montbard, du 
26 aout 4734 : « M. de Buffon vous assure de ses trds-humbles 
respects. II butit, il fait des experiences. Je fume, je fais des vers. 
Nous sommes de plaisants philosophes. » 

Au surplus, en raison de son etat de profonde detresse, — car 
il etait pauvre comme Job avant d'etre orgueilleux comme Dio- 
gene, — ГаЬЬё Le Blanc inspire quelque interet. II resume assez 
bien les vicissitudes de cette classe d'ecrivains du troisieme ordre, 
dont la race est loin d'etre eteinte, qui vivent au jour le jour, 
luttent sans rel^che centre le sort, et entassent projets sur pro- 
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d'humbles remerciments. Je les reitere. Le papier 
et la Yue me manquent. J'ache\erai de vous faire 
rire sur le compte du grand Voltaire, si je puis 
recouvrer assez d'yeux pour ecrire к Taimable et 
spirituel M. Maret. Vous ne pouvez trop vous louer 
d'un pareil secretaire perpetnel. Je voudrais etre 
aussi disert que lui pour vous temoigner avec 
combien d'estime, de reconnaissance et de respect 
je suis, monsieur, etc. » 



LETTRE ХХХП 
A M. MARET 



« Vous avez des malades qui vous surchargent 
par le besoin qu'ils out de vous ; et moi, tout inu- 
tile que je suis au monde, je ne laisse pas aussi 
d'avoir nombre d'importuns qui m'accablent, sans 
qu'ils aient plus besoin de moi que j'en ai d'eux , 



jets, sans arriver к rien. Sa vie est toute une odyssee. On le 
trouve partout presque en meme temps , a Paris, en Angleterre, 
en Bourgogne, au mont Saint-Michel, et toujours й Taffut de 
quelque emploi. Sera-t-il censeur, precepteur du prince de Conde, 
academicien, etc. ? En fin de compte^ il attrape une nomination 
d^historiographe des b&timents du roi. 
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mais a qui je ne dois pas une attention moinsponc. 
tuelle que vous к qui vous appelle, malgre le contra 
vim mortis поп est, etc. Conclusion : une brochure 
que je viens de publier m'a procure des visites к 
recevoir et des reponses к faire, sous peine de pas- 
ser pour un je ne sais qui devant des je ne sais quoi. 
En tel cas, on та malgre soi au plus presse, c'est- 
a-dire aux indifferents ; et ceux a qui seuls on bru- 
lerait d'aller sont les* derniers servis parce que 
Ton compte sur leur indulgence, et qu'il n'y a 
point de quartier avec Tamour-propre des autres. 
Voila les excuses de mon retardement. Voici ma 
desolation : je ne vois goutte, Tecriture me tue, et 
je ne saurais dieter. 

» J'avais du moins une consolation dans le pre- 
mier de ces deux obstacles : c'etait de me faire lire 
de temps en temps votre lettre oubrillent egalemeht 
la modestie, I'esprit, la politesse et la sagesse. De 
la modestie, je ne vous en tiens pas grand compte : 
elle coute peu au vrai merite; Tesprit vous est aussi 
trop naturel, et vous en avez trop к votre aise pour 
vous soucier qu'on vous en parle ; on Tadmire et 
Ton vous Tenvie : voili tout. La politesse merite- 
rait ici plus d'eloges de se trouver si bien acquise 
dans un pays qui ne passe pas pour son pays natal. 
Quant a la sagesse, elle essuiera, s'il lui plait, 
les compliments qui lui sont dus a bon titre ; son 
burin appuie sur Voltaire avec une force, glisse 
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avec une legerete et s'en Jire avec une justesse a 
ne laisser rien a dire aux deux partis. II у a un bel 
art к tout cela : Omne tulistipunctum.Aiasi Texigent 
la delicatesse et la gravite de I'office epineux dont 
vous YOus acquittez en maitre. 

» Pour moi, Scythe et grossier Anaeharsis, reste 
jtel depuis cinquante ans au milieu de I'urbanite 
corrompue; litterateur isole, librede toutes entraves, 
du sein de riudependance' je prononce et pense 
haut et net, et je m'ecrie : Mqnsieur le dix-huitieme 
siecle, vous ne tenez rien ; votre Voltaire n'est que 
le faible echo de vos antecedents; qu'un mediocre 
versificateur grimpe sur Tantithese et repithete ; 
qu'un mauvais poete sans genie et sans invention ; 
im large moraliste ajuste a votre dissolution ; un 
annaliste infidele, amusant et frivole; un philo- 
sophe avorte ; un theologien de balle ; c'est enfin 
le roi des Quinze-Vingts et le scandale des nations^ 

» Je n'aurai contre moi que ies ignorants et les 
mechants. L'anagramme de son nom factice vient 
de se presenter a moi de deux facons : Tune relative 
к son esprit, Tautre к son ame ; Voltaire, volitare : 
voltiger, raser la terre, de-cu, de-li ; \oi\k pour son 
esprit superficiel. Voici pour sa belle ame : Vol- 
taire, Ate-livor. Ate у сощте vous le savez raieux 
que moi, etait une maudite deesse attentive a faire 
du mal aux hommes; eXlivor veut dire noire en vie. 
Et qu'on me dise apres cela que , dans les ana- 
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<grammee, la verite n'est pas quelquefois de moitie 
avec le hasard ! Sa noire envie va avoir un bel os a 
ronger quand il apprendra qu'on vient ici d'eriger 
dans Saint^Roch un beau mausolee к Maupertuis, 
son mortel ennemi. C'est un monument de ractive 
et prevoyante ambition de M. La Condamine. Ces 
deux derniers grands hommes ont fait bourse com- 
mune de renommee eh parcourant de concert un 
quart de cercle du griand horizon, pour donner un 
-coup de pouce a notre globe. Le predecede en fut 
quitte pour six ou sept cents lieues de cavalcade 
vers le Nord ; le survivant a vaillamment traverse 
deux mille lieues de mer du c6te de Touest, et у a 
laisse ses oreilles (1). И dresse un mausoleq к son 
чюmpagnon, en quete les frais chez les amateurs pe- 
cunieux, en presse I'execution, et pour sa quote-part 
у fait la depense d'une longue inscription en lettres 
d'or sur un marbre in-folio. Mais qu'il se garde 
bien de confier le soin de cette inscription a Vol- 
taire, qui en veut aux morts meme encore plus 
qu'aux vivants. Voyez comme il a accommode 
Corneille, pille Racine, voulu ecraser Bossuet, 

(4) La Condamine ayant publie une epigramme au sujet de sa 
i'eception к TAcademie frangaise, Piron trouva cette epigramme 
un peu lente dans son tour, et la refit ainsi : 

La Condamine est aujourd'hui 
Regu dans la troupe immortelle : 
II est bien sourd; tant mieux pour lui! 
Mais поп must; tant pis pour elk ! 
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tympaniser Pascal, deshonorer Grebillon ! Ce n'est 
rien encore : il ne saurait soufiFrir Moi'se. Jaloux 
enfin de Bayle, qui a mal parle de la Viei^e, et du 
docteur Launoy (1), qui a chasse taut d'e saints du 
paradis, il en yeut chasser le file de la maison, 
n'y laisser que les quatre murailles et reduire saint 
Pierre к mettre les clefs sous la porte. 

»> Jugez apres cela, s'il etait charge de Tinscrip- 
tion du mausolee de La Condamine, les beaux vers 
qu'il ferait к la louange de celui qui pretend im- 
mortaliser un Maupertuis, un charlatan qui, entre 
autres tours de gibeciere, a eu Tadresse de le sup- 
planter* к Berlin, lui, qui, peu1>etre, a Tambition 
de supplanter Erostrate. И aura beau faire ; il дига 
fait pis et n'en sera pas mieux. On aura parle long- 
temps avant lui de Tincendiaire d'Ephese ; on en 
parlera longtemps apres qu'on ne saura plus si le 
ndtre aura seulement vecu, non plus que moi dont 
M. Legoux*Gerland m'ecrit qu'il veut le buste sous 
peine d'une ecopedition ottomane. Gela est bien turc 
et bien galant, mais ne me seduit ni ne m'intimide. 
Ma repugnance est incurable. Ne parlous plus de 
la crainte de me voir le pendant de ГаЬЬё Le Blanc : 
cela est bon pour rire. Parlous serieusement : 
M. Legoux, par bonheur, me dit qu'il veut que, 
vif ou mort, je lui envoie mon buste. J'accepte 

(4) Launoy (J. de], celebre docteur en Sorbonne, theologien, 
surnomme hs Deniclieur de saints, ne en 4603, mort en 4678. 
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ralternative. Foi d'honnfete mortel, j'obeirai imme- 
diatement aprds mon dernier soupir, c'est4-4ire au 
premier moment ou, cessant d'etre, eesseront en 
moi lee sentiments d'estime particulidre et de par- 
faite consideration avee lesquels je suis, etc. 



LETTRE XXXIII 
A M. LEGOUX-GERLAND. 



« Du 35 octobre 1766. 



» J'aurais jure, il у a qiiinze a vingt jours, que 
je venais d'ecrire pour la derniere fois de ma vie. 
Mon luminaire s'eclipsa totalement comme je ca- 
chetais une lettre a notre aimable et tres-digne 
secretaire perpetuel. En ce moment, je re^us la 
seconde dont il vous a plu de m'honorer. Jugez, 
monsieur, apres me I'etre fait lire, si I'impossibilite 
d'y repondre plus t6t a fait souffrir mon amour 
pour Texactitude. Je saisis a la hute le petit lumi- 
gnon qui, peufc^tre, ne reparait que pour un ins- 
tant, et je faisbinet (1). Ge n'est pas que j'aie des 

(4) Binet, petit instrument arme de pointes qu'on fixe dans la 
chandelle pour la bruler jusqu'au bout. Figurёmeцt : Faire binet, 
economiser beaucoup. 
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.choses bien pressees et bien interessantes a vous 
dire, n'ayant que des compliments a vous faire, 
dont vous ne vous souciez guere, sur votre enjoue- 
ment et vos politesses obligeantes. 

> Je suis bien aise , monsieur, que vous ayez 
pris pour du serieux mon reve et ma peur de me. 
trouver face a face en buste avec Г abbe Kal- 
mouck (1). Cela tous a donne lieu de faire deux 
fort plaisantes epigrammes : Tune en vers, et Tautre 
en prose, Vous ne dites que trop vrai dans celle-ci, 
que si tons nos rossignols arcades de deca et de 
dela s'a\isaient jamais de faire un chorus, on n'en- 
tendrait pas Dieu tonner. Veuille-'t-il preserver nos 
oreilles de cette melodic I Je suis bien aise aussi 
que vous desapprouviez Tingratitude des gens 
. d' esprit envers les sots ; le reproche est juste : sans 
ceux-ci on ne distinguerait pas deux-la. Mais ce 
beau et bon raisonnement ne me concerne point. 
Je ne compte pas avoir plus d'esprit que Thomme 
a face carree, a canne lourdement appuyee, a cha- 
peau clabaud (2), au ton pedantesque, etc. Mes 
bornes ne passent de guere les siennes sur cet 
article ; mais ce qui me console et me flatte infini- 
ment, c'est que vous sembliez faire quelque diffe- 
rence entre nos caracteres. 



(4) L'abbe Le Blanc. 

(2) Chapeau к bords pendants que ГаЬЬё Le Blanc porlait 
d'habitude. 
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» Vous aimez mieux, dites-vous, la nature (mime 
un peu vicieuse) que VafiFectation. Deslors, j'ai 
gagne, et je sens avee plaisir les droits que j'ai plus 
que l^ui sur votre bienveillance. Bonhomie est et 
fut toujours ma devise, pendant que peut-etre on se 
relaie, a Dijon, a dire : II est malin, J'ai quelque 
fois plaisante, il est vrai, mais qui ? Le Blanc, Fre- 
ron, Desfontaines , Voltaire, la vergogne et les 
fleaux de la litterature, agresseurs insolents, cor- 
Tupteursdu gout, malfaisants,malveillants,ete. Et 
comment les ai-je encore plaisantes ? sans fiel, en 
riant, et sans leur avoir jamais voulu nuire autre* 
ment. Ne se nuisent-ils pas assez eux seids a eux- 
memes ? 

» Qui priait, par exemple, notre Scuderi volu- 
mineux, notre Zoile, notre Capanee, de changer 
son nom paterriel en celui de Voltaire pour s'attirer 
les deux anagrammes de volitare et d^Ate-livor? 
aussi justes et aussi malheureuses pour lui que pour* 
vous est heureuse et juste celle de votre nom, ego 
tux? Un de mes aines (ce n'etait. pas Tapothicairc), 
la composa au college il у a quelque soixante-quinze 
ou quatre-vingts ans pourun enfant de votre illustre 
famille. C'est un heritage de famille qui vous ap- 
partient a toutes sortes de titres. Vous repandez ge- 
nereusemenf un grand jour sur notre academic, et 
par vos dons, et par vos lumieres, Vous me repro- 
chez Xe.Monsieur en vedette et le respect a la queue. 
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Vous V0U8 expliquez la-dessus к la romaine, et moi 
je m'explique a la franquette en vous assurant du 
fond de mon coeur que je suis, avec Tattachement 
le plus respectueux, monsieur, etc. » 



LETTRE XXXIV 
A M. BfARET. 

a Ayez la justice, monsieur, et la charite, si tar- 
dives que soient mes reponses , de ne me jamais 
accuser de negligence. C'est une pitie que de me 
voir ecrire ou lire une lettre ; il faut my reprendre 
a cent et cent fois, pour ne pas dire к mille et mille, 
quelque lisiblement qu'on ecrive et quelque uni- 
ment que je reponde. N'etant secouru de personne 
dans les deux cas, j'avance en aveugle sans baton , 
et c'est ne pouvoir voyager qu'a bien petites jour- 
nees, encore est-ce pour tomber de fatigue apres 
n' avoir trotte que de guingois. Quelle position pour 
un homme vif qui, d'un coup de langue, bien que 
mal pendue, en dirait a I'aise plus que sa malheu- 
reuse plume a grand'peinen'en pent dire en quatre 
pages I Fut-ce \k tout ! mais a la quatrieme page, 
une goutte d'encre ou de tabac n'a qu'a choir, ou 
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une fausse construction a ёсЪаррег : autant de 
temps perdu. L'ordre et la politesse disent : recom- 
mencons; et ce qu'il у a de plus pitoyable,c'est que 
plus les gens me sont chers et recommandables, 
plus ces sortes d' accidents m'arrivent, ou du moins 
semblent prendre plaisir a m'arriver; apparemment 
parce qu'un peuplus d'application, ralentissant ma 
plume, fixe et fatigue davantage mes miserables 
yeux, me rend doublement aveugle, et par la m'ex- 
pose a mille incongruites de toute espece. 

» Qu'attendre de suiyi, de sense et d'agreable 
d'un si triste ecrivain ? et quelle excuse ne meritent 
pas ses retardements ? Pouvais-je, monsieur, avoir 
rien de plus u coeur et de plus presse que de re- 
pondre a la lettre obligeante et spirituelle que, du 
milieu des affaires les plus serieuses et les plus im- 
portantes, yous avez pris la peine de m'ecrire, au 
sujet de mon dernier ouvrage (1 )? C'est le plus doux 
fruit que j'en ai recueilli. J'ai beau savoir ce qu'il 
faut rabattre des eloges dont on se divertit a flatter 
la sotte vanite des fous de mon metier ; riez-en si 
vous voulez, j'aime a me faire illusion, quand 
I'encensoir est к la main d'un ami aussi habile, et 
qui me parait aussi franc que vous. Alors je me 
laisse aller au plaisir du parfum, mais sans m'en 

(4] U est question de VEpitre de feu fnonseigneur le Dauphin 
a la nation (Louis de France, iUs atne de Louis ХУ, ne en 4729, 
mort en 4765.) 
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enteter au point d'en etre plus vain. Ne regrettez 
done pas votre encens un peu gobe a la Tolee, puis- 
qu'il ne me seduit qu'autant qu'il faut pour m'en- 
courager a produire, tout \ieux que jesuis, quelque 
ebose qui puisse mieux le meriter. ' j. 

ъ Pour peu que les deux jeunes poetes dont vous' 
me parlez (1)^ et qui out concoura au prix de ГАса- 
demie francaise, auront etd dignes de votre suffrage, 
ils auront assurement mieux fait que le couronne 
et son accessit. U n'y a non plus de verve dans 
Touvrage de ces derniers que d'erudition dans des 
oeuvres de capucins. Je le crois bieh : ce sont deux 
miliciens к la suite du regiment de Voltaire. Ge 
grand bomme-ci dont, comme le public, je parle 
plus souvent qu'il ne merite, faute de verve, s'est 
retranche sur le beau verbiage, les personnalitea 
piquantes, les petit» faits brillants, un faux air 
d'&me a sentiments triviaux et des declamations 
pretendues philosophiques. Rien de tout oela n'est 
au-dessus des nouveaux sortis de rbetorique. Ce 
n'est pas la le mens divinior et os magna sonaturam^ 
qu'exige Tauteur de Г Art poetique; mais c'est le 
Molinisme de cet art. Du sentier etroit de la vraie 
gloire, il fait un grand cbemin des vaches et des 



(^) Maret ne nomme pas ces deux jeunes poetes de la Bour- 
gogne, qui avaient concouru, sans succes, pour le prix de ГАса- 
demie fran^^ise, et dont les compositions, recemment imprimees, 
valaient mieux, dit-il , que celles qui avaient obtenu Taccessit. 
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veaux, et ce sera desormais a qui у marchera : et 
Ton faitbien. Vivent les triomphes aises ! Frustra 
fit per plvra quod potest fieri per pandora. 

-^ En bon compatriote, jenevois pas sans chagrin 
que la contagion a gagne Tenceinte des murs ou 
sont nes les Bossuet, les Lamonnoye, les Lantin, 
les Fevret, les Jehannin, les Dumai, les Bouhier, 
les Buffon, les Saumaise et les Crebillon. Notre 
nouvelle generation oublie la panacee et court a 
Torvietan. Tout presque est voltairien chez vous ; 
vous donnez dans Teclat de la Toison-d'^Or. . . vous ! 
vous ! par votre fierte franche et gauloise, faits pour 
echapper seuls a la corruption generale et pour 
representer la Toison de Gedeon au milieu d' Israel. 
cher et zele docteur I je remets cette cure entre 
vos mains. 

» Vous revenez a la charge pour me tater le pouls 
sur mes degbuts des vanites de ce monde, et sur le 
refus ou je m'obstine. Vous menacez ma pretendue 
modestie d'etre r^ardee comme un raffinement 
d'orgueil. 11 ne me reste plus qu'a traiter le gros 
oi^eil de ГаЬЬё Le Blanc (qui offre deux bustes 
de marbre a I'academie, qui les voudra) , de modestie 
raffinee. La malignite aura aussi bien pense d4me 
fa^on que de Tautre : il n'y a non plus d'orgueil к 
mon refus que de modestie a son offre. Non calco fas- 
turn alio fastu... M. Legouxpeut bien etre justement 
compare a Platon, qui, dit un auteur illustre, fut 
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sumomme le diTin parce qu'il etait magnifiqQe ; 
mais je ne me crois pas egalement comparable a 
Dii^ene. n etait d'une impudence effirenee, et on 
ne pent me гертосЬег que rexcessive simplicite d'un 
bon bonmie de la Tieille roehe. Je n'ai de lui exac— 
tement que le mepris des ridiesses, a ша tasse 
pr&s, que je n'ai pas le courage de casser par respect 
pour Totre sante, a laquelle je bois quelquefois in 
pettOj comme etant celle de I'homme du monde que 
j'aime, estime, admire et considere le plus. > 



LETTRE XXXV 
A M. LE PRESIDENT DE RUFFEY. 



• S3 fevrier 1767. 



» Je voue remercie d'abord, monsieur, du sou- 
venir dont V0U8 m'honorez, ensuite de Tenvoi du 
brillant tableau de notre academie triompbante. 
Elle a eu le bonheur de savoir attacber a son corps 
un peu de tous les membres de I'Etat, ainsi que 
la sagesse et la benignite de I'Eglise et de la Justice, 
en ne faisant exception de personne. 11 у a de tout : 
altesse, baut militaire, e\6que, premiers magis- 
trate, ecrivains illustres, depuis Voltaire jusqu'i 
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M. Poinsinet; enfin Michault, Le Blanc et un поштё 
Piron se trouvent sur la liste. Sur ce point deji 
votre academie va de pair avec celle de la capitale, 
ou il у a des princes, des prelate, des marecbaux 
de France, des savants, des poetes, des Duclos, etc, ^ 
jusqu'u des Marmontel. 

- » Une chose unique et remarquable chez vous et 
qui a jamais signalera Tintegrite de votre tribunal, 
c*est qu'etant une academic des sciences, des arte 
et des belles-lettres, non-seulement elle ait francbe- 
ment propose pour sujet d'un prix la solution de ce 
probleme, savoir : St les sciences et les arts ont mil 
ou servi aux mosurSy mais qu'elle ait m6me noble- 
ment couronne I'orateur (1) qui soutient que сев 
sciences et ces arts sont bien pis qu'inutiles, puis-* 
qu'ils sont encore pernicieux к la societe... Que 
notre cber et digne president, qui me croit malin et 
qui me Tose dire en face, quand il Test peut-6tre 
cent fois plus que moi, disc encore, apres ce juste 
tribut d'eloges que je vous rends ici, que je vous 
boude toujours pour avoir fait partager a mon fier 
compatriote (2) Tbonneur que vous m'avez fait. II 
est vrai qu'^ sa premiere rencontre, je n'oserai 
lever les yeux devant lui, tant les siens auront re- 
double d'audace ; mais loin de vous tracasser da- 
vantage, je nepuis que vous applaudir d'avoir cede 

(4) J. -J. Rousseau. 

(t) L'abbe Le Blanc. ^ 

43 
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ilajnagnifique soUicitation de M, du Termil (1) et 
a ce que vous appelez ringenieuse malice de mon- 
sieur Yotre oommandant (2). 

» A propos de monsieur voire commandant, к 
quelle intention, monsieur, me chargez-^vous de 
Taller voir de votre part (3) ? Je m'imagine que 
с etait quelque commission que vous m'alliez don- 
ner aupres de ce seigneur, et qui est restee au bout 
de la plume. Je suis a vos«ordres ; mais vous aurez 
la bonte de les mesurer aux infirmites de mon 
grand uge qui ne font de moi rien moins qu'un 
basque et un merveilleux commissionnaire ; et le 
cas eeheant, si la demarche est au dela de mes 
forces, monsieur son beau-frere, qui m'affectionne, 
me suppleera et daignera seconder I'envie que j'au* 
rais de vous etre bon a quelque chose ; et c'est parce 
que je ne suis ni ne fus jamais bon к rien que je 
m'obstine a ne pas desanoblir de mon buste votre 
ealle d'assemblee. Le prince est apparemment tout 
en haut (4) ; fort bien , c'est sa place : a toiit seigneur 



(A) Terrail (Ducrey, marquis du), membre de racademie de 
Dijon. 

(2) Tour du Kn-Gouvernet (Philippe- Antoine- Gabriel -Victor, 
marquis de la) , membre de I'academie de Dijon ; mourut sar 
Fechafaud le 28 avril 4791. 

(3) Dans sa lettre, le president de Ruffey avait engage Piron a 
aller voir le marquis de La Tour du Pin, qui habitait Paris, dan^ 
Tunique but de faire la connaissance de ce personnage. Piron fait 
ici la sourde oreille. 

(4) Le prince de Gonde, protecteur de Tacademie de Dijon. 
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tout honaeur. Mais que veulent dire CrebiUon, Ra^ 
meau, Voltaire, etc., dejuplaces, avant que le soient 
Fevret, Bossuet, Vauban, Т^шпоппсуе, Saint-Ber- 
nard, Saint-Jean-de-Dieu, les Languet, cure etarch&- 
veque, etc.?Repondez, sages donneyrs de prix ; ou 
est done lajustice distributive? Attendrez-vous pour 
mettre ces grands hommes immediatement sous 
S. A. S. ,queMichault, Le Blanc et moi soyons expo- 
ses au prealable a la risee publique, sous les bustes 
de ces trois illustres modernes, dont le dernier encore 
a chercbe a vous outrager en t&chant d'aneantir, le 
premier, votre compatriote ? Ne fut-ce au fond 
qu'une ostentation patriotique, plut6t qu'un pur 
hommageadresse au vrai merite, la dtte et le degre 
devraient du moios, ce me semble iei , r^er un 
peu mieux le zele et les rangs. 

» Pour moi, monsieur, jusqu'a ce que cela soit, 
qu'on traite tant qu'on voudra mon juste refus de 
modestie fausse ou deplacee, pereonne n'etant plus 
capable de savoir ce qu'il'Cn est que moi , et inti* 
mement persuade de mon indignite, on me permet» 
tra de me cacber. Ce n'e»t pas eemme si, par pro- 
portion, en me montrant cbez vous parmi voe il- 
lustres, j'avais, dans mon espece, les memes droits 
que, dans la sienne, aura M. de Boufflers en se 
melant parmi les nobles Genois. II apporte leplus au 
milieu du moins. Je crois qu41 sera bien aise de 
voir к Gdnes la statue en bronze du doyen de 
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I'Academie francaise. Voila des bustes en place, et 
non celui d*un pauvre rimeiir, qui n'a pour tout 
merite que son respect et> son admiration pour 
le v6tre, etc. » 



LETTRE XXXVI 
AU МЁМБ 

« Paris, 48 там I767« 

» Eh ! que nous nous entendions hien Tun el 
Tautre, Monsieur! et que nous sentions bien, sans 
nous le dire, que nous etions plus d'accord que 
Yous ne le dites ! Vous sentiez, et de reste, que je 
riais plus que je ne me plaignais. Je suis honteux 
d'avoir trop prolonge mes nxauvaises plaisanteries, 
et confus de la peine que yous prenez en me disant 
de m'6ter tout pretexte de les continuer. De bonne 
foi, Monsieur, pensutes-Yous un moment que je 
doutais du gout, de la sagesse et des lumieres de 
ces messieurs, non plus que des Yotres ? II est Yrai 
qu'en receYant ma personne parmi vous et me de- 
mandant mon buste, il etail de ma connaissance 
de moi-meme de ne savoir trop d'abord qu'en 
penser, n eut ete le respect et la reconnaissance due 
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к la politesse et к vos preventions favorables. J'ai 
done toujours bien eoncu qu'on n'avait pas surpris, 
mais qu'ori avait violente votre religion. Qu'on 
fasse attention au ton dont j'ai parle, on verra que 
je yisais plus a vous venger d'une espece de ty- 
rannie qu'a vous imputer de mauvais choix. 

» Laissonsdonc la cette matiere et lepleonasmede 
M. du Terrail, qui, sur votre patente, a rempli in- 
genieusement le nom en blanc dn nom de ГаЬЬё 
Le Blanc (1 ). Puisqu^a la verite le soleil a ses tacbes 
et les garde, que votre academie garde les siennes, 
comme une belle dame en conserve aussi par de 
petites mouches eparses par^ci par-la sur son visage 
blanc et vermeil. Des contrastes si legers ne gutent 
rien, au contraire. Ainsi notre pauvre lyeee, si glo- 
rieusement regenere par vos soins courageux, est 
et reste en etat de donner le pas к la Bourgogne 
sur toutes les autres provinces du royaume, et, 
pour dire plus, pour donner peut-etre a Dijon la 
primaute sur Paris. On ne pent done qu'applaudir 
au projet d'exposer les bustes de nos illustres com- 
patriotes et de les borner a douze. Les trois mo- 
dernes deju places, en у comprenant Lamonnoye, 

(4) Pour justifier Facademie de Dijon de la reception de ГаЬЬё 
Le Blanc, le president de Ruffey ecrivait к Piron que, sur Tins- 
tance d'un protecteur de I'abbe^ Tacademie avait envoye au 
marquis du Terrail une patente en blanc, avec pouvoir de la rem- 
plir du nom qu'il voudrait. « II pouvait у mettre^le nom de son 
valet de chambre, » ajoute le president de Ruffey, avec malice* 
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prouveront que ce eiecle seul a suffi pour donn^ a 
Dijon une superiorite marquee sur Paris. 

» Notre villa a, depuis 1700, tire.de son sein 
trois ou qttatre enfants celebres : Lamonnoye, Cr6- 
billon, Buffen et Rameau, pendant que Paris, qui, 
proportionnellement, est aupresi de Dijon la mon- 
tagne de Tatant aupres d'un de nois bastions, n'a 
accouche, dans le m^rae cours de temps, pour sou 
academic, que de deu% enfants legitimes : Lamotte 
et Voltaire. II у a, et de reste, parmi les predeees- 
seurs de nos trois ou quatre modernes, de quoi 
alier jusqu'a la neuvaine. Le temps achevera bien- 
t&t votre compte et decondera les louables efforts 
du reformateur et des bienfaiteurs. Esperons aussi 
que le protecteur ne bornera pas sa bienfaisance 
au present qu'il yous a fait de Poinsinet, et* que 
ses bontes pour votre academic contribueront a 
couronner la gloire de sa protegee (1). 

» Quant a ^inscription dont vous me voulez 
flatter , il ne me convient pas plus d'y consentir 
qu^a renvoi de mon buste, puisque e'en serait tout 
au moins Tequivalent. Tout mon orgueil poetique 
est plus que satisfait de la demande qu'il vous a 
plu me faire de Tun, et de la proposition qu'il vous 
plait me faire de Tautre. C'est trop pour moi. On 
ne vous demandera jamais pourquoi vous m'avez 

(1) D*apr^ le president de Ruffey, le prince de Gonde avait 
impose Poinsinet к racademie. 
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oiiblie, et je ne m'6terai jamais de Tesprit, si yous 
faisiez ce que vous dites, qu'on vous demanderait 
plut6t pourquoi vous vous seriez souveou d'un 
aussi minee personnage qu'avec raison je me le 
crois, et qtie je lo suis en effet. Ai-je en rien valu lea 
fameux Languet que vous supprimez (1 ) ? Vous 
parlez de merite academique, le peut-on refuser a 
Farcheveque de Setis, puiequ'il a ete ici un de nos 
quarante (2) ? Je voudrais qu'on eut oui' Teloge que 
je faisais de son eloquence, quand il passa par 
Tesprit к ее corps de me faire son successeur, et 
de me pi'escrire mon remerctment. Je Tapprochais 
de Bossuet, et j'observais des vraisemblances^ en- 
core que, pour faire taire les gens mal prevenus, je 
n'eusse point hesite a mettre en jeu sa Marie 
Alacoque. L'eveque de Mirepoix me fit priver de 
ma succession et priva le public de mon remerd-- 
ment. Le public et moi avons bien perdu. Pour son 
frere, qu'on lise mon ode sur le Temple de Saint- 



(4) On ignore s'il est question ici de Languet (Hubert), ecrivain 
politique, 4548-4581, ou de Languet de Gergy, cure de Saint- 
Sulpice, qui se rendit celebre par sa charite. (4675-4750). On 
lui doit Tacbevement de Teglise Saint*Su1pice. 

(2) Languet (J.-Joseph\ membre de I'Academie fran^aise, frere 
du precedent, 4677 - 4753. Defenseur ardent de la Constitution 
Unigmitus; composa plusieurs ecrits, entre autres la Vie de 
Marie Alacoque, Get ouvrage, publie apres la mort de ГаЬЬё 
Tournely, fut attribue i ce dernier, ce qui fit dire que Tournely 
avait eroporte Fesprit de Teveque Languet, et ne lui ayait laisse 
que la coque. 



J 
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Sulpice у OD verra, malgre шоп epigramme sur sea 
mains, si Ton pent en penser autrement que comma 
d'lin rare homme (1 ). 

» Je n'ai point connu Saint-Jean-de-Dieu dans la 
Legende^ que je n'ai pas lue plus que vous, Mon- 
sieur. Je sais seulement qu'il etait de Dijon (2) ; 
qu'il a fonde le plus bel hdpital de Paris, celui de 
la Cbarite ; que cela vaut bi^i uu ouvrage d'esprit 
et une eglise, et qu'un jour, importunant un mi- 
nistre pour le bien de Va£Eaire, et eelui-ci lui ayant 
donne un soufflet, il se jeta a genoux et luTdit, en 
tendant Tautrejoue: — Encore un, Monseigneurl 
pourvu que vous m*accordiez ce que je vous de- 
mande. — Et vous , Monsieur, adressez-moi, s'il 
vous plait , directement par la poste , sans vous 
embarrasser du port. Vous ressemblez au roi, qui 
me prend tous les ans une vetille pour ma capita- 
tion, et me donne cent pistoles de sa pocbe (3). 

(1) Ce cure, qui etait malin, dit un jour Si Krou : « Est4» 
que vous eles le file de M. Piron, rapolhicaire, qui avait les bras 
si longs, si longs?... — Ahl Monsieur, repondit Piron, que vos 
mains n'etaient-elles au bout! nous aurions fait une bonne 
maison. » 

(2) Saint-Jean de Dieu n'etait pas de Dijon, mais originaire du 
Portugal, М9Ъ ' 4559. 11 institua Tordre religieux de la Charitiy 
ce qui , probablement , fait dire к Piron , par une extension un 
peu forcee , que ce saint fonda Vhdpital de la ChariU , a Paris. 
Du reste, tout porte к croire qu'il у a ici une erreur de 
copiste. 

(3) A la sollicitation de Montesquieu, la marquise de Pompa» 
dour etait intervenue en faveur de Piron aupres du roi, qui, роцг 
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C*est vous dire assez avec quels sentiments respec- 
tueux je suis, Monsieur, votre humble et petit ser- 
viteur. » 



LETTRE XXXVH 

AM/ LEGOUX-GERLAND {\ ) , 

« Monsieur, la vive, belle et feconde imagination 
fit de tout temps les vrais poetes, et pent seule sur- 
tout faire le poete fran^ais, vu notre versification 
rimee et monotone, qui, mpyennant de Thuileet 
de la patience, met Tesprit le plus mediocre к portee 
de s'en meler, invitd Minerva. D'apres ce principe, 
qui, je ci^ois, aura votre aveu, vous etes poete, 
monsieur, et plus poete que moi. Pardonnez-moi 
done si, descendant de dessus Pegase, j'ose, comme 
le plus ancien des chevaliers du Parnasse moderne, 
vous donner Taccolade, vous faire ceindre Гёрёе 

le \ledommager de son echec academique, lui avail accorde, sur 
sa cassette, une pension annuelle de miile livres. En annongant 
celte noijvelle к son frere, le 47 aout 4753, Kron lui disait : 

La crosse m'a mis baSy le sceptre me releve. 

{{) Reponse a une lettre du ti decembre 4767, regue le der- 
nier fevrier 4768. (Ше de Piron). ' 

^з• 
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et chausser Гёрегоп par les neuf pneelies , voue 
tenir Tetrier et vous mettre en selle a ma place. 

ъ Tous mes vers ne vaudront jamais la prose 
agreable oil vous fulminez contre les levres froneees 
et retrecies des prudes qui minaudent; ou tous 
plaeez les tours de I'antique Berecynthe sur le haut 
des tetes ecervelees de nos belles, en leur conseil- 
lant d'en cacher les mamelles pendantes a triple 
etage [sous leur corset mignou ; oil vous trouvez 
enfin de quoi mettre en jeu les pies et Newton, a 
propos des phenomenes capillaires qui se herissent 
contre cieux, vents et marees. Sauf respect, Mon- 
sieur, vous avez oublie leurs mantelets noirs qui, 
nous derobant les tailles epaisses, elegantes ou 
bossues, n'offrent, к qui les voit par derriere, que 
des bustes de capucins d'ebene. Que le beau sexe 
ne fflt-il ainsi bS,ti dans mes jeunes ans I II ne 
m'eut ni tente, ni attendri, et m'eut epargne bien 
des vers elegiaques, des pas et des folies. 

» Je pourrais fournir к votre tableau un pendant 
qui ne guterait rien a la decoration : ce serait celui 
de nos muguets, tant de haut que de petit parage , 
car qui voit ceux-ci, voit ceux-luf Versailles et la 
rue Saint-Honore ne font qu'une enfilade. Vous 
verriez, monsieur, qu'en fait de coiffure, de vlte- 
ments et de manieres, les deux sexes, pour le ridi- 
cule, ne s'en doivent guere Tun к Fautre. La galan- 
terie est, comme on pent croire, sur un aussi bon 
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pied que les modes. U у a trois sortes de coiffures : 
1" en catogan; 2** a la grecque; 3* d la debacle, 

» Du primoy je n'en sai» que dire, faute de le 
eomprendre. Catogan ! quel diable de nouveau mot 
est-ce la? Mais d^la grecque et d la debacle, boa 
poiir oela. Autantque j*y puis ^tendre, ces deux 
termes soot, je crois, analogues aux amours de ce 
temps. Regardez-y un peu de pres, s'il vous plait, 
et songez comme Tamour se traite. Personne ц'еп 
a de part ni d'autre. Les mules, des Tage de vingt 
ans, sont hors de combat; les femelles, froides 
comme glace, n'ont de tendresse que pour elles- 
memes, et d'ardeur que pour Targent. 

» Adieu (1 ) bient6t le genre humain ! Vous et 
moi, monsieur, en fissions-nous Tepitaphel EUe 
donne beau jeu a Tepigramme. Passant de ces 
irregularites, on voit de belles choses ! J'en at- 

(4) Ici Piron a pris la plume de la main de sa niece et a copie 
lui-meme le paragraphe suivant, d'une ecriture tremblante et 
gtossoyie. Sa niece etait mariee alors au mu$icien Capron,. attache 
к ГОрёга. Се manage avait ete fait a Tinsu de Piron ; du moins 
Annette, par un sentiment de delicatesse toute feminine, avait voulu 
eo derober la connaissance au vieillard, dont elleeut craint d'in- 
quieter la jalouse tendresse. Mais le malin bonhomme, quoique 
aveugle, у voyait assez clair pour deviiier le secret de la petite 
eomedie qu*on jouait autour de kii, et, de temps en temps, il disait : 
« Je rirai bien quand je serai mart, » Par ces mots, il faisait allu- 
sion к son testament, qui, ouvert apres son dec^s, portait en 
tete cette ligne, en majestueuses majuscules : « Je legue k- 
Nanette, ma niece, femme de Capbon, etc... » 

Telle etait la vengeance dont Texcellent yieillard 8*etait egaye 
par anticipation. * 
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teste Yos bons yeux et les evenemeDts du jour. 
LesfiUesde theatre vident lecarquois de Tamour 
et la bourse du prince, du duo et du financier. II 
n'y a plus de quoi payer dots ni douaires, Vertu et 
pudicite sont sans ressources. Toutes less ^richefisee 
s'abiment dans le gouffre des шаи\аш lieux. N'e* 
tait que leg grands, par-ci par-lu, trouvent i^endre 
leurs Giles legitimes, natiirelles on entretenues, к 
de^ fermiers generaux et a se vendre eux-m&m^ 
aux fiUes de ces bonnetes cartouchiens, lis iraient 
presque tons a pied ; et il n'y aurait ici en car- 
rosse que les demoiselles qu'on devrait voir aller a 
la Salpetriere en charrette. Les belles generatiane 
que cela promet ! et qui ne s'annoncent deju que 
trop. Tons nos seigneurs d'epee; d'eglise et de tobe 
ressemblent a des troupes de Brioche. Axmi ont^ils 
tous, pour premier meuble dans leurs petites mai- 
sons, de petits theatres de marionnettes ou, pour la • 
gloire et le bien de TEtat, ils s'exercent a jouer des 
operas comiques. Je ne sais comment en ten^ps da 
guerre nos armes s'en trouveront ; mais c'est mer- 
veille de voir comment s'en trouve la litterature 
dans cette capitale, et surtout la pauvre poesie. On 
ne se soucie plus de Racine ; on ne veut plus en^ 
tendre parler de Moliere; le grand Corneille est 
pour jamais a rewo/wy Despreaux, La Bruyere, 
Bossuet, meme, sont renvoyes к la bibliotheque 
bleue. Voltaire remplace tout cela. Ce n'est plus 



, DERNIERES LETTRES DE PIBON A DIVERS 30f 

que tragedies bouffonnes et comedies jeremisant le 
sentiment. Tout le reste du feu poetique s'e\apore 
en eantatilles, ariettes et pieces fugitives, qui de- 
corent les premieres pages de nos divins Mercures. 
»|Voil& dansi quel siecle debute votre jeune аса- 
demicien, sur lequel vdus me demandez mon sen- 
timent (1 ). Sa jeunesse et son talent le rendent sans 
doute digne d'eloges. II pourra faire des meiv 
yeilles к en juger par ce qu'on en a deja vu, pourvu 
qu'il ne se laisse pas aller au mauvais exemple. Je 
ne parle pas des moeurs : a Dieu ne plaise, quand 
j'oserais trancher du moraliste, que je doutasse un 
moment qu'il les aura constamment excellentes I 
Sa douceur, sa modestie et sa pbysionomie en re^ 
pohdent ; ce qu'on lui connatt d'esprit fera le reste. 
Je ne parle que des operations de cet esprit. Qu'il 
fuie Tesprit regnant ! Faible, irregulier, imitateur, 
copiste^ plagiaire, il ne mourrait que soldat du ca- 
pitaine Voltaire, capitaine reforme a la suite de feu 
le Begiment de la calotte (2), en pied encore dans. 



(4) Nous ignorons quel est le jeune academicien dont il est 
question. Peutr4tre est*-ce Гцп des deux poetes bourguignons 
dont Maret lui avail раНё. 

(t) Ce regiment iroaginaire de la calotte, c*est-u-dire de la 
FoUe^ eut pour fondateurs Aimon, porte-manteau de Louis XIV, 
et Torsac, exempt des gardes-du-corps ; il dura depuis les der- 
niere^ annees da regno de ce prince, jusque sous le ministers 
du cardinal de Floury. — Ikmner la calotte ou un br&oet de car 
htte : c*est-&-dire declarer un homme extravagant, I'enrdler dans 
le regiment de la Fblie. 
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I'annee des badauds ; mais qiii, si par hasard il 
allait к des siecles a Tenir, ferait'la honte du ndtre, 
uu cas qu'on sut le cas precoce qu'on en a fait. 

• Que notre jeune academicien soit done en 
garde contre ce qui fait la reputation litteraire 
d^aujourd'hui ; je ne sais pas de plus surs moyens 
de n'en jamais avoir. Qu'il pense d'apres lui-m^me ; 
qu'il sente, qu'il imagine, qu'fl cree, et puis qu il 
ecrive к sa fantaisie, il ecrira bien. Cut lecta potenr 
ter erit res, nee facundia deseret huncj nee lucidus 
ordo (1), les deux choses qui manquent dans tous 
nos ecrits, depuis OEdipe jusqu'aux Scythes (2), les 
derniers morts; ce sont ces deux choses-la, dont il 
n'en faut qu'une de manque pour se fermer la porte 
et le guichet meme de rimmortalite ; et peut-etre 
est4^ a cause de cela que Tauteur des deux pieces que 
je dis, desesperant de se faire ouvrir ces portes, les 
veut fermer a Гите, et tacbe a se persuader et a nous 
prDuver foUement le materialisme. Flattons-nous 
qu'unjour notre jeune academicien meritera part a 
votre munificence, et que vous lui ferez, avec plus de 
justice qu'u moi, Tbonneur de vouloir avoir sa tete 
vive ou morte. Ce ne seront pas du moins M. Le 



(4) Horace, Art po^ique, 40-44. 

{%) Tragedies de Voltaire. Celle dee Scythes venait d'etre jouee 
sans 8ucc^. Voltaire s'etant vante de n*avpir mis que douze jours 
^ la composer, on lui repondit qu'il aurait du mettre douze mois 
pour la corriger. 



DERNIERES LETTRES DE PIRON A DIVERS 303 

Blanc et Pbineinet, nos deux confreres bonoraires, 
qui lui barreront le chemin. II pent encore une fois 
compter sur votre bienveillanoe honorable, apres 
celle que vous m'avez temoignee et dont je vous 
reitere ici mes humbles et derniers remerciments 

» J'ai bien mis du temps a repondre a votre 
lettre ; une fois moins pourtant qu'elle n'en a mis a 
venir, car elle est datee du dernier Janvier, et je ne 
I'ai re^ue que le 1*' mars. D'ailleurs, pour un 
aveugle, ecrire c'est faire I'impossible, sans quoi je 
vous renouvellerais mille fois pour une Tassurance 
de mon tres*profond respect. 



LETTRE XXXVIII 



A M. MARET 



« 4S mare / 

» J'ecris sans voir si j'ecris, Monsieur. J'ouvre 
inutilement deux grands yeux qui pour cela meme 
achdvent de se crever. Ma niece est la seulement 
pour m'avertir quand il n'y a plus d'encre к ma 
plume, et me remettre au courant; sans quoi J'irais 
toujours mon chemin croyant encore ecrire. Cela 
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sembleincroyable ; cela est pourtantvrai ala lettre. 
L'habitiide prend la place de la nature ; mais e'est 
ici pour la derniere fois, et vous seul au monde en 
pouviez operer le miracle ; et j'en profite comme un 
voyageur de nuit de la lueur d4in eclair, pour vous 
temoigner la part sensible que je prends a la perte 
que vous venez de faire (1). J*en ai fait une pareille 
en ma vie; et vous sentant une belle et noble fagon 
de penser, je vois clair dans le fond de votre coeur 
et je juge que vous ne pouvez avoir de consolation 
que le temps et la raison. Rien n'est invincible 
devant ces deux forces. Les diversions consomment 
Toeuvre. II est deja beau que, du milieu de vos cha- 
grins, vous ayez eu le courage d'en faire une en ma 
faveur, dont je vous tiens grand compte. 

» Vous m ecrivites, le 7 decembre dernier, une 
lettre de cinq grandes pages, la plus agreable et la 
plus spirituelle. Je mouraisde depit d'etre en reste; 
mais mon cher docteur, qui le sait mieux que vous? 
c'est la saison fatale aux hommes qui ont le mal- 
heureux avantage d'avoir atteint mon uge, et pen- 
dant laquelle un aveugle Test plus qu'en tout autre 
temps. 

» A la fin de Janvier, j'ai re^u une lettre de 
M. Legoux. La violente impulsion de la bonne 
nature delia la langue du petit Gresus. Tant d'ho- 

(4) La mort de madame Maret« 
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norables souvenirs, si peu merites, ont fait le meme 
prodige. Je venais de mettre a la poste ma reponse 
a perte de vue, quand votre lettre du 7 de ce mois 
m'est arrivee. Je me suis jete, plein deferveur, aux 
pieds du fils de David, qui a mis encore un peu de 
sa salive sur la visiere du pauvre Quinze-Vingt; et 
je profile aussi vite que je puis du topique avant 
qu'il se eecbe. Ou sont defunts mes yeux? cette 
missive aurait cent pages. Votre derniere lettre et la 
precedente meriteraient cela de remerciments, de 
louanges et d*agreablesnouvelles, equivalentes aux 
v6tres. 

» S*il n'y a pas trop a rire ici, il у a du moine 
forti plaisanter. L'Encyclopedie et ses suppots, tant 
auteurs que souscripteurs, forcent nos procureurs* 
generaux, noire saint archeveque et la grave Soiv 
bonne, tout aigles que Dieu les fit, a chasser aux 
mouches. On ne voit que referes , mandements , 
censures, brochures impies, diatribes et pasqui- 
nades. Le general Voltaire, a la tete des rebelles, 
fait de loin le diable к quatre pour venger le pauvre 
auteur de Belisairej son aide-de-camp, qui joue ici 
le r61e du diable boiteux, et va la tete baissee sous 
les coups de verges et les sifflets : car le Parnasse 
est pour le moins aussi scandalise de sa besogne 
que la Cour et TEglise. Par bonheur pour la gloire 
de nos XL, il est le seul d'entre eux assez malavise 
pour oser ecrire. La Harpe, au sortir des ecoles de 
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Ferney, к la tete de ses petite camarades de college, 
fait la futaine (1), et comme un pandour, va faire 
la petite guerre et se distinguer a la picoree. L'il- 
lustre madame Denis , en valeureuse Bradamantey 
galope en vain apres BruneL EUe m'a bien la mine 
de repasser sur les bords de Suzon sans le porte- 
feuille que le fripon d'ecolier derobe a son maitre, 
suppose toutefois que ce ne soit pas un tour du vieux 
jeu de celui-ci, auquel se serait prete ce nouveau 
Zopire, lui en dut-il couter le nez et le& oreilles, ou 
qui pis est, Thonneur. C'est selon le marche 
fait entre eux. Assurement, la promesse d'une 
place a TAcademie serait une clause de cat admi- 
rable marche. И ne reviendra pas grand'gloire a la 
n&tre de Горёга que vient de nous donner notre 
cher confrere Poinsinet. Ces sortes d'elus preparent 
des peines de damnes aux orateurs qui seront char- 
ges de leurs eloges quand la mort les aura rayes du 
tableau. Pour moi, si j'etais jamais dans le casd'en 
meriter un, je declare que je le voudrais borne к 
dire que j'ai eu quelque part dans votre estime el 



(4) Futaine (courir la), jeu auquel se livraient, le jour de la 
Saint-Jean, ^Marcilly-sur-Seine,des jeunes genslegerementvetus. 
« Celui qui arrivait le premier к rendroil marque avait pour prix 
une aune et demie de futaine ; d*ou ce jeu s*appelait courir la 
futaine, et de 1^ on a dit qu'^ Piques on donne la roulee aux 
enfanis sages et non a ceux qui ont fait la futaine, pour dire 
ceux qui ont ete vagabonds, coureurs et joueurs. » Dictionnaire 
de Trevoux. 
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dans votre amitie, et que personoe д'а mieux eeati 
que moi combieu yous meritieE de louanges a mille 
egarde. 9 



LKTTRE XXXIX 
A M. LEGOUX-GBRLAND 



« Ce ao mai 1769. 



Courage^ faible prunelle; 
Encore un din, si tu рейх : 
Et qu'une nuit etemelk 
Те couvre apres^ 9i tu veux. 

» Monsieur, permettez-moi de plaisanter sur 
mes deux tetes, dont Tune, grace к vos pretentions 
trop favorables, a la gloire d'etre dans votre salon 
sur une gaine (1), et dont Fautre, grace au ciel, a 
le bonheur d'etre encore ici sur mes epaules. Est-il 
bien sur que les deux fassent la paire? Si peu que 
vaille celle-ci, je gage qu'elle est la meilleure, et 
qu'a lacomparaison, elle gagnerade quelques points. 
Celle de lu-bas, fa^onnee a Tantique^ aura I'age 
d'un Democrite mort a cent ans, et il s'en faut de 



(4) Piron avail fini par envoyer soa. buste ^ M. Legoux, qui 
lui annoDQait Tavoir place dans son salon sur un scabellon. 
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quelques jours que j'en aie quatre-vingts. I^esez, 
tnoosieur, ce que yingt ans de plus font perdre aux 
channes d'une jeune beaute de quinze ans. Tirons 
dejk cela a moi, et suWons. Le crune de mon busteest 
chauve : autre avantage de mon c6te ; car, ne vous 
en deplaise, monseigneur et tres-respectable cadet, 
non plud qu'a votre Posthume, Posthume, labuntur 
anni (1)^ j'ai ma tete encore honoree de toute sa 
chevelure, et qui mieux est (a la barbe du sot pro- 
verbe, qu'il ait dit faux ou vrai), de sa chevelure 
noire. 

Troisieme desagrement de ma tete dijonnaise : 
vous dites, monsieur, qu'elleades rides. Je m'ins- 
cris en faux : ce n*est plus moi, J'en suis a la pre- 
miere. Moi, des rides! ou en aurais-je contracted 
moi, qui n'ai fait que rire toute ma vie, qui Tai 
passee a derider le front de mes pauvres diables de 
freres les humains, bonnes gens a mon gre trop 
serieux sur de sots interets qui ne valent pas la 
millieme partie d'une minute au milieu de Teternite 
des temps? On vient nu : on vit pauvre et Ton meurt 
comme on est ne; ou tout au mieux, on nait tout 
chausse et tout vetu , on vit tout vetu et tout chausse, 
et on s'en va dechausse et devetu. Nous voila tons 
bien avances! etje n'aurais pasri! Ehl si, depar 
Dieu ! c'a ete autantde gagne sur le maudit temps, 

('I) Horace, ode xi. 
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pere et fils de Toiibli. Yoila pouir les rides ^ allong 
au teint des deux visages. Chez vous, monsieur, je 
suis pale sans doute comme le Commandeur du 
Festin de Pierre. Abremmcio! J'ai la face du roi de 
Cocagne, ,vive, fleurie et ruhiconde. Ce vilain co- 
lons irait comme de cire sur le portrait de Voltaire, 
qui ne se nourrit et ne s'abreuve de haut en basque 
d'electuaires , d'eaux minerales et de decoctions* 
Pour moi, voici mon regime : un pain et deux bou- 
teilles de vin purde son pays, le meilleur que puisse 
deterrer et payer un pauvre poete Bourguignon (1 ) : 

Aveugle, libre de tout soin, 
D'espritf de cceur et de memoire. 
Sans plumes, ni livres, Gregoire 
Solitaire et seul en un coin. 
Doit, s'il veut le pousser'loin, 
Peu manger et beaucoup boire ; 
Ay ant assez bUy dire : Hold! 
Puis, sabler une ou deux rasades 
De vin grec ou d'eau des Barbades; 



(4) « II у a tant de sel dans ce que je compose, dans ce que 
j*ecris, dans ce que je dis, que par toutes ces pensees salees qui 
traversent les organes ou vous dites que se font les filtrations 
d'ou vienl Tesprit sublime, mon corps est reste altere dans toutes 
ses parties , de fagon que je me sens de la soif aux talons, comme 
a la gorge. » Leltre de Piron к ГаЬЬё Legendre ; la xxxii» des 
Melanges des bibliophiles, tome iv. Pour terminer cette plaisan- 
terie de Piron, nous dirons de lui ce que le prince de Ligne 
disait de Duclos : « Qu'il avait le sel de mer, le sel amer 
plutdt que le sel attique. » 
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Ei, dam les regies jusqite'luj 
De Seine^ de Valtz et de Spa 
Narguant la Natade et la Nymphe^ 
Pour 86 dMpaissir la lymphe, 
Avaler chauteau de Moka; 
Et pour en tempirer la force, 
Crainte qu'elle n'agisse trop, 
Suerer, micrer la tasse й force 
Et le transformer en sirop. 

и Се regime ne vaut-il pas bien la pipe du йет 
Crebillon et la seringue de votre grand ap6tre et 
seigneur de Ferney ? Ahl le joli bulletin qui nous 
vient de la! Voila, voila, Messieurs [les ency elope- 
distes, qui vousapprend a vous ranger a vos devoirs 
et aux pratiques de piete (1). Apres cela, quand 
je publierai mes tendres et jolis psaumes peni- 
tentiaux, qu'on me vienne rire au nez, comme 
aunezd'un cafardi Je renverrai bien les rieurset 
les libertins aux p&ques de leur patriarche, qui, 
comme Fontenelle, n'a pas attendu quatre-vingt- 
dix-neuf ans pour les faire une premiere fois, encore 
fallulril que les prieres de sa pieuse et bonne amie^ 
madame Geof&in, s'en melassent, comme ici pent— 
etre celles de saint d'Argental s'en sont melees. 

» Revenons, Monsieur, к mes deux tetes, dont 



(4) Voltaire avait communie vers cette epoque; ce qui faieait 
dire к Piron que Voltaire etait sans caractere ; qu'il craignait 1» 
griUade comme un... dindon. 
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celle qui avait tout-&-rh(Bure ma predilection, s'en 
yo. et est sur le point de ne pas valoir celle de 
Tacademicien des Arcades qui a coute 1 ,000 francs 
a un richard qui n'en savait que faire et qui a paye 
cette somme a notre Lycee pour qu'il prit la peine 
de s'en embarrasser. Ma pauvre tete, dis-je, est en 
tel etat que si on la creusait ainsi que celle qui est 
sur gatne, on ne trouverait guere plus de cervelle 
dans riine que dans Tautre. Elles ue sont non plus 
guere plus claivoyantes Tune que I'autre. Voila ou 
les ressemblances se rapprochent. Tout ce badi- 
nage laisse en entier les humbles et justes remer- 
ciments que je dois a un honneur si pen merite ; 
encore plus les sentiments d'admiration dus a la 
munificence du plus aimable et du plus respecte 
seigneur de notre Dijon. » 



LETTRE XL 
A M. MARET 



I Ce 3 juin 4768. 



» J'ai ete, Monsieur, d'autant plus ravi de la 
visite dont m'a honore monsieur votre oncle, qu'au 
plaisir d'entendre en lui quelqu'un d'excellent qui 
Yous aime et voit dans tout ce que vous valez 
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I'honneur que vous aurez fait a votre famille et a la 
patrie, etait joint le regal que je me faisais de me 
mettre de vive voix a Tunisson. M. Legoux venait 
de m'honorer de ces nouvelles ^ et de celles de 
Гагпуёе de ma tete dans son salon. Sans vouloir 
rien rabattre d4me juste et decente reconnaissance, 
je ne puis me guerir de ma peur. Tout cela m'a' 
bien Fair d'une maligne galanterie. Je sais de vous. 
Monsieur, le mauvais motif qu'on supposait a ma 
sincere et sage repugnance. Ne pourrait-ce pas etre 
ici le divin Platon, dont la munificence indignee 
calcat le pretendu calcantem fastum? J'ai peine a 
demeler en moi-meme si je suis honteux ou glo* 
rieux. Amicus РЫо, sed magis arnica Veritas. Et 
rien n*est plus vrai que, dans ma conscience, je 
n'ai jamais ni cru meriter, ni du ambitionner par 
consequent ces sortes d'lionneurs. Ne voulant pour- 
tant faire ici ni le fat qui s'applaudit, ni le bon 
capucin qui s'humiliearexces, j'ai prisle parti et la. 
liberte d'oser me mettre la-dessus en belle humeur 
et de plaisanter sur mes deux tetes. L'obligeante 
esquisse que vous me faites de la factice meriterait 
bien peut-etre que je vous remerciasse sur le meme 
ton. Qui m'empecherait, si je le voulais, de prendre 
des cajoleries si flatteuses pour de belles et bonne» 
ironies etdes pilules finementdorees? J'aime mieux 
les avaler de bonne gruce que de contester pour 
faire dire encore que je me baisse comme la cruche^ 
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afin de mieux m'emplir et que ma modestie est iine 
modestie a crochet. 

» Qu'on en pense ce qu'on voiidra : defaut ou 
raffinement d'amour-propre,— amour que Telegant 
Fontenelle a dit etre le Mathusalem des amours ; — 
soit, tout le monde en a done. Des lors, j'ai le mien. 
II est en ce cas chez son h6te bien incognito^ et il a 
bien compte sans lui s'il compte у etre к son aise ; 
car toute mon attention est de lui faire faire mau- 
vaise chere ; et plus je Tentendrai gronder, plus je 
le ferai jeuner et me divertirai a le macerer et a le 
mortifier comme un coquin de domestique qui s'est 
installe chez moi sans mon aveu, s'yestimpatronise 
et ne cherche qu'a tout guter dans mon petit menage. 
Reprochez-moi done, vous dis-je, monsieur, к votre 
gre, sotte defiance de moi-meme ou plus sotte con- 
fiance к de simples et seduisantes politesses. Je 
Yous remercie bien des vdtres, ne futn^e que de la 
peine que vous prenez et de la bonte que vous avez 
de me les temoigner avec profusion. 

» La plus touchante, dans I'envie que vous auriez 

de revoir Paris, est de m'en mettre pour quelque 

chose. Vous n'etes pas de nous deux celui qui perd 

le plus aux difficultes qui s'opposent к ce desir. 

Du reste, n'ayez regret ni demi к ces privations. 

Mon article est d'abord un zero qui ne vaut pas la 

peine d'en parler ; je suis encore moins que le pen 

que je pus etre : cela approche bien du rien . Quant ' 

u 
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a Paris, ville de boue et de fumee, eussiez-vous la 
bourse et le chapeau de Fortunalus; le chevalBayarrf^ 
Bride^TOr^ Rabicarij Yhippogri/fe\ox\s tendissent-ils 
la croupe a la porte Guillaume (1 )^ je vous conseillerais 
de tout renvoyer a Tecurie, d'aller faire un tour au 
jeu de Tarquebuse, mon chejr et premier Parnasse^ 
et de retourner chez vous boire un coup. Cela vau- 
drait mieux que de n'avoir vu qu'un etang, et quel 
etang ! Uq etang bourbeux, un Lac Asphaltite qui 
renferme en soi pire que Babylone et Sodome en- 
semble ; gouffre dont la pestilente exbalaison ayant 
flatte I'odorat des vilains et dee vilaines de pro— 
vince, ont fait de la capitale la sentine du royaume. 
Eh bien I vous n'aurez pas vu tout cela. La belle 
perte ! Vous n'aurez pas vu ГОрёга, dont Despreaux 
a fronde les airs et les paroles de son temps, ou 
travailla Quinault , et ou vient de travailler, a sa 
honte et a la v6tre, notre illustre confrere M. Poin- 
sinet; vous n'avez pas vu la belle tragedie de 
Beverlei (2), ou Ton se tue en se tuant a la detester» 
et que Tautevir ne se" pardonnerait pas, tout aca- 
demician franQais qu'il est, s'il n'avait pour excuse 
qu'il n'est qu'nn traducteur des Anglais, et que ее 
qu'il en a fait n'a ete que pour relever sa patrie en 
montrant la superiorite de nos talents au prix dea 

(4) Porte de Dijon, du c6te de Paris. 

(t) Beverlei, tragedie bourgeoise en cinq actes et en vers libres, 
imitee d6 Vanglais, par Saurin, jouee en 4768. 
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leurs. Voiis n'aurez pas, dis-je, vu tout cela. Mirez- 
vous, et, sans avoir boiige, vous aiirez vu mieux 
que nos habitants, nos the&tres et nos trois aca- 
demies. Vous aurez vu ГЬотте de bien, ГЬотте 
d'esprit, rhomme qu'en vain cherche et voudrait 
voir votre admirateur, 

» PIRON. » 



« P. S. J'ai oublie de vous dire qu'en ecrivant к 
notre illustre bienfaiteur, qui ne veut pas mettre de 
mon vivant ma tete entre des tfetes de morts, je lui 
ai mande mon regime de vivre. II est tel, qu'il sou- 
lagera, je crois, son impatience. L'affaire est de 
votre competence. Si ce seigneur vous consulte 
la-dessus, vous verrez si je m'y suis bien ou mal 
pris pour reculer ou pour avancer mon apotheoae. 
De la fagondontjem'en trouve, — gardez-vous bien 
d'eventer mon specifique, — il n'y auraitpresqueplus 
de malades que la Faculte, dont le bien-etre consists 
dans nos indispositions. Je parle к un vrai docteur, 
qui s'est plaint a moi que les confitures avaient pris, 
au dessert, la place du fromage, etqu'on nefinissait 
pas une bouteille entre huit ou dix convives de vingt 
a trente ans. Helas 1 mon Dieu, voilk ce qu'il vous 
faut. C'est chez les buveurs d'eau que les verseurs 
de medecine font leurs foins. 

» J'oubliais aussi de feliciter ceux qu'a regales le 
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docte Michault (1). Aliquid monstri alit. Ce repas- 
la ne manquera pas d'avoir de graves consequences, 
dont la presse et quelques lecteurs gemiront. Je 
suis paye pour savoir d'avance к quoi m'en tenir. 
J'ai lu sa profonde dissertation sur le veritable 
auteur de Tode du malheiu*eux Lisandre, chantee 
par les gar^ons savetiers aux guinguettes ; j'ai vu 
dans nos divins Mercures, les curieuses recherches 
que ce savant communiqua a son celebre confrere 
Marcus Albus Putridus, sur I'origine interessante 
du mot aben^ к propos de Timmortelle tragedie 
d'AbenSaid (2) ; enfin, j'ai lule fier morceau d'elo- 
quence qu'il adressa au tribunal souverain de nos 
quarante infaillibles, pour lui reprocher son indif- 
ference sur rhonneur que lui faisaient notre Ovide et 
notre Voiture; apres cela, adieu au seigneur Am- 
phitryon! J'ai dtne et m'en vais aussi soul et aussi 
ennuye que les soixante Bernardins sont sortis de 
Citeaux. » 



(\ ) Michaud (Jean-Bernard), membre de Tacademie de Dijon , 
a publie de nombreux ouvrages. Ne en 4707, mort en 4770. 

(2) AbenSdid, emperewrduMogol, tragedie, par ГаЬЬё Le Blanc, 
jouee en 4735. 



DERNIERES LETTRES DE PIRON A DIVERS 347 

LETTRE XLI 
A M. SAURIN 

«asjuianes. 

» Vous ne pouvez, monsieur, faire part de vos 
productions a une personne qui prenne plus 
d'interet que moi a leur glorieux succes. Je 
vous remercie de Thonneur que vous m'avez fait 
de m'envoyer votre piece, autant que du plaisir 
que m'en a fait la lecture. J'envie ceux qui vous 
auront loue dignement ; Tart leur aura fourni des 
expressions que la nature ici refuse a un senti- 
ment aussi vif pour le moins que le leur. Je n'y 
vois de mal , sinon le dommage qu'une main qui 
presente les plus belles fleurs de si bonne grace, au 
lieu de les cueillir sur la terre natale, ait fait Thon- 
neur aux Anglais de les aller chercher sur leur 
mauvais terroir (1). Nettete, precision, elegance, 
energie, belle versification ; quel dummage qu4me 
si belle jonchee de fleurs flatte Torgueil d4me nation 
qui ne vous a fourni que la caisse grossiere et la 
terre noire ! Les materiaux bruts de la carriere in- 
sulteront aux miracles de Tatelier, et les sonneurs 

(4) II s'agit de la tragedie de Beverlei. 
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du sermon au merite de Torateur. Ces honnetes 
voisins n'aspirent qu'a nous avilir, et c'est de nous 
a qui tendra les deux joues aux soufflets, et Dieu 
salt si ces messieurs nous en font fauteen se voyant 
la proie de nos poetes, de nos romanciers, de nos 
philosophets d'aujourd'hui 1 Je les entends se dire : 
« Ces pauvres francais sont drdles et gens de belle 
ressource. Nous leur avons escamote, a beaux de- 
niers comptants, leurs possessions d'Amerique et 
d'Asie, et, par represailles, pour venger leurs mal- 
heureux g^ierriers, au lieu d'epee, ils ont mis la 
plume a la main, et se dedommagent en pillant nos 
beaux-esprits. Viventles hostilites upareilles con- 
ditions ! к nous le profit et Thonneur ! Voguent 
nos galeres , et grand bien leur fasse tout le 
reste!... » 

» turpitude ! Je le pardonne aux Warwick^ aux 
Eugenie J etc., etc. Sedj tu quoque^ filiU Vous, mon- 
sieur, illustre fils d'un pere celebre que la patrie a 
pour ainsi dire deux fois embrasse et serre sur son 
sein , vous qui , par consequent , devez plus que 
personne etre jaloux denotre ancienne preeminence, 
et qui pouvez mieux que tout autre contribuer a 
notre gloire theutrale, done, comme on vous con- 
nait, de la force comique et pathetique. . . Je ne vous 
crois pas devoir demander pardon de cette saillie 
d'un metromane echauffe des vraies beautes repan- 
dues dans votre dernier ouvrage. D'ailleurs, ne 
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parle-je pas a un esprit sage, eclaire, modere, qui 
n'est pas pour confondre la franchise amicale avec 
aucune sorte de mauvaise hardiesse, et surtout 
quand elle ne tend qu'a yous prouver le cas tout 
particulier que je fais de vos rares talents dans plus 
d'un genre, et la confiance que j'ai en votre carac- 
tere indulgent. Ce ne serait pas la premiere fois que 
j''aurais eu a m'en louep. 

» En voila trop de dit sur ce qui s'en allait sans 
dire sur mon compte. J'en veux aux Anglais. Ce 
sont des sots orgueilleux qui nous meprisent, et 
nous de plus sots agreables qui leur faisons la cour. 
On ne voit que petits апдЬрЫШез^рвтЫгЛ letti*es et 
politique, les elever aux nues pendant qu'ils en 
rient. Tons ces bavardeaux croient jouer le r61e* 
heroique de gens qui ont la justice de revererle vrai 
merite dans leur ennemi meme ; on ne s'y trompe 
pas. lis ne sont, ou que des fats insolents qui veulent 
se faire un honneur d'humilier Tauditoire, ou que 
des chiens couchanls qui lechent les pieds du maitre 
brutal qui les bat. Vous, yos pareils et les miens 
n'en sommes les dupes. Si vous et vos pareils nous 
aidez a ne pas degenerer, ils seront dans tons les 
temps a notre ecole, et de tres-mauvais ecoliers. 
Courage done, messieurs les quarante! Pas tant 
d'eloges et plus de quoi s'en attirer 1 La belle affaire 
que de louer, en comparaison d'etre louable 1 Par 
exemple, sui&-je bien avance de voustrouver tel, et 
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d'en etre encore a meriter de m'oser dire votre 
admirateur. » 



LETTRE XLIl 



A M. LEGOUX-GERLAND (I). 



a Monsieur, hors d'etat de pouvoir ecrire autaat 
que je voudrais, j'attendais rarrivee de votre agrea- 
Ые pacotille pour n'en faire qu'a une fois. J'ap- 
prends a la douane que la voiture tardera peut-etre 
encore deux ou trois semaines ; et, comme mon 
luminaire pourrait alors etre entierement sous Гё- 
teignoir, et que, d'ailleurs, je trepigne de vous 
remercier, quand meme tous les sylphes auraient 
bu votre vin en route et qu'une seule goutte ne 
m'en parviendrait pas. Eut-ce ete du nectar, le 
present n'aura jamais valu Toffre; elle repond bien 
к Yotre reputation : car il n'est bruit que de vos 
bienfaisances particulieres et municipales. J'en 
aurai eteTobjetde toutefacon,et\oilumon compte. 

» II me reste a dire, Monsieur, qu'il fait bon oser 
rire et prendre la liberte de plaisanter avec vous. 

(4) Reponse к une lettre du 5 juillet 4768. 
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Le joli tour qyCk la faveup d'un mauvais reve, vous 
donnez a la peinture burlesque que je tous ai faite 
du regime de vie d'un pauvre poete bourguignon(1 ), 
en comparaison avec la pipe de Tun et la seringue 
de Tautre ! Vous 6tes parti de la en bon prince et en 
faux prophete. Vous avez dit : II a soif , versez a 
boire. AinsiJ'aibien opere sans penser & malice, 
J'ai seme la zizanie entre votre maitre d'hdtel et 
celui de vos chevaux ; Tun, zele pour votre vin ; 
Tautre pour son foin (2). Je les vois se tenant tete 
I'uii к Tautre, et le juge de paix a la fenetre leur 
ordonnant d'aller boire ensemble et de se reconcilier 
devant la dive bouteille, avec defense d'y faire une 
libation avant Temballage loyal et complet. ma- 
dame Bass'enet ! n'egarez pas un si bel ex voto! J'y 
ai encore quelque foi. L'envoi viendra; le vin en 
sera d'un mois plus vieux et plus analogue a mes 
quatre-vingts ans. II faut une bien pure generosite 
pour obligor des gens d'un uge qui ne leur peut 
laisser le temps d'une longue reconnaissance ! 
» Mon buste, qu'avec raison j'avais refuse con^ 

(4) Voyez, dans la lettre XXXIX, les vers de Piron, vers aux- 
quels M. L^oux-Grerland crut devoir repondre par un envoi de 
vin de Bourgogne, 

(2) M. Legoux-^rland lui mandait dans sa lettre qu'une que- 
relle- plaisante s'etait elevee entre son cocber et son maitre 
d'hdtel, к Toccasion de Tenvoi du vin. Le cocher refusait de 
donner du foin pour Temballage du liquide; mais M. Legoux, 
paraissant a la fenetre, mit le hol^ entre eux en les autorisant 
к en boire une bouteille. 
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tamment, n'a-t-il pas aussi bien орёгё de son 
c6te (1)? II a plante Ik mon nom pour s'appeler 
•JPnope, ie plus . diffame des coquins de dieux de 
rolympe. Encore m'en felicitez-vouset voulez-vous 
que je m'en glorifie ! . . . Nenni , de par Dieu ! Qui pis 
est, sous ce nora vous m'avez guinde comme une 
caryatide.... Et pis que tout ceIa,votre imagination 
vive et riante n'aura pas manque, dans les attributs 
et la legende, de confondre ses faits et ceux du 
poete.... 

{La suite de la lettre manque.) 



(1) M. Legoux lui disait qu'une dame a petite bouche et к 
grand chignon, etant venue Ie voir et ayant jete les yeux, en 
entrant, sur Ie buste de Piron, s'etait ecriee : « ДЬ ! fi done, 
Legoux ! vous avez fait mettre un Priape dans votre salon ! » 
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LETTRE XLIII 
A M. MARET 

« Ce 7 aout Пв6 (\). 

» Monsieur, et la lettre et Tenvoi dont vous m'a- 
vez favoris6 meriteraient bien une missive aussi 
prolixe au moins que celle dont j'ai fatigue les yeux 
deM.de Ruffey ; mais les miens, d'heure en heure, 
me refusent de plus en plus le service. Vousy,gagnez 
pour Temploi du temps ce que j'y perds pour Гех- 
pression d'une juste et vraie reconnaissance. Je 
trancherai court, bien a regret, sur tout le bien que 
je pense et qu'on a du dire de I'excellent eloge du 
grand et pauvre Rameau. M. Chabanon (2) a ecrit 
en grand amateur de la musique, en musicien meme 
plus attentif a Tetalage de son erudition en cette 
partie qu'^ la gloire de celui dont il parlait. Sans 
faire parade de cette erudition qui brille ga et la et 
a propos dans votre beau discours (3), vous n'y etes 
occupe que de ce qui va directement a Teloge de 

(4) En raison de sa date, cette lettre, qui nous est parvenue 
trop tard, devraitetre classee la XXXI^. 

(2) Chabanon (M. P.-G. de), de TAcademie. 1730-1792. II avail 
compose, en 4764, Teloge de Rameau. 

(3) Le docleur Maret fit aussi un eloge de Rameau^ eloge qui 
parut en 1766, et que Tauteur avait envoye a Piron. 
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rillustre defunt. Notre grand orateur en ее genre 
(M. Thomas), ne ferait pas mal de prendre la-dessus 
un pen de vos lecons, comme celui que vous devi- 
nez, sur la sobriete атес laquelle on doit user de 
I'antithese. En un mot, votre panegyrique est, a 
t>as5e^ mes yeux, l^^ftse- fondamentale de cette musique 
funebre. Le Pline et le Trajan marchent ensemble a 
rimmortalite. Vos propos ont le ton de force de la 
musique de Rameau, et yous arrivez tous deux a 
la gloire sur une memo voiture. 

n Entre autres beaux traits, un qui doit le plus 
affecter les esprits bons et justes, e'est ce que vous 
dites sur la malignite artificieuse des rivaux et de 
leur sequelle, race de viperes qui, de ma connais- 
sance, a etouffe dans le berceau plus d'un talent 
dont nous avons faute aujourd'hui, tandis qu'ils 
epaulaient la mediocrite qui triomphe et qui nous 
inonde de toutes parts. Notre compatriote, sous son 
pied d'Hercule dijonnais, quoique sur le retour 
quand il se mit sur les rang, ecrasa la race (1 ) ; 
I'harmonie couvrit bient6t le sifflement des ser- 
pents. L'immortel Rousseau et notre Grebillon , 
dans leur art, malgre leur superiorite, n'ont pas eu 



(4) Rameau, sur la fin de sa viei avait vu commencer la popu- 
larite des virtuosee italiens , « ce qui , nous apprend Diderot , le 
rendait sombre, triste, hargneux. » En outre, il eut des demeles 
avec d'Alembert^ au sujet des articles sur la musique publies par 
J.-J. Rousseau dans VEncychpedie. 
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tout к fait le meme bonheur ou le meme eourage. 
Us etaient sur leur retour aiis&i quand le serpent 
Arouet 6tala sa premiere peau brillante au eoleil, 
et eblottit nos badaiids. Ilscarguerentleurs voiles, et 
fiirent pour ainsi dire se cadier dans une anse, 
attendant que Touragan fut passe. lis n'etaient pas 
faits pour pouvoir croire que cette bouffee put tant 
durer. lis eonnurent mal a qui ils avaient affaire. 
11 ne s'agissait pas ici du plus ou du moins de 
genie. 11 s'agissait de brouillerie, d'impudence, de 
lucre et de manege. Voltaire leva son regiment et 
ise rendit mattre de la campagne. M. le colonel eut 
d'emblee, pour officierssubalternes, princes, dues, 
marquis, etc. D'Argental (1), son fidele Achates, se 
fit porte-enseigne, et sur le taffetas el ait ecrit : Nut 
i^aura de V esprit hors пош et nos amis (2) . Thiriot (3) 
fut fait tambour. Ce fut du petit clerge calottin a 
qui serait I'aumdnier du regiment; les caillettes de 
tout parage du Marais et de Versailles formerent 
le corps des vivandieres; et lesracoleurs enr61erent 
sans peine tout le badaudois. Ge regiment, aussi 



(4) Argental (Ch.-Augustin Ferriol, comte d'), ne en П00, 
mort en 4788. 

(2) Vers de Moliere dans Les Femmes savantes. « A Parish, 
quand on dit : Get bomme est un fripon, cela ne signifie, la plu- 
part du temps, autre chose que cet homme n'est pas de mon 
parti ou de ma cabale. » Grimm, tome vi, page 498. 

(3) Thiriot, ne en 4669, mort en 4772. D fut, pendant toute 
sa vie, Tagent d'affaires de Voltaire. 
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nombreux que celui de la calotte, e'etant done, 
comme j'ai dit, rendu maitre de la campagne, apres 
avoir pille tout le plat pays, mit le siege devant 
le Temple du Gout. Une escalade en fit Taffaire. II 
fut emporte, profane, ravage, mis sens dessus des- 
sous, a ras de terre, et ne fut plus qu'un emplace- 
ment ou le conquerant fit eriger sa statue. 

« Les suites de ce bel exploit se trouvent repan- 
dues dans ma gigantesque lettre a M. de Ruffey . Ce 
sont, Monsieur, de petits memoires poiir servir a 
Teloge du papa grand homme, si, par hasard, vous 
avez a le faire. J'en ai assez fourni , pour un cas 
pareil, sur le compte de Г abbe Le Blanc, votre 
nouvel honoraire. И у est parvenu, dit-on, a la 
faveur dun present de 10,000 livres, que M. Du 
Terrail consacre a vos prix : 

Quiconque a I'or d tas a tout pouvoir en main; 
Mauvais ou bon, tout droit devant lui devient nul. 

Ainsi, jadis un empereur romain 

Par passe-temps fit son cheval consul. 

» M. de Ruffey me mande que ce venerable abbe 
ne pouvait digerer de me voir un de vos hono- 
raires, sans le devenir. Ma petite vanite se serait 
bien passee de cet argument a fortiori qu'on lui 
prete et qui humilierait le dernier des capucins. 
Laissons-1^ les deux merites respectifs ; parlons des 
deux caracteres antipathiques. Quand M. le pre- 
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sident De Brosses ше fit Fhonneur de m'ouvrir la 
porte de votre lycee, sans que j'eusse pris la liberie 
d'y f rapper non plus qu'a toute autre, j'acceptai 
rhonneur d'entrer, pourvu que Le Blanc n'y fut 
pas. On me rassura sur ma crainte. La foi du 
contrat conditionnel est violee. Je ue suis pas 
homme a prendre des lettres de rescision ; niais je 
vous prierais volontiers d4ine chose, c'est de nous 
faire a tous deux jeter le de sur le bureau ou sur 
le cul d'un tambour a qui sortirait de lui ou de 
raoi. C'est risquer le plus beau fleuron de ma cou- 
ronne ; jugez, par ce trait d'humeur, de la part que 
je prends a votre bel acquet. Je vous felicite bien, 
Messieurs, de la splendeur de votre seance, dont 
M. de Ruffey a bien voulu me faire une brillante 
relation : je lui fais mon compliment particulier 
sur celui qu'il a merite du prince. II aura la bonte 
de m'excuser si, cette fois-ci, je me dispense de lui 
ecrire directement. Quartier au pauvre aveugle ! 
Seulement, je vous previens sur ime legere espece 
d' affront que vous me faites, pour la plupart, en ac- 
quittant vos lettres ou en cherchant des mains 
tierces pour me les faire tenir. C'est me supposer 
une grande indigence ou la plus honteuse lesine. 
M. de Ruffey dit spirituellement qu'en attendant 
que votre nouvel honoraire vous honore, ce sera 
beaucoup s'il ne vous meprise pas. II est vrai que, 
ainsi que les grands, il est ne tres-meprisant; mais 
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la ProTidence у a mis ordre par rassociation de 
M. Poinsinet, qui, du c6te du m6pri& reciproque, 
lui tiendra tete et saura bien vous venger. lis sont 
bons Tun pour Tautre ; et je sais bien pour qui je 
gage. On me parle aussi de mon buste, pour etre 
mis en votre salle. C'est bien assez d'enrager vif de 
voir Le Blanc mon confrere, sans que j'enrage 
mort de voir к c6te de mon buste un des siens qu'il 
a fait faire a Rome, aux depens deM.de Marigny, 
et dont personne ne veut,excepte un pelletier qui, le 
prenant pour enseigne et lui mettant sur la tete un 
bonnet fourre, veut ecrire au bas : « Au roi des 
Kalmoucks. » 

» Je vous ecrirai une autre fois sur Tarticle du 
tres-celebre Dubois, sculpteur, qui, comme vous 
dites, etait mon parent ; car c'etait le pere de ma 
mere qui a liiis au monde Alexis Piron , qui vous 
aime, vous estime, vous remercie et vous admire. 

ь Mon adresse est : rue des Moulins , premiere 
porte-cochere к droite , entrant par la rue Saint- 
Roch. » 
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LETTRE XLIV ET DERNIERE 
A M. МЛВЕТ 

« Ce vendredi 3S juia 1770. 

» Monsieur, 

» M. Thaurcy (i), qui m'a rendu votre lettre, est 
un des gentils Dijonnais que j'ai ici vus depuis cin- 
quUnte ans. II m'a paru franc, vif, enjoue : signe 
de bon coeur. II a fait des vers : cela sent le bel- 
esprit; comme Tattache dont vous les honorez, 
quoique injurieux a la faculte, sent la belle ame. 
Moderation que notre cher president, quand on a 
juge h propos de mettre votre histoire к la place de 
lasienne, n'aurait pasmal faitd'imiter(2).J'aurais 
dit, en cas pareil, ce que dit le Lacedemonien apres 
Telection des trois cents senateurs, et qui ne se vit 
point sur la liste : « Je rends graces aux dieux qu'il 
se soit trouve trois cents citoyens preferables к 



(4 ) M. Thaurcy etait un Dijonnais qui avait fait des vers contre 
la medecine. Ces vers ne paraissent pas avoir ete publies. On ne 
trouve le nom de Thaurcy dang aucun recueil biographique ou 
bibliographique. 

(%) Le pr^ident Richard de Ruffey et le docteur Maret avaient 
compose tous deux une Histoire de I'academie de Dijon : celle de 
Maret fut preferde pour etre placee en t^te des Memoires de la 
Gompagnie. 
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moi. » Convenons que M. Richard a fait ses preuves 
de bon patriote. L'ancien edifice menacait ruine (1 ): 
il Га etaye; les terres academiques avaient I'aird'un 
bien en decret : il les a marnees en zele cultiva- 
teur. En ayant ecrit I'hisloire, il etait naturel qu'il 
aspirut a la publier. D'ailleure, si pen qu'on daigoe 
etre auteiir, on ne Test pas impiinement ; temoia 
le marquis du sonnet dans le Misanthr^e.^yiies— 
vous jamais, a la distribution de nos prix, le plus 
modeste aceessit approuver le couronnement de son 
concurrent? Le v&tre a done pu etre sensible a plus 
d'un egard au petit desagrement qu'il a essuye. Ou 
il serait moins excusable, c'est s'il parlait, pour si 
pen de chose, de nous abandonner. Mais quand il 
en aurait jure, il reviendrait bient6t sur ses pas. 
Car ГОрёга a dit : 

Que c'est aimer plus qu'on ne pense 
De dire que Von n'aime plus. 

» Et Ovide : 

Amantum 
Juppiter ex alto perjuria ridet. 



(4) L'academie de Dijon, fondee en 4725 par le testament 
d'Hector Bernard Pouffier, doyen du Parlement, eut un moment 
de grande renommee apres avoir couronne Jean-Jacques, puis 
iOmba tout к fait en decadence. Mais en 4759, la Societe parti- 
culiere que le president Richard de Ruffey reunissait dans sa 
bibliotheque depuis le 49 avril 475SI, s'etant fondue avec les 
debris de la compagnie instituee par Pouffier, Tacademie reprii, 
par cette combinaison, une nouvelle vie. 
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» Ne pleurons pas ; il у reviendra pour amour de 
sa gloire. Et ou en serait celle de son glorieux Vol- 
taire (1), s'il n'eut pas brave cent degouts mieux 
merites?Depuis plusd'un demi-siecle qii'il escalade 
la cime du Parnasse, on Га fait cent fois retomber 
dans le bourbier, ou peut-etre a la fin il aura le 
sort de la crnche qui va.trop a Геаи. II a eonstam- 
ment Veplante cent fois Techelle jusqu'a ce qu'en- 
fin la lie de la populace litteraire, les comediens, 
parlassent de lui eriger une statue par souscrip- 
tion. Je n'ai point souserit ; mais je prbmet^ d'ins- 
crire et mon inscription est faite. Je suis moins 
embarrasse que ne Test Saint - Lambert, nouvel 
academicien, successeur du pauvre abbe Trublet, 
charge de faire a sa reception Teloge de son devan- 
cier, pur et sans le secours des finesses du tour et de 
Tironie (2); et dans quel embarras doit etre le 
successeur de Tautre academicien qui vient de 
mourir (3) ? II aura bien gagne son jeton s'il s'en 

(♦) Le president de Ruffey etait en correspondance avec Vol- 
taire, li s'etait rencontre, en 4754, к Plombieres avec lui. Lettre 
de Voltaire d Damilaville, du 26 juillet 1754. Le Recueil publie 
par Giraull contient plusieurs lettres de Voltaire au president de 
Ruflfey. 

(2) Piron se trompait. Saint-Lambert n'essaya ni de supprimer 
^ni de raceourcir le panegyrique de son predecesseur. « Si ГаЬЬё 

Trublet, disait Grimm, pouvait lire tout le bien que M. de Saint- 
Lambert dit de lui comme litterateur, il arriverait expres de 
Saint-Malo, par le^ coquetiers, pour reraercier son genereux 
successeur. » 

(3) C'etait le comte de Clermont (Louis de Bourbon-Conti), 



332 DERNIERES LETTRES DE PIRON A DIVERS 

tire bieo. Quelle galere pour les ambitieux d'une 
fausse immortalite d'avoir к encenser les cendres 
d4m mortel qu'ils ont meprise toute leur vie! Je ne 
me pardonnerais pas ces petites licences centre des 
compagnies titrees et si courues, si Tenvie de rire 
avec raison n'en etait pas toute seule. Crebillon, 
avant d'en etre, et La Monnoye, quarante a cin- 
quante ans avant qu'il en fut, ne firent autre chose 
que d'en rire et de m'inspirer cette envie plus cons- 
tante et apparemment plus sincere que la leur. 
Songeons к fairel'eloge des vivants qui le meritent, 
et laissons les pauvres morts qui sont sourds en 
paix. Leurs oeuvres font assez leur eloge, ou sou- 
vent ne le dementent que trop. Louons le citoyen 
actif et liberal qui brule du zele de la patrie , et 
qui preche continuellement d'exemple, malgre la 
plate envie de ceux qui seraient bien fiers d'en 
avoir fait autant, mais qui s'en seraient bien gardes, 
quand ils auraient eu de quoi plus faire. Vous voyez 
bien de qui je parle.-Les beaux phenomenes sont 
trop rares pour qu'on s'y trompe. Vivat in ceter- 
rmm!... 

» J'en allais bien plus dire, quand M. Thaurcy, 
porteur d'une premiere lettre, est entre, suivi de 



mort le 45 juin 4770. Son eloge etait, en effet, difficile d faire : 
car sa nomination к TAcademie, en 475*4 , avait attire sur le 
corps une grele d'epigrammes et de sarcasmes И perdit, en 4758, 
la bataille de Crovelt. 
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M. Jacquinot (1), porteiir d'une deuxieme, autre 
aimable compatriote. Je me suis senti tout Dijonnais 
к I'aspect de vous trois, et me suis remis h Tage 
que j'avais il у a cinquante ans. Amour, gaiete, ba- 
vardage, patois, touk en etait quand Touverture de 
la deuxieme lettre a ferme la porte a la joie. Vous 
m'y demandez ce que je me refuse a moi-meme. 
Mes barbouillages seront le jouet de mon cure ou 
de ma pauvre heritiere(2). Je ne les aurai conserves 
que comme Esope, a la cour de Cresus, conservait 
ses guenilles d'esclave, ou Agathocle sa vaisselle de 
terre. M. Jacquinot a bien voulu se charger, par 
charite pour le malheureux aveugle, de vous re- 
pondre. Je lui ai bien recommande surtout d'ap- 
puyer sur les tendres sentiments d'amitie, d'estime 
et d' admiration qu'emporte pour vous, dans I'autre 
monde, votre humble ami. ь 



(4) Avocat eminent du barreau de Dijon, professeur de droit, 
auteur d'un ouvrage intitule Comes juridicus, 11 fut le рёге de 
M. Jacquinot do Pampelune, qui joua un rdle important sous la 
Restauralion. 

(%) Sa niece. D*apres Girault (Recueil de lettres inedites, p. 65), 
Piron avait promis a MM. Legoux Gerland, Richard de Rufifey 
et a Maret lui-meme, de rendre Tacademie de Dijon deposi- 
taire de ses manuscrits. Si cela est, il se ravisa^ car, comme il a 
ete dit, il les legua, en totalite, a Rigoley, de memo qu'il laissa 
tout son bien к sa niece. Voir page i 58, Tepitaphe que Bernard 
Piron /fit pour son oncle, к ее sujet, dans un moment de 
depit. 
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PIRON 



LETTRE 

A L'ACAD^IIIE FRANCAISE, 

d Voccasion de ce qui suit (4). 



L'Adademie, sensible к tout ce qui m'etait arrive 
au sujet de mon election, joignitaThonneur gratuit 
qu'elle avait bien voulu me faire celui de m'en- 
voyer quatre (2) deputes d'entre eux pour me com- 
plimenter sur ces divers evenements. Ces Messieurs 
eurent lieu de s'en retourner contents de ma recon- 



(4) Cette lettre, qui contient le Testament littiraire de Piron, 
a ete tronquee par Juvigny, qui n'en a donne qu'une s^he 
analyse. Pour la premiere fois^ nous publions dans son integrite 
ce curieux monument dont nous avons Toriginal. 

(2) MM. Mairan, Mirabeau, du Resnel et Duclos. (Note de 
Piron.) 

45 
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naissance et tres-surpris de ma serenite к tons 
egards. Elle n'etait pas bien hero'iqiie, le tout se 
terminant a une faveur royale que je n'avais pas 
plus soUicitee ni esperee que ma nomination, et 
que j'avais encore moins meritee que ma disgrace. 
Je travaillais alors к Tedition de mes oeuvres de 
theatre; et quand elle fut publiee, des gens graves 
dont je respectais les avis me firent un devoir d'en 
offrir un exemplaire a MM. de TAcademie. Jem'en 
lis un plaisir. Pen de jours apres, comme j'etais a 
table, onfrappaama porte; mon domestique ou- 
vrit et trouva un homme qui rangeait des bouteilles 
sur mon саггб. II m'appelle. Je cours. Je voia. J*in- 
terroge. Une voix crie du premier : -r-Ce sont qua- 
rante bouteilles du meilleur vin d'Espagne qu'il у ait 
en France. Porteur, acheve et descends vite ! Je t'at- 
tends. — Mais, monsieur, de quelle part? — Motus. 
Je m'adresse alors au porteur qui me dit qu4m 
monsieur, к la descente d'un fiacre, Га pris au 
coin d'une rue ; puis, il reprend sa hotte et court 
encore. 

Accoutume, comme on le sait, a des presents 
anonymes de bien autre espece (1), et dans ГЬаЬд- 
tude de soutenir stoiquement de pareils guet-^-pens, 
je me baisse, prends une bouteille, ordonne qu'on 



(4) Allusion к la rente de 600 livres que le marquis de 
Lassay avail faite к Piron, sans se faire connaitre. 
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la decoiflfe, envoie le reste a la cave et vais me ras- 
seoir. Me voila к rever sur cette heureuse aventure. 
Qui est-ce? celuMji? celle-la?celle-ci? celui-la? Lee 
oui, les Qon, les peut-^tre, tout se presentaitet s'ef- 
fa^t successivement. Quarante bouteilles I On en 
donne douze, vingt-qnatre, cinquante ; mais cenom- 
bre de quarante n'est pas ordinaire ni sansmystere. 

J'achevais mon vin deBoui^ogne dans cette con- 
sultation mentale, quand, enfin, jeme cruseclaire 
d'un^coup de lumiere. Ahl j у suis! C'est elle 1 c'est 
Г Academic I C'est une galanterie visible des Qua- 
rante. Je m'appuie sur cette illusion avec complai- 
sance. Je ne me serais pas donne pour Montaigne 
honore de ses lettres de citoyen romain, non pas 
meme pour I'auteur du Siege de Calais^ admis au 
rang des habitants de cette ville (1). 

Entre autres conjectures qui concouraient a m'af- 
fermir dans cette idee, la plusvictorieuse, a mon 
avis, c'est qu'il у avait une seule de ces bouteilles 
endommagee. II lui manquait un goulot, si nette- 
nient casse qu'elle n' avait pas perdu presque une 
goutte; et comme alors j'etais, au sudu public, 
un pen plus qu'en fraicheur avec leur confrere 
Pierre Maupertuis, president de Tacademie nais- 
sante de Berlin, et que, dans ma perplexite, mon 
imagination se forgeait des consequences dans les 

(Я Du Belloy. 
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plus petites choses, je crus feiraement que ce qua- 
rantieme vase ebreche designait la quote-part de ce 
membre absent, et que tout le reste n'etait plus 
douteux. Partant de la, et observant que ce jour en 
etait un d'assemblee, je ne perdis pas un moment, 
et la serviette encore a la boutonniere, j'ecrivis a 
ces Messieurs, et je commencai par ces vers du 
Paysan du Danube dans La Fontaine : 

Romains, et voiis Senat assis pour т'ёсоиЬеГу 
Je mpplie, avant toutf les Dietix de m'assister. 
Yeuillent les immortels^ conducteurs de ma langue. 
Que je ne dise Hen qui doive itre repris! 
Sans leur aide il ne pent entrer dans les esprits 
Rien qui ne gdte une harangue, 

« Messieurs, 

» Depuis que, de votre propre mouvement, vous 
daignutes m'honorer de vos suffrages et que, sur 
vosofficieuses representations, ilplutauRoi, qu'on 
avait indispose contre moi, de substituer a I'hon- 
neur peu merite que vous m'aviez fait des bontes 
encore moins meritees, je vous dois des remer- 
eiments qui devraient durer autant que ma recon- 
naissance, c'est-^-dire ne finir qu'u mon dernier 
soupir. Je les medite, et les laissant \k pour un 
autre temps, j'en viens к cette heure a ce qui me 
fait prendre la liberte de vous ecrire. 
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» Je re^ois en ce moment quarante bouteilles de 
vin d'Espagne, sans avoir pu me procurer la satis- 
faction de sayoir a qui je dois un cadeau si galant 
et si fort de mon gout. Je suis, comme on sait, dans 
la singuliere habitude- de cette espece de torture. 
En bon philosophe, je tache de m'y faire et je m'y 
fais. Mais ici, un peu fonde sur les circonstances et 
sur les bontes que vous m'avez temoignees, je m'a- 
viseetje me fais un plaisir de croire que c'est vous, 
Messieurs, qui voub etes divertis a faire cette galan- 
terie espagnole a une muse bourguignonne. Une 
modestie en place me laisse pourtant en quelque in- 
certitude. D'un autre c6te, les presents debouche, 
quand ils sont anonymes, sont dans le malheureux 
cas de devoir etre un peu suspects ; et comme mon 
remerciment est hasarde, de meme bien des friands 
de I'avidite la plus determinee iraient ici bride en 
main. Je suis plus courageux : j у vais aller к bride 
avalee. Et en consequence, permettez-moi, Mes- 
sieurs, que je boive une rasade de cette bouteille 
decoifiTee a votre sante, au hasard de la mienne. La 
\oilk versee. Patience ; avant de la boire, je fais mon 
testament, et j'ai Thonneur de vous Tadresser. Le 
voici : 

» Je laisse mes oeuvres en proie a tous nos pau- 
vres journalistes , depuis Tencyclopediste Pierre 
Rousseau, jusqu'au petit ex-jesuite Catherine Fre- 
ron, sauf rhypotheque des plagiaires, coUecteurs, 
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compilateurs, critiques et satiriques. Le grand Cor- 
neille ne leur ay ant pas echappe, il у aurait de Vin- 
decence et du ridicule a moi de ne pas me laisser 
fouiller et saisir par ces baragers. 

» Je legue auxjeunes insenses qui auraient la de- 
mangeaison de se signaler en ecrits lioencieux, je 
leur laisse, dis-je, mon exemple, ma punition et 
mon repentir sincere et public. Je laisse enfin mon 
coeur к rimmortelle Academic Fran^se, et la sup- 
plie de vouloir bien recevoir en gre ce petit diamant 
assez precieux par sa rarete, n'y ayant cbez le Mogol 
meme aucun joyau qui vaille un coBur vraiment re- 
connaissant. 

nYoillt, Dieu merely mes grandes affaires faites. 
Buvons к cette heure a tout evenement. En cas de 
malheur, j'aurai du moins eu le plaisir definir aussi 
delicieusement quece dr61e de milord qui, ayant le 
choix du genre de sa mort, aima mieux se noyer 
dans une tonne de Malvoisie que de se faire couper 
les veines comme fit Seneque. J'aurai de plus eu 
le bonheur de finir en vous assurant qu'on ne sau- 
rait etre, avec un plus profond respect que je le 
suis, Messieurs, 

» Votre tres-humble serviteur et admirateur, 

« PIRON. • 
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P. S. Je BUS de ces Messieurs que je m'etais 
trompe. Apres quoi, tout ce que je pus entrevoir, 
c'est que ce ciauvais tour-la venait de M. le comte 
de M*** (1), a qui j'ai dedie. Est-ce lui? ne lest-ce 
pas? Je souhaite que ce soit ce seigneuic plutdt 
qu'un autre. Enfin, las d'aller vainement a la de- 
couverte, je me conformai a Tintention du dona- 
teur. Je ne fis plus de recherches ; je bus et jetai 
mes graces en I'air. 



(4) Le comte de Maurepas, auquel Piron avail dedie la Metro- 
manie, piece que les comediens itifuserent et que le comte de 
Maurepas fit jouerd'au tori te.Yoyez les Queues, vision deBinbin, 
page 403, tome ix, note. OEuvres completes. 
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Une question interessante , et qui nous a ete adressee, 
est celle de savoir si Piron a compose des poesies grivoises 
jusqu'd, la fin de sa carriire, c'est-dHiire s'il a fini ainsi 
qu'il a commence. 

Nous possedons un certain nombre de poesies egril- 
lardes de la main de Piron, — contes, — epigrammes. — 
Ces pieces sont inedites et doivent le rester. 

Quelques-unes portent un millesime, — 4746, 4740, 
4760 ; — les autres sont depourvues de date, mais elles 
ont ete visiblementtranscrites* par Piron dans ies cinq 
dernieres annees de sa vie, — de 4768 & 4773 (4), — alors 
que, devenu presque aveugle , il ne pouvait ecrire qu'en 
grossissant demesurement ses lettres , et en tutonnant 
pour ainsi dire. C'est \k дп indicateur chronologique qui 
ne pent tromper. 

A cet egard, nous croyons devoir rectifier une assertion 
de M. Edouard Foumier, qui pretend que Piron n'a pas 
eu deux ecritures. L'opinion contraire proviendrait, selon 

(4) Ne le 9 ]иШе1 4689, Piron est mort le 24 Janvier 4775, c'est- 
2i-dire Age de 85 ans et demi. 
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M. Fournier, de ce qu'on aurait confondu Tecriture de 
notre poete avec celle de son neveu , qui a mis aa net 
plusieurs de ses manuscrits. 

La verite est que Piron a eu deux ecritures differentes, 
bien caracterisees , bien distinctes , non pas simuitane- 
ment , mais au fur et к mesure de I'aceumulation des 
annees et de I'affaiblissement de sa vue. La premiere, — 
celle de sajeunesse et ^eson dge mur, — est ferme, regu- 
liere, аш$г nette que le burin (4) ; il Га conservee jusque 
vers 1760 , epoque к laquelle elle a insensiblement ete 
remplacee par ce que nous appellerons la seconde ecri- 
iure ou celle de sa vieillesse. Celle -lu est grossoyee^ 
tremblante , mal formee , et n'a fait que decliner jusqu'u 
sa mort. 

Quant к Tecriture de son neveu , — peut-etre mieux 
calligraphiee encore que la premiere ecriture de Piron, — 
elle est, pour tout ceil exerce et eu raison mdme de sa 
perfection relative , tres-facile к reconnattre. Nous avons 
de la main de Bernard quelques copies des manuscrits 
de son oncle. A Taide de ces documents, 11 est aise de 
prouver ce que nous avan^ons; et, tout au eontraire de 
M. Edouard Fournier, ndus pouvons rassurer les collec- 
teurs d'autographes sur Tauthenticite des deux ecritures 
de Piron. 

Revenons. Independamment des contes et epigrammes 
autographes mentionnes plus haut , nous sommes deten- 
teur de plusieurs cahiers contenant des vers erotiques et 
autres , plus ou moins libres , la plupart inedits. Ceux-1& 
sont copies par une main de femme, la niece de Pirou, 
madame Capron , cette meme Annette Soisson qui lui 

{i ) Ferret : Eloge de Pirotu 
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prodigua les soins les plus tendres pendant les trente 
dernieres annees de sa vie. Chaque titre, et souvent la 
premiere ligne de ces opuscules sont de la main caduque 
et tout h fait cassee de Piron , e'est-^-dire de sa seconde 
ecriture. 

Hdtons-nous de declarer, dans Tinteret du bon exem- 
ple , que Toncle avait confie к sa niece la mise au net de 
ses productions les plus anodines. H s'etait reserve les 
plus salees. 

On pent se demander si Piron a compose ces dernieres 
poesies к Tepoque ou 11 les a copiees, ou s'il n'a fait alors 
que les reunir en recuell, les ayant depuis longtemps en 
portefeuille к Tetat de brouillon. 

Dans le premier cas, Piron pourrait paraltre inexcu- 
sable ; dans le second , 11 serait permis d'invoquer une 
attenuation en sa faveur : ear ces gravelures seraient le 
regain de sa jeunesse, ou, tout au plus, les reliefs de son 
Age mur. 

Le lecteur choisira entre ces deux hypotheses. Pour 
notre part, nous preferons Piron repentant sur ses der- 
niers jours et converti aux rimes saines et poliesH), к 

(4) En envoyaat к M. de La Place, directeur da Mercwe, sa para- 
phrase da De profundis, Pirou, fige alors de 76 aus, exprime de noa- 
veaa son repentir relatWement к VOde a Priofe; il ajoate : « Encore 
vaut-U mieux, pour une muse chretienne et pecheresse , prkher sur I'eckeUe 
que jamais. )> Lettre du ^16 aout 065, inseree dans le Mercure et dans 
VAlmanach des Muses de la шёше annee. Bachaumont parte ainsi de 
cette production de Piron : « On a pu lire, dans qaelqaes ouvrages 
periodiqaes, la traduction du De profundis de la fa9on da sieur Piron ; 
et les gens religieux se sont applaudis de voir un aussi grand homme 
faire un retour vers Dieu. » Voyez Memoires secrets, \2 octobre -ITTO. 
Ajoutons que Piron etait de bonne foi et qu^il croyait a la sincerite de 
sa chretienne palinodie, comme il PappeUe lui-m6me dans one lettre к 
M. Tannevot. (Euvres completes, tome ix, page 299. 
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Puron donnant, к plus de фlatIe-Ymgt5 ans, le triste speo 
taele d'nn yieUlaid etouidi qm se croit eneore dans TAge 
des folies Jayenfles et litteraires. 

Male у dira-t-on , en adoptant la premiere supposition , 
— la simple mise an net, — on est tonjonrs eondnit к 
reeonnaftre qae Piron a occnpe ses demiers loisirs et 
berce sa yieillesse de gaites nn pen viyes, et qn'an mo- 
ment ou il traduisait en yers m^les et bien frappes lea 
Sept Psaumes de la Penitence (Л 9 il eopiait des rimes 
dignes de la reputation qa'il s'etait £Edte dans ses plus 
mauyais jonrs : ее qai reyient к dire que, passant tonr к 
tour dn saere an profane, il dinait ayee I'Aretin et sou- 
pait ayec le roi Bayid. 

Cela est yrai ; rnais il conyient de ne pas perdre de 
yue, tontefois, qn'ancun scandale ne s'attacbe anx com- 
positions dont il s'agit, lesquelles n'ayaient point ete 
faites ponr etre publiees, et dont Jnyigny, seul, jns- 
qulei, ayait en connaissance. 

An surplus, nous ayonsdit, dans V Introduction, en 
fiusant pressentir que Piron avait commis d'autres irre- 
yerences que I'Ode d Priape , qu'ayec son organisation 
ineandescente, il n'avait pu traverser impunement laRe- 
gence et le regne de Louis XV, etc. 

II importe de Tenvlsager к un point de yue d' ensemble, 
et de completer sa physionomie. 

Piron est un enfant de la grasse et verte Bourgogne , 
cette terre classique des joyeux buveurs et des bons yi- 
vants. Sa nourrice lui avait verse le vin du terroir, gene- 
reuse liqueur avec laquelle il a eu grand soin d'entrete- 
nir, к toutes les beures de sa vie , la passion , la yerve , 

(^) Nous avons ces Psaumes de la main de Piron, de sa seemids 
ierilwre. 
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le feu васгё qui bouUionnait dans ses veines. Fidele 
apdtre du plaisir, il le servait к sa maniere et selon s6n 
temperament. Chez lui rimagination jouait un grand 
rdle : elle Temportait dans les regions du sensualisme et 
le faisait paSfen. De 1&, il avail la tdte libertine, sans ф1е 
son coeur cessAt d'etre honnete. M. Sainte-Beuye a dit 
de Ghdteaubriand , avec autant de raison que de finesse , 
que c'etait un EpiauHen d I'imagination catholique (\) ; 
selon une expression beureuse de M. Edouard Fburnier, 
Piron etait un cynique double d*un patriarche {2). Ses 
poesies decolletees ne sont point un reflet de ses moeurs , 
qui, к aucune epoque, n'ont ete dissolues. II se rencon- 
trait sur ее point, mais dans un sens diametralement op- 
pose , avec certains moralistes modernes , dont les ecrits 
empreints d'une baute austerite, contrastent fort avec les 
babitudes connues de leur vie privee. C'est un pheno- 
mene etrange, qui prouve que le talent et les moeurs sont 
separes, qu'ils n'ont souvent rien de commun entre eux , 
et que tel qui compose des traites de vertu pent en ca- 
chette et tout bas courtiser le vice ; et reciproquement. 
Laseiva est nobis pagina , vita proba est, Enfin , en se li- 
vrant au genre egrillard, Piron obeissait aux instincts de 
son esprit. La gaudriole etait une des conditions de cette 
nature rabelaisienne , qui, assaisonnant tout au sel gau- 
lois , iaissait tomber ses rimes folles sans malice , sans 
intention mauvaise , sans у songer, absolument comme 
un arbre se debarrasse des fruits qui le surchargent, sans 
s'inquieter s'ils sont sains ou vereux. 
D'un autre cdte , Piron n'a fait partie d'aucune coterie 

(4) Causmet du Lundi, t. ii, page 4^14, ouvrage qa'on ne saurait 
trop citer ni trop lire. ' 

(2) PaH$ demoH; 4 vol. in-48, 4855, page 207. 
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litteraire ni encyclopedique. Soit insouciance, soit defaat 
d'aptitude, soit repugnance de marcher dans cette voie h 
la suite de Voltaire , il ne s'est mele en rien au mouve- 
ment politique et social qui s'operait autour de iui ; et, 
tandis que tons les hommes superieurs de son temps , 
choques par les inegalites injustes, par ies discordances 
intolerables qui eclataien;: de toutes parts, poursuivaient 
Tceuvre de la regeneration, Iui, Piron, continuait tran- 
quillement sa tuche ; il s'endormait au doux bruit des 
verres et des fions-pons^ n'eprouvant ni plaisir ni regret 
к sentir sous ses pieds ies derniers craquements de ce 
vieux corps social qui tombait en ruines (i). 

Or, dans de telles conditions, c'est-i-dire s'isolant au 
sein d'un petit cercle d'amis et incessamment en presence 
du monde materiel, Piron n'a pu etendre sa vue auloin ; 
emprisonne dans un etroit horizon, le vautour a referme 
ses ailes, et, comme il fallal tun aliment quelconque к son 
ardente activite, il s'est repliesur lui-meme et s'estdevore. 

Du reste , malgre les fautes qu'il a pu commettre et 
les torts ou il s'est complu, sa part est encore assez 
belle si, comme Tadit M. Villemain, il est en tete de 
tant d'hommes de talent et de beaux-esprits qui out il- 
lustre son siecle. « II va seul , ajoute le savant et judi- 
cieux critique , et il sera nomme quand on ne repetera 
plus que sept ou huit noms de ce xviii® siecle ou tant 
d'hommes furent celebres (2). » 

(•1] Sous ce rapport, Piroa est reste sur le second plan, ou, peut- 
etre, il a prefere s^etablir, s^y trouvant plus a Taise; et c^est Ik ua 
malheur, selon nous : car Diea Pavait magnifiquement doue pour la 
lutte. Nul doute, en effet, qu'ayec sa rare puissance morale et la 
mdle energie de son pinceau, il n'eut fait un rude et redoutable cham- 
pion au profit des idees nouvelles. '^ 

(2) TabUm de la LitUratwe au XYim stkUy tome i^r. 
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En fmissant, constatons avec M. Ludovic Lalanne, 
« que Piron ne fut jamais un incredule, et qjie dans ses 
vers , meme les plus licencieux , on ne pent trouver de 
quoi Taccuser d'irreligion (4). » 

Quant aux plaisanteries que,d'apres Baehaumont,Piron, 
к Tarticle de la mort, aurait adressees au cure de Saint- 
Roch et к un autre pretre venus successivement pour le 
con^esser (2), outre que rien n'en etablit rauthenticite, 
> elles ne deposeraient en aucune facon contre son ortho- 
doxie. Nous у verrions tout au plus le desir du malin 
vieillard de finir par un bon mot. 

{i) AthencBum frariQais, revue universeile, n** 5, 2 fevrier 4856. 

(2) Voyez les Memoires de Bachaumont, tome vi, p. 508, 542 et 546. 
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LE VIEIL ONCLE (1) 



^PIGRAMMB 

Ma maisonnee offre un tableau comique. 
La niece у tieni le rdU principal ; 
Nicole , fine et fausse domestiqits, 
La double etjoue й litre presque egal: 
Vune sert V autre etje le suis tres-mal. 
Veux-je me plaindre et dire une parole, 
С est radotage; et la niice et Nicole 
Sautanty dansant, me toument les talons. 
J'enrage vif. Est-ce Id tout топ rdle ? 
Nenni ! Qui done paierait les violons ? 

[K) U s'agii de Piron Ioi-m6me. 
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CHANSON 

SUR LE ИЙИЕ SUJET. 



Air du Traquenard. 

En arbaUte inegal, 

Mon attelage va mal. 

R est d'un mauvais cheval, 

Talonne de йешт cavales; 

II est d*un mauvais cheval, 

Borgne, poussifet bancal (1). 



NOEL («) 
POUR 4763 

Sur Vaif : Laissez paitre vos betes. 

Dieu rm dans une etable 
A tov^ ne nov^ montre-tAl pas 

(i) Terme do bas peuple de Paris, qui veut dire boiteui. [Sote de 

'•) 

(2) Ges NoeUy doni on a de nos jours perdu Tusage et presque le 
souvenir, se composaient de couplets od, vers la fin de decembre, 
sur un air populaire, к Poccasion des trois Rois mages et de la 
CSreche, on lan9ait une fonle de traits qui n^etaient ni fort decents ni 
fort Chretiens. Tableaux de^ genre et d'histoke, par F. Barriere; i voL 
in.8o, 1828. 
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Combien est miserable 

La gloire d'ici-bas ? 
Et qu'il ne veut que chariU, 
Que patience, humilite, 
Qu' amour et que simplidte? 

Toits d'ardoise ou de paille , 
Esprit, talent rare ou commun, 

Bethleem et Versaille, 

Levant lui tout n*est qu'un. 

En I'air un melodieux bruit 
Pour venir au divin reduit 
Reveille le monde d minuit, 

De la celeste voute 
Se detache un astre benin , 

Pour indiquer la route 

Et luire au Pelerin. 

Viennent, cou/rant de tov^ cdtes, 
Et pieds poudreux et pieds crottes, 
Et gens en guitre et gens bottes^ 

Plus d'un roi mime у chante 
Le Gloria in excelsis : 

VEu/rope edifiante 

En offre cinq ou six, 

Messiev/rs, leur dit le saint poupon , 
Qu'd, voire tite ne voit-on 
Briller Vun et Г autre Bourbon (\)? 
— Voulant quon nous regarde, 

('I] Le roi de France et le roi d^Espagne. (Notede Piron,) 
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Repond un de ces rois jaloux. 
Seigneur, nous n' avians garde 
D'amener mieiix que -nous. 

D'ailkurSy ne marchant qu'A grand train , 

lis arriveront ce matin : 

Car tous Us deux sont en chemin ; 

La croyance publique 
Ne les appelle pas powr rien, 

L'un le roi catholique , 

Et I'autre tris-chretien. 

— Du moins je me serais flatte 
De voir, й ma nativite , 
Sa tres-fidele Majeste. 

— ElU a craint pour sa vie, 
A саше qu'un certain quidam 

De votre compagnie 

A contre elle une dent, 

Dieu courrouce, d'un ml ardent ^ 
Dit au bcBuf en le regardant : 
Park, serais-tu ce quidam ? 

La pauvre bete d corne , 
Croyant qu'on voulait I'etrangler, 

Resta muette et morne 

Et ne sut que meugler. 

Jesus dit, d'un ton radouci : 

Mon grand vicaire {\] et George (2) aussi 

{i) Le pape. {Note d$ Piron.) 

(2) Le roi d'Angleterre. {Note (Ц Piron.) 
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Devraient, ce me semble, etreici, 

Mais surtout топ mcaire, 
Qui, pire commuu de vous totis, 

Le premier eut du faire 

Les frais du rendez-vous. 



— €e sontf dirent les assistants, 
Tous deux de fort honnSles gens, 
Mais un peu ЬгоиНШ des longtemps. 

Le TreS'Saint Pire et George, 
Crainte, ici se trouvant tous deux, 
De s*y prendre a la gorge, 
Sont demeures chez eux. 

J'aime топ im^ige en Louis , 

Continua de JHeu le Fils ; 

Et ses Parlements viendronb-ils ? 

— Qu^l temps powrraient-ils prendre, 
Seigneur, dans Vetemel етрШ 

D'avoir й nou^ defendre , 
Nous^ le Prince et la Foi ? 

Et Christophe, le bon prelat (1 ) ? 

— Seigneur^ il aime et fuit I'eclat, 
Due, ArchevSque et frere оЬШ, 

Ce nouveau saint Christophe, 
Faible, ferme, honore, proscrit, 
Porte en grand philosophe 
Vom et le Saint-Esprit. 



( i ) Christophe de Beaumont, archeve(|ue de Paris. 

«6 
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La moustache frisee au fer, 
Un Suisse, ecorchant son Pater, 
Entre, la pertuisane en Voir, 

II annonce V elite, 
La fine fleur des beaux-esprits 

Que la France a produite 

Et qu'heberge Paris, 

De Genes Vheureux defenseur (^) , 
Т>е Mahon le brave agresseur 
Ne dit que ces mots au Sauveur : 

Bonjour, enfant celeste ; 
fai mis топ chancelier au fait : 

11 vous dira le reste (2)... 

Et c'etait d'Olivet. 

D' Olivet parte et prend le ton 
De son devancier Pelisson, 
Encense toutjusqu'd, Vdnon; 

Couvre le bcsuf de gloire, . 
Mime leur promet й tous deux 

Place dans son histoire (3) , 

Ainsi qu'd leurs neveux. 

La rivalite les brouilla. 

Coups de pieds, ci; de cornes, Id. 

(i ) Le marechai de Richelieu. 

(2) Allusion a la formalo solenneile et coneacree par laqnelle le roi 
en parlement , apres avoir ouvert la seance , donnait la parole au 
chancelier charge de faire connaitre les Yolontes royales; et reminis- 
cence pcui-etre aussi du bon mot connu du roi Stanislas a madamc de 
Bassompierre, maltresse de M. de la Galaisicre, chancelier du roi. 

(3) Histoire de I'Academie francaise, publiee par Pabbe d^livet. 
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» Un sage аЬЬё {\) leur crie : Hold! 
Je vcyus ferai Men taire ; 
J'ai, pour ranger les аттаих, 
Prouve топ 8at>oir'faire 
Aux Etats Generaux, 

Ainsi qu'au Pape et qtu'd, V Anglais, 
Ange de lumiere et de paix, 
Nivernois parla bon frangais. 

De I'orateur d'Enee 
Ay ant la sag esse ^t le don, 
' Que notre Ilionee 

Soit A jamais son пот ! 

L'aimable fits de notre Hector (2), 
TeUmaque ensemble et Mentor, 
Ouvre la bouche et park d'or. 

On eclate en louange ; 
Su/r son bien-dire il est monte. 

Pres de hii vole un ange. 

Le voilu demonte. 

Bemis par alt, chante et ravit. 
Pour un cherubin on le prit. 
Marie, admirant son esprit 

Simple et des plus honnetes, 
Lui dit : Monsieur, je ne sais rien; 

J'ignore qui vous ttes : 

Mais vous me plaisez bien. 

(4) M. ГаЬЬё Delaville, qui a soulenu glorieusement les interfits de 
la France en Hollande. (Note de Piron.) 
(2) De Villars. (Id.) 
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Seguier brilla, comme an Parquet, 
Perora Ыеп, mats eut tdt fait, 
Dont I'auditoire eut grand regret, 

Sa reponse au reproche 
Put qu'il etait d'un petit boX 

Et d!un medianocha 

Pres du Palais-Royal, 

Vient le phinix, un qui, dit-on, 
Est lui seul, Homire, Platon, 
Sophocle, Tacite et Newton, 

II se fait faire place, 
Salue d peiw VEtemel ; 
Et, pour toute preface, 
Dit : Je me nomme un tel (4). 

A son grand пот tout se baissa, 
Le bcBuf de ruminer cessa^ 
L'dne les oreilles dressa. 

Thiriot I'accompagne , 
Criant : Paix Ш ! silence ufi peu f 

On se taiL La montugne 

Enfante un conte bleu. 

Un de ses devots zelateurs (2) 
En pond de toutes les couleurs 
Et qui ne sont guere meilleurs ; 
Puis, ronflant vers et prose, 
II fait descendre Ventretien 

(4) Voltaire. 

(2) Marmontel. (Note de Piron.) 
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De tout d pen de chose, 
* De peu de chose й rien, 

De la nature, en vrai docteur, 
Buffon chanta la profondeur 
Pour en (aire admirer Vauteu/r. 

Plein d' amour pou/r son pere , 
Et content du phi^icim , 

L'enfant dit d sa rhere : 

Ah! qu'il nous cbnnidU bien ! 

Lepeintre du mignonYeH^Yerf Ц 
Et de CUon, mdchantsamspair, 
De pleurs verse un torrent amer^ 

Les verse en conscience : 
La prsfuve en est qu'anx rdteliers 

It vu, par penitence^ , 

Deposer ses lau/riers. 

L'a^teur charma^it de Zelindor (2) 

A sa lyre, fidele encor, 

Mais vers les deux prenant Vessor, 

Entonnait un cantique 
A la gloire du Roi des Rois, 

Et I'orchestre angelique 

Accompagnait sa voixi 

Quand le David de Montauban (3) , 
Haut comme un cedre du Liban, 

(4) Cresset. 

(2) Moncrif. {Ше de Piron.) 

(5) Le Franc de Poinpignan. 
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S'ecria, (Tun t07i d'Artaban : 

Que toute La chambree, 
Au son chromatique et nouveau 

De ma harpe sacree, 

Dame autour du berceau. 

Puis, fait un grand signe de croix, 
Et, des angles de ses dix doigts, 
Pince, repince milk fois, 

Mais personne ne bouge, 
Tout est sourd, et тёте Vecho : 

П en dement tout rouge, 

Et V Enfant fait dodo. 

Succlde un bel-esprit tout frais [\ ) , 
Plein dHmpromptu, de jolis traits у 
Et de mots nouvellement faits. . . 

Messieurs, dit, й la ronde, 
Le doux Joseph, parlant tout bas, 

Laissez dormir le monde, 

Ou ne I'endormez pas, 

Le conge pris, on s'en alia, 
Vun VoAitre on se congratula 
Des beaux coups de feu partis lA, 

Coups, disait-on, de mattre ! 
Coups pourtant qvs Vabbe Trublet , 

Seul, й part, disait n*etre 

Que coups de gibelet {%, 

(4) N4mporte leqael. (Note de Piron, qui, tres-probablement, s'eet 
designe lui-meme dans ces trois vers.) 

(2) Petit foret pour percer un tonaeau. (Figurement, coup de gibelet, 
grain de folie, legerete d'esprit.) 
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Lots il met en jeu son creuset, 
L'alambic et le irebuchet, 
Dissout, pesej et, vu le dechet, 

Resserrant sa coupelle, 
S' eerie : Helas ! auprix de vous, 

La Mothe et Fontenelle , 

Qu*est-ce que de nous tous ?. . . 

On va croire, et Von gagera 
Qu'indignee й се propos-ldy 
VAcadimie en murjnura. 

Monsieur le Secretaire , 
Sur votre registre fleuri, 

Attestez le contraire : 

Ecrivez qu'elle a ri. 

Rions de mime^ bonnes gens ; 
Fameux, obscurs, petits et grands, 
Buvons, chantons, vivons content. 

Dieu nu dans une etable 
Aua hommes ne montre-t-il pa^ 

Combien est miserable 

La gloire d'ici-bas ? 



EPIGRAMME 
Sur ce qu'on me reprochait le ceiibat. 

Tout poete qui triompha 

Ne veut plus avoir de sa race, 
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Depuis qu'on a lu le Sopha (\) 
Et le роете de la GrAee ($•. 



RETOUR SUR М01-МЁМЕ (3) 
— ^707 — 

Enfin, Seigneur, enfin, le crime we fatigue : 

A 'COS divine genoux se m^t V enfant prodigue, 

Dont les yeux tout en pleurs viennent voir aujov/rd'hui 

Si les vdtres encor peuvent itre pour lux. 

Bans la juste terreur que me donne топ crime , 

П me semble dejd voir s'entr'ouvrir Vabime 

Ой de voire fureur mille et mille instrumens 

Etalent d mes yeux autant de cMtimens. 

Mon comr тёте, saisi d'une honte mortelle^ 

N'attend que le moment d'une chute etemelle, 

Et de mille remords se sentant dechirer 

Loin d'en trembler de crainte, ose les desirer. 

Dans ce terrible etat, Seigneur, que je merite, 

Ualgre le desespoir qui ms trouble et m'agite, 

[\) De СгёЬШоп file. (IVo^e de Viton..) 

(t) Du file de Racine. [Id,) 

(3) Premiers vers de Piron, en marge desqueU il a dicte к sa 
niece la note suivante (il avait alors 78 ans) : II faut ici rabaitre im 
pen de la force dee termes ; ё dix-hoit ans, je sortais d'une education 
severe et pieuse, peut-etre a Гехсев : ses principes me grossissaieut 
terriblement les objets. On ne traiterait que de petits ecarts d4inc 
premiere jeunesse ce que j'appelle ici crime. Voilk les premiers Tcrs 
que j^aie faits de ma vie. En eussent-ils ete les derniers ! 

Trois ans apres, Piron composait VOde й Priape . 



POESIES INEDITES DE PIRON 369 

Je me suis sauvenu dans mes iniquites, 

Qui croUraient en perdant Vespoir de vos bontes. 

Que ce Dieu tout-puissant dont le bras redoutable 

Au cride sa justice arrite le coupable. 

Que ce Dieu qui poursuit et punit le mechant 

N'est jamais inflexible aux cris du penitent. 

Vowm^me I'avez dit, etc' est sur cet oracle 

Que mejetant au pied de votre tabernacle, 

rose emprunter id la voix du Publicain, 

Et votLS tendre aujourd'hui ma criminelle main, 

Perirai-je , Seigneur ? Votre juste coUre 

Ne veut-elle done рШ que vous soyez топ рёге ? 

Et malgre ma douleur^ mes promesses, ma /bi, 

N*at)ez-voi^pluSf тюп Ыещ que des foudres pour moi /. . 

Le retour de топ ссгиг n*est-il pas legitime , 

Pour ne venir encor que dCun degout du crims ? 

Ma voix n'a-t-elle plus d'acces jusques d, vpus ? 

Et ne suiu'je plus fait que pour votre courroux ? 

Quelque juste que soil la douleur quimepresse, 

Fuyons un desespoir qu'inspire la faiblesse ; 

Esperons en un Dieu qui tou jours eut pitie ^ 

D'un pecheur qui revient d'un cosur humilie. 



46. 
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* 

EPIGRAMME 

sua l'opera de scande&berg 

OEuvre poethume de M. de La Motlie , poussee par lui jusqu'au 
A^ acte, inclusivement, et finie par La Serre, po^te de 85 ans. 
La musique de Rebel et Franccetir. П ne reussit point. 



QiMtre chevaux d, la gloire ont voulu 

Mener le char du heros d'Albanie ; 

Mais vainement VavaienHls resolu. 

Des deux 'premiers, le meilleur est sans vie (^) ; 

L'autre bientdt lui tiendra compagnie (2) ; 

Les limoniers ne valent guere mietix : 

L*un est retif (3) , et l'autre vicietix (4) ; 

(4) La Motte, {Note de Piron.) 

(2) La Serre, Age de S5 ans. {Id.) 

(5) Rebel. {Id.) 

(4) Francoeur. L^aaeodote suivante, ecrite par Piron, en forme de 
Gommentaire, complete les Memoires cites page 4 : 

Francoeur etait le chevalier d^honneur de la Pelissier, chanteuse alors 
de rOpera, talonnee de tons nos petits etalons a talons rouges. M. Buliz, 
noble et riche Hebreu, parent de David et de la tribu de Juda, re- 
pandant Гог et les diamante, eut la simplicite de se presenter au 
concours. И fendit la presse et fit bientdt tout reculer. Ses profusions 
lui acquirent, pour un temps, le privilege exclusif des entrees au petit 
coucher j mais de grosses friponneries commises et recommises, suivant 
la coutume des lieux, lui creverent si fort les yeux qu^elles les lui ou- 
vrirent. Llsraelite accabla dUnjures la Samaritaine et parla de ravoir 
ses enjeux (4). Les elegies des bergers du Jourdain ne sont pas du ion 



(1) lyapres les Memoires, M. Doliz etait ooutumier da fait. Quand il se brouil- 
lait avec ses mattresses, il exigeait la restitution des riches presents qu'il leur 
avait offerts. 
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Sur qui rCy pense il fait passer la roue. 
Au^si le char, loin d'arriver aux cieuxy 
Reste A jamais enfonce dans la boue. 

de celles des bergers da Lignon. Gelles en question mireni de si 
mauvaise humeur la bergere, qu^elle cbargea son brave defenseur du 
soin de la venger. 

Fraocoeur vient coorageusemeni au logis de risraelite desespere qui 
partait pour la Hollande, monte, entre caTalierement sans se faire an- 
noncer, et, devant tout son monde, devant ious ses valets, lui tient de 
tels propos que ceux-ci, se tenant egalement pour desbonores s^ils les 
soufTraient, presenterent a Monsieur le violon, du cdte des fenetres, 
une sortie plus prompte que n^avait ete son entree ; et de la belle 
fa^ondontils s^y prenaient, Tauraient engage a l^accepter, si le maltre, 
Fbomme du monde le plus debonnaire, n^eut genereusement employe 
ses forces et toute son autorite pour les en empecber. II' lui donna 
meme benignement к main sur le degre pour lui servir de sauvegarde , 
et ne le lacha que pour monter dans sa cbaise de poste, qui Tattendait 
a la porte. 

Cndesesdomestiques^qu^il laissait a Paris pourdiverses commissions', 
en fermant la portiere, plein encore de sa juste indignation, jura tout 
baut que, s'il trouvait le drole en son cbemin, il ne lui ferait pas faute 
d'une volee de coups de beton. Le bonbomme, sans dire ni oui ni 
non, sourit к cette saillie, et partit fort mal edifie des fa^ons de faire 
de nos incirconcis. Quelque temps apres, ce pauvre diable de domes- 
tique, ayant, en plein jour et en pleine rue, trouve son bomme, entra 
en compte avec lui et commen^ait le paiement. On crie a la garde ! II 
est arrete et, de cbez le commissaire, conduit au Cb&telet. Malbeureu- 
sement, il se trouva porteur d'une lettre de son maitre, ou, apres lui 
avoir demande compte de ses commissions, il finissait, comme en plai- 
santant, par lui demander s4I s^etait tenu promesse. C^en fut assez 
pour bien des especes de gens de toute condition, envieux des grandes 
ricbesses du contumax. II n^y eut plus pour le maitre et le valet 
qu^une seule procedure criminelle pour cause de macbination. On mit 
la cbose au plus grave et Taccommodement a un prix exorbitant; et 
pour I'instruire on n^emprunta pas moins que la plume d^un eloquent 
academicien fran^ais. 

M. Duliz etait aime et considere a La Haye ; il etait cultive par tous 
les ministres des cours etrangeres, dont la plupart lui avaient d^esseib 
tielles obligations. II leur montra les avis qu'on lui donnait et les pro- 
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EPIGRAMME 

A M. LE DUC d4** 

L'un des quatre premiers gentilshommes de la Chambre, sur son 
nouveau reglement par lequel tous les aiiteurs (4) sent exclus 
de leurs places a rorcheetre et relegues aox troisidmee. 



De vos ёсгШ, due, honorez la scene. 
Ne seriez-vous qu'arbitre des beaux-arts ; 
Daignez parfois descendre dans I'arine : 
Un Scipion (2) en courut les hazards; 
Autant en. fit и second des Cesars (3] : 

positions quVo lui fabait. U n'y eat qa'iine Toix pear le rassurer et 
pour lui conseiiler de se moquer de ce nouveau genre d'escroquerie. 
Cela fut traite de pure farce. 11 agit en consequence. II fit le sourd ; 
on revint plus d^une fois a la charge : ii tint bon. La compagnie des 
interesses, entre lesquels il у en avait d*un puissant credit, enragee de 
voir qu^l пЧ avait rien к gagner, se reduisit ац plaisir cruel de la 
vengeance, et non-seulement Idcha la bride, mais meme donna de 
Гёрегоп a la rigueur des lois , sans pitie pour le malbeureux qui en 
fut la victime et, satisfaite d^avoir fletri par le meme arret celui qui 
n^etait pas entre dans leurs vues (4). Francoeur eut mieux fait d'avaler 
doucement la pilule. Le grand Voltaire, des longtemps, lui en avait 
donne I'exemple herolque en one bien autre occasion. 

(1) Tant bons que mauvais, exeepte ceux qui sont de rAcademie. 
(Note de Piron.) 

(2) On croit que Scipion PAfricain a eu part aux comedies de 
Terence. {Id.) 

(5) Auguste, ainsi que Po|nsinet, a fait une tragedie d^Ajax, (id.) 

\i) M. Duliz et Joinville, son domestique, fureDt condamnes к etre roaes vifft 
en place de Greve, par arret Ди Parlement, en date du 8 mai i7Zi, pour machi- 
nation d'eaxbs et coups de bdton. Le domestique fiit execute en sa personne ct 
Duliz en effigie. Yoyez les Memoirea dej& cites. 
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Deux des premiers gentilshommes du monde, 
Bon gout, genie, eeprit, tout vous seeonde ; 
Et notre encens vous serait prodigu4. 
Un grand obstacle est par 1)ош аШдиё, 
Etje fn'y rends : c'est que, сотЫё d'eloges, 
Faute d!itre un de nos quarante Doges, 
Par vos statute row* seriez relegue 
De votre banc dans les troisiimes loges. 



VERS 

Attachee, le jour de Tan, au cou d'une chienne appelee Princesse, 
appartenant au cheyalier de Belle-Isle (4). 



Puissiex^oUfS, chevalier, au milieu des batailles 
Ой vous emportera Id defense des Lis, 

Donner la chasse aux ennemis 

Ainsi que je la donne аил cailles ! 
Ou si V amour vous tient par hasard sous sa loi , 

Puisse Vheureuse et tendre amante 

Qui vous aura donne sa foi 

Etre, s'il se peut, caressante 

Et fidele encor plus que moi ! 
, Vous n'aurez pas I'dme assez fiere 

(i) Bien que Pepttre suivante eoit coDoue, none n^esitons pas a la 
reproduire in extenso^ к cause de Vanecdote qui raccompagne et dont 
Rigoley de Juvigny, on ne sail pourquoi, o^a publie qu'ane partie, 
meme encore en la defigurant. 
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Pour bldmer ce petit transport 

D'une Princasse que le sort 

A faite voire prisonniere, 
Et qui Deut de bon ccBur Vetre jusqu'u la mort. 

Si j'avais pu gagner les plaines 

Et m'echapper de ma prison , 

Vous auriez eu de ma fagon 

Quelques perdrix pou/r vos etrennes. 
Puisque je ne I'ai pu, vous n'aurez que des vceua. 
Qu'est-ce que des vcsux ? Rien, Mais mettez-x>ous en tete 

QUfC les pauvres chiens sent des gueux. 

Je suis chien; qui pis est poete : 

Pour une excuse j'en ai deux. 



ANECDOTE 

Swr la presente Epitre, inslructive pour mes pauvres freres en ApoUon. 

J^arrivai a Paris tres-pauvre et tel que je me peine dans la preface 
de la Metromanie. J'etais porteur, pour toute ressource, de deux lettres 
de recomroandatiou : Tune de notre premier president de Barbieey, 
I'autre de Qf. le marquis de Montmain, qui avait epouse une soeur de 
MM. de Belle-Isle. Ceui-ci commengaient alors la fortune eclatante 
qui a disparu avee eux. J*avais trente ans. Mes protecteurs parlaient 
avantageusement de raoi et de mou honnete famille qu'ils avaient 
aimee et estimee de tons lee temps. Enfin, ils me reoommandaient 
tres-vivement. La lettre deM.de Barbisey fut inutile. Gelle deM.de 
Montmain parvint au comte de Belle-Isle qui, pour mon malheur, 
faisait tres-peu de cas de son beau-frere, un des gentibhommes de ma 
province les plus estimables et les plus uniyersellement estimes. Ce 
raepris si injuste reagit sur le protege. 
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M. de Montmain le preesait de me prendre pour son secretaire. 
Je meritais bien autant cette place que cinq ou six paysans que depuis 
j'y yis monter. II m'envoya к son firere le chevaiier, qui, faute de 
mieui , avail choisi le rdle de mysterieux ,et de taciturne. Gelui-ei 
consenrait bien precieusement et comme des oracles de Sibylles lee 
manuscrits sans nombre deM. de Boulainvilliers , reveries scientifiques, 
herissees de grec, de latin, de gothique, d'histoires, de fables, de 
politique et d» figures geometriques^ astronomiques^ astrologiques, etc. 
J'ai quelques etudes. J'ecrivais bien. Je lui parus propre a mettre au 
net tout ce grifTonnage. A cet efTet, il me fit conduire dans le bouge 
d'un laquais dont le grabat, le panier d'une chienne et une mechante 
table de cabaret composaient tout Tameublement. La, je pris possession 
de mon bel emploi vis-a-vis d'un soidat aui gardes, qui copiait d^autres 
miseres a sa portee, moyennant vingt sols par jour. Le laquais m'ap- 
portait ma besogpe et la remportait cabier par cahier. Je m'en acquittals 
du mieui que je pouvais, dans I'esperance que Tattention qu'on у ferait 
changerait mon sort, il en resulta tout le contraire. On trouva son 
compte a tenir le tout de la meme main, et il у avail pour dix ans de 
travail. Je ne voyais que le valet; le mattre elail plus invisible qu'un 
monarque d'Orient, el, qui pis est, ne me donnait pas le sou. Au bout 
d'un temps considerable, et le jour de I'an, j'altachai les vers qui 
precedent au col de sa chienne, et je n'eus nouvelles de rien. 



EPIGRAMME 
A l'abbe desfontaines 

Maigres auteurs, pour etre gras d lard , 
Erigez-vous en censeurs temeraires , 
Et barbouillez des feuilUs au hazard 
D'absurdites Vune d, V autre contr aires. 
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Treiioliment vcms ferez vos affaires, 
VotLS essuierez quelques petits chagrins, 
Serez parfois conspues, pris aux crins, 
Vilipendes, N'importe ! Vos bedaines 
S'arrondirontj et d'abbes Pellegrins 
Vcms deviendrez des abbes Desfontaines (4). 



AUTRE 

AU МЙМВ 



Pere BurUm (2), quittant les ennemis (3) 
De la maison du cardinal (4) Berule, 
Bonnet et robe il laisse tout, hormis 
Pedanterie, insolence sP ferule. 
II s*as8ied done dans sa chaise curule, 
Comme sa classe il regarde Paris ; 
Comme ecoliers messieurs U^ beaua-Esprits ; 
Comme avortons tout ce qu'ils font paraitre ; 
II nous regente. Et quel en est le prix ? 
Vecolier fouette d cheque instant son mattre, 

(4) Desfontaines etait gros coinme un inuid, et Peilegrin etait plat 
comme one latte. (lHoU de Pimn.) 

(2) Buiion est le nom que Desfontaines, dans son edition fartiTe 
d' Avignon, prit apres que L'Academie fhin^aise eut ea le credit de lui 
faire 6ter son privilege des Ob$ervation8, {!d.) 

(5) Les Jesuites. {Id.) 

(4) Les Щ. PP. de POratoire. (Id.) 
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AUTRE 

AU МЙМЕ 



VAbbe qui critique Arouet 
Sur Pegcbse ay ant mis la fesse. 
Bit, en faisant claquer son fouet : 
Qu'on m'enlive sur le Permesse (1) ! 
Qu'on m'y depose et qu'on m'y laisse ! 
П eroyait le Permesse un mont, 
Et c'est un fleuve trh-profond. 
Le cheval у vole avec ^joie , 
Flanque son cavalier au fond 
Et gaillardement vous le noie,^ 



AUTRE 

AU МЙМЕ 

Sur sa traduction de Virgile , qu*il vantait par-dessus toute 
ehoee. 

Maudit sois-tu, fade etpUU traducteur 
Qui, dans ta prose as fait passer Virgile ! 

[\) Daos sa belle ode a la reine, il debute par dire a Pegase de 
reulever sur le Pemieese. Ge pedant en litre , fiiute de eavoir que le 
Permease est un Аеите qui code au pied de PHelicon, en a fait un 
synonyme du mont Pamasse. Cast 6tre encore assez mauvais ecolier. 
{JSole de Ptron.) 
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Autant valait regakr ton lecteur 
De I'Eneide, en latin d'Evangik. 
Virgile est d'or et tu le fais d'argile. 
Ce sont des flev/rs qu'un fleuriste insense 
Transplants d faux dans un clirnat glace ; 
De Raphael d'insipides copies ; 
De beatixpays ой lapeste a passe ; 
Des mets exquis qu'ont touches des Harpies. 



AUTRE 

AU МЙМЕ 



Pourquoi le pesant Desfontaines, 
Plus pesant que feu Maumenet (1) , 
Fera-t'il toujours ses fredaines ? 
Lui^nSme il le dit franc et net : 
C'est que son esprit fait binet 
Pour mettre sa cuisine en ordre ; 
Et s'il ne mord au cabinet , 
A table il n'a pas de quoi mordre. 

(I) Maumenet (Louis), abbe, ne en 1655, mort en 47^16. Plasieurs 
academies de province ont couronne quelques-unes de ses poesies, ce 
qui ne les a pas garanties de i'oubli. 



POESIES INEDITES DE PffiON ЗГЭ 



RONDEAU 

A d'honnetes gens qui , s'interessant к moi , desiraient que je 
retranchasse de mes ceuvres V Anecdote comique et litUraire 
pour m'epargner les impertinences qu'elle ne manquerait pas 
de m'attirer de la part de Freron, qui у est tympanise, comme 
il le merite, sous le faux nom de la comtesse de ***, qu'il 
avait pris dans les deux premiers tomes de ses opuscules. 

— 1759 — 



Des feuilles de I'Aa litteraire 
Et de leur foudre hebdqmadaire 
On menace ma belle humeur, 
Et d'en oser bemer Vauteur 
On me trouve un peu temeraire, 
Plaisant or age imaginaire ! 
En cent ans que pourrait-il (aire ? 
Mouvoir un roseaUf quelque fleur, 
Des feuilles? 

Attaque, sied-il de me taire? 
QWon me laisse rire et me plaire 
A (aire danser I'agresseur. 
Du reste, j'en fais топ affaire. 
Irais-je au bois sij'avais peu/r 
Des feuilles (1) ? 



(^) Ge qa^oQ prevoyait, et ce que je ne craignais gaere, arriva. 
Mon edition parut ; madame la comtesse, ayant alors ses ordioaires, se 
mit de mauYaise bumeur, jura yengeance, у travailla pendant quatre 
grands mois, au bout desquels la petite montagne accoucba d*un rat 
mort. (Voir VAnnee litteraire, page -145, lettre vn* et les trente pre^ 
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LA FRERONADE 

En trente-deux epigrammes que, huit jours apres la feuiUe de 
Freron, je fis lire к ГаЬЬё de La Porte, son coadjuteur, pour 
qu*ii sut que je n'avais pas perdu phis de temps к ш'у amuser. 
Je n'ai meme jamais voulu les publier, par le peu de cas que je 
faisais et d'elles et de lui. 

On veut qu'd Freron je reponde 
Sur ce qu'il dit quej'ecris maL 
S4l dit ce que dit tout le тошЦе, 
Je defere au cri general : 
Le silence est топ lot fatal, 
Mais si la petite ^eengeance, 
L'infidelite, I'ignorance, 
Seulesy ant dicte son ecrit^ 
Et s'il n'a dit que ce qu'il pense, 
С est comme s'il n'avait Hen dit. 



AUTRE EPIGRAMME 

AU M^E 

Freron, de gout parle sans cesse. 

Lui demandez'Vous ce'que c'est ? 

II dit : С est.,, wn... je ne sais qu'est-ce... 

Prend du tabac, tousse et se tail, 

mieres pages.) Alors ceux qui m^vaient prie de me taire me presserent 
de parler. D^abord, пой»» eantare годвШ. Mm je fus si harcele qa'k la 
fin je succombai a la tentation de m^egayer sur la firiperie du Tilain, 
omme j^avais fait sur ceUe de son antecesseur et son maltre. (Note d$ 
Piron,) 
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A и dire, moi, je suis pret, 
Et pour cela топ eloquence 
Ne se mettra guere en depense : 
Pensez, ecrivez autrement 
Que Freron n'ecrit et ne pense, 
Et vmi8 у voildju9teinent. 



AUTRE 

Freron^ d trois (1) academies 
S'etant offert tout A la fois^ 
Ces dames, en bonnes ami^, 
Partagh^ent le membre en trois, 
Quenejouer й pile ou croix 
A qui seule aurait Vanantage 
De posseder un personnage 
Dont le tout n'est que trop petit ? 
Bel acquit d'avoir en partage 
Le tiers d'un quart de bel-esprit ! 



AUTRE (2) 



II n'est plus de double coupeau; 
Pegase n'est plus qu'un fant6m>e, 

(1) Nancy, Angers et Montauban, ou Pompignan le fit 
pour ge le reiidre favorable. {fioU de Pirofi.) 

(2) Ktat de la Htterature de ce tempera. {Id,) 
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L'Hippocrene qu'un putts sans eau, 
Apollon qu'un vendeur de baume, 
Et son temple qu'un jeu de раите* 
Noirci des ecrits de Guyot (1), 
Ой de Freron Vesprit falot 
Sert de pelote et d'amusette. 
Hold ! mattresses du tripot. 
Muses! de grdce une raquette I 



AUTRE 

L'homme dort-il ? une mouche s'en joue, 
Lui parcourant le front, le nez, la main; 
Va, vient, revient de Vune d Vautre joue. 
De vingt soufflets Vhomme se frappe en vain : 
A Vecraser il parvient й la fin. 
L'exploit n'est pas d'un vigoureu^ athUte. 
Sotte victoire ! il est vrai, mais complete, 
Moquez-vous-en : pour moije m'en repais. 
Qui bat Freron sans doute se soufflette : 
Mais, cela fait, du moins on dort en paix. 



AUTRE 

Dame Arachne de sa hideuse toile 
Plafonnait presque un vaste appartement ; 

(I) L'abbe Guyot Desfontaiues. {Note de Piron.) 
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Ei lu, croyant briller comme une etoile, 
SHmaginait faire un bel omemenL 
Mouches d tas lui servaient d' aliment. 
Sire Bov/rdon passe pres de la case ; 
Elle court sits : grand combat sur la gaze^! 
Et le plancher fond soits les combattants, 
Arachne tombe ; on la hare, on Vecrase. 
Bourdon s'envole et prend la cU des champs. 



AUTRE 

IJn pawore auteur pay ait Freron 
Pour echapper d sa satire. 

— Je neux, dit maUre Aliboron, 
Faire plus. Je veux qu'on t'admire. 

— Oh ! dit V autre, ceci, beau sire, 
Passe ta force et топ espoir. . . 

— Passe ma force! Tu vas voir 
Ce que peut Vemploi dontj'Mrite, 
Mon devancier m'a fait valoir 

A moins de frais et de merite. 



AUTRE (4) 

Freron, Frerot, mon petit frere, 
Apprenez A faire un extrait; 

(J) Cctte epigramme cldt la serie des trente deux de la Frernnade. 
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Sachez phis et n'opinez guere, 
Ou n'opinezpaa tout A fait. 
Yoild, и dernier coup de fouet 
Que V0U8 au/rez de ce voyage, 
Dorenavant soyez plus sage, 
Mettez й profit mes legons. 
Mouchez-vous, reprenez courage, 
Et remettez vos calegons. 



юиоиЕт 

AU COMTE DE SAINT-FLORENTIN 

Pour le jour de Saint-Louis, sa f6te, celebree dans son salon. 

Air : J'aime le pain, j'aime le vin. 

II est deux salons dam Paris, 

Ville ой tout charme abonde, 
Qui s'ouvrent A la Saint-Louis 

Pour le plaisir du monde, 
Vun tout kjour, des le mating 

Reste ouvert au meux Louvre (1 ) ; 
.4 Vhdtel de Saint-Florentin, 

Аил flambeaux V autre s'ouvre. 

On ne parte, dans le premier, 
Comme en un lieu de gloire. 



(4)JLVuverture du Salon de peinture au Louvre avail lieu le jour 
de ia Saint-Leuis. 
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Debout, pendant le jour entier, 
, De manger ni de boire. 
Libre, joyeux et rubicund, 

Chez le seigneur affable, 
On est assis dans le second, 

Et bien a^sis й table. 

Dans I'un se disent de grands mots, , 

Dans V autre des mots drdles; 
Ld sont les ennuyeux propos, 

Id les gaudrioles, 
Et tandis que, bredi-breda, 

Non sans de grands mecomptes. 
On discute I'histoire, Ш; 

Id, Von dit des contes, 

LA, pour tout plat de son metier у 

Oudry (1), par aventure, 
A I'huile nous sert du gibier 

Tire d'apres nature. 
Id Von nous sert des perdrix 

Au rdt comma av^ entrees ; 
Et bien d'autres pieces de prix 

Mille fois mieux tire'es. 

Ld, sur une ligne ranges. 

En pastel et sou^ glaces, 
Sont quinze ou vifigt fats r engorges 

Qui ptesentent leurs faces. 



(■i) Oudry (J.-B.), peintre et graveur, eleve de LargШiёre, a peint 
une serie de tableaux de chasse. Ne en '1 686, mort en 4755. 
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Ici, parmi les Jeux, les Ris, 
Les Plaisirs et les Grdces, 

Ne 8ont que visages d'amis, 
Ouverts et sans grimaces. 

LA, dans Us hauls, nous voyons peints 

De grands tableaux d'eglise 
Ой ne sont que portraits de saints, 

Tous gens d barbe grise. 
De celui seul qu'a peint Toeque (4) 

LHmage est douce et belle; 
Aussi Binbin n'a pas manque 

D'en parer sa chapeUe. 

Ld, de I'Albane Von a beau 

Donner les seconds tomeSj 
Toutes ces Venus en tableau 

Ne sont que des fantdmes. 
' Une, ici, preside au festin 

Qui ravit d la ronde : 
Plus belle, le verre A la main, 

Que Vautre au sein de Vonde, 

Laissons done la ces curieux 
Leur soul mdcher й vide. 

Nargue, amis, du plaisir des yeux ! 
Et Vive le solide ! 

Comme entre les Amphitryons 
Le grand Sosie opine, 



(1) Toeque (Louis), peintre de portraits, ne en ^696, mort en '1 772, 
iHait eleve et gendre de Nattier. II fut appeie, en 4760, pour faire le 
portrait de rimperatrice de Russie. 
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У opine que lee vrais salons 
Ce sont ceux ой Von dine. 



Mais plaignez le pavvre Binbin, 

Quijadis fut des vdtres; 
II est banni, par son destin, 

Des uns cofnme des autres. 
Sans yeux, qu'airje d faire ачх tableaux, 

^QuinzB'Vingt miserable ? 
Sans estomac, d quel proposy 

M'iraiS'je mettre й table ? 



AU МЁМЕ 
En lui envoyant une chemise pour etrennes. 

S'il est vrai, comme on le doit croire, 
Qu'etre pris du ministre, et le plus pres de tous, 
Est le cornble des юсвил du courtisan jaloux, 

Chemise, quelle est votre glaire ! 
Personne ne sera рШ pres de lui que vous, 

Galante et gentille chemise. 
Oh ! qu'u de grands secrets vous allez etre admise ! 
Sachez les ignorer ; voyez-les sans les voir. 

Si celui qui vous aura mise 

Vovs soupgonnait de les savoir, 

Fussiez-vous Frise et double Frise (1),] 

(i) Frise, ville dee Pays-Baa, renommee pour see toiles. 
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De X)0U8 поп plus il ne se soucierait 
Que de sa premiere chemise : 
Sur-le-champ il tous brulerait. 

Du reste, soyez peu surprise 
S'il ne vous mettait qu'une fois, 
Et ne faites pas la sottise 
De trouver cela peu courlois: 
Diversite, c'est sa devise. 
Baronne, comtesse et marquise 
Ont regu тёте traitemsnt : 
Car il a change constammsnt 
De belles comme de chemise. 



AU МЁМЕ 

En lui envoyant un bonnet de nuit. 

Monseigneur, en ces temps de crise et de tewjpite, 

VEtat, comme on sail, a besoin 

De quelque saine et bonne tUe : 

De la vdtre ayez done bien soin, 
D'un bon bonnet, orne d'un peu de valencienne^ 
Couvrez-la bien la nuit ; et que du jour de Van 
Jusqu'au cinquieme jour apres la Saint-Etienne, 

Avec la boucle, ce ruban 
Sur I'une et I'autre oreille et VarrSte et le tienne 

Ferme et serre comme un turban, 
Afin qv£ ce bonnet vous serve et vous maintienne 

A Vabri des rhumes matins 
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Capables de brouiller Us cerveaux les plus sains ; 

Et qu'il ne soil pas тёте en ^ош, quoi qu4l advienne, 

De le pouvoir jeter par dessits les moulins ! 



EPITRE 

AU M&ME 

En lui envoyant, pour contribuer к rameublement de sa petite 
maison к Bezons, une chaise percee carree, к Tordinaire, en 
face de laquelle etaient peints les dossiers de cinq volumes 
in-folio, avec cette inscripuon : Histoire des Pays-Bos. 

VAmou/r a, comme la Folie, 
Chez nous ses petites maisons; 
Et j'apprends que la рШ jolie 
Qii'il ait, v(ms I'avez d Bezons. 
Vivez cent ans et davantage 
Dans cet адгёаЫе sejour : 
Devenez ermite d'amour, 
Et soyez A votre ermitage 
Un peu plus souvent qu'd la cou/r. 

L'oisivete n'est pas d'usage 

Parmi les gens de votre rang; 

lis ont fort d faire, et, tout franc^ 

Vous ferez Id tres-peu d' outrage : 

Mais vous у ferez du bon sang. 

Et noits aimons, comme on peut croire, 

Mille fois mieux votre sante 

Que cette diablesse de дЫге 

Dont tout le monde est entete. 
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Mieux vaut I'heure qu'on passe й boire 
Que fnille ans de пот dans I'histoire : 
A table est Vimmortalite, 
Or qA, meublons la maisonnette 
Et la msublons A petits frais. 
Humble et m^deste anachorlte, 
Sans donner dans le moindre exch, 
DejA vous aurez fait emplette 
1Уип bout de banc, d'une couchette, 
Ifun verre et de deux tabourets. 
II vous faut encor cette histoire : 
€'m THistoire des Pays-Bas ; 
Meuble, sans vous en faire a^croire. 
Plus nicessaire en tous etats 
Que bwreaux^ buffets ni qu'armoire. 
Et vous sentirez mes raisons 
Sitdt qu'approchera la foire ; 
Car tou^ les ans, c^est fait notoire, 
Vous avez la foire d Bezons. 

Du reste, homms sage entre milk, 
De nous, bonnes gens, apprenez 
Qu'on met, dans cette histoire utHe^ 
Bien autre chose qu£ le nez. 
Vos petites affaires fhites, 
Souvenez'vous en bien aussi : 
Servez-vous de ее papier-d 
Pou/r ne pas gdter vos manchettes (1). 

(4) 11 у en avart une douzaine a dentelles dans la layette. {Note dr 

Ptrow.) 
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ODE 
Faite к double jeun 



Sans credit, sans argent, sans or, 
Le ventre plus plat que punaise, 
Un pauvre petit mot encor, 
Dieu de misere et de malaise ! 
Mon enthou^asme n'est plus 
Veffet de tes feux super flus, 
Ce sent les noires Eumenides 
Qui donnent la force d ma voix 
De sortir encore une fois 
Du fond de mes poumons arides. 

Du fil de mes jours les fuseaux 
Font leur demieres pirouettes, 
Dejd, pour chercher ses ciseaux, 
Atropos a mis ses lunettes, 
Averti deju par la mort, 
Caron тёпе sa barque au bord 
Pour у donn^ place й топ ombre; 
Et le jour, dont mon ventre est рЫп, 
A mes yeux se derobe enfin 
Et les laisse dans la nuit sombre. 
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Bel exemple certainement, 
A ceux qu'une sterile audace 
Fait, Bans provision Sargent, 
Cou/rir A jeun sur le Pamasse ! 
On n*y mdche que du lav/rier. 
On n'y voit point de cuisinier; 
Point de tonneauXy point de marmite. 
Pour bourret (1) et pour Apollon, 
De I'eau, du laurier, du char don! 
Beau ragout pour un Sybarite ! 

Crevent comme Denis ou moi 
De la faim canine ou de Vasthme 
Ceux qui pensent de bonne foi 
Pouvoir vivre d'enthou^iasme ! 
Puissent tous ces divine transports 
Qui m'ont mis la famine au corps. 
Muses, msttre le diable aux vdtres ! 
Et puisse ce diable, d la fin, 
Seconde d'un juste destin, 
Vous entratner a tous les autres! 



(4) Nom vulgaire da jeaoe canard, en Normandie. G^est aasri Pan 
det^noms viilgaires du boeaf et da veau. 
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A MONSIEUR LE COMTE DE LIVRY 

Qui etait к Gompi^ne (1). 



Comte, 9v/r les bords de VOise, 
Jb me figure un palais 
Occupant plus d'uue toise, 
Bdti sans doute d grands frais, 
Convert peub-itre d'ardoise. 
Tout comme il aura plu; mats 
Ce lieu ne vaudra jamais 
Certaine maison bourgeoise 
Qui vou^ attend A Paris. 
Grdces, Plaisirs, Jeux et Ris, 
Nuit et jour у font la ronde ; 
Et certe une paix profonde 
Siegerait sous ses lambris, 
Si paix pouvait etre au monde. 

' Cest, je I'avoue, un logis 
D'assez petite etendue; 

{\) Ceite epttre, qui se troave dans les OEuvre* comipUtet^ a subi de 
tels retraochements de la part de Javigny, qu^elle en est devenue me- 
conoaissable. Noas с1Ч)уоп8 deyoir la rapporter daDS son entier et d^apres 
rorigioal autographe, parce que les passages sapprimes renferment, 
sur mademoiselle Quinault, sar mademoiselle Balicourt, sa coasine, et 
sur mademoiselle Dufresne, sa belle-sceur, des details qu^il nous paratt 
essentiel de conserver. En outre, noos retablissons toutes les notoles 
de la main de Piron. Les vers en гогмЛп sont ceox que Juvigny a 
retrancbes. 

17. 
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MaU libre, et dans une rue (4) 
Ой Von entendfrait trotter 
La souris la plus legere ; 
Tandis que sur le derrUre, 
C'est charme d!ouir chanter ^ 
Sans quon ait soin de la (ще, 
Et fauvette et rossignol 
Niches dans un beau feuillage 
Qui sert, auprh du vitrage, 
De store et de parasol, 
Dujoli concert champStre 
On s'approche tant qu*on veut ; 
Si le ccBur en dit, on peut' 
Se Jeter par la fenStre, 
Et, dans ces lieux fortunes. 
Tout le mal de I'aventure 
Serait de donner du nez 
Dans des touffes de verdure. 
Balcon, moyennant cela , 
Belvedere (2), aussi bien 1^ 
Pour echauflfer la cervelle 
De Tonton (3) et de Bouri (4), 
Que pour Binbin fut ГёсЬеИе 
Du Jardinier de Livry, 
Ou fut posee une selle : 
En sorte que je fis d'elle 
Mon tegase favori (5). 

(4) Rue du Fotnle-Fer, oii le comte de Livry avail eon b6tel. 

(2) II regnait le long dee croisees ane terrasse sur laqoelie 1^ de- 
moiselles etudiaient leurs r6les. {Note de Piron.) 

(5) Mademoiselle Quinault (M.) 

(4) Mademoiselle Balicourt. (Id.) 

(5) Un jour, dans le pare de Livry (je (ravaillais a Guilove), je 
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Dans le Hani ermitage 
Brillent deux jolis minois, 
Et, ce qui vaut davantage, 
Deux ccBurs bons et francs gaulois : 
Couple assorti, couple d'anges. 
Qui, tSte d tSte en ce Ней, 
Chantent tout bus vos louanges, 
Ai7isi que celles de Dieu. 

N'en deplaise au P^re, au Verbe, 
An Saint-Esprit, leur ad verbe (4), 
C'est un plaisir tres-decent 
Que prend ce couple innocent , 
Pour dementir le proverbe 
Qui dit : Malheur h Tabsent. 

Des deux jeunes solitaires 
L'une devient grasse к lard ; 
L'autre ne tardera gueres : 
Car on salt qu'u ses afPaires 
Sympathie a bonne part ; 
Que chez elle, sympathie 
Fait sante, fait maladie : 
Sa cousine rebondie 
Lui rendra son embonpoint. 
Mais que sa cousine crie, 

m^avisai, poor elever mes idees en m'approchant du eiel, de montt'i* 
en bant de la double ecbelle qui servait a tondre leg cbarmilles et de 
m'y jucber ё califourcbon, jambe de 9a, jambe de le. Quelqu^un m'y 
vit sans qae je m^en aper^usse, et le lendemain у etant remonte, je 
ftts fort surpris d^y iroaver posee ane selle avec des etriers. (Note dk 
Pirow.) 
(4) Ges deux vers appartiennent a Pabbe Legendre. (Id.) 
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Yite m6me mal la point. 
L'appronve-je en beci? Point. 
Bouri n'est qn'une etourdie. 
Plainte h rien ne remedie. 
Bonche close sur ce point. 
Suffit que ma belie amie, 
Que vous appelez Tonton, 
Que TontoUi jadis momie, 
De graisse est nn peloton ; 
Qu'enfin, gruee к sympathie, 
Vous trouverez deux dondons; 
Et qu'une fois en leur vie 
Elles auront deux mentons. 

, Le pauvre mangeur d'eclanche 

IN 'a cependant cliez Tonton, 
Ni de rougeutre saumon, 
N1 de vive ferme et blanclie, 
Ni de bleuAtre esturgeon. 
Binbin pleure, Binbin crie, 
Binbin deteste ia vie ; 
Binbin Youdrait du bonbon. 
Pour n'avoir point de querelles, 
A Binbin les jouvencelles 
Promettent maint carpillon, 
Maint beau petit (i) barbillon 
Qui danseront, disent-elles, 
Dans le coin du pavilion, 
Au doux chant des Philomeles 
Et de maint autre oisillon. 

(^ ) EUes se diveriissaient ё noarrir dans ane aage du fretin qa^ellet 
pretendaient me seirir en gros poissons. Gela ne r^assit pas. {Note dt 
Pjron.) 
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t 

Venez done, I'ami des belles ; 
Venez, le prince d Binbin, 
Amour puisse, un beau matin, 
Vou8 mettre au dos (4) ses deux ailes, 
Et voiis rwmener bon train ! 

Je lious dirai, pour nouvelles, 
^'Eryphile (2) est morte enfin; 
Mais поп le censeur malin 
Qui dejd suit A la piste 
La Veritefabuliste(3), 
Et qui, Chez Servandoni, 
Ой court un monde infini, 
Swr un portail se delecte 
A bien dauber й son gre 
Le devis (4) de I'architecte 
Et les projets du cure, 

AdieUf comte qu'on respecte 

De ce respect tempere 

Des douceurs de la tendresse, 

Le seul respect desire 

De tout c(Bur ой git noblesse : 

Respect de la bonne espece 

(^ ) Un joar de Feie-Diea, seigneurs et dames vinrent a ma fenetn* 
voir passer la procession de Saint-Sulpice. Danchet et moi nous Ics 
resumes habilles en anges. II avait 62 ans et moi 42. M. de Livry, a 
un bai ensuite, empruiita mes ailes et dansa gaillardement avec. {Note 
de Piron.) 

(2) Tragedie jie Voltaire, jouee en 4752. 

(5) Piece de Launay, aux Italiens. (Ше de Piron.) 

(4) Ici un renvoi est marque par Piron, qui Га laisse en blanc. 
Servandoni eiait к la fois architecte et peintre. Ne a Florence en '1 695, 
mort h Paris en 4756. 
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Qus votis m*avez inspire, 
Et mHnspirerez sans cesse, 
Vive Tamour et le vin I 
Vive Tonton i'indociie ! 
Vive Bouri la tranquille I 
Vivelebarbu Binbin! 
Vive Loulou la debile ! 
Vive le maftre к Quinquin I 

48 mai 4732. 



EPIGRAMME 

Le lion, vieux et malade, 
Du baudet, avant sa mort, 
Recevant une made^ 
De se tamenter eut tort. 
Vieux et mourant, si le sort 
A des mepris me condamne, 
Je le remercierai fort 
Si ce n'est qu'd ceux d'un dne. 



ELEGIE 

Tristes deserts, muettes solitudes, 
'Repaire affreux de tons Us animaux, 
Lieux plutdt consacres A Vhorrewr qu'au repos, 
Qtie vous contenez Ыт d mes inquietudes ! 
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Je ne viens point frapper vos sawoages echos 
D*accen8 qui vous rendent mains rudes. 
Depuis qu'amour т'ассаЫе de ses maux, 
J'ai perdu de chanter les douces habitudes, 
Et je ne suis plus bon qu*d pcmsser des sanglots. 



AUX OFFICIERS FRANfAIS 
Qui partaient sans argent I'annee 1741. 

N*avez-vous pas assez dormi. 
Noblesse genereuse au-dessus de toute autre ? 
Partez; allez verser le sang de Vennemi, 

Pendant qu'on sucera le vdtre. 



EPIGRAMME 

A JEAN-JACQUES ROUSSEAU 

Sur sa lettre к d'Alembert. 

Petit philosophe allobroge, 
Redresse ton esprit tortu 
Avant d*entreprendre Veloge 
De la belle et noble vertu. 
Comment, en effet, t'y prends-tu 
Pour nous en offrir le module ? 
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Tu nou9 fais un portrait fidele 
De toi-mime et de ton pays : 
С est vouloir nous degouter d'elle 
Presque autant que de tes ecrits. 



AUTRE 
A l'auteur de DIDON (4) 

Sur son Epttre dedicatoire к M. le marquis de Nesle, espece de 
preface dans laquelle, enivre de son premier succes, il s'eleve 
glorieuseinent au-dessus de ses contemporains, et s'annonce 
comme le seul et digne successeur de Gorneille et de Racine. 

Monsieur Le Franc, vous voilu tout bouffi, 

Le violet vous en monte й la face. 

Desenflez-vous. Le lecteur a dit : Fi ! 

De votre piece et de votre preface. 

Ventre vos pairs votre orgueil nous efface, 

Dompte Pegase et vous colle й son dos, 

Mais de la Manche on croit voir le Mros, 

Les yeux bandes, monte comme un saint George 

Sur Chevillard. II piaffe, il se rengorge ; 

Sa vanitemet Venchanteur en jeu, 

Avec du chawme, on vous le flambe un peu : 

Voild, топ brave au-dessiLS du tonnerre 

Qui croit toucher la region du feu ! 

Et son roussin n'a pas bouge de terre, 

(4) Le Franc de Pompignan. 
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ACROSTICHE DE MON NOM 
Par madame Dumont. 



*t>Zein de feu, de sel, de genie, 
^l joint la force й la даШ; 
lasien dans ses vers n'est affecte. 
on voit dans la Metromanie 
'^attre son immortalite (1). 



REPONSE 

Et le seul acrostiche de ma fa^on. 

toe notre temps combien a-t-on 
^eu de dames, sur le beau ton 
^onter et bien pincer la lyre ? 
OtJide interroge, tout net 
^e manquerait pas de notis dire : 
^rois : Grafigny, Du Socage et,,. 



(\) N. B. Geci 8oit ecrit к la loaange de l^esprit de cette dame et 
nuUemeot a la luienne. (Note de Piron.) 
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EPIGKAMME 



Dt son Vert-V€jrt Gresset eehafaude, 

A son entree au cercle academique. 

En vreti Tartufe a bravement рготЦё 

Tout vers impis, obscene ou satirique. 

C'est tres'bien fait. Gloire d la rheiorique 

De nos auteurs doux, ргегив et decern ! 

Mais que n*a't-il, en homme de bon sens, 

Lvi qui veut reiidre aux momrs de bons services, 

Moins сёЫЬгё, dans ses vers innocents, 

Voisivete, mere de tous les vices ? 



EPIGRAMME 



Maupertuis est un vilain пот 
Qui plairait peut-etre en Toscane; 
Mais en tout autre pays, поп. 
Nul ne Ventend qui ne ricane. 
Depuis qu'un Breton fit la canne 
Dans un traite des рШ connus, 
Partout Mauclerc voulut dire Ane , 
DonCf Maupertuis veut dire anus (1 ) . 



(4) Voyez Phistoire de Bretagoe. Mauclerc, quasi mauvait clerc ; 
Maupertuis, quasi mauvais pertuis. (AToie d» Ptron.) 
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APRES LA MORT DE MADAME DE TOMPADOUR 

D'Hymen Amour est VaXni, 
A V Amour pour son droit d'ainesse, 
Par preciput le beau fut assigne. 
De Pompadour Hymen usurpa la jeunesse. 

Amou/r revendiqua ses droits ; 
Et, pou/r I'indemniser, il la rendit mxiUresse 
Du phis aimable de nos rois. 



A LA LAROCHE 
Chanteuse к ГОрёга. 

SONNET 

Degage des liens d'un am>our malheureux 
Qui m'a fait ressentir tou^ les тлих qu'il entratne, 
Tavais pris d temmn et la terre et les cieux 
Q'ue je ne voulais plus eprouver que la haine. 

Mais le feu petillant qui brille dans vos yeuw, . 
Votre gorge d'albdtre et vos cheveux d'ebene, 
Voire port, votre esprit, votre chant w^eTveiUeux, 
Tout cela pourrait Ыеп me remettre A la chatne. 

Owi, belle de Laroche : en vain favais jure 
De ne jamais aimer ^ m^on cosv/r mal assure 
Se dedirait bientdt et devierbdrait parjure. 
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Mais quelque chose en vous rebute un peu ce авиг. 

Г admire, comme on doit, voire aimable figure; 

Tout у charme, il est vrai... mais votre пот faitpeu/r. 



EPIGRAMME 
A I'auteur de la comedie de Sancho dans Vile de Barataria. 

Dancouft, pourquol viens-tu detruire 
Par ton (Buvre I'cBuvre d'autrui ? 
Sancho jusquHci nous fit rire : 
Tu le fais siffler aujourd'hui. 



EPIGRAMME 
Sur un procureur, fils d*un boulanger. 

Blaise, pourvu de griffe active, 
Se fit passer maUre-larron; 
Et, quittant V habit de mitron, 
Vetit la robe de SaintrYve. 
Ainsi change du blanc au noir, 
Blaise, Von aura beau te voir. 
Qui diable eventerait la mine ? 
Car en dix mille ans, croirait-on^ 
Те voyant plus noir que charbon. 
Que tu sortes de la farine ? 
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AUTRE 

Contre un poete (4), 61s d'un cordonnier 
— 4713 — 

Plus boufji d'orgueil qu'un coq d'Inde 
Et crotte jusqu'au casaquin, 
Lycus, pare du brodequiUy 
Parut sv/r la croupe du Pinde. 
Aristophane qui le vit 
Appela МоШге, et lui dit : 
Que vous semble de ce compere ? 
Je le trouve assez mal trousse, 
— Vn cordonnier, lui dit Motive, 
N'a jamais ete Men chausse. 



A MADAME GEOFFRIN 
A son retour de Pologne. 

Dame que tout le monde admire, aims et revere, 
Representez-vov^s le grand jour 
Qu'un roi, vous appelant sa mire (2), 

{\ ) F^^abbe de la Mare, qui desavoua publiquement son pere , hon- 
nete homme. {Ш1е de Piron.) 

(2) Stanislas Poniatowski, roi de Pologne, avait ecrit к madame 
Geoffrin : « Maman , voire fils est roi ! Venez voir votre enfant 1 » 
Stanislas, favori de Catherine II, avait beaucoap conna madame Geoffrin. 
lorsqu^l etait тепа a Paris, avant son election. 
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Votis serra dang ses bras, an milieu de sa ccmr. 
QueUejoie alors fut la vdtre ! 
Eh Men! telle est la ndtre 
Vous voyant de retour; 
Outre qu'elle sera plus durable que I'autre. 



REMERaEMENT 

A MADAME LA MARQUISE DE LIVRY. 

Vou^, pour qui man brave Coites {i) 
Eut plutdt conquis I'Amerique 
Qus pour ГЕШге chimirique 
Dont i'imaginai les attraits ; 
Marquise aimable et genereuse, 
Je ne forme que deux souhaits : 
Faites des heureux d jamais, 
Et soyez d jamais heureuse ! 

Jeudi (2), chez moi votpe bonte 
A fait que tout a bien ete, « 
Dontfai I'dme toutejoyeuse. 
Par voire liberalite 
D'une ronde reconnaissante 
. Vous files la felicite, 
Et bien par deld топ attente. 

(4) On le joaait alors. (Sole de Pir(m.\ 
(2) Voyez la note h la fin. (/d.) 



POESIES INEDITES DE PIRON 407 

Лгит, me sens-je un peu honteux, 
Vou8 doublez au lieu de rabattre : 
On demande utij toua donnez deux; 
Promettant deux, tous donnez quatre. 
Continuez : c'est fort Men fait. 
J'en fais autant. Mon cceur sensible 
Quif pour prix de voire bienfait^ 
Ne promit d'etre susceptible 
Que (Tun devoument tres-parfait 
Et respectueux au possible, 
Suivant son inclination, 
Vajusqu'A V adoration ; 
Plus loin si vous voulez encore : 
Car A ce terme on est borne, 
Et borne, й tout poete-ne, 
Est ce que le plus il abhorre, 

Mais revenons d mon dine, 

Dontje tous rends tres- humble grdce. 

De ее repas si fortune 

Ce qui me reste m'embarrasse, 

Faute d'un mets assez mssquin. 

Vins precieux, pdte divin^ 

Chez moi le delicat foisonne; 

II ne me manque que du pain : 

Dites й Brunei (i ) qu4l m'en donne. 

[i) Intendani de la maison. (Note de Piron,) 

NoTA. Ayant demaode h madame de Livry du vin d^Espagoe poor 
un diner qae jc devais donner, elle m'envoya on pAte de jambon, la 
raoiiie d^un saumon frais tout accomroode, douze Ьоа1еШе8 de^ vin 
d^Espagne, douze de Champagne et cinquante de Bourgogne. Ce re» 
merclment, tout mal quMl est fait, me valut 600 livres que Ton rae 
devait depuis quelques mois, et qui me furent envoyees le lendemain 
par Fheritier de M. к comte. {Id.) 
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EPIGRAMME 



En renvoyant к M. Tavocat-general Dauriac le premier volume 
du dernier roman de ГаЬЬё Prevost, dont un des heros est ]e 
P. cellerier de la Trappe, coupable de mille atrocites ; entre 
autres aventures, il у est raconte, par un autre, qu'il a trouve, 
sur le grand chemin, un mendiant avec sa lemme et un enfant 
dont il avait dej^ mange Taine. Tout le premier volume etant 
dans le meme gout, je ne me souciai pas de lire le second. 



Le vilain roman que voild ' 
L'horreur est tout ce qui m'y frappe. 
Lise le teste qui pourra, 
Et qui voudra morde й la grappe ! 
Au diable si Van m'y rattrape ! 
Fi ! je trouve encor plus affreux 
Le dom cellerier de la Trappe 
Que le dom В des Chartreux. 



Uauteur du Glorieux [i ), non moins modeste ni пю1Пв delicat que 
celui de Didon (2), s'est fait graver к la tete du recueil de ses 
froides comedies, et s'est honore d'une inscription en quatre 
vers ou il se felicite de n'avoir jamais fait que du bon et d'etre 
un parfait honnete homme. La pure verite est : 

Qu'il fit bien du pitoyable, 
Peu de bon et rien de neuf. 

(^) Destoucbes. 

(2) Le Franc de PompigDan. 
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Pour une piece passable, 
II en laisse huit ou neuf 
Qui ne valent pas le diable. 
Sur quoi se fit cette fable : 
Que Thalie ayant au bwuf 
Paru duisante A merveille, 
II s'en fit Vipoux la veille 
Dujour qu4l en devint veuf, 

De I'esprit Vhistoire est telle, 
Et I'dme I'avait-il belle ? 
II cut tondu sur un (Buf : 
C*est tout ce que je sais d'elle (1 ) . 



AUX KK. PP. CAPUCINS 

DE LA RUE SAINT-HONORE 

En remerciement d'une cle de leur jardin qui me menait de chez 
moi aux Tuileries. 

Enfants du Pire Seraphique, 

Honneur du siege apostolique, 
Religieux benins et benis entre tons, 
Grdce d voire cle mise entre rnes cles cheries, 

Tout d топ aise de chez vqu^ 
Je pourrai desormais entrer aux Tuileries. 



(4) Le рёге Boarsault, theatin, ayant la U Glorieux, se plaignait 
un jour assez piaisamment et en bon connaisseur de ne TaToir tu que 
dans la preface. (Note de f iron.) 
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En traversant upas eamptes 
Votre celeste cldture, 

Y respirant la devotion pwre 

Et I'odewr de vos saintetes, 
Heureux si je pouvais, у changeant de nature^ 

Renoncer aux mondanites! 

Oh! pires, que faime etyhonore^ 
СотЫеп je vous detrais alors de grands mercis! 
J'ai la Ш de chez vous, et vous m'auriez encore 

Donne celle du paradis. 



AUX HEMES 

Au sortir d'un grand incendie, ou ils secoururent de leur mieux^ 
et ne firent pas plus de miracles que d'autres» quoiqu'ils se 
fissent tout rhonneur du succes. 



Secourables reclus, ne vous dementez pas ; 

Au son du tocsin, venez vile ! 
L'eau passant par vos mains devient une eau ЬёпИе^ 

Miraculeuse en pareil cas, 

Le fait est recent et notoire : 

Je Vai vu des yeux de la foi. 

Elle eteignait le feu chez moi (1) 
Comme elle eteint chez vous le feu du purgatoire, 

(I) M. Aubry, conseiller a la Grand^Gbambre. (Note de Pirou.) 
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DIALOGUE 
Entre la reine de Hongrie et le grand-due de Toscane , son mari (4). 

Sw Vair : Mordienne de vous 1 quel homme, etc.. 

РЫпе de соигтоцх, ' 
La reine d'Hongrie 
bit d son ёроих : 
Je suis bien maigrie. 
Mordienne de vous ! 
Quel homme ! quel homm>e ! 
Mordienne de vous ! Quel homme ites-vous ? 

Ma eeinture au mieux 
Etait elargie ; 
Et d!un quart ou deux 
Elle est retrecie. 
Mordienne de vofis ! 
Quel homme ! quel homme ! 
Mordienne de vous ! Quel homme ttes^ous ? 

Tout est, entre nous, 
Dans notre menage 
Sens dessus dessous. 
Je suis au pillage. 

(4 ) Gette piece et les deux saivantes ofTrent un piquant tpecimen dee 
nombreusee chansons populaires et patriotiques que Piron aimait к 
composer sur les evenements du temps, et qu41 allait ensoite entendre 
chanter au Poni-Neuf, incognito у en se melant aux hadauds. 
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Mordienne de tons ! 
Quel homme ! quel homme ! 
Mordienne de vous J Quel homme ites-vous ? 

Dans mes hauls Etats 
Le Prussien fait rage ; 
Dans mes pays bos 
Le Frangais fourrage, 
Mordienne de vous ! 
Quel homme ! quel homme, 
Mordienne de vous I Quel homme etes-vous ! 

Quoi! Vonm'dtera 
Jusqu'u ma quenouille. 
Sans que pour cela 
Voire allesse grouille. 
Mordienne de vous ! 
Quel homme! quel homme! 
Mordienne de vous! Quel homme etes-vous ? 

J'avais, depUinsaul, 
Cru prendre I' Alsace; 
Je n'aurai lanldt > 
Pris qu'une besace, 
Mordienne de vous! 
Quel homme! quel homms! 
Mordienne de vous ! Quel homme ites-vous ? 

Frere Charle d tout 
Ne peut (aire lete (1). 

(I) Le prince Charles de Lorraine. 
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Frere George, d bout, 
Renonce d la quite [\). 
Mordienne de tous ! 
Quel homme! quel homme ! 
Mordienne de vov^ I Quel homme etes-wus ? 

Mettez le hold ! 
Grand due de Toscane ; 
Sinon, d'un Bacha - 
Je deviens sultane. 
Mordienne de vous I 
^ Quel homme! quel homme! 
Mordienne de vous ! Quel homme etes-vous ? 

Madame A monsieur 
Chante ainsi sa gamme. 
Monsieur, enfureur, 
Repond d madame : 
Mordienne de vous ! 
Quell' femme ! quelV femme ! 
Mordienne de vou^ ! Quell' femme Hes-vous ? 

Fussions-nous dejd 
Vous et moi sov^ terre ! 
Moyennant cela', 
Nou^ serions sans guerre. 
Mordienne de vous! 
Quell' femme! quell' femme! 
Mordienne de vous! Quell' femme ites-vous ? 

(4) Le roi d^Angleterre. 



4«i POESIES INEDITES DE PIRON 

• Je ne fats qu'un voeu 
Pov/r vivre en ce monde : 
Bon lit et bon feu, 
Ecuelle profonde, 
Mordienne de vims ! 
Qmll' femme! queW femme! 
Mordienne de vous ! QueW femme etes-vous ! 

Je n'aimai jamais 
Bruit ni tintamarre; 
Je cherche la paix, 
Et vous la bagarre, 
Mordienne de vous! 
QuelV femm£ ! quell' femme f 
Mordienne de vous! Qusll' femme $tes-^ous? 

Mais on n'entend rien 
Quand c'est moi qui park ; 
On trouve tout bien 
Quand c'est George ou CharU. 
Mordienne de vous! 
QuelV femme ! quelV femme ! 
Mordienne de vous! QuelV femme Hes-vous! 

George a ses dessejins, 
Charles ses prouesses; 
BatteZ'leur des mains : 
Je m'en bats les fesses. 
Mordienne de vous ! 
QuelV femme ! quelV femme ! 
Mordienne de vous ! QuelV femme etes-vous ? 
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Un tendre duo 
Termina la fete. 
Duo que Vecho 
En tou8 lieux repete : 

TOUS DEUX ENSEMBLE. 



Mordienne de vous ! 
QuelVfemme! quelVfemme! 
Mordienne de tons! 
QuelVfemme etes-vous ? 



Mordienne de vous ! 
Quel homme ! quel homme I 
Mordienne de vous! 
Quel homme ites-vous ! 



BRANLE 

Sur la convalescence du roi retournant de Гагтбе, tombe grieve- 
ment malade к Metz (4), et de retour к Paris, se portant comme 
un charme. 

Sw Vair : Brunette, aliens gai !... 

Dieuj benis Louis-Quinze, 
Et la reine et leurs enfants ! 
Je retrouvons ce bon prince 
Bien gaillard et bien portant. 
Brunette, allons, gai! gai! Brunette, allons gaiment!.., 

S4l r'va jamais d la guerre, 
У irons, j'en ons fait serment, 
Jusqu'au fin bout de la terre 
Apres lui toujours chantant : 
Brunette, allons, gai ! gai ! Brunette, allons gaiment!... 

(4) Aoutn44. 
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Allons voir notre doux mattre ; 
II loge id attenant, 
Et dansons sous la fenetre 
De son bel appartement. 
Brunette, allons, gai! gat! Brunette, allons gaiment!.. 

Gageons que, sur ma parole, 
II va dire у en nous voyant : 
En verite, c'est bien drdle ,- 
Et voild de bonnes gens. 
Brunette, allons, gai f gai ! Brunette, allons gatmentf. 

Au lieu de melancolie 
N'engendrons que des enfants ; 
Contre la reine d'Hongrie 
Faisons-in des regiments. 
Brunette, allons, gai ! gai ! Brunette, allons gaiment /. 



CAMTATILLE 

Du roi des Souhaits, bel-esprit moderne, mort a I'hdpital, 
к I'occasion du mariage du Dauphin (4). 

Sur Vair des Pierrots ou des Laboureurs. 

Monsieur V dauphin ne songe d rien 
Qu'd, sa compagne 
Qui lui vient d'Espagne ; 
Et I'infante ne songe d rien 
Qu'u lui qui le merite bien, 
Les Ris, les Jeux sont en campagne 

(i) Louis de France, pere de Louis XVI, epousa Marie-Thereae 
d^Espagne, en -1745, et Marie-Josepbe de Saxe, en -1746. 
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Pour ГассиегШг sitdt qu'on la verra. 
Le beau moment que cette entrevue-^luf 
Ha! ha! Je voudrais bien voir да / 

Vive la joie ! On peut tenir 
A bon presage 
Ce beau mariage. 
Que je vois un bel avenir ! 
Le eiecle (Tor va revenir^ 
La paix, les mxBurs de ce bel dge : 
Simplesse, amour у honn^ur, tout en sera; 
Le bel esprit, le bon gout renaUra. 
Ha ! ha I Je voudrais bien voir fa ! 

Operez bien, Hymen, Amour ! 
Et qu'attentive 
Lucine vous suive I 
Qvs bientdt naisse en cette cour 
Un astre plus beau que le jour ! 
Que notre bon roi longtemps vive, 
Et simple et double et triple grand-papa Л 
Et quand viendra ce que je predis-ld? 
Ha ! ha ! je voudrais bien voir pa // 



ЁРГГКЕ BURLESQUE 

A MADAME *** 

Qui, dans un bal, avail parfaitement bien danse avec de 
mauvaises mules ; en lui en envoyant douze paires. 

belle, en qui, du haut en bas, 

Rien n'est defaut, tout n'est qu'appas ! 

48. 
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Belle du bae en haul parfaitej 
De qui la jambe au tour est faite 
Et tout le Teste й Vavenant; 
n me paratt bien etonnant 
Que vous n'eutes de votre vie 
Mules ni Soulier qui valut, 
Vous d qui Terpsyehore en dul 
Plus qu'u la danseuse jolie 
Qui fait courir й son debut. 
Done, permettez que fy pourvoie, 
Et qu'aujourd^hui je vous envoie 
De quoi rendre longtemps camus 
Les gens qui glosent Idrdessu^. 

De ce soin seul embarrasses {\ ) , 
J'ai mule sur mule entassee, 
Et trouve, de bonne amitU, 
Chausswre enfln й votre pie, 
Ce sont, apres bien des corvees, 
Les phi,s belles que j'ai trouvees, 
Depuis celle avec un chausson 
Que perdit Finette Cendron 
A je ne sais quel bal honnete 
Ой plus d!un roquet lui fit file, 
Jusqu'd, celle qui fait si tard 
Towmer lateted Thevenard (2). 

(4) L'enToi se faisait par une femme. {Note de Ptron.) 
(2) Fameiix actear de ГОрёга, qai, a 70 ans, passant devant la 
boutique d^un cordonnier de femmes, vit sur sa montre une paire de 
mules de commande qui supposaient un pied si mignon qu^il devint 
passionnement amoureux de celle к qui ces mules appartenaient. On la 
lui indiqua. Par bonheur, c^etait pour use pauvre fille qui se tint 
trop beureuse de lui plaire et de faire sa petite fortune en Tepousant. 

(«.) 
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Assurez-vaus, sije Vattrape, 

Que V0U8 aurez telle du Pape : 

Pevi'ttre la baisera-t^m 

Sur votre beau petit peton, 

D'ardeur plus tendre et plus sincere 

Que sur le gros pied du Saint-Pire, 

Le peut-etre est fort mat place : 

Prenez queje Vaie efface^ 

Et qu'au moment ouje V efface , , 

Je mets un sans doute й la place, 

Le Saint'Pire, entendant ceci, 

Dirait non ; mm, je dirai si. 

Mais laissons ce faiseur de bullet 

Et revenons, belle, A nos mules. 

A son gre, votre pied Uger 
Pourra desormais en changer 
Et se distinguer й des fetes. 
En souliers aujourd'hui vous ites. 
Par ce present de тюп estoc, 
Mieux qu*en chapeaux ne fut saint Roch. 
Chaussez'les done en diligence. 
Ne perdons rien par indolence, 
Et n'allez рая, en habit neuf, 
Gdter vos tartes pov/r un ceuf. 
Car fussiez-vous la belle HeUne, 
Et mise encor comme une reine, 
Toujours plaire et point de Soulier 
Serait aussi trop singulier. 
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A MADAME DE TENGIN 

En lui euvoyant ce que la mode appelait, en ce temps-la , un 
parfait contmtemmt: C'etait une longue suite de nibans en- 
trelaces qui , du dessous du menton, descendait presque jus- 
qu'i la ceinture. Le parfait contentement qu'on envoyait ici 
etait compose de rubans de toutes couleurs. Notez que j'avais 
signe : Piron de Marivaux, к cause du tour mtortille de cette 
piece. 



Rubans de toutes les couleurs, 
Allez'vous etaler ой j'aurais mis des fleurs 

Si nos pres (4) n*etaient pas sous Vonde. 

Allez briller en lieu divin 

Et (aire flores sur un sein 
Qui renferme le cceur le plus тюЫе du monde. 
Jaloux du пот flatteur dont on vou^ appela, 

l^e vous imaginez pas Id 

N'etre qu'un omement frivole, 

Du bel-esprit universel 
Qui prend dans ce grand cceur son eclat naturely 

Vou^ serez Vairnable symbols. 

Parfait contentement, alors tout glorieux 

De representer A nos yeu4C 

Quelque chose que Von adore, 
A juste litre, ayez le beau пот de I'effet (2) 

(i) G^tait Гаппёе de la grande inondatioD qui n^avait pas eu sa 
pareille depois plus d^un siecle. Madame de Tencin demeurait rue 
Saint-Honore, apres le culr-de-sac de TOratoire, et i^oa n'eatrait cher 
elle qu^en bateau. {Note de Piron,) 

(2) Parfait contentement. (Id.) 
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Que sur tons nos esprits ce bel-esprit a faU, 
Fait et fera longtemps encore. 



ORAISON POUR ELLE ET POUR NOUS. 



Seigneur f garde son plancher 
De la ritiere et des crottes ! 
Fais que le pain soit moins cher, 
Et $auve-nou^ nos culottes (1) ! 



EPITRE 

A MfiSDAMES Q*** ET B*** {%}, 

— П36 — 

Joli couple d'anachoretes, 

Regrette sans cesse й Vexces 

Du plus grand des comtes frangais (3) 

Et du plus petit des poHes (4); 

C'est joindre I'aigle au marsouin : 

L'un est bien pres, I' autre est Men loin (5); 

Vamitie tendre, bonne et forte 

Que l'un comme I'autre vous porte, 

(^ ) Allusion, aux deux aunes de velours que cette dame nous don- 
nait tous ies ans. {Ше de Piron.) 

(2) Mesdemoiselles Quinault et Balicoart. 
(5) Gomte de Livry. 

(4) Piron loi-meme. 

(5) Le comte etait aux eaux de Bareges. 
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Est tunique et belle raison 

Qui fait que, pour un moment^ fose 

Faire entrer en compdraison 

Si grande et si petite chose, 

Ressemblance encore en ce point : 
C'est que nous ne votts 'ooyons point. 
Son excuse est bonne et valable, 
Etje suis dans un autre cas, 
Moi, qui n'ai qu'u faire deux pas; 
Mais il me faut, au prealable, 
Les deuxjambes que je n'ai pas. 
Nature sur топ corps exerce 
Les fureurs d'une fievre tierce 
Qui, dujour qu'une de vous deux 
But deux mattres-fous dans sa loge (4), 
Л fait, de пюп corps malheureux, 
Un m^embre du martyrologe. 
La veine du dos de тд main 
Ressemble d celle de Lucain (2) ; 
Ce que d'agreable j'y treuve, 
C'est qu'elle est de beau bleu turquin. 
Du reste, rien de plus mesquin 
Que la boisson dont on m'abreuve. 
De peur que топ sang ne s'emeuve, 
La mer est sous топ casaquin, 
Et I'enfer sous топ muroquin. 
Terrible etat et rude epreuve I 

(4 ) Voltaire et moi. {Note de PWon.) 

{t) Est enflee. Nous avions lu la PharsaU ensemble pea de jours 
auparavant.Voila de ces petites circonstances qui, d'une piece fugitive, 
amusante^ en societe, font ailleurs un rien insipide. (Ы.) 
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Qu'etre, un instant, le dim Vuleain, 
Et I'instant apres un dieu fieuve. 

Voilu^ mesdames, la raison 
Qui fait que, malgre moi, j'hesite 
A vous rendre quelque visits, 
Et quej'ai celles de Dibon (4). 

Bonjowr, belles anachoretes ; 
Croyez-^ous, grdee й mille appas, 
Presentes ой тощ n'ites pas 
Powr le mains autant qu'oii vous ites {% ! . 



ЁРГГВЕ 

A M. JEHANNIN. 
— 4739 — 

L'obH pesant, le sourcil fronce 
Et dans un fauteuil enfonce, 
Je rivais. A quoi ? Je I'ignore. 
A Hen, Que sais-je ? d mmns encore. 
J'etais dans cet etat enfin 
D'assoupissement, de chagrin 
Ой plongent le lecteur, sans faute, 
Quelques scenes de Pellegrin 

(i) Mon medecin. (Note de Piron.) 

(t) EUes etaient alors a Fontainebleaa, oh elles suivaient de temps 
en temps la coar avec la Gomedie^Fran^aise. 
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Ou quelques pages de Lamothe. 
Quand las й la fin de ЬйШег^ 
Tiwooquai be Caprice d, Vaide, 
Dieu parfois tres-bon conseiUer. 
11 vient : Qite vetLX-tu ? — Le remade 
A la Uthargie ой je suis'. 

— Bois ! — Pardonne-moi : je ne puis; 
Le remede n*est pliLS de mise 

Depuis que les cabaretiers 

Ne vendent d'autre marchandise 

Que celle de la Brinvilliers, 

— Aime ! — Ehl^ quij diable, aimer ? les belles 
Dont les precieuses faveurs 

Le phis sowtent sont plus cruelles 
Que Us plus cruelles rigvsurs ? 

— Rime ! — Bon ! Pour qu'un jour j'assomme 
De mss ecrits quelque honnite homme 

Qui n'y pense pas maintenant ! 
Cherche un avis plus salutaire. 
Ne puis-je mievan sortir d'affaire ? 
Ni fair V ennui qu'en le donnant ? 

— Oh! si tout ce que je propose,^ 
Toujours je le propose en vain. 
Bests dans ton maudit chagrin. 

Que te faut'il done ? — Peu de chose : 
Un mot de kttre de Jeannin. 

— Un mot de lettre, dit le dieu, 
CroiS'tu done cela si faisable 
Pour un homme toujours й table, 
Toujours au lit ou bien au jeu ? 
Ton Jeannin, buvant й la ronde, 
Pres d'Iris s'enivre gaiment 
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Et ne songe pas seulement 
Qu'il estun Piron dans к monde. 
Si tu m'en crois, tu I'oublieras. 
— L'oublier ! m'icriai-je ; helas ! 
FuHl cent fois plus insensibley 
C'est d toi tres-mal avise; 
Je demandhis du malaise : 
Tu me proposes I'impossible. 



, EPIGRAMME 

A Tauteur du livre inconnu intitule Essais sur Гкопгте sage, et 
dedie a un fermier-general, qui lui donna une commission. 



Abel Bourret (4), auteur modeme, 
Le ventre et le cerveau сгегию comme une lanterne, 
Composa vite un livre en cette extremite. 
Fut-ce pour avoir place au Temple de Memoire ? 

Pretendait'il d VImmortalite ? 

Non, vous ne savez pas Vhistoire, 

11 voulait se tirer de la necesHte, 
Ne sachant ой trouper de quoi manger et boire, 
Ce ne fut pas le livre aussi qui Ven tira, 

Le libraire vous le dira, 

Mais I'epUre dedicatoire. 

(1) A publie, en 4699, un ouvrag^e anonyme intitule : Eesai sur U 
caractere de I'homme sage et prndenL Voir Barbier : Dktwwmre des ano- 
nymes. 
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MADRIGAL 



Un beau matin I'orgueilleya Cupidon^ 
Voulant de cobuts (aire moissan nouveUe, 
Prit son carquois, son arc et son brandon. 
Puis descendit de la voute etemelU. 
Mais vous voyant, il dit : Геп ai dans I'aile, 
Et suis sur terre inutile aiijourd'hui. 
Plus de beautes sont en cette mortelle 
Queje n'eus one de traits dans топ etui 



t 



EPIGRAMME 

Sur la brouillerie de Hume et J. -J. Rousseau. 

Tel que le Grec fameu^ par sa lanteme, 
En plein midi, Hume, une lampe en main, 
Parmi la gent de VHelicon modeme, 
Cherchait un homme, et furetait en vain. 
ParaU Jean-Jacque, admirable ecHvain, 
Mais, comme lui, philosophe en detrempe, 
Qui, souple et du/r, park haul, plie ou rampe, 
Selon les cos рШ ou moins importants, 
Ne cherchons plus, dit-il, soufflant sa lampe, 
C'est assez perdre et топ huile et man temps. 



POESIES INEDHES DE PIRON 427 

A M. LE MARQUIS DE LIVRY * 

En lui envoyant mes OEuvres {\), 



Hier Madame s'amusait 
En philosophe solitaire ; 
Et je la trouvai qui faisait 
L'emploi de bibliothecaire. 
Daigne aujourd'hui sa belle main 
Mettre, en faveur du maroquin, 
Ces trois tomes parmi les autres ! 
Et quand г>ош aurez dans lewr temps 
Tout le reste de mes enfants, 
Puissent'ils amuser les vdtres ! 



CHANSON 
d'un dijonais gontre les beaunois. 

Swr Vaif d*Exaudet. 

Quand Mandrin 
Un matin 
Vint A Beaune; 
F(ms auriez vu des Beaunois 

{\ ) II n^y avail que deux jours quUl etait marie. Madame etait a 
Paris et le marquis a la cour. (Note de Piron.) 
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L'oreille, cette fois, 
S'allonger plus d'une aune. 
Par le Styx, 
Saint Felix 
Dit, sans cesse, 
Que, pour des besoins pressants, 
II a vingt mille francs 

En caisse, 
Cependant Mandrin le somme 
De lui payer cette somme ; 
Aussitdt 
Le grand sot 
Fait la quUe, 
La tille se cotisa 
La somme se trouva 
T6t prete. 
C'est bien fait, 
Le beau trait 
De prudence ! 
Contre le meunier enfin 
De Vdne un peu mutin 
Qu'eut servi la defense ? 
Par argent 
S'en tirant 
A merveillej 
Beaune sortit d'embarras. 
On ne lui tira pas 
L'oreille. 
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REPONSE DES BEAUNOIS 

Sur le meme air. 



Dans lai main 

De MandHn 

Mdille ai mdilUy 
Juan du рейсе un pechd, 
J'aivon, du chaipechd, 
Rechaipai noz oraille. 

Ma gaigeon 

Qu'ai Dijon 

Po vez autreSf 
V6 'Vairrein ё ckaudronnei 
Cdpai рот ein denei 
Le vdtre. 
Г en airon pUine cdquelle 
Si Mandrin et sai sequelle 

Queque jor, 

San tambor 

Ni trompaite, 
Che vo s'evise d'entrai 
Devan qu'on о senai 

Lai guaite. 

Ma nannin ! 

A'Ce dnsin 

Qu^on vo gdne ? 
Ce sere tdt ai rebor : 
Car vos saiU d'aibor 
Enjan qui se retone, 
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Faire voi 
E grivoi 
Lo baijeaune. 
En leur viran le Panan 
Et lex anpoisenan 
DeVdne. 



MON ЁРГГАРНЕ 

Viree en Borguignon et к laquelle je donne ma predikction^ 

Id gi si pecho que ran; 

Ein drdle qui s'epeloo Breigne ; 

Natifde Dijon ve Tailan, 

Qui n'a maxeu ni guai ni greigne. 

Ai ne fa ni moaUre ni clar, 

Ni coronel, ni pot-ansaigne, 

Ni caipitine, ni soudar, 

Non pas moime ai lai Saint Ostie (4] ; 

Ai ne mdgni fessou, ni fiida, 

Cri, aiqudre, gouizo, ni cogm&; 

Ai ne fu prete, ni еогёй, 

Juge, procureu, ni Ьогёй, 

Pechd ni prou duran sai vie. 

Fit-i pa be de n'ete nun ? 

i^) C^etait la procession d^one hostie miraculeose qui aitirait Ъеао» 
coop d^etrangers a Dijon. Cette relique a ete brulee pendant la Re- 
volution. Voyez (/fte Histoire, i vol. inH2 ; Sirot, "1739, Dijon. 
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Fai cfein chiceld devenu garre^ 
N'a-t'On pa be gras dead tarre 
D'aivoi m tarre ёШ quemn? 
Finis, cinis. 



TRADUCTION EN FRANgAIS (4). 



Id git si peu que rien; 

Un drdle qui s'appelait Brehaigne ; 

Natif de Dijon vers Talant, 

Qui n'est maintenant ni gai ni triste. 

и ne fut ni maUre ni clerc, 

Ni colonel, ni porte-enseigne, 

Ni capitaine, ni soldat, 

Non pas mime й la Sainte-Hostie ; 

и ne mania pioche ni fleau, 

Cric, equerre, serpette, ni cognie^ 

n ne fut ni pretre, nicorbeau, 

Juge, procureu/r, ni bourreau, 

Peu ni prou dwrant sa me, 

Fit-41 pas bien de n'itre rien ? 

Forme d'un peu de bous devenue cendre, 

N'est-on pas bien gras sous terre 

D'avoir, sur cette terre, ete quelque chose ? 



[\ ) Nous devonii cette traduction a Pobligeance de M. Abel Jeandet^ 
de Verdun-sur-Sadne. 
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Ч ЁР1ТАРНЕ DE SON PERE (^) 
(xmi piron) 

Ici repose Агтё Piron 
Etendu, couche de son long, 
Jusqu'u la terrible journee 
Par le divin pasteur ргбпёе, 
Oujeunesy vieuXj petits et grands 
Serontjuges en тёте temps. 
Quand sera-t-elle ? Helas ! peut-itre 
Est-elle й la veille de naitre ! 
Nous la touchons du bout du doigt : 
C'est pourquoi, passants, croyez-moi, 
Ne sachant ni le jour ni Vheure 
De votre derniere demeure, 
Fuyez du demon les filets; 
Veillez, priez, tenez-vous prets. 
С est d quoi ce mort иош invite : 
Puis, enfin, d'un peu d'eau benite 
Rafratchissez'le, s4l vous plait, 
Afin qu'autant vous en soit fait 
Quand ainsi que lui, chose sure, 
Des vers vou^ serez la pdture, 
Poudre, cendre; en un seul mot : rien. 
II faut mourir, pensez-y bien (2). 

(4) 11 nous semble curieux de mettre h la suite de Pepitapbe de 
Piron, celles que son pere et son neveu coroposerent pour eux-memes- 
et que nous empruntons a la brochure deja citee de M. Auguste de **'*' 

(2) M. Mignard vient de publier dcs ^oHs inedits d^Aime Piron, 
^ vol. ln-42; Dijon, Lamarche, ^858. 



POESIES INEDITES DE PffiON 433 

ЁР1ТАРНЕ DE SON NEVEU 

(BERNARD PIROn) 

^ Ci-git un libertin foldtre 

i)ui du plaisir fut idoldtre, 

Piron, le chef des etourdis 
Et qui ne songea guire A gagner paradis. 

Pour le repos du bon apdtre. 
Passant, tu рейх toujours dire un De profundis ; 
S4l ne lui sert drrien, ce sera pour un autre. 



FIN 



49 



INDEX 



(L»s noms de lieux sont en italiques) 



Abbnsaid (empereur du Mogol), 

316. 
Aboulcasseh, 59. 
Achates, 325. 
AGATHOCLike (Tyran de Sicile), 

333. 
Albane (1'), 386. 
Alehbert (Jean lb Rond d*), 

399. 
Amaryllis (cousine de Piron), 

495 et suiv. 
Ame^ique, 348. 
Amtglvs , (roi de Bithynie), 246 

et suiv. 
Anacharsis, 278. 
Angkterre, 447. 
Apollon, 466, 249, 252. 
Abemberg (due d'), 47. 
Argens (marquis d'), 83. 
Argbntal (C. a. de Fbrriol, 

comted') 340, 325. 
AHXOstE (marquis d'), 93. 
Aristophane, 405. 
Arlequin, 93. 
Asie, 348. 

AsTRUG (medecin), 254. 
AuBRY (MU*), 239. 
AuGUSTB -США, 372. 



В 

Babet, 245. 

Babighe, 245. 

Babylone (roi de), 44, 407. 

BabyUme, 344. 

Baisegul, 244 . 

Balicourt (M"*), actrice, 464, 

393 et suiv., 424. 
Banighb (cousine de Piron), 24 4 

et suiv. 
Bar (M"«de), 63,448. 
Barbisey (president de), 374. 
Bassenet (M°»"), 324 . 
Baudart(M.), 440. 
Baudoin, 60, 64. 
Bayle (P.), 280. 
Beaulieu, 42. 

Beaumont (Christophe de), 364. 
Beaune, 427. 
Beaunois (les), 427, 429. 
BeauvaiSy 248. 
B^lisaire, 305. 
Belle-Isle (chevalier de), 373 

et suiv. 
Bentem (comte de), 92. 
B6r6cinthb (Cybele), 308. 
Berlin, 339. 
Bernard (sainl), 294 . 
Bernardins (ordre religieux), 

346. 



436 



INDEX 



Bbrnis (F. Joach. de Pierres 

de), cardinal, 363. 
Bertauderie (M ], 243 
Bertrand (joueur de Marion- 

nettes), 49. 
BfiRULLE, (cardinal), 376. « 
BethUem, 359. 
^ezons, 389 et suiv. 
Bijou, 42. 
BiifBiN (sobriquet de Piron), 89, 

92, 94, 468, 477, 485, 246, 

255, 397. 
Blavet (musicien), 62, 65. 
BoissY (L. de), 402. 
Bondi, 426, 
Bonneville, 404, 428. 
BossuBT (Benigne), 279, 287, 

291, 300. 
Boi FFLBRS, (Jus. M.), marecbal 

de France, 294 . 
BouHiER (J.) de TAcademie 

frangaise, 287. 
BouLAiNviLLiERS (le coiote H. 

de), 375. 
BouLET (M.) 409. 
BouRRET (Abel), 425. 
Bourgogne, 470. 
BouRi (sobriquet de M^* Bali- 
court). 394, 398. 
BoYER (eveque de Mirepoix), 

237, 295. 
BaADAMAPm, 306. 
IteuiLTONT, 448. 
Brinvilliers (marquise de) , 

424. 
Brioche; (Jean), joueur de Ma- 

nonnettes, 49, 300. 
Brosses (Charles de), president, 

273, 327. 
Brunel (J.), litterateur, 306. 
Brunet, intendant de la mai- 

son du roi, 407. 
Bruxelles, 38, 42, 67, 79, 80, 

84, 87, 232. 
Bruyurb (Jean de la), 300. 
BuFFON (G. L. Leclbrc, comte 

de), 287, 294, 365. 



Capanee, 283. 

Carhes du Luxembourg, 4 04 . 

Carvoisin (comte de), 38, 79, 

84, 85, 90, 94, 92. 
Cathos, 24 5. 
Catighe, 245. 

Caylus (comte de) 468, 470. 
Chabanon (M. p. G. de), de 

I'Academie frangaise, 323. 
Chartreux (ordre religieux), 

44 . 
Chatelet (marquise du), 49, 

50,56. 
Chaussee (Nivelle de la) 80. 
Chavanne (comte de) envoye 

de Sardaigne, 84, 88. 
Cherier (ГаЬЬё), 43. 
Chloris, 248. 
Christiern (roi de Dane- 

marck), 242. 
Cirey, 48. 
Citeaux, 346. 

Glairaut (celebre geo metre), 37. 
Clim^ne, 264. 
CoGAGNE, (roi de), 309. 
Colmar, 405. 

COM^DIENS FRANQAIS, 258 et 

suiv. 
CoNDE (due de), 273. 
CONDRIDIES iM.) 444 . 
Gorneille (Pierre), 279, 300, 

400. 
CouTELiER (veuve), libraire , 

402. 
CouTUME, (M.), 55. 
Grebillon (Prosper Jolyot de), 

287, 294, 340, 324, 332. 
Grebillon, fil8(Glaude-Proeper), 

368. 
Gresus (roi de Lydie)304, 333. 
Crosnier (!\1Д«), 406, 426, 428, 

245. 



Dagien (ambassadeur de Fran- 
ce), 85, 89. 



INDEX 



437 



Dancbet (Antoine), 397. 

Dancoubt (Florent Сайггон), au- 
teur et aeteur, 404. 

DANDBU>T(rabbe),405. 

Daphnb, 466,249. 

Dauriag (avocat'general), 408. 

David (le roi), 8f, 305. 

Dechahp, 66. 

Delayille (ГаЬЬё), 363. 

DioiocRiTE, 307. 

Dbnis (Madame), ni^ce de Vol- 
taire, 306. 

Derousst (M.), «47. 

Dbsbrosses (general), 87, 88, 
9i. 

Dbsfontainbs (ГаЬЬё Guyot), 
39, 40, 834 et suiv., ^3, 
375 et suiv. 

Desmarest (№•), 409. 

Despr^aux (Boilbau), 300, 34 4. 

Destouches (N^icault) 408. 

DiBON (raedecindeKron), 4SI3. 

Dieppe у 403. 

Dijon, «09, 283, 294, 434. 

Dindenaut, 87. 

DiTALiE (abbe), 243. 

Don Quichotte, 46. 

dorimene, 249. • 

Dubois (J.), sculpteur, grand- 
pere de Piron, 328. 

Dubois (Anne), mere de Piron, 
5. 

DucLos (C. PiNEAu), de Tacade- 
mie francaise, 289. 

DuDicouRT "(M.), 249. 

DuLiz (riche Israelite), 44, 47, 
48, 64, 65, 370*61 suiv. 

DuMAT (P.), poete Bonrguignon, 
287. 

DuMONV (M"*), 404 . 

DuMONTET (M.), 90. 

DuNOTER (Anne-№rguerite Pe- 
tit), aoe. 



E 



En^b, 363. 
Enghien, 60. 
Ephese, 280. 



Erostrate, 280. 
Esope, 333. 
EunENiDES, 394. 



Paget (medecin), 4 4 4 , 4 32, 474. 

Fenelon, 89. 

Ferney, 340. 

Fevret de Fontette (C. Ma.), 

287,294. 
Flaminia (M"e), auteur, 403. 
Florentin (Louis Pheuppeaux, 

comte de Saint-), 384 et 

suiv. 
Foncemagne ( Et. Laureault 

de), 432. 
Fontainebkau, 462, 463, 470, 

et suiv. 
FoNTENELLE (1в Bouviof de),230, 

254, 340,367. 
FotriLLARD, (maridelaLegrand), 

427. 
France, 48. 
Francoeur, (F.), musicien-com- 

positeur, 370 et suiv. 
Francois I"", 428. 
Frederic II, (roi de Prusse), 83. 
FRiiRON (Elie-Catb. ) , 223 et 

suiv., 283, 344, 379 et suiv. 



Galba, 448. 

Gamaghe №), 249. 

Gareau (Mathieu), 476. 

Gaucher, 427. 

Geoffrin (Marie-Therese Rodbt 

dame), 340, 405. 
Georges III, (roi d'Angleterre), 

360, 4f3. 
Geroli, 42. 
Gib-Bi^, 420. 
Gonesse, 167. 
GoTTON, 245. 

Gbessbt (J.-B.-L.), 365, 402. 
Grou (M°»«), 239. 
Guillaume (porte), i: Dijon, 344. 
GUTAKD (M««), 33. 

49. 



438 



INDEX 



В 

Науе(1л) 38, 44, 42, 84, 374'. 
Hector, 363. 
Helicon, 377, 4W. 
Hercule, 50, 445, 394. 
Hbsse-Cassrl (Prince de], 48« 
Hollande, 83, 487, 374. 
HOM^RE, 364. > 

Hqngrie (reine de), S64, 44'4. 
HuME^ historien anglais, 426. 

HUMEVESNE, 244. 



I 



Irlande, 88. 



Jacquinot, avocat, 333. 
Jaiguelins (M. de), 405. 
Jean-de-Dieu (Saint), 294, 296. 
Jehanin (conseiller au Parle- 

ment de Dijon], 262, 287^ 

423. 
J^suiTES (les Peres), 35, 
Joinville , domestique de 

M. Duliz, 372. 
Joseph (saint), 364. 



La Condamine (C M. de), 279. 
La Fate (J. F. de), academi- 

cien, 4 30 et suiv. 
La Fontaine (Jean de), 340. 
La Harpe (J. de), 305. 
La Mare (abbe de), 405. 
Lambert (la marquise de), 406. 
Lamonnoye (Bernard de), em- 

dit Bourguignon, 287, 294 , 

294, 332. 
La Motte lAni» Houdabd de), 

234,294, 367, 370, 424. 
Languedoc, 248. 
Langust (i, Joseph), archeve- 

qu9 de Sens, 298. 
Langubt ]>b Gerot, cure de 

Saint-Sulpice, 294 , 295. 



Lannot (comte de), gouvemoor 

de Bruxelles, 52. 
Lantin de Damertb, (J. В.), 

enidit Boure;uignon, 287. 
La Roche (Я№) , chanteoae к 

ГОрёга, 403. 
La Serr^e, 42. 
Launot (J. de), savant theolo- 

gien, 280. 
Law (M««), 54. 
Le Blanc (Jean-Bernard, abbe), 

234, 272 et suiv., 280, 287, 

294, 303, 327. 
Lbbrun (Ponce-Denis Egou* 

chard), 223, 226. 
Le Franc de Pompignan, 365, 

400, 408. 
Legendre (ГаЬЬё)^ 448, 422. 
Legoux-Geeland, 274, 280, 

304, 320. 
Lbgrand (la), comMienne^ 56, 

427. 
L^onide, femme de chambre de 

W^ Quinault, 469, 478. 
Lbsbie, 68, 206. 
Le Ya^b (M.), 409. 
Uban, 365. 

LfENARDE (vieille), 449. 
Ugnon (le), 374 . 
LivRT (comte de), 33, 48, 82. 

89, 449, 254, 333 et suiv., 

424,427. 
LrvRT (marquise de), 256 et 

suiv. 406. 
Uvry, 48, 80, 83, 94, 247, 

394. 
Lorraine (prince Charles de), 

280 et SUIV., 442. 
Louis XV, 445. 
Louis de France, (dauphin), 

446, 
LouLOu (sobriquet de M"* Qui- 

nault-Dufresne), 398. 
Unwre^ 384 
LucAiN, 422. 
LuixT, 49. 



INDEX 



439 



Mahon, 362. 
Maine (due d\i\ 40. 
Malezieu (de TAcademie fran* 

Qaise), 39, 40. 
Malines^ 53. 
Mandrin, 427. 
Marais (le), 325. 
Maret (Hugues), 272, 276 et 

suiv., %H. 
Margot, 215. 
Marie-Theresb d'Autriche, 34, 

57. 
MARiGNY(Abel-F. PoissoN, mar- 
quis de), 274, 328. 
Mabivaux, 404,420, 428. 
Marly, 240. 

Marmontel (J. F.), 289, 364. 
Mathusalem, 343. 
Maumenet (Louis, abbe), 378, 
Maupertuis (P. L. MoRBAu de 

279,402. 
Maurepas (J. Fred. Phelip- 

PEAUx, comte de), 343. 
Medalon, apothicaire, 86, 404, 

444. 
Melot (Anicet), erudit. 224. 
Mentor, 363. 
i/e/z. 445. 
MiGHAULT (J. Bernard), erudit 

Bourguignon, 289, 294, 346. 
Michel (avocat a Dijon), 262 

et suiv. 
MiLON LE Crotoniatb, 84. 
Milton, 54. 

MiMEURE (la marquise de), 403. 
MiNERYE (M"« de Bar), 88. 
MiRET (marchand de vin du roi), 

255. 
Moerdyk, 90. 

MoGOL (le Grand), 250 et suiv. 
MoYsE, 280. 
MoLiBRE (J. B. Poquelin), 300, 

405. 
MoHtE (illustre)^ Voltaire, 93. 
MoNCRiF (F. Aug, Paradis de), 

эе5. 

MoirrA№NB (ШсЫ de)y 339. 



MoNTMAiN (marcfuis de), 374. 
MoNTMENY (le sieur), 424. 
.Mo^TSOREAU (M. de), 249. 
Morel (M^e), 40. 
MoRiN (M.), 55. 
MoRTEMAR (due de), 472. 
Moulins (rue des), 328. 

N 

Nanette, 246. 
Nesle (marquis de), 400. 
Neyers (due de), !^43. 
Newton (Isaae), 56, 298, 364. 
Nicole (servantecjiePiron), 358. 
NoiRMOUTiER fM. de), 404. 
Notre-Dame (eglise), 264. 



Olivet (Jos. Thoulier, abbe 

d') 362. 
Omphale, 54. 
Opera rihe&tre de), 362. 
Opera-uomique, 93. 
OuDRY (J.-B.), peintre, 385. 
Ovide, 288 , 330. 



Pacheco (comte), 39, 42, 46, 

53, 57. 
Palais-Royal, 364. • 

Palissot de Montenoy(C), 227. 
Pantagruel, 244. 
Panurge, 38, 87. 
Pape (le), 360, 363, 449. 
Pare derArchiduehesse, 59, 67. 
Paris, 38, 44, 57, 64, 86, 94, 

404, 405, 408, 475, 239 et 

suiv. 
Pamasse, 334. 
Pascal ^Blaise), 280. 
Passy, 404. 
Paupie (libraire), 83. 
Pegasb, 93, 377. 
Pelissier (Mi^«), actrice de 

rOpera, 370. 

PEUSSOIf-FoNTAIflBR (P.), 362. 



440 



INDEX 



Решкшн (ГаЬЬё), 406, ъ1ь, 

42а. 
Регтвяк, 377. ^^ 

Рёгоппе^ 79. 
Pbrrot (№•), 409. 
Petit, mddecm, 403. 
PiMBEGHE (comteseede) M^ Qui- 

nault, 474. 
PiBON (Alexis], i% 66, 429, 

267, 223 et suivantes, 328, 

425. 
PiRON (Aime) pere de Piron , 

5, 432. 
PiBON (Bernard), neveu de Pi- 
ron, 496, 433. 
Place deGreve, tit. 
PiATON, 287, 364. 
PUNE, 324. 
PoiNSiNET (Ant.-Al.-H.), 299, 

303, 306, 344, 328. 

POUCHINELLE, 49. 

PoMPADOUB (marquise de], 274, 

403. 
Pope (poete anglais), 34. 
Porte (abbe de la), 380. 
Praclt (libndre), 225. 
PrAvost (ГаЬЬё Ant-F.], 408. 
Priape, 237, 322. 
Priou (le pere], 105, 242. 



Ouau:e-iVaf tons (coll^ des),92. 
• Qi^Bi^AfJDON ( Marie-Thertee) , 

MU«deBar, 448. 
QuiNAULT ( Jeanne-FranQoise ), 

405,467, 393 etsuiv., 424. 

giNAULT, (Marie-Anne), 466. 
II4AULT (J. B. Maurice), 467, 
469. 
QuiNAULT (Phil.],poete lyrique, 
344. 

R 

Rabelais, 425. 

Racine (Jean), 279, 300, 406. 
Racine (Louis), 232, 268. 
Rameau (J.-PhU.), 294, 294, 
323, 324. 



Rancune (la), 38. 

Raphael, 378. 

Rebel (Jean Fbri], musicien, 
370. 

Richelieu (due de), 248, 362. 

RiGOLET de Juvigny, 237. 

RoGHEGHouART (ducde), 472. 

Rocoux (bataille de), 260. 

Roi DE Suede, 48. 

Rome^ 328. 

Rousseau (Jean-Jacques). 399, 
426 

RouflBEAu(Jean-Baptistb),34, 38 
et suiv., 48 et suiv., 52 et 
suiv , 84 et suiv., 232, 234. 

Rousseau (Pierre), 344 . 

RuFFBT ( Giles - Germain - Ri- 
chard ae) president, 273, 
288, 323,326,330. 



Saint'Honore (rue), 298. 
Saint-Lambert (C.-F., marquis 

de), 334. 
Saint-Mauricb, 44. 
Saint'Roch (dglise), 279. 
SALDfc (МИле 1'Орёга, 445 et 

suiv. 
Salomon (le roi), 244 . 
Sangho Pan^, 445. 
^rdaigne^ 85. 
Sabrazin |comedien), 406. 
Saumaise (Claude), 287. 
Saurin (Bem.-Josepb), de ГАса- 

demie frangaise, ЗП. 
Saxe (Maurice, comte de) , 260 

et suiv. 
Scipion l*Aprigain, 372. 
ScuDiRi (G. de), 283. 
S^uiER (Antoine-Louis), 364. 
Senas d'Orgeval (marquis de), 

403. 
Serre (J.-L.-Ign. de la], auteur 

dramatique, 370. 
Skryandoni (pmntre et archi- 

tecte), 397. 
Silhouette (litterateur), 34. 
SiLYA (J.«B.), medecin, 432. 



INDEX 



441 



Sodome, 344. 

SoissoN (Annette), niece de Pi- 
ron, 487, «99, 348, 357. 

SOPHOCLE, 364. 

Sorbonne, 305. 
Strasbourg, 243. 
Swift (litterateur anglais), 4 02. 
Stlvie, 205. 



Tacite, 364. 
Tartufb, 64. 

Tassonnerie (abbe de la), 405. 
Tatant (montagne de), 294. 
Tauzin (M»*), 56. 

T^LiMAQUE, 363. 

Tbncin (M«* de), 89, 230, 250 

etsuiv., 420 etsuiv. 
Tencin (cardinal de), 252. 
Terence, 372. 
Terpstchore, 448. 
Terrail (Ducret, marquis du) , 

290, 293, 326. 
Thaurcy (M.), 329. 
Thedtre Frangais, 93. 
Theleme (abbaye de), 239. 
Th^:venard (acteur de I'Opera), 

448. 
Thiriot (ami de Voltaire), 83, 

447, 364. 
Thoma^ (Ant. Leo.), de ГАса- 

demie fran^ise, 324. 
ToBiE, 440 

Тосоий (Louis), peintre, 386. 
ToNTON (sobriquet de M"®Qui- 

nault), 427, 467, 396, 398. 
ToscANE (grand due de), 44 4 . 



Qmman, 240. 

Trajan, 262, 324 

Trevor (ministre d'Angleterre), 

^2. 
Trissotin, 84. 
Trdblet (ГаЬЬё) , 36 , 39, 49 , 

50, 334, 366. 
Tuileries, 255. 

TURENNE, 262. 



Vadius, 84. 
Valenciennes, 79. 
Valentinois (due de), 225. 
Vauban (Seb. Leprestre de) , 

294. 
VerderonnBy 245. 
Vermunde (M"«), 82. 
Versailles, 298, 325, 359. 
ViLLARs (Honore-Armaad , due 

de), 363. 

ViRGILE, 377. 

VisAPouR (princesse de), 47. 

VoiTURE (Vincent), 346. 

Voltaire , 39, 49 et suiv., 56, 
84 etsuiv., 89 et suiv., 447, 
227, 232, 276 etsuiv., 283 
et suiv., 300 et suiv., 309 , 
372, 377. 

VULCAIN, 423. 



ZoiLE, 283. 



TABLE DES MATIERES 



INTRODUCTION. i 
COBRESPONDANCE DE PIRON AYEC MADBMOISELLB DE BAR. 

— PREMIER VOYAGE BE PIRON A BRUXEXXES. 29 
SUITE DE LA CORRESPONDANGE DR PIRON ATEC MADEMOISELLE 

DE BAR. — SECOND VOYAGE DE PIRON A BRUXELLES. 73 

LETTRE8 DE MADEMOISELLE DE BAR A PIRON. 97 
SUITE DE LA CORRESPONDANCE DE MADEMOISELLE DE BAR 

AVEG PIRON. 443 

NOTICE eUR LA FEMME DE PIRON. 433 

PREMIERE NOTICE SUR MADEMOISELLE QUINAULT. 454 

LETTRES DE MADEMOISELLE QUINAULT A PIRON. 464 

SECX)NDE NOTICE SUR MADEMOISELLE QUINAULT. 487 

PREMIERES AMOURS DE PIRON. 493 
NOTICES AUTOGRAPHES DE PIRON, CONCERNANT SES RELATIONS 

AVEC FRERON БТ l'ABBE DESFONTAINES. tti 

LETTRES DE PIRON A DIVERS. 235 

DERNIERES LETTRES DE PIRON A DIVERS. 267 

TESTAMENT LITTl^RAIRE DE PIRON. 335 

NOTICE SUR LES DERNIERS ECRITS DE PIRON. 345 

POESIES INEDITES DE PIRON. 355 

INDEX. 435 

ERRATA. 444 



ERRATA 



Page 48 de Tlntroductioii, iigne 48 : ()u'il n'en faut, Hsez : qu'ii 

ne faudrait. 
20 de rintroduction, Iigne 46: merita, lisez : merite. 
407, Iigne 4 de la note ; vit une feuille, lisez : vlt к terre 
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2S3, Iigne 4 de la note : toute entiere, lisez : tout en- 

tiere. 
324, Iigne e : la base fondamentale, lisez : la basse fon- 
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